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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“Subestacion Quepe 220/66 kV”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

Empresa Eléctrica Cordillera SpA

Domicilio

Av. Tajamar 183 Piso Of 301, Las Condes, Santiago

Nombre del representante legal

Guillermo Garcia Cano

Domicilio del representante legal

Av. Tajamar 183 Piso Of 301, Las Condes, Santiago

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El objetivo del Proyecto corresponde a la construccién y operacion de la
subestacién Quepe 220/66 kV seccionando las lineas existentes de 2x220 kV
Cautin-Ciruelos y 2x66 kV Temuco-Loncoche. Lo que permitira la mejora en la
seguridad, continuidad y flexibilidad del sistema eléctrico de la Zona.

Descripcion general del
proyecto

El Proyecto consiste en la construccion de una nueva Subestacién en un radio de
3 kilémetros desde el cruce de las lineas 2x220 kV Cautin - Ciruelos y 2x66 kV
Temuco - Loncoche, con un patio de 220 kV, en configuracion interruptor y
medio, que permita seccionar la linea 2x220 kV Cautin — Ciruelos y un patio de
66 kV, en configuracion doble barra més transferencia, que seccione la linea
2x66 kV Temuco — Loncoche.

Ambos patios seran conectados a través de la instalacion de dos nuevos
transformadores de 220/66 kV de capacidad de 60 MVA, los que no podran
compartir la misma diagonal. En el patio de 220 kV se debera dejar espacio para
al menos dos diagonales completas y en el patio de 66 kV se debera dejar espacio
para al menos dos pafos.

El proyecto forma parte del listado de instalaciones de transmision zonal de
ejecucion obligatoria, necesarias para el abastecimiento de la demanda, publicado
en el Decreto Exento 418 del 19 de agosto de 2017, el cual fue modificado por el
Decreto Exento 111 del 12 de abril de 2018, del Ministerio de Energia y el
Decreto 5T y sus modificaciones.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

Letra b) Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones

b.2. Se entendera por subestaciones de lineas de transmision eléctrica de alto
voltaje aquellas que se relacionan a una o més lineas de transporte de energia
eléctrica y que tienen por objeto mantener el voltaje a nivel de transporte.

Vida atil

La vida atil del Proyecto se estima en 30 afios, una vez iniciada la operacion. Sin
embargo, este plazo podra extenderse mediante actividades de mantencion y/o
mejoras tecnoldgicas en la medida que las condiciones de mercado y la presencia
de nuevas tecnologias lo justifique.

Monto de inversion

13.200.000 USD.

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo

Corresponderé a la actividad de movimiento de tierras, que considera actividades
de despeje superficial del terreno, eliminacién de tocones, rocas y cualquier
elemento existente en el area, para finalmente realizar la nivelacion del terreno
para dejar el terreno en condiciones de construir la plataforma correspondiente
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

para la subestacion.

Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por etapas

El proyecto no se desarrollara por etapas.

X
Proyecto o actividad | Si | No | El proyecto no modifica proyectos existentes.
modifica un proyecto o
actividad existente X
Proyecto modifica | g; | no | El proyecto no modifica otras RCA.

otra(s) RCA.

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1.Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacién de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

T https://validador.sea.gob.cl/validar/2165082410
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N° del .
Nombre del documento documento Remitido por Fecha
» ) Empresa Eléctrica Cordillera
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) | NA SpA. 18/12/2023
Servicio de  Evaluacién
Resolucion de admisibilidad 20230900151 Ambiental de la Regién de | 21/12/2023
La Araucania
. - . Servicio de  Evaluacién
Oficio de Solicitud de Evaluacion de 1a | 55509102135 | Ambiental de la Region de | 21/12/2023
DIA dirigido al Gobierno Regional :
La Araucania
. . ., Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de 1a | 57359102133 | Ambiental de la Region de | 21/12/2023
DIA dirigido a municipalidades ;
La Araucania
gllc::lodﬁ?gi%?)lIcalltuldosdeog\;ilius?\%c;n ddee :Z Servi_cio de Eval_uacién
- o 202309102134 | Ambiental de la Region de | 21/12/2023
administracion del Estado con ;
: . La Araucania
competencia ambiental
Servicio de Evaluacion
Carta de visacion del texto para difusion 202309103515 | Ambiental de la Region de | 26/12/2023
La Araucania
s Servicio de Evaluacién
Invitacion a terreno 2024091021 Ambiental de la Regiéon de | 03/01/2024
La Araucania
5
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Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del "
Nombre del documento documento Remitido por Fecha
Servicio de  Evaluacion
Invitacion a terreno solo titular 2024091031 Ambiental de la Regién de | 03/01/2024
La Araucania
Servicio de Evaluacién
Solicitud especial de pronunciamiento 2024091024 Ambiental de la Region de | 16/01/2024
La Araucania
Acreditacion aviso radial SIN E?AF\) resa Electrica Cordillera 19/01/2024
Acta Reunion realizada con la comunidad - L
indigena Dollinco Quepe, conforme a lo | ¢/, iﬁ:gice:r?tal gg la ER\faaliuéa: "de | 02/01/2024
previsto en el articulo 86 del Reglamento ; 9
La Araucania
del SEIA
Acta Reunion realizada con la comunidad - L
indigena Dollinco Quepe, conforme a lo Serw_cno de Eval_u,acmn
4 . ; 1642 Ambiental de la Regién de | 02/01/2024
previsto en el articulo 86 del Reglamento La Araucania
del SEIA
Acta Reunion realizada con la comunidad - L
indigena Fermin Manquilef, conforme a lo Servicio de Eval_uacmn
4 . ! 1643 Ambiental de la Regién de | 04/01/2024
previsto en el articulo 86 del Reglamento :
La Araucania
del SEIA
Acta Reunion realizada con la comunidad - L
indigena Francisco Lemufiir de Rucahue SerV|_C|o de Eval_u’acmn
. . . | 1644 Ambiental de la Regién de | 04/01/2024
conforme a lo previsto en el articulo 86 La Araucania
del Reglamento del SEIA
Acta Reunion realizada con la comunidad - L
indigena Ricardo Rayin, conforme a lo SerV|_C|o de Eval_uaC|on
4 . ’ 1645 Ambiental de la Regién de | 09/01/2024
previsto en el articulo 86 del Reglamento ;
La Araucania
del SEIA
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de  Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones y/o | 20240910335 Ambiental de la Region de | 02/02/2024
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) La Araucania
Carta solicitud de extension de suspension S/N Empresa Eléctrica Cordillera 29/02/2024
de plazo SpA
Servicio de Evaluacién
Resolucion de extension de la suspension | 2024090017 Ambiental de la Region de | 29/02/2024
La Araucania
Resolucién que resuelve solicitud de Servi_cio de Eval_u,acién
L 2024090019 Ambiental de la Regién de | 14/03/2024
inicio de PAC ;
La Araucania
6
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Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del "
Nombre del documento documento Remitido por Fecha
Servicio de Evaluacion
Oficio de envio de DIA a PAC 2024090025 Ambiental de la Regién de | 25/03/2024
La Araucania
Servicio de Evaluacion
Resolucion de extension de la suspension | 20240900128 Ambiental de la Region de | 07/06/2024
La Araucania
Servicio de Evaluacion
Anexo Participacion Ciudadana 202409103212 | Ambiental de la Region de | 17/06/2024
La Araucania
Adenda NA Empresa Eléctrica Cordillera 26/08/2024
SpA
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la Servicio de Evaluacion
202409102124 | Ambiental de la Region de | 27/08/2024
Adenda .
La Araucania
Resolucién Exenta archivos de gran Servi_c o de Eval_u acion
~ 202409101782 | Ambiental de la Region de | 29/08/2024
tamafio ;
La Araucania
Informe Consolidado Complementario de - .
Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones Serw_c o de Eval_u acion
L ’ . 202409103331 | Ambiental de la Region de | 27/09/2024
y/o Ampliaciones Complementario a la La Araucania
DIA (ICSARA Complementario)
Servicio de Evaluacion
Resolucién de ampliacion de plazo 20240900156 Ambiental de la Region de | 07/10/2024
La Araucania
Carta solicitud de extension de suspension S/N Empresa Eléctrica Cordillera 93/10/2024
de plazo SpA
L L L Servicio de Evaluacion
Resolucion de extension de la suspension | 20240900160 Ambiental de la Region de 24/10/2024
Carta solicitud de extension de suspension Empresa Eléctrica Cordillera
de plazo S/N SpA 20/12/2024
Servicio de Evaluacion
Resolucion de extension de la suspension | 20240900173 Ambiental de la Region de | 20/12/2024
La Araucania
Resolucion  Rectifica  Representacion Servicio de  Evaluacion
Legal 202509101169 Ambiental de la Regién de 21/03/2025
Adenda complementaria NA g;;n: resa Electrica Cordillera 27/03/2025
- - L Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la | 550910939 | Ambiental de la Region de | 28/03/2025
Adenda complementaria L ;
a Araucania
7
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3.2.Listado de los organismos de la administracién del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

-Consejo de Monumentos Nacionales.

-Direccion General de Aerondutica Civil.

-Subsecretaria de Pesca y Acuicultura.

-Superintendencia de Servicios Sanitarios.
-SERNAGEOMIN, Zona Sur.

-CONADI, Subdireccion Nacional Temuco.

-CONAF, Regi6n de la Araucania.

-DGA, Regién de la Araucania.

-Direccidn de Vialidad, Region de la Araucania.

-DOH, Regién de la Araucania.

-SAG, Region de la Araucania.

-SEC, Region de la Araucania.

-SEREMI de Agricultura, Region de la Araucania.

-SEREMI de Bienes Nacionales, Region de la Araucania.
-SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de la Araucania.
-SEREMI de Energia, Region de la Araucania.

-SEREMI de Salud, Region de la Araucania.

-SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de la Araucania.
-SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién de la Araucania.
-SEREMI Medio Ambiente, Region de la Araucania.
-SEREMI MOP, Region de la Araucania.

-Servicio Nacional Turismo, Region de la Araucania.
-Municipalidad de Freire.

-Gobierno Regional, Region de la Araucania.

3.3.Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de la
evaluacién

3.3.1. Con relacion a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
2 DOH, Regidn de la Araucania 09/01/2024
26 SAG, Region de la Araucania 11/01/2024
003 SEREMI de Energia, Region de la Araucania 11/01/2024
95 DGA, Regién de la Araucania 12/01/2024
32 llustre Municipalidad de Freire 15/01/2024
4 Servicio Nacional Turismo, Region de la Araucania 15/01/2024
240015 SEREMI Medio Ambiente, Region de la Araucania 15/01/2024
0070 SERNAGEOMIN, Zona Sur 15/01/2024
14 CONADI, Subdireccion Nacional Temuco 16/01/2024
02 SEREMI MOP, Regidn de la Araucania 16/01/2024
13 SEREMI de Agricultura, Region de la Araucania 18/01/2024
A20-2 SEREMI de Salud, Regio6n de la Araucania 18/01/2024
54 SAG, Region de la Araucania 19/01/2024
77 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de la Araucania 19/01/2024
(D.AC.) ORD. Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 25/01/2024
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SEIA. N° 39
2428 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de la Araucania | 25/01/2024
252 Consejo de Monumentos Nacionales 25/01/2024
04/1/0204/0863 Direccion General de Aerondutica Civil 29/01/2024
442 Gobierno Regional, Region de la Araucania 05/02/2024
36 CONAF, Region de la Araucania 08/02/2024
3.3.2. Con relacién a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
1643/9872 Direccion General de Aerondutica Civil 05/09/2024
905 SAG, Region de la Araucania 05/09/2024
230 DOH, Regién de la Araucania 06/09/2024
113 Servicio Nacional Turismo, Regién de la Araucania 06/09/2024
17-EA/2024 CONAF, Region de la Araucania 09/09/2024
33 SEREMI de Energia, Region de La Araucania 09/09/2024
1029 DGA, Regién de la Araucania 10/09/2024
44481/2024 SEREMI Medio Ambiente, Regién de la Araucania 10/09/2024
442 CONADI, Subdireccion Nacional Temuco 11/09/2024
A20-35 SEREMI de Salud, Regidn de la Araucania 11/09/2024
(SE’IAA? ?\IOOESI::)% Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 13/09/2024
4493 Consejo de Monumentos Nacionales 17/09/2024
1118 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de la Araucania 25/09/2024
3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
356 SAG, Region de la Araucania 09/04/2025
115 DOH, Regidn de la Araucania 09/04/2025
378 DGA, Regidn de la Araucania 09/04/2025
02322/2025 SEREMI Medio Ambiente, Regién de la Araucania 11/04/2025
316/94 llustre Municipalidad de Freire 11/04/2025
A20-21 SEREMI de Salud, Regidn de la Araucania 14/04/2025
536 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de la Araucania 17/04/2025
2183 Consejo de Monumentos Nacionales 22/04/2025
(D.AC))
ORD. SEIA. Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 23/04/2025
N° 210

3.4.Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de

participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
440 Superintendencia de Servicios Sanitarios 27112/2023
o (] 9
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3.5.Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
442 Gobierno Regional, Region de la Araucania 05/02/2024
Fundamento

En relacion al articulo 8°, parrafo 3, de la Ley 19.300 de Bases Generales del Medio Ambiente y el articulo
33 del D.S. N°40 de 2012 Reglamento del SEIA, el Gobierno Regional de La Araucania se pronuncié fuera
de plazo. Sin perjuicio de lo anterior, el Ord. N°442 de fecha 05 de febrero de 2024 del Gobierno Regional
de La Araucania, no presenta antecedentes que den cuenta de la existencia de incompatibilidad territorial.

N° Oficio Remitido por: Fecha
32 llustre Municipalidad de Freire 15/01/2024
Fundamento

El Municipio de Freire sefiala en su Ord. N°32 de fecha 15 de enero de 2024 que, en el area de
emplazamiento del proyecto, no existen planes seccionales o plano regulador comunal que le aplique.

Considerando lo anterior, durante el proceso de evaluacion ambiental no se evidencia la existencia de
antecedentes que den cuenta de incompatibilidad territorial.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
442 Gobierno Regional, Region de la Araucania 05/02/2024
Fundamento

El Gobierno Regional de La Araucania se pronunci6 fuera de plazo en relacion con la DIA. Sin perjuicio de
lo anterior, el Titular ha entregado en el Capitulo 4 de la DIA informacion respecto de las Politicas, Planes y
Programas de Desarrollo Regional.

Considerando lo anterior, durante el proceso de evaluacion ambiental no existen antecedentes que den cuenta
de incompatibilidad con las politicas, planes y programas de desarrollo regional.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
32 llustre Municipalidad de Freire 15/01/2024
316/94 llustre Municipalidad de Freire 11/04/2025
Fundamento

La Municipalidad de Freire senala en su Ord. N°32/2024 que se solicita “incorporar en el Capitulo cinco de
la DIA la vinculacién con el plan de desarrollo comunal vigente (PLADECO)”, a lo cual el Titular del
proyecto respondio en la Observacién 8.1 de la Adenda (pag. 217), sefialando que “Se acoge la observacion,
sin embargo, se aclara que actualmente el documento vigente para la comuna de Freire es el PLADECO
2018 — 2022, el cual fue analizado en el capitulo 4 de la DIA y que de acuerdo con los objetivos indicados,
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se pudo concluir que el Proyecto esta en concordancia con el Plan Comunal de Desarrollo Freire, puesto
gue la subestacion permitird aumentar la capacidad de interconexion y la flexibilidad de operacion del
actual Sistema Eléctrico Nacional (SEN), otorgando factibilidad para la conexion de nuevas fuentes de
energia al sistema de transmision Es importante destacar que, aunque, la tipologia del proyecto no presente
relaciones directas y/o indirectas con el resto de los lineamientos, la realizacién del proyecto no se
contrapone a ninguno de ellos”.

Cabe mencionar que el SEA, region de La Araucania solicité a la Municipalidad de Freire pronunciarse
respecto de la Adenda mediante el Ord. N° 202409102124 de fecha 27/08/2024. Al respecto, la
Municipalidad de Freire, no se pronuncid.

Luego, sin que el SEA lo requiriera, emitié un pronunciamiento sobre la Adenda complementaria, en donde
expresa su “no conformidad” en relacion con el proyecto mediante el Ord. N°316/94 publicado en el
expediente electronico con fecha 11/04/2025, en donde en lo medular sefiala que: “i) no se hace mencion en
la Adenda complementaria del capitulo cinco de la DIA referido al PLADECO de la comuna de Freire, ii)
no respeto del principio de buena fe, iii) protocolo de comunicacion con la Municipalidad de Freire, iv)
directrices del Coordinador Eléctrico Nacional en relacion a nuevas lineas, v) supuestos impactos sobre las
comunidades indigenas”.

Al respecto, se debe sefialar que los Articulos 33 y 34 del D.S. N°40/2012, RSEIA sefialan claramente las
competencias de las Municipalidades en relacion con la evaluacion ambiental de proyectos, por lo que las
observaciones emitidas en el Ord. N°316/94 exceden sus competencias, exceptuando la observacion en
relacion al PLADECO. Sin embargo, esta Gltima observacion no es procedente ya que se emitié fuera de todo
plazo, considerando que debid haberse emitido en relacion con la Adenda y no respecto de la Adenda
complementaria.

En resumen, durante el proceso de evaluacién ambiental se han entregado los antecedentes que dan cuenta
gue el proyecto no presenta incompatibilidad respecto del Plan de Desarrollo Comunal de Freire.

3.6.Referencia a las actas del Comité Técnico
-Acta de Sesion N° 3/2024 del Comité Técnico, de fecha 04 de enero de 2024.
-Acta de terreno N° 1422 del Comité Técnico, de fecha 09 de enero de 2024.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1.Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico-administrativa El Proyecto se ubica en la comuna de Freire, provincia de Cautin,
Region de la Araucania, aproximadamente a 16 Km de la ciudad de
Temuco. A continuacidn, en la Figura se muestra la ubicacion.
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DIA Subestacién Quepe 220/66kV
Localizacién del Proyecto
SIMBOLOGIA
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Justificacion de la localizacion

El proyecto forma parte del listado de instalaciones de transmision
zonal de ejecucion obligatoria, necesarias para el abastecimiento de la
demanda, publicado en el Decreto Exento 418 del 19 de agosto de
2017, el cual fue modificado por el Decreto Exento 111 del 12 de abril
de 2018, y por Decreto 5T del Ministerio de Energia y sus
modificaciones. Dado lo anterior, y seglin las bases de licitacion del
Coordinador Eléctrico Nacional, el proyecto debe estar ubicado en un
radio de 3 km desde el cruce de las lineas 2x220 kV Cautin - Ciruelos y
2x66 kV Temuco - Loncoche. Adicionalmente la ubicacion del
Proyecto considero la factibilidad técnica y ambiental de la zona, con la
finalidad de evitar la intervencion de casas, minimizar la intervencién
de bosqgue nativo y afectacion de comunidades indigenas.

Superficie

El detalle de las superficies se presenta a continuacion:

Instalaciones temporales:

Instalacion Su;zg;‘zf)lme
Acopio de Material y Estructuras 1000
20x50m.(1000m2)
Acopio Residuos Domiciliarios (RSD) 72
Caseta Guardia 8
Area Lavado Canoas Mixer 9
Estacionamientos 526
Oficinas 150
Comedor 30
Ducha - Camarin 1 15
Bafio W.C 1 15
Bafio W.C 2 15

12
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Bafio W.C 3 15
Agua Potable 10
PTAS 16
Generador 15
Almacenamiento de combustible 8
Bodega de Materiales 15
Bodega RESPEL 15
Bodega SUSPEL 15
Patio Acopio RSINP 250

Obras permanentes:

Instalacion Su?zzf)' cle
Area Subestacion 28.685
Casa de Servicios Generales 119
Grupo Generador 26
Estanque de Agua - Sala de Bombas 184
Bario W.C 4
PTAS 46
Sala de Baterias 32
Torre MM.OO 49
Estructura Seccionamiento 66Kv 1 55,6
Estructura Seccionamiento 66Kv 2 55,6
Estructura Seccionamiento 66Kv 3 55,6
Estructura Seccionamiento 66Kv 4 55,6
Estructura seccionamiento 220Kv 1 Norte 55,6
Estructura seccionamiento 220Kv 2 Norte 55,6
Estructura seccionamiento 220Kv 1 Sur 55,6
Estructura seccionamiento 220Kv 2 Sur 55,6

Las coordenadas UTM, referidas al Datum WGS 84, huso 18, se
muestran a continuacion:

- Instalaciones temporales:

., .. Coordenada
Instalacion Vértice
Este (m) Norte (m)
Coordenadas UTM en Datum A 705.588 5 690.927
WGS84 . .
Acopio de Material y B 705582 | 5.690.903
Estructuras 20x50m
(1000m?) C 705.543 5.690.912
D 705.549 5.690.937
Acopio Residuos A 705.614 5.690.901
Domiciliarios (RSD) B 705.612 | 5.690.895
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C 705.601 5.690.898
D 705.602 5.690.904
A 705.619 5.690.896
. B 705.618 5.690.894
Caseta Guardia
C 705.614 5.690.895
D 705.615 5.690.897
A 705.625 5.690.928
. . B 705.624 5.690.925
Area Lavado Canoas Mixer
C 705.621 5.690.925
D 705.622 5.690.928
A 705.585 5.690.985
] . B 705.577 5.690.951
Estacionamientos
C 705.562 5.690.955
D 705.571 5.690.989
A 705.589 5.691.027
. B 705.576 5.690.990
Oficinas
C 705.574 5.690.990
D 705.584 5.691.028
A 705.592 5.691.035
B 705.590 5.691.030
Comedor
C 705.585 5.691.031
D 705.586 5.691.036
A 705.592 5.691.048
; B 705.590 5.691.042
Ducha - Camarin 1
C 705.588 5.691.042
D 705.589 5.691.048
A 705.594 5.691.047
. B 705.593 5.691.041
Bafio - W.C 1
C 705.590 5.691.042
D 705.592 5.691.048
A 705.597 5.691.046
. B 705.595 5.691.041
Bafio W.C 2
C 705.593 5.691.041
D 705.594 5.691.047
A 705.599 5.691.046
. B 705.598 5.691.040
Bafio W.C 3
C 705.595 5.691.041
D 705.597 5.691.046
Agua Potable A 705.589 5.691.030

hi: A 00| 14

e

R https://validador.sea.gob.cl/validar/2165082410

"; Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165082410

B 705.588 5.691.027
C 705.584 5.691.028
D 705.585 5.691.031
A 705.613 5.691.023
B 705.611 5.691.018
PTAS
C 705.608 5.691.019
D 705.610 5.691.023
A 705.598 5.691.064
B 705.596 5.691.059
Generador
C 705.593 5.691.060
D 705.595 5.691.065
A 705.600 5.691.063
. B 705.600 5.691.061
Combustible
C 705.597 5.691.061
D 705.598 5.691.064
A 705.616 5.691.059
. B 705.614 5.691.053
Bodega de Materiales
C 705.612 5.691.054
D 705.613 5.691.060
A 705.612 5.691.060
B 705.611 5.691.055
Bodega RESPEL
C 705.608 5.691.056
D 705.609 5.691.061
A 705.609 5.691.061
B 705.608 5.691.056
Bodega SUSPEL
C 705.605 5.691.057
D 705.606 5.691.062
A 705.597 5.690.924
i ) B 705.591 5.690.900
Patio Acopio RSINP
C 705.581 5.690.902
D 705.587 5.690.926
-Obras permanentes
Instalacion Vértice Coordenada
Este (m) | Norte (m)
A 705.778 5.691.046
B 705.741 5.690.899
Area Subestacion C 705.552 5.690.948
D 705.584 | 5.691.078
E 705.629 5.691.067
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F 705.666 5.691.075

A 705.706 5.690.942

Casa de Servicios B 705.704 5.690.936
Generales C 705.685 5.690.941

D 705.686 5.690.947

A 705.715 5.690.939

Grupo Generador B 705.714 5.690.934

C 705.710 5.690.935

D 705.711 5.690.940

A 705.749 5.690.937

Estanque de Agua - Sala B 705.746 5.690.926
de Bombas C 705.730 5.690.930

D 705.733 5.690.941

A 705.687 5.690.940

. B 705.686 5.690.938

Bafio W.C C | 705684 | 5.690.939

D 705.685 5.690.941

A 705.704 5.690.935

B 705.703 5.690.932

PTAS C 705.690 5.690.935

D 705.691 5.690.938

A 705.711 5.690.940

; B 705.710 5.690.935

Sala de Baterias C | 705704 | 5.690.936

D 705.706 5.690.942

A 705.694 5.690.932

B 705.693 5.690.926

Torre MM.CO C | 705686 | 5.690.927

D 705.688 5.690.934

A 705.884 5.690.967

Estructura Seccionamiento B 705.882 | 5.690.960
66Kv 1 C 705.875 5.690.961

D 705.877 5.690.969

A 705.991 5.690.955

Estructura Seccionamiento B 705.990 | 5.690.947
66KV 2 C 705.983 5.690.948

D 705.984 5.690.956

A 705.885 5.690.956

Estructura Seccionamiento B 705.883 | 5.690.949
66Kv 3 C 705.876 5.690.950

D 705.877 5.690.957

Estructura Seccionamiento A 705.990 5.690.944
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66Kv 4 B 705.990 | 5.690.936
C 705.982 | 5.690.937
D 705.983 | 5.690.944
A 705.654 | 5.691.090
Estructura seccionamiento B 705.656 | 5.691.083
220Kv 1 Norte C 705.649 | 5.691.081
D 705.647 | 5.691.089
A 705.884 | 5.691.200
Estructura seccionamiento B 705.886 | 5.691.193
220KV 2 Norte C 705.879 | 5.691.190
D 705.877 | 5.691.197
A 705.634 | 5.690.871
Estructura seccionamiento B 705.636 | 5.690.863
220Kv 1 Sur C 705.629 | 5.690.862
D 705.627 | 5.690.869
A 705.853 | 5.690.805
Estructura seccionamiento B 705.851 | 5.690.798
220Kv 2 Sur C 705.844 | 5.690.800
D 705.846 | 5.690.807
El acceso al sector de emplazamiento del Proyecto corresponde a la
ruta 5 sur.
. . Se podra acceder a las instalaciones de las obras directamente desde la
Caminos o vias de acceso X .
ruta 5 sur y desde el camino de acceso al Aeropuerto Araucania. El
acceso es desde la ruta 5 sur desde la salida del bypass Temuco
aproximadamente a 13,5 km desde el este.
Referencia al expediente de | Capitulo 1de la DIA.
evaluacion de los  mapas, | Anexo 6.1 de la Adenda.
georreferenma_c:lon e informacion | anexo 0. Actualizacion Layout del Proyecto de la Adenda
complementaria sobre l2 | complementaria.
localizacion de sus partes, obras y
acciones
4.2.Partes y obras del proyecto
Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto
Nombre Descripcion Caracter Fase
Instalacion de | Las instalaciones de faena corresponden a lugares | Temporal | Construccion
Faenas destinados al almacenamiento de insumos, materiales y

herramientas, oficinas y estacionamientos. La disposicion
de la Instalacion de Faenas se presenta en el Anexo O.
Actualizacion Layout del Proyecto en la Adenda
complementaria. La instalacion de faenas estard
conformada bésicamente por:

a) Oficinas _ Administracion: corresponden a los
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contenedores que funcionan como dependencias u
oficinas administrativas para el personal de la faena,
incluyendo oficina técnica, oficina para el
administrador de obra, oficina de calidad, seguridad,
medio ambiente, topografia, de la inspeccidn técnica,
contenedores bodega, bafios y Comedor. Contara con
una superficie aproximada de 150 m2.

b) Comedor: se dispondra de contenedores habilitados
para el area de comedor el que tendra un area total de
30 m2,

c) Estacionamientos: contard& con una zona de
estacionamiento  principalmente para  vehiculos
livianos y camionetas, ademas de algunos vehiculos
pesados y maquinarias que lo utilizardn de manera
esporadica. Se considera una superficie de 526 m2,

d) Caseta de control de acceso (Caseta guardia): contaré
con caseta de guardias o garita de control de acceso
para supervisar el ingreso de cualquier persona interna
0 externa al proyecto que se dirija al area de trabajo.
La caseta tendrd capacidad para 2 personas
simultaneamente y contard con un bafio quimico,
iluminacion permanente, agua purificada en bidones,
ademas de todos los EPP requeridos por el proyecto.

e) Piscina de decantacién (Lavado de camiones mixer):
La piscina de decantacion tendrd una superficie de 3
m X 6 m aproximadamente, y estara cubierta por una
geomembrana impermeabilizadora de HDPE de 5 mm
de espesor con el fin de evitar infiltraciones. Sera
utilizada para acumular el agua proveniente del lavado
de los camiones mixer, una vez estos hayan
hormigonado las estructuras del Seccionamiento y la
Subestacion.

f) Servicios Higiénicos y duchas: La instalacion de faena
contara con 3 contenedores de bafios de tipo
contenedor, cada modulo con 5 WC y 5 Lavamanos.
Para los frentes de trabajo moviles para el
seccionamiento, se contard con bafios quimicos
moviles. Para las duchas, se habilitard 1 Contenedor,
cuya finalidad sera proporcionar un sector para duchas
y camarin de los trabajadores. La superficie de
servicios higiénicos y duchas es de aproximadamente
60 m2.

Para el manejo de las aguas servidas, en la instalacion
de faenas se dispondra de sistemas de tratamiento en
base a planta de tratamiento de aguas servidas. El
retiro y disposicion de los lodos generados durante la
operacion de cada sistema de tratamiento sera
realizado por una empresa con las autorizaciones
correspondientes.
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g) Bodega de materiales: Se habilitaran contenedores
para materiales especificos y herramientas, para
almacenar algunos insumos Yy equipos pequefios a
utilizar durante la construccion. La superficie
aproximada es de 15 m?,

h) Bodega de Sustancias Peligrosas (SUSPEL): se
considera la construccion de una bodega de
almacenamiento de sustancias peligrosas de 15 m?, la
gue se construird en conformidad a lo establecido en
el D.S. N° 78/2010 del Ministerio de Salud.

i) Sector de Almacenamiento Temporal de Residuos
Domesticos y No Peligrosos (Patio de Salvataje): La
superficie del sector de Almacenamiento Temporal de
Residuos Domeésticos serd de 72 m2 y el sector de
Almacenamiento de residuos industriales no
Peligrosos serd de aproximadamente 250 m2. Los
residuos serdn retirados periédicamente por una
empresa autorizada por la SEREMI de Salud, Region
de la Araucania, y conducidos al vertedero autorizado
para su disposicién final.

j) Bodega de Residuos Peligrosos (RESPEL): se
habilitarda una bodega de 15 m? para almacenar
temporalmente los residuos peligrosos generados
durante la fase de construccion del Proyecto.

k) Sistema de Agua Potable: EIl agua potable requerida
serd adquirida a empresas proveedoras que cuenten
con autorizacion sanitaria y que cumplan con los
requisitos de calidad definidos por la NCh 409/2,
Of.2005. Para el almacenamiento de dicha agua, la
instalacion de faenas contara con un sistema que
incluird un estanque de almacenamiento, cloracion, y
sistema de impulsion a la red de distribucién hacia los
artefactos sanitarios.

I) Planta de tratamiento de aguas servidas: El
tratamiento de las aguas servidas que se generen en la
fase de construccién del Proyecto se realizara a través
de una Planta de tratamiento de aguas servidas, con
capacidad suficiente de acuerdo con la cantidad de
mano de obra que se contratara, la cual serd dispuesta
en la instalacién de faenas, y dara cumplimiento a lo
establecido en el D.S N°236/1926, “Reglamento
General de Alcantarillados Particulares Fosas
Sépticas, Cémaras Filtrantes, Camaras de Contacto,
Camaras Absorbentes y Letrinas Domiciliarias”.

m) Acopio de material y estructuras: Se contempla la
implementacion de zonas de acopio para materiales o
insumos que serén utilizados durante la construccion
del Proyecto, tales como enfierraduras, tuberias,
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cemento, maderas, postes, cables conductores,
estructuras metalicas, etc. La superficie aproximada es
de 1.000 m?,

n) Frente de Trabajo mdvil para el seccionamiento: La
habilitacion de los Frentes de Trabajo Moviles (FTM)
para el seccionamiento, se realizara en las
inmediaciones de las principales obras del Proyecto,
con la finalidad de disponer de una superficie
necesaria para la maniobra de equipos y maquinaria,
acopio provisorio de material, u otros que resulten
necesarios, segun lo requiera la obra para el avance
del Proyecto.

Los frentes de trabajo mdviles consideran la
instalacion y operacion transitoria de infraestructura
de apoyo a la labor constructiva. En cada uno de
estos frentes de trabajo moviles, se dispondra de
bafios quimicos y bidones de agua con dispensador
para consumo, de acuerdo a la cantidad, calidad y
condiciones sanitarias establecidas por el D.S. N°
594/99. Los residuos de los bafios quimicos seran
retirados por una empresa autorizada por Seremi de
Salud Regidn de la Araucania.

En los frentes de trabajo mdviles se habilitard un
sector para el almacenamiento temporal de residuos
solidos no peligrosos, estos residuos se ordenaran y
segregaran segln sus caracteristicas para su posterior
reciclaje o disposicion final en sitios autorizados.

0) Area de lavado de canoas mixer: La piscina de lavado
consiste en una excavacion en tierra impermeabilizada
completamente con una cubierta de polietileno de alta
densidad o HDPE que debe afianzarse en todo su
perimetro para evitar su desplazamiento. Para
promover la sedimentacién de la lechada se adicionara
coagulante-floculante biodegradable, de manera que el
agua clarificada sea evaporada naturalmente vy, la
restante bombeada hacia bins de 1 m® para su posterior
traslado a punto de descarga autorizado mediante
empresa externa. Los sélidos sedimentados en las
piscinas, previamente secados, seran manejados como
residuo inerte, el cual serad trasladado a botadero
dentro del Proyecto.

A continuacion, se muestra la ubicacion de la instalacion
de faenas.
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Fase de C

DIA Subestacion Quepe 220/66kV

: Obras I

1 de Faenas

SIMBOLOGIA

Informacién Base

——  Red Vial Nacional

=77 oiv Comunal

. Hicrografia

Informacion Proyecto

3 cerco Suvestacion

] Detaite Subestacisn

— LT Seccionamiento

O Eswcuras Seccionamiento

Faa Proteccion LT

Instalaciones Temporales
Area Instalacion de Fagnes Wl combustible

[ AreaAcop Materiales /Rsine Il Comedor

[0 Acopio Residuos (RSD) B Oucna/Cavarin 1

I Agua Potable [ Estacionamientos

B saros WC (x3) [ Generador

B 5coega RESPEL B tavado Mixer

B 5ccea SUSPEL [ oceas
I s

B Bocega de Matenales
W ceseta Guardia

Camino de Acceso
=== Acceso IFF desde Ruta 5

== Saiida IIFF 8 Camino ABr6dromo | CART:
o

Equipos
maquinaria

y

Los equipos y maquinaria que operard en las obras de
construccion son los siguientes:

item Maquina Cantidad | Meses
Camioneta 4 14
Transporte Furgones (15p) 4 14
Personal Bus de transporte
1 14
personal
Camién Tolva 14 m3 3 6
Bulldozer 1 6
Movimiento Motoniveladora 1 6
Tierras -
Plataforma Rodillo Compactado 2 6
Cargador Frontal 1 6
Camion Aljibe 1 6
Camion Aljibe 1 5
Obras Retroexcavadora 1 5
Civiles Cami6n mixer hormigén 2 5
Camio6n Grua 1 5
Montaje Grda 1 5
Electromeca Camion grua 1 5
nico Grua Horquilla 1 5
Camién Tolva (8 m3) 3 0.25
Termlna_dqra asfaltica 1 0.25
Asfalto (Finisher)
Rodillo Compactado 1 0.25
Rodillo neumatico 1 0.25

Temporal

Construccion

21

: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
» https://validador.sea.gob.cl/validar/2165082410



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165082410

Subestacion
Quepe

Tendrd una configuracion de doble barra mas
transferencia. Ambos patios seran conectados a traves de
la instalacion de dos nuevos transformadores de 220/66
kV de capacidad de 60 MVA, los que no podran compartir
la misma diagonal.

Se proyecta un patio de 220 kV y otro patio de 66 kV para
el seccionamiento de las lineas existentes.

La subestacion Quepe 220/66 kV tiene una configuracion
en interruptor y medio en el sector de 220 kV y en
configuracion doble barra mas transferencia en el sector
de 66 kV. Ambos sectores con tecnologia AlS.

Sala de servicios generales: Albergara los servicios
comunes de la subestacion, los que corresponden a los
sistemas de telecomunicaciones y control de todo el patio
de 220 kV vy del patio de 66 kV, los servicios auxiliares de
energia alterna y continua, los bancos de baterias y los
grupos electrégenos de emergencia cuya capacidad
nominal sera de 150 kVA aproximadamente. La superficie
aproximada de la sala de servicios generales es de 119 m2.
El proyecto contempla la construccién de otras obras,
tales como:

» Canalizaciones de fuerza y control

» Malla de puesta a tierra

» Camino interior

* Sistemas de seguridad

» Deteccion Perimetral de Intrusos.

« Circuito Cerrado de Television

« Integracion de Servicios de Detecciony CCTV

Sistema de deteccion y extincion de incendios: Para todas
las areas que requieran la proteccion contra incendios, se
considerara el suministro e instalacion de un sistema de
deteccidn, control y extincion de incendios automatico
compuesto por: Paneles de Control y Supervision,
Detectores de Humo, Dispositivos de Alarmas, y Médulos
de Control y Monitoreo.

Sistema de Climatizacion: Estard compuesto por equipos
de climatizacion tipo Split, para los cuales se determinara
la capacidad y caracteristicas necesarias para mantener las
salas y casetas a temperaturas adecuadas para el correcto
funcionamiento de equipos eléctricos al interior de éstas.

Sistema malla de puesta a tierra: Suministrara la adecuada
proteccién, a personas y equipos, contra sobretensiones
gue puedan presentarse debido a fallas a tierra en la
subestacion.

Sector para desarrollos futuros: Segun lo indicado en las
bases de licitacion del Coordinador Eléctrico Nacional
para los proyectos indicados en el Decreto Exento 418 del
19 de agosto de 2017 del Ministerio de Energia, para este

Permanente

Construccioén
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proyecto en particular, se indica que en el patio de 220 kV
se deberd dejar espacio para al menos dos diagonales
completas, y en el patio de 66 kV se debera dejar espacio
para al menos cinco pafios.

Es importante mencionar que en el marco del proyecto en
evaluacion no se considera evaluar los futuros desarrollos
en dichos pafios, ya que no forman parte del alcance de las
bases de licitacion.

Seccionamiento  66kV: Corresponde a una linea de
transmision de aproximadamente 335 m, montada sobre
estructuras metalicas. La linea de transmision operara con
un nivel de tension nominal de 66 kV, se iniciara en la
Subestacion Quepe, concluyendo en el punto de
interseccion al SIC, correspondiente a la linea existente
2x66 kV Temuco-Loncoche. Para el seccionamiento se
instalaran 4 estructuras, con una faja de seguridad de 40
m.

Las caracteristicas de las estructuras seccionamiento 66
kV corresponden a:

PARAMETRO

VALOR

Tension nominal

BEKY

Longitud

33m

Frecuencia Nominal

50 Hz

Numero de Circuitos

4

Numero de conductores por fase

1

Tipo de Estructuras

Metalicas reticuladas auto soportantes

Ancho Faja (o Franja) de Seguridad

Ancho 40 m

Altura aproximada (m)

33

Ancho base estructura (m) 10

Seccionamiento 220kV: Corresponde a 2 lineas de
aproximadamente 284 y 250 m respectivamente,
montadas sobre estructuras metélicas. Las lineas operaran
con un nivel de tensién nominal de 220 kV, el primer
tramo de una longitud aproximada de 284 m se iniciara en
linea existente 2x220 kV Cautin-Ciruelos terminando en
la Subestacion Quepe, el segundo tramo de 250 m
aproximadamente se inicia en la Subestacion Quepe y
termina en la linea existente 2x220 kV Cautin-Ciruelos.
Para el seccionamiento se instalardn 4 estructuras (2 en
cada tramo), con una faja de seguridad de 40 m.

Las caracteristicas de las estructuras seccionamiento 220
kV corresponden a:

PARAMETRO VALOR

Tension nominal

220kV

Longitud

284 y 250 m

Frecuencia Nominal

50 Hz

Numero de Circuitos

2

Numero de conductores por fase

1

Tipo de Estructuras

Metalicas reticuladas auto soportantes

Ancho Faja (o Franja) de Seguridad

Ancho 40 m

Altura aproximada (m)

26

Ancho base estructura (m)

4

seccionamientos,

Las Lineas de Transmision correspondientes a los

sido disefiadas para dar

cumplimiento a lo establecido en el Capitulo V'y VI de la
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Normativa eléctrica NSEG 5 E.n.71
eléctricas de Corrientes Fuertes”.

“Instalaciones

A continuacion, se muestra la disposicion de las obras
permanentes.

DIA Subestacion Quepe 220/66kV
i del Proyecto - Obras
SIMBOLOGIA

Camino de Acceso

=== Acoeso SE

== Acceso Seccknamiento

Otras Instalaciones Pormanontos | “0Cc 2180 155

Informacién Base
~— Red Vial Nacional

{3 Dw. Comunat
= Hidrografis
Informacion Proyecto I a0 WG
[ cerco Subestacien I Casa de Senicios Generales
= & ] Sala Bombas
——  LT-Seccionamiento Il Grupo Generador

©  Estucturas Seccionamiento [l Area PTAS

s B Grpo Generacor
] Tomre MM.CO

Obras de acceso

Para acceder al Proyecto se considera la utilizacion de
caminos existentes y caminos que se habilitaran bajo la
faja de servidumbre. Los accesos se realizaran desde la
Ruta 5, tanto al seccionamiento como a la Subestacion.

En la Adenda complementaria se reduce el area de
caminos nuevos a habilitar.

El detalle de dichos caminos a utilizar en fase de
construccion se presenta a continuacion.

DIA Subestacion Quepe 220/66kV
ion: Caminos Exi y
SIMBOLOGIA

Fase de Ci

Informacién Base
Red Vial Nacional

—  Hargufia

Informacion Proyscto

[ CoroAma Suoestactn  usaiacion de Faenas (IFF)

[ ovras Permanentes

—— T- Secdioramienio
O Estructuras

Informacion Temética
Caminos Existentes y Proyectados

=== Caminos Exatentes

=== Caminos Faja Proyectada

Area Coras Temporales

Faja Prateccicn LT

Se considera el uso de 1.957 m? para la habilitacion de
nuevos caminos, junto con 3.243 m2 de caminos

Permanente

Construccion
y operacion
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existentes. Esto representa una reduccion de 1.076 m2 en
la superficie destinada a nuevos caminos en comparacion
con el disefio Layout inicial (DIA), asi como un
incremento de 685 m2 en el area de caminos existentes a
utilizar.

En la fase de operacion se consideran los siguientes
caminos:

DIA Subestacion Quepe 220/66kV
Fase de Op: ion: Caminos Existel y
SMBOLOGIA

Informacion Base Informacién Temética
Red Vial Nacional Caminos Existentes y Proyectados

——  Hdografia === Caminos Exatentes

owros
cotnneoas T
== ; Ut
Informacion Proyecto wm— Caminoe FaN Froyeciada VIS B4 HUSO 108
[ corco Area Subestacien
[ otras Permanentss
—— LT~ Seccionamiento
O Estuctras
Faja Prateccin LT

Escas Frpromiis
)

Finalmente, en la tabla siguiente se muestra el detalle de
los caminos a utilizar por fase.

Tabla. Caminos de acceso proyectados en la modificacion
al Layout detallando superficies.

Fase Camino Acceso Aream? | AreaHa| Estado Lor(lleli'lud
QOperacion Acceso Subestacion desde ruta 5 659,89 0,066 Existente 219,96
Operacion Acceso Secc"’"ag"em“ desderuia | gpq43 | oo9 Nuevo 301,47
Operacion Acceso Subestacion desde ruta 5 691,55 0,069 Nuevo 230,51
Construccion / Acceso seccionamiento desde ruta .

Operacion . 127379 | 0127 | Existente 42459
Construccion / . .

Operacion IIFF a seccionamiento 958,86 0,096 Nuevo 319,62
Construccion Salida fase de construccion 998,39 0,099 Nuevo 332,79
Construccion Salida fase de construccion 1.969,71 0,197 Existente 656,56

4.3.Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre Fase
Contratacion de personal Construccion
Compra de bienes y contratacion de servicios Construccion
Flujo Vehicular Construccion
Movimiento de tierra y excavaciones Construccion
Habilitacion de faenas y obras temporales Construccion
Corta de vegetacion Construccion
Habilitacion camino de acceso a S/E y estructuras. Construccion
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Construccién S/E Construccion
Construccion Lineas eléctricas Construccion
Pruebas y puestas en servicio Construccién
Desmovilizacién Construccién
Transmision de energia Operacion
Flujo Vehicular Operacion
Inspecciones periddicas Operacion
Mantenciones periodicas Operacion
Mantenciones correctivas Operacion
Reparaciones de emergencia Operacion
Mantencion de caminos de acceso Operacion
Desmantelamiento subestacion eléctrica Cierre
Desmantelamiento lineas eléctricas Cierre

Retiro de equipos y residuos Cierre
Descompactacion de suelos Cierre

4.4.Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Octubre de 2025.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Movimiento de tierras, que considera actividades de despeje superficial del
terreno, eliminacion de tocones, rocas y cualquier elemento existente en el area.

Fecha estimada de

término

Enero de 2027.

Parte, obra o accién que
establece el término

Concluira con la desmovilizacion de la instalacion de faenas.

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Febrero 2027.

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Energizacion de la linea.

Fecha estimada de

término

Después de 30 afios, en el caso eventual afio 2057, pero se puede prolongar
indefinidamente

Parte, obra o accién que
establece el término

Des-energizacion de la linea

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Mes de marzo del 2057, (o superior dependiendo de la fase de operacion).

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Habilitacion instalacion de faenas.

Fecha estimada de

término

septiembre 2057, (o superior dependiendo de la fase de operacion).

Parte, obra o accién que
establece el término

Desmovilizacion instalacion de faenas.

H
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El cronograma detallado corresponde a:

Construccion:

Actividad

Mes

Instalacion de faenas

Movimiento de tierra

Obras civiles

Montaje

Pruebas

Puesta en servicio

Desmovilizacion

Operacion:
Actividad 2o
1|2(3/4|5/6|7(8|9|10{11|12(13|14|15|16|17(18|19|20|21|22(23|24|25|26|27(28|29|30
Puesta en Marcha
Operacion

Subestacion

Mantenimiento

Actividad

Mes

Habilitacion instalaciones de faenas

Desmantelamiento subestacion eléctrica

Desmantelamiento lineas eléctricas

Desmovilizacién y descompactacion suelos

4.5.Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

NuUmero maximo de personas

Fases

Construccion 144

Operacion 4

Cierre 60
208

Total

4.6.Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones
4.6.1.1.Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre
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Instalacion de Faenas

Equipos y maquinaria

Subestacion Quepe

Obras de acceso

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Contratacion de personal

El personal requerido durante la fase de construccion correspondera a
profesionales, técnicos, administrativos y personal de terreno. Se
privilegiard la contratacion de mano de obra local proveniente de
comunas aledafias. La contratacion del personal se realizara a partir de las
necesidades de la obra y de acuerdo con la disponibilidad de trabajadores
al momento de la contratacion. EI proceso de contratacion se realizara en
forma previa a la ejecucion de las actividades del Proyecto. Se
privilegiara a los contratistas que consideren la contratacién de mano de
obra local.

Compra de bienes y contratacion
de servicios

La compra de bienes y la contratacion de los servicios que sean
necesarios para la construccion del Proyecto serdn realizadas
directamente por la empresa que esté a cargo de la construccion de las
obras. No obstante, el Titular exigird a la empresa Contratista que tanto
los insumos como los servicios que sean adquiridos cumplan con la
legislacién y normativa aplicable, asi como con los eventuales permisos
asociados a ellos.

El flujo vehicular para la fase de construccion corresponde a:

} NUMERO | v o DE | NUMERO i
INSUMO | VEHICULO |  DE | DLt | MESES | VIAJES | DE VLATES | KM/DIA| Ab RUTA
VEHICULOS| DIA (iday| TOTALES
vaeltz)
Camionetas 3 2| u 4 618 1| 145 | Vimedesds Temuco
a faemas
Personsl |  Furgomes s n| u 4 615 0| g3 | Videderde Temco
Bus transparte . < | Vigjealngares de
i 1 n| u 4 616 8 3 | s et
Transporta . e
Miterigl | CRIE) n| s 14 1232 4 | agap | Viaidaymelta:
Daterial e acopin/disposicica
Mzterial 4= -
Camidn tolva - -, Vigje a acopio ida v
rellno | S 3 n| 2 14 308 me | 4928 200
Material de - — »
Camitn tola . . - Visje 2 empréstito
ol i 1 n 1 14 154 1| 4em e
Fl ujo Ve hicular Homsigen | ComiSamber) g n| 2 6 132 11 | ssga | Vigeaplmidey
g etz
Aparo - - Viaje 2 lngar de
o | comion20t 1 2 1 2 2 74 | 148 2 luear d2
Estructuras : N . Viaje 2 lugar d
e | camion 20t 1 n| 3 10 330 4 | e 2logr de
Camidn Aljibe . ; vizje 2 faemte azuz
Agm ion 8 1 n| u 4 616 1| 162 T
edeny | Camién 20t 1 5 1 2 5 21 120 | Viealugrde
os inzemos commpra Temueo
Residus Vizje 2 botaderos
omitues | camisn 20t 1 2 8 1 16 40 60 | atorizados iday
vuelta
) Vizje 2 botaderos
Residuos : d
U0 | amign 20 1 4 8 2 b 40 | 1280 | storizados iday
domiciliarios uelta
. Vizje 2 botaderos
peus | oion 20t 1 1 3 2 3 40 120 | autorizados ida y
eligrosos vuslta
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Movimiento de tierra vy
excavaciones

Las actividades de movimiento de tierra asociadas a excavaciones y
perforaciones se ejecutardn con maquinaria convencional de excavacion
y perforacion.

Habilitacion de Faenas y obras
temporales

La instalacion de faenas serd implementada y operada de acuerdo con el
cronograma del Proyecto y segln las caracteristicas y emplazamiento
sefialados en la Adenda complementaria.

Se realizara el trazado del area perimetral para la instalacion de los cercos
perimetrales, para posteriormente instalar los médulos de oficinas y
bodegas, bases de madera, techumbres, y finalmente el piso de las
oficinas y terminaciones.

Corta de vegetacion

El proyecto requerira de corta y despeje de vegetaciébn menor para la
habilitacion y construccidn de las obras del Proyecto.

En dichos sectores se realizard despeje de individuos aislados para
permitir la ejecucion de las actividades constructivas, tales como tendido
de conductores, actividades de topografia, entre otras, y para permitir las
condiciones de seguridad de un proyecto de estas caracteristicas. Previo a
la corta de vegetacion se realizard la delimitacion de la superficie que
sera intervenida, con la finalidad de que ésta se acote s6lo a los sectores
de intervencion directa del Proyecto.

Habilitacion camino de acceso a
S/E y estructuras.

Para acceder al Proyecto se considera la utilizacion de caminos existentes
y caminos que se habilitaran para acceder, como bajo la faja de
servidumbre.

Construccion S/E

Una vez realizada la excavacion, se procedera a la construccion de las
fundaciones de equipos y estructuras metalicas del seccionamiento y
subestacion.

La construccion de las fundaciones se iniciara con la instalacion de los
moldajes y las armaduras de la fundacion para su rellenado con
hormigon. Este serd provisto por camiones mixer o preparado en terreno
en betoneras o mezcladores manuales, seglin sea necesario.

El volumen estimado de hormigo6n para las fundaciones es de 2.213 m3,

Pruebas y puestas en servicio

Antes de la puesta en marcha o de servicio, es decir previo a energizar
cualquier equipo, se realizaran las siguientes verificaciones:

- Verificacion de la adecuada aislacion de los alambres de
interconexion entre equipos y de, a lo menos, los circuitos primarios
de la fuente de alimentacion de los equipos;

- Verificacién de la polaridad en equipos alimentados con corriente
continua;

- Verificacion que las fuentes de alimentacion de los equipos tengan los
puentes adecuados para la tension a la cual trabajaran;

- Verificacion de la seccion adecuada de los cables

- Verificacion de la conexion a tierra de los blindajes de los cables
apantallados.

- Verificacion de la conexion a tierra de los equipos

Previo a la energizacion de cualquier equipo del Proyecto, se realizaran
una serie de controles contemplados que se presentan en la siguiente
tabla.
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ﬁ
=

DESCRIPCION

Inspaccién visual a través de un recormido a la obra.

Verificacion del reftiro de todas las puestas a tierra provisionales.

Verificacion de la resistencia de aislamiento entre cada polo y tierra, asi también entre polos
considerando cualquiera de sus combinaciones.

Verificacion de la medida de resistencia y confinuidad del sistema.

Verificacion de la adecuada aislacion de los cables de interconexion entre equipos y de los
circuitos primarios de la fuente de alimentacién de los equipos.

Verificacion de |a polaridad en equipos.

Verificacion que las fuentes de alimentacion de los equipos tengan los puentes adecuados para la
tension con la cual trabajaran.

Verificacion de la seccion adecuada de los cables

W | =~ |@| o [ s W [ =

Verificacion de la conexién a tiemra de los blindajes de los cables apantallados

iy
o

Verificacion de la conexion a tiema de los equipos.

1

Verificacion que la malla de puesta a tierra de las salas de comando y en las casetas de control y
malla general de la SIE estén debidamente interconectada

Desmovilizacion

Finalizada la fase de construccion se realizara el cierre de las obras
temporales, para lo cual se considerara al menos lo siguiente:

Retiro de equipos y desmovilizacién de estructuras instaladas.
Limpieza de las é&reas utilizadas, retirando todos los residuos vy
elementos que pudieran generar contaminacion del agua o suelo, para
su posterior disposicién en lugar autorizado y de acuerdo a la
normativa vigente.

Se retirara todo vestigio de ocupacion del lugar, tales como: chatarra,
escombros y aquellas instalaciones de caracter transitorio. Se
privilegiara la reutilizacion o reciclaje de aquellos materiales que
tengan valor comercial; los residuos que no puedan ser reciclados o
reutilizados seran transportados a sitios de disposicion final
autorizados.

Podrdn permanecer dentro de las zonas intervenidas s6lo aquellos
elementos o estructuras que presten utilidad practica evidente, que
constituyan una mejora para el ambiente y/o que sean autorizados por
los propietarios de los terrenos involucrados.

Respecto de los caminos de acceso nuevos, estos seran restaurados a su
condicion original, salvo que el proyecto y/o el propietario requiera
gue sean conservados.

Una vez realizadas las actividades anteriores, se solicitard a los
propietarios que seran afectados por las obras del Proyecto, un certificado
de recepcion de terreno, donde se sefiale que no hay aspectos pendientes.

4.6.2. Suministros béasicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia Eléctrica

La energia eléctrica requerida para la instalacion de faena y para los distintos frentes
de trabajo durante la fase de construccion sera suministrada mediante grupos

electrégenos,

no obstante, serd evaluado, en caso de ser necesario, un empalme

provisorio a la red existente. Segun los requerimientos energéticos de la instalacion
de faena, los frentes de trabajo y las areas de montaje de la linea, los equipos
electrdgenos a utilizar seran los siguientes:

INSTALACION CAPACIDAD DEL GENERADOR | CANTIDAD
Instalacion de Faenas 75 kKVA 2
Frente de Trabajo 55 kKVA 1
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Agua potable

El agua potable para la instalacion de faenas sera adquirida a proveedores
autorizados, y que cumpla con los requisitos de calidad definidos por la NCh 409/1,
Of.2005. El agua adquirida serd almacenada y distribuida mediante los sistemas de
agua potable ubicados en la instalaciéon de faenas. Los requisitos de agua potable se
definen considerando un requerimiento de 100 L/trabajador/dia; dada la mano de
obra establecida, se estima que en la fase de construccion se requerird unos 14,4
m?3/dia en los meses de mayor actividad.

En los frentes de trabajo moviles se dispondra de dispensadores de agua purificada
para el consumo de los trabajadores, los que seran adquiridos a empresas
especializadas que cuenten con autorizacién sanitaria expresa para ello.

El agua no potable o de uso industrial serd destinada principalmente a la fabricacion
de hormigones, curado de hormigones, rellenos compactados, lavado de canoa mixer,

Agua para uso | humectacion de caminos, entre otros.
industrial El agua serd adquirida a terceros a través de camiones aljibes, estimandose un
requerimiento de 80 m®mes para las distintas actividades (en el peak de cada
actividad).
. La Instalacion de Faena contard con servicios higiénicos, las aguas servidas
Alcantarillado y

servicios higiénicos

generadas por los trabajadores serén tratados en una Planta de tratamiento de aguas
servidas.

Alimentacién

La alimentacion se contratara con una empresa especializada en donde sera preparada
y enviada con destino a los comedores de la instalacion de faenas.

Se contrataran los servicios de alimentacion con una empresa establecida en el sector,
la que debera cumplir con las condiciones sanitarias y ambientales establecidas en el
D.S. N° 977/96 “Reglamento Sanitario de los Alimentos” y contara con autorizacion
sanitaria para su funcionamiento.

El servicio de alimentacion de los trabajadores se realizara en lugares habilitados en
la instalacién de faenas, es decir, se habilitaran comedores con mesas y sillas con
cubierta lavable, dispensadores de agua potable, dispensador de jabon y receptaculos
para los residuos. Los alimentos seran trasladados hasta los comedores en vehiculos
debidamente autorizados para estos efectos por la autoridad sanitaria.

Alojamiento

No se considera alojamiento para los trabajadores.

Transporte

El transporte de maquinaria e insumos durante la fase de construccién se realizara
desde las instalaciones de las empresas contratistas de maquinaria y proveedores de
insumos hasta los sectores de acopio de la obra, en la instalacion de faena. Para estos
efectos, se hara uso de la red vial de uso publico y de los caminos que dan
accesibilidad a la obra descritos anteriormente.

Para el transporte de insumos menores se utilizaran principalmente camiones % y
camionetas. Estos vehiculos contardn con todos los elementos de seguridad y
cumpliran con las disposiciones sobre transporte de materiales sefialadas por la
normativa aplicable.

El transporte de equipos mayores, materiales 0 insumos como acero y cemento se
efectuarad mediante camiones, cama baja u otro y la descarga en obra mediante grda o
equipos dispuestos para ello.

En el caso de transporte por caminos publicos de equipos que excedan dimensiones y
pesos establecidos por la normativa vigente, se cumplira con los requerimientos que
la Direccion de Vialidad exige para estos efectos.

Durante la fase de construccion, el traslado del personal desde las instalaciones a la
ciudad y viceversa més los traslados a los diferentes puntos de trabajo se realizaran
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mediante la contratacion de un servicio privado de transportes, al que se le exigira el
cumplimiento de la normativa vigente.

Combustible

Para el funcionamiento de los vehiculos, maquinaria pesada y equipos electrogenos,
se requerira petréleo diésel el que sera suministrado a través de una camioneta
surtidora con certificacion y autorizacion de la Superintendencia de Electricidad y
Combustibles (SEC) para realizar dichas actividades. Adicionalmente, se considera
un estanque de almacenamiento de combustible de 1 m® de capacidad, el que
cumplira con la normativa vigente. Se estima un consumo promedio del orden de 30
m3/mes. Ademas, se utilizara gas licuado en los servicios higiénicos de la instalacion
de faena. Se estima un consumo promedio de 8 balones de 45 kg al mes.

Cemento
hormigones

Los hormigones requeridos para la construccién del Proyecto seran suministrados por
empresas del rubro directamente en las faenas del Proyecto, mediante camiones
mixer 0 mini mixer.

Se comprard cemento en sacos, destinado a la preparacion de hormigén in situ en
aquellos casos en que no es posible el acceso de camiones mixer o mini mixer. El
cemento en saco sera almacenado en los patios de acopio. Para la fase de
construccion se estima un requerimiento total de 2.213 m?® de hormigén.

Aridos

Para la fase de construccion se estima un requerimiento total de 1.650 m? de éaridos.
Los aridos requeridos para la fabricacion de hormigones y para los rellenos
estructurales serdn suministrados por empresas del rubro que cuenten con la
autorizacion correspondiente. En caso de que la empresa proveedora de aridos, haya
ingresado al SEA por esta actividad, el titular exigira la copia de la RCA favorable,
manteniendo esta copia en las oficinas de la instalacion de faenas.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion
No contempla la extraccion, explotacién o utilizacion de recursos
., naturales. Sin perjuicio de ello, el proyecto requerira de corta y despeje
Vegetacion per proy g y Cespe)

de vegetacion menor para la habilitacién y construccion de las obras del
Proyecto.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1.Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmodsfera

Nombre Descripcion
Durante la fase de construccion, las principales fuentes de emisiones
atmosféricas corresponden a:
- Emisiones Fugitivas, producto del escarpe, excavaciones, transferencia
de materiales, circulacion de vehiculos (livianos y pesados) en caminos
Emisiones Atmosféricas pavimentados y no pavimentados.

- Combustion Interna, producto del funcionamiento de maquinaria,
vehiculos y grupos electrogenos.

A continuacidn, se presenta un cuadro resumen de las emisiones durante
la fase de construccidn segun las actividades:
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Tabla. Emisiones atmosféricas fase de Construccion Afio 1
Emision Ao 1 (toneladasiaio)

Actividad
MPS | MP10 | MP25| NOx | SO2 | NH3 | CO | COv
Escarpe 00864 | 0,0865 | 0,0129| 0,0000 | 0,0000( 0,0000 | 0,0000 | 0,0000
Compactacién 0,0242 | 0,0049 | 0,0026| 0,0000 | 0,0000( 0,0000 | 0,0000 | 0,0000
Nivelacion 0,0344 | 0,0100| 0,0011 | 0,0000 | 0,0000| 0,0000 | 0,0000 | 0,0000
Excavaciones 1,9199 | 0,3927 | 02016 | 0,0000 | 0,0000( 0,0000| 0,0000 | 0,0000
Carga y descarga de material 02143 | 0,1015| 0,0154| 0,0000 | 0,0000( 0,0000 | 0,0000 | 0,0000

Transito de vehiculos por caminos pavimentados (flujo

; 1,2901| 0,2476 | 0,0600 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000
mayor a 10.000 vehidia)

Transito de vehiculos por caminos pavimentados (flujo
entre 500 y 10.000 veh/dia)

Transito de vehiculos por caminos pavimentados (flujo
menor a 500 vehidia)

0,7047 | 0,1352 | 0,0327 | 0,0000 | 0,0000| 0,0000 | 0,0000 | 0,0000

0,0181 | 0,0035| 0,0008| 0,0000 | 0,0000( 0,0000| 0,0000 | 0,0000

Transito de vehiculos pesados por caminos no

pavimentados 5,7866 | 1,6535| 0,1652 | 0,0000| 0,0000| 0,0000| 0,0000 | 0,0000

Transito de vehicules por

; : 0,0040 | 0,0040| 0,0040| 0,6587 | 0,0008 | 0,0001 | 0,0196 | 0,0030
caminos pavimentados

Combustion veh

Transito de vehicules por

) . 0,0000  0,0000| 0,0000| 0,0410| 0,0000( 0,0000| 00012 0,0000
caminos no pavimentados

Combustion maquinarias 02150 | 0,2150| 0,2150| 3,4384| 0,0116| 0,0031] 2,0265 | 0,232
Combustién Grupos electrigenas 0,4359 | 0,4350 | 0,4359| 62006 0,4078| 0,0000 | 1,3357 | 0 5082
Total 10,7345 | 3,2000 | 1,1472| 10,3387 | 0,4202| 0,0032 | 3,3830 | 0,7724

Tabla. Emisiones atmosféricas fase de Construccion Afio 2

Emisidn Afo 2 (toneladas/ano)
Actividad
MP5 MP10 | MP2.5 Mox 502 NH3 co cov
Escarpe 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 ( 0,0000 | 0,0000| 0,0000 | 0,0000
Compactacion 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 ( 00000 | 0,0000| 00000 | 0,0000
Mivelacion 0,0000 | O0000 | 00000 ( 00000 ( 00000 (0,0000| 00000 | O,0000
Excavaciones 0,0000 | O0000 | 00000 | 00000 ( 00000 (0,0000| 00000 | O,0000
Carga y descarga de material 0,0000 | 00000 | 0,0000 | 0,0000 [ 0,0000 | 0,0000| 00000 | 0,0000

Transito de vehiculos por caminos pavimentados
{flujo mayor a 10.000 veh/dia)

Transito de vehiculos por camines pavimentados
(flujo entre 500 y 10.000 vehidia)

0,1124 | 00216 | 0,0052 | 0,0000 [ 00000 | 0,0000| 00000 | 0,0000

0,0744 | 0,0144 | 0,0036 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000

Transito de vehiculos por caminos pavimentados

. 10,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000] 0,0000 | 0,0000
(flujo menor a 500 veh/dia) !

Transito de vehiculos pesados por caminos no

pavimentados 0,3476 | 0,0996 | 0,0100 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000

Transito de vehiculos por | o oh0q | 09003 | 0,0003 | 0,0523 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0017 | 0,0003
Combustién caminos pavimentados !
wvehiculos ansi i
Transito de vehiculos por | o o450 | g 9000 | 0,0000 | 0,0030 | 0.0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000
caminos no pavimentados
Combusfion maquinarias 0.,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000] 0,0000 | 0,0000
Combusfién Grupos electragenos 0.0684 | 0,0654 | 0,0684 | 09727 | 0,0640 | 0,0000 | 0,205 | 0,0794
Total 0,6031 | 0,2043 | 0,0875 | 1,0280 | 0,0640 | 0,0000 | 0,2112 | 0,0797

Durante la fase de construccién no se generaran emisiones significativas,
sin perjuicio de ello, el Titular incluye una serie de medidas de control,
las que corresponden a:

- Se realizarda humectacion de caminos no pavimentados internos del
Proyecto, con frecuencia diaria en época estival y en ausencia de
precipitaciones.

- Se exigira una velocidad maxima de 30 km/h para los vehiculos pesados
y livianos al interior del predio y zona de obras.

- Los materiales transportados se cubrirdn con una malla con la finalidad
de evitar la emision de polvo y caida del material.

- Durante todas las fases del proyecto, los vehiculos que circulen lo haran
Ccon su revision técnica al dia.
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-Para el control de emisiones de gases, el proyecto considera las
siguientes medidas:

- Los grupos electrogenos utilizados en la fase de construccion tendran
sus mantenciones al dia, para que se desempefien de acuerdo con los
parametros del fabricante.

Para mas detalle, ver Informe de Estimacién de Emisiones Atmosféricas
en el Anexo 2.2 Estimacion de Emisiones Atmosféricas de la Adenda.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas Servidas

Las aguas servidas que se generardn durante la fase de construccion
corresponden a los efluentes liquidos provenientes de bafios, duchas y
lavamanos. Se estima que para el peak de mano de obra de 144
personas/dia se generé una carga maxima de 14,4 m3/dia considerando un
coeficiente de recuperacion del 90% y asumiendo una provision promedio
de 100 L/persona/dia.

Las aguas servidas seran tratadas en una Planta de Tratamiento de Aguas
Servidas (PTAS), la cual considera las etapas de tratamiento siguientes:
Estanque de homogenizacion (Pretratamiento), Tratamiento primario
(Decantador primario), Aireacién (Reactor aerdbico), Sedimentacion
(Decantador Secundario) y Desinfeccion (cloracion y decloracién). La
disposicion final de las aguas servidas considera: humectacion de
superficies y frentes de trabajo, acumulacion por no mas de 24 hrs, y en
caso de que el efluente sea mayor al requerido o que no se pueda realizar
la humectacion, el efluente tratado se dispondrd mediante drenes de
infiltracidn para una evacuacién gradual sobre el terreno.

Residuos industriales liquidos

Lavado de Canoas:

corresponden a aguas provenientes del lavado de la canoa de los
camiones mixer, cuyo principal contenido seran solidos sedimentables,
generara un caudal de 0,5 m®/dia. Para su manejo se habilitara una piscina
de lavado de canoas mixer, para el material proveniente de las actividades
de hormigonado. Esta zona consiste en una piscina de lavado y
decantacion que corresponde a una excavacion en tierra que tendra una
superficie de 3m x 6m aproximadamente, la que estara impermeabilizada
completamente por una geomembrana de HDPE o polietileno de alta
densidad de 5 mm de espesor, y que debe afianzarse en todo su perimetro
para evitar su desplazamiento, con el fin de evitar infiltraciones. Esta
piscina serd utilizada para acumular el agua proveniente del lavado de los
camiones mixer. Para promover la sedimentacion de la lechada se
adicionara coagulante-floculante biodegradable, de manera que el agua
clarificada sea evaporada naturalmente y, la restante bombeada hacia bins
de 1 m® para su posterior traslado a punto de descarga autorizado
mediante empresa externa. Los sélidos sedimentados en las piscinas,
previamente secados, corresponden a residuos inertes, y seran enviados a
un sitio autorizado para su disposicion final.

Lavado de ruedas:
Se llevara a cabo el lavado de ruedas de todos los vehiculos, camiones y
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maquinaria antes de que salgan del area de construccion del Proyecto, con
el fin de evitar que dejen restos de barro, hormigén u otros residuos en las
vias publicas cercanas. Para este fin, se instalara un sistema de lavado que
contara con una carpeta impermeable (geotextil). Las aguas residuales
generadas seran dirigidas mediante conductos de PVC hacia un tanque de
almacenamiento con capacidad de 2 m3, donde se recogeran los residuos
liquidos provenientes del lavado. Este sistema asegura que no habré
infiltracion de residuos liquidos en el suelo y que una empresa
especializada retirara y gestionara estos residuos periédicamente.

4.6.4.3.Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion
A continuacion, en la Figura y Tabla se detalla la ubicacion del Proyecto
y los receptores identificados.
DIAGRAMA
VISTA GENERAL
LEYENDA
[ Poyects
O Receplores Humanos
@ Receptores de Fauna
Habitat anfibios
iA
. ’ q m
Ruido T, IR e 4
ESTUDIO DE IMPACTO ACUSTICO Y VIBRATORIO CONTROL
PROYECTO SUBESTACION QUEPE 220/66 KV ')) ACUSTICO
COMUNA DE FREIRE- REGION DE LA ARAUCANIA i
Coordenadas UTM
Receptor Descripcion r:;:;rl:f [‘::.] Uso o | Datum WGS 84 Huso 18 H
Este Norte
1 Vivienda de 2 pisos, interior predio agricola. 1.5-40 Habitacional | 705.727 5.691.355
2 Vivienda de 1 piso, interior predio agricola. 1.5 Habitacional 706.203 5.690.863
3 Vivienda de 2 pisos, interior predio agricola. 1.5-40 Habitacional | 705.649* 5.690.543*
3 I‘;J:-(;gii(g(;rérlﬁ:e;g.encial. Vivienda de 2 pisos, interior 15 Referencial 705.819 5690.354

A continuacidn se presentan los valores obtenidos se indican en [dB(A)]
para cada banda de octava de frecuencia, de manera que incorporan el
factor de correccion respectivo. El valor global se indica siempre en
escala [dB(A)], al igual que en la normativa de referencia.

- Movimientos de tierra y escarpe
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Tabla. Nivel de potencia acUstica de la maquinaria utilizada en fase de
construccién. Movimientos de tierra y escarpe

Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw
Fuente de ruido | Cantidad Referencia
63 | 125 | 250 500 1k 2k 4k g8k | dB(A)
Camion tolva 1 81,8879 924 94,8 | 97,0 | 952 92,0 849 | 1020 | BS5228 C2, N° 32
Bulldozer 1 80,8 | 889 | 954 98,8 | 96,0 | 96,2 | 89.0( 859 | 1033 BS 5228 C2, N*1
Cargador frontal 1 87,8939 | 9.4 98,8 | 98,0 | 952 (91,0819 | 1042 | BS5228 C2, N°28
Camion aljibe 1 732|843 | 858 | 952 | 924 | 946 |90.4 833 | 1000 | EvENmental
oise Monitoring
Total, Foco de Ruido 89,5 | 96,1 | 100,0 | 103,3 | 102,3 | 101,4 | 96,8 | 90,3 | 108,6

- Nivelacién y construccién de plataformas

Tabla. Nivel de potencia acustica de la maquinaria utilizada en fase de
construccioén. Nivelacion y construccion de plataformas

Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw
Fuente de ruido | Cantidad Referencia
63 | 125 | 250 | 500 | 1k | 2k | 4k | sk | dB(A)
Motoniveladora 1 92,8 | 948 | 988 | 998 | 968 | 948 | 91,8 | 868 | 1050 Fuente propia®
Rodillo compactador 1 838 (899 (864 | 958 | 950 93,2 | 89,0839 1007 BS 5228 C2, N" 40
Total, Foco de Ruida 93,3 | 96,0 | 99,0 | 101,3 | 99,0 | 97,1 | 93,6 | 88,6 | 106,4

- Habilitacién de acceso (escarpe)

Tabla. Nivel de potencia acUstica de la maquinaria utilizada en fase de
construccidn. Habilitacion de acceso (escarpe

) ) Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw .
Fuente de ruido Cantidad Referencia
63 | 125 | 250 | 500 | 1k | 2k | 4k | sk | dB(A)
Motoniveladora 1 928|948 | 988 | 998 | 968 | 948 | 91,8 | 86,8 | 1050 Fuente propia®
Rodillo compactador 1 838|899 | 864 | 958 | 950 ( 93,2 | 89,0 | 83,9 | 100,7 BS 5228 C2, N° 40
Camion aljibe 1 732 [ 843|858 | 952 | 924 | 046 | 90,4 | 83,3 | 1000 Environmental I:\Iuise
Monitoring
Total, Foco de Ruido 93,4 | 963|992 (1022|999 | 99 | 953 | 89,7 | 107,3

- Instalacion de faenas. Hormigonado

Tabla. Nivel de potencia acUstica de la maquinaria utilizada en fase de
construccion. Instalacon de faenas. Hormigonado

Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw
Fuente de ruido Cantidad Referencia
63 | 125 [ 250 [ 500 | 1k | 2k | 4k | 8k | dB(A)

Camion mixer 1 76,8 | 87,9 | 90,4 | 94,8 | 99,0 | 97,2 | 93,0 | B6,9 | 1031 BS 5228 C4, N°26

- Instalacién de faenas. Montaje

Tabla. Nivel de potencia acUstica de la maquinaria utilizada en fase de
construccion. Instalacion de faenas. Montaje

Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw

Fuente de ruido Cantidad Referencia
63 | 125 | 250 | 500 | 1k | 2k | 4k | 8k | dB(A)

Camion pluma 1 81,6 | 879 | 904 | 87,8 | 920 | 922 | 850 | 769 | 97,8 | PSEECH

Camion de carga 1 828 | 879 | 98,4 | 948 | 990 | 972 | 930 | 869 | 1042 | BS2729CE
Total, Foco de Ruido 85,3 | 90,9 | 99,0 | 95,6 | 99,8 | 98,4 | 936 | 87,3 | 1051

- Instalacién y montajes de estructuras (SE)

Tabla. Nivel de potencia acUstica de la maquinaria utilizada en fase de
construccion. Instalacion y montajes de estructuras (SE)
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Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw
Fuente de ruido | Cantidad dB(A Referencia
63 | 125 | 250 | 500 | 1k | 2k | 4k | 8k (A)

Camién pluma 1 818 | 879 | 904 | 878 | 920 | 922 | 850 | 769 | o78 | BS Erf,,ig C4,
Camién de carga 1 828 | 879 | 984 | 948 | 990 | 972 | 930 | 865 | 1042 | BSSZ28CE
Cargador frontal 1 878 | 939 | 964 | 988 | 980 952 | @10 | 81,9 | 1042 | BS ;gzzsacz

Total, Foco de Ruido 89,8 | 95,7 | 100,9 | 100,5 | 102 | 1001 | 955 | 88,4 | 107,7

- Tendido de conductores
Tabla. Nivel de potencia acustica de la maquinaria utilizada en fase de
construccién. Tendido de conductores

Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw
Fuente de ruido Cantidad Referencia
63 | 125 | 250 | 500 | 1k | 2k | 4k | 8k | 9B(A)
. . Fuente
Camion huinche freno 1 57,0 | 70,0 | 75,0 | 84,0 | 98,0 | 850 | 93,0 | 81,0 | 1008 propia®

- Montaje LTE

Tabla. Nivel de potencia acUstica de la maquinaria utilizada en fase de
construccién. Montaje LTE

Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw
Fuente de ruido Cantidad Referencia
63 [ 125 ] 250 | 500 | 1k | 2k | 4k [ sk | dB(A)
Camian pluma 1 81,8 (879|904 | 878|920 (922 850|769 978 BS 5228 C4, N*43

- Construccién de fundaciones

Tabla. Nivel de potencia acUstica de la maquinaria utilizada en fase de
construccion. Construccion de fundaciones

Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw
Fuente de ruido Cantidad Referencia
63 | 125 | 250 | 500 | 1k 2k | 4k | 8k | dB(A)
Camion mixer 1 76,8 | 87,9 | 904 | 948 | 99,0 | 97,2 | 93,0 86,9 | 1031 BS 5228 C4, N“26
Camion pluma 1 81,8 | 879|904 | 878 | 920 92,2 [ 850|769 | 978 BS 5228 C4, N“43
Camion tolva 1 81,8 (879|924 |948| 97,0 | 952 (920|849 | 1020 | B55228C2, N®32
Total, Foco de Ruido 854 92,7 | 959 | 98,2 | 101,6 | 100,1 | 95,9 | 89,3 | 106,2

- Hormigonado

Tabla. Nivel de potencia acUstica de la maquinaria utilizada en fase de
construccién. Hormigonado

Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw
Fuente de ruido Cantidad Referencia
63 | 125 | 250 [ 500 | 1k | 2k | 4k | sk | dB(A)
Camion mixer 1 76,8 | 87,9 | 90,4 | 94,8 | 99,0 | 97,2 | 93,0 | 86,9 | 1031 | BS 5228 C4, N°26
Camion tolva 1 818|879 | 924 | 048] 970 {952 | 920/ 848 1020 | BSs228C2, N°32
Total, Foco de Ruido 83,0 | 90,9 | 94,5 | 97,8 | 101,1 | 99,3 | 95,5 | 89,0 | 105,6

- Suministro eléctrico

Tabla. Nivel de potencia acustica de la maquinaria utilizada en fase de
construccion. Suministro eléctrico

Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw
Fuente de ruido | Cantidad R wcia
63 | 125 | 250 | 500 | 1k | 2k | 4k | sk | 9B(A)
Generador 77 [KVA] 2 708 | 829 | 87.4 | 858 | 850 | 802 | 750 | 709 | 920 | B° if%g C4,
Generador 55 [KVA] 1 818 | 859 | 764 | 788 | 810 | 77.2 | 740 | 639 | so.a | B3EHCL
Total, Foco de Ruido 824 | 889 | 906 (89,2 (888 | 842 | 795 | 743 | 96,1

El detalle del estudio de ruido se encuentra en el Anexo 3.1 Estudio de
Ruido y Vibraciones de la DIA.
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4.6.4.4.0tras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Vibraciones

Producto de las caracteristicas del proyecto, el analisis considera la
maquinaria de mayor emision vibratoria para la construccion del
Proyecto, esto con la finalidad de representar y evaluar el cumplimiento
normativo para un escenario critico. Ademas, la distancia Fuente —
Receptor corresponde a la separacion minima entre la ubicacion del punto
de evaluacion y el punto mas cercano posible a la extensidn de las faenas
constructivas. Considerando la maquinaria proyectada para esta fase, y
segun los niveles de emision que indica en la Tabla siguiente, la
proyeccion de vibraciones considerd la maquinaria “Rodillo vibratorio”,
homologa a “Rodillo compactador”, como la maquinaria con mayor
emision vibratoria dentro del proyecto.

Tabla. Indicadores de vibracién de distintas maquinarias, medidos a 25
[ft] de distancia.

Velocidad peak de particula y niveles de vibracion
Magquinaria PPV [in/s] a 25 [ft] L. [VdB] a 25 [ft]
Rodillo vibratorio 0,210 94
Martillo percutor en excavadora 0,089 87
Bulldozer grande 0,089 87
Perforadora 0,089 87
Camion pesado 0,076 86
Kango 0,035 79
Bulldozer pegueno 0,003 58

Fuente: “Transit Noise and Vibration Impact Assessment Manual™ - FTA.

El detalle del estudio de vibraciones se encuentra en el Anexo 3.1 Estudio
de Ruido y Vibraciones de la DIA.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1.Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos solidos asimilables a
domiciliarios

Los residuos domésticos y asimilables a domésticos corresponderan a
residuos de papel, carton, botellas plasticas y de aluminio, y materia
organica. Dichos residuos seran recolectados en bolsas de basura que
seran dispuestos y almacenados en recipientes cerrados para ser
trasladados desde los frentes de trabajo hacia el patio de acopio RSD mas
cercano.

Se estima una tasa de generacion de residuos domésticos de 1,0
kg/persona/dia. Durante esta fase se considera un maximo de 144
personas trabajando 20 dias al mes, por tanto, los residuos domésticos
generados se estiman en un maximo aproximado de 2,88 ton al mes.
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Residuos industriales
peligrosos

no

Corresponden a los residuos provenientes de la construcciéon y que no
presentan ningin grado de peligrosidad que revista riesgo para las
personas ni para el medio ambiente. En esta categoria estan considerados
restos de embalaje (bolsas, envases plasticos, cajas de carton, cajas de
madera), restos de componentes eléctricos (restos de cables conductores,
alambres, cables de cobre o conductores de aluminio, entre otros.),
despuntes metalicos y de fierro, escombros de hormigon, restos textiles y
todo residuo industrial inerte no contaminado con residuos peligrosos. Se
prevé una generacion aproximada de 1,36 t/mes.

Resumen residuos solidos, fase de construccion

Tipo P Cantidad
residuo JEE T (Ton/mes)
Madera Restos y Despuntes de Madera. 0.3
Despuntes de fierro ¥ chatarra de construccion,
NMetal alambre. 0.5
Plasticos! Polietileno negro, bolsas de embalaie,' _EPP
Papeles y (cascos, guantes, bot_as}, cuerda_s, sacos plasticos, 0.05
cartones envases de sustancias no pel_lgrosas. Envases, ’
5acos de cemento, papel da oficina
Texdiles QOveroles, guantes, ropa de trabajo, cuerdas de vida 0,01

Estos residuos seran trasladados desde los puntos de generacion hacia la
batea metélica dispuesta en el patio de residuos de las instalaciones de
faenas. El retiro de la batea estara a cargo de una empresa externa que
cuente con las autorizaciones para este fin y trasportado a un sitio de
disposicién final autorizado. Aquellos residuos que puedan reutilizarse de
forma interna o reciclarse mediante empresas recicladoras o a traves de
convenio con fundaciones, se acopiaran de forma segregada para su uso o
posterior retiro por empresa recicladora.

4.6.5.2.Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

Los residuos peligrosos generados durante la fase de construccion
corresponderan principalmente a envases vacios de sustancias peligrosas
y materiales que estuvieron en contacto con sustancias peligrosas, como
por ejemplo elementos de proteccidn personal, textiles, plasticos, tierra
contaminados con hidrocarburos, envases de pintura y aerosoles vacios,
ademas de tubos fluorescentes, pilas, baterias, toner y catridge vacios.

Tabla. Tipo y cantidad de residuos solidos industriales peligrosos en fase
de construccion
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DESCRIPCION DEL RESIDUO ﬁgﬂﬁ&n et ca;;:ﬁsz:dde
NCh382.0f 2004

Aceites y lubricantes usados 100 .18, 1114 A3020 Taxico cranico
Soluciones acidas 40 .18, 1114 A3020 Taxico cronico
I\.'!ezclas residuales de aceite y agua o 20 1.18, 1114 A3020 Taxico cronico
hidrocarburos y agua
Filtros contaminados con hidrocarburos 40 1.18, 1114 A4140 Taxico cronico
Envases de aceites/lubricantes 100 1.18, 1114 A3020 Taxico cronico
Tierra contaminada con hidrocarburo 150 1.18, 1114 A4140 Taxico cronico
Materiales contaminados con hidrocarburos 1.18, 114 A4140 Toxico crénico
(EPP, huaipes, baldes) 200
Envases de pinturas, lacas, barnices 100 1-18 A3020 Inflamable
Baterias 30 1.18, 114 A4140 Corrosivo
Tubos fluorescentes 10 .18, 1114 A4140 Taxico agudo
Toner y cartuchos de tinta 40 1-18 A3020 Taxico extrinseco
Total 830

Se dard cumplimiento en todo momento al D.S. N°148/03, en cuanto a la
disposicién transitoria, transporte y disposicion final de los residuos
peligrosos. El almacenamiento temporal de RESPEL, no se extendera
por mas de seis meses. Antes de este tiempo, los residuos se trasladaran a
un lugar autorizado para su disposiciéon final, ademas en la fase de
operacion los residuos seran retirados cada vez que terminen con los
eventos de mantencion. La capacidad maxima de almacenamiento de
residuos peligrosos sera superior al 120% de la capacidad presentada en
este permiso.

4.6.5.3.Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcién

Sustancias Peligrosas

Las sustancias peligrosas requeridas seran adquiridas directamente a
empresas proveedoras de la zona. Para su almacenamiento se contara con
bodegas de sustancias peligrosas. Las sustancias peligrosas que se
utilizaran en los diferentes procesos constructivos y sus cantidades
estimadas son las indicadas a continuacion:

TIPO DE SUSTANCIA NOMBRE CANTIDAD | UNIDAD
Gas licuado 225 Kgimes
Acetileno Comprimido 90 Kg/mes
Gases A o
Oxigeno Comprimido 1 Cilindro/mes
Aerosoles 150 Latas/mes
Diesel BOO Its/mes
. Sika Antisol 30 Tinetas 20 Its (global)
Liguidos Inflamables Diluyentes >0 Gal (giobal
Pinturas 100 Gal (global)
Sdlidos combustibles Baterias 2 Unidades/mes

4.7.Fase de operacion

4.7.1. Partes obras y acciones
4.7.1.1.Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Obras de acceso
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4.7.1.2.Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Transmision de energia

Una vez energizada y terminada la puesta en servicio de la subestacién, el
Coordinador Eléctrico Nacional estd en condiciones de efectuar la
declaracion de entrada en operacion de la linea de acuerdo con lo
sefialado en el inciso séptimo del articulo 72°-17 de la Ley General de
Servicios Eléctricos.

Flujo Vehicular

El flujo vehicular durante la fase de operacion del proyecto estara
supeditado a la frecuencia de mantencion de la subestacion, por lo que se
estima que este no seré significativo para la fase de operacion, ya que
solo correspondera al flujo de vehiculos menores para el traslado del
personal encargado del mantenimiento. Este Gltimo se estima que se
realizar4 como minimo cada 6 meses.

A continuacion, se muestra el flujo vehicular para la fase de operacion.

Camino
Actividad Tipo Cantidad | Origen | Destino | CaMtidad | pavimentado
vehiculo viajes ida y vuelta
(km)
Camioneta 1 Temuco Proyecto 2 12
Lineas 4X4
|nea.s Camion 3/4 1 Temuco Proyecto 1 36
eléctricas Transoor
ra_nspo- e. 1 Temuco Proyecto 2 12
bafo quimico
Camioneta
amiane 1 Temuco Proyecto 2 12
. 4X4
Subestacion Tamio
.d".“ n 1 Temuco Proyecto 1 36
limpia fosa

Inspecciones periddicas

La inspeccion de la subestacion se realizard con una frecuencia semestral,

tendrédn una duracién de 2 dias y sera realizada por 2 profesionales

técnicos. En términos generales las partes de las instalaciones a

inspeccionar son las siguientes:

- Sala eléctrica.

- Equipos primarios de maniobra y medida en patios 110 kV y patio 66
kV.

- Transformador de poder.

- Estructuras soporte y barramentos (barras 110 kV, barras 66 kV,
chicotes conexidn entre equipos).

Por su parte las lineas eléctricas se inspeccionaran con una frecuencia

anual, tendran una duracion de 3-4 dias y serd realizada por 2

profesionales técnicos y 2 personas de terreno. El propésito es verificar

en términos generales, que se mantienen las condiciones exigidas en la

normativa vigente de conductores, estructuras y sus elementos,

detectando de manera oportuna cualquier anomalia.

Mantenciones periddicas

Corresponden a actividades de mantencidn preventiva de los equipos de
acuerdo a la frecuencia establecida por el fabricante de los equipos e
instalaciones, la cual corresponde usualmente a ciclos de 1 afio, 3 afios y
6 afios Este mantenimiento aplica a:

- Sala Eléctrica de control.

- Patio de transformadores.

- Equipos Primarios de maniobra ubicados en el Patio de 110 kV y 66
kV.

Grupo Electrégeno de emergencia.
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- Estructuras metalicas de soporte.
- Cableados de control y fuerza para los equipos primarios y de
transformacion.

Para las lineas se considera mantencién con frecuencia anual, en las que
se realizara limpieza de cadenas de aislacion, apriete de tuercas de
crucetas y estructuras reticuladas, cambio de ferreteria de piezas
desgastadas, aplome de postes, entre otros. Conjuntamente, en caso de
que sea necesarios se realizard mantencion de vegetacion dentro de la faja
de seguridad que pudiera presentar algn riesgo para la linea. La cantidad
de personas considerada en este tipo de mantenimiento son en promedio
6 personas al afio. La duracion y los equipos a utilizar dependeran del
tipo de mantencion a realizar de acuerdo a lo detectado en las
inspecciones periddicas, pero se estima un promedio de 3 dias.

Mantenciones correctivas

Comprende un conjunto de actividades programadas con el fin de dar
solucion a las anomalias detectadas en las actividades de inspeccion
preventiva y que no fueron solucionadas durante los mantenimientos
preventivos. En general, corresponden a problemas que no comprometen
la seguridad del servicio en el corto plazo, pero que deben ser reparadas
para evitar consecuencias mayores. La intervencion puede ser con o sin
corte de servicio y serdn ejecutadas por personal especializado. Esta
actividad no tiene una frecuencia definida, puesto que dependera
exclusivamente de eventos circunstanciales.

Reparaciones de emergencia

Corresponden a las reparaciones no programadas, producto de dafios
cometidos por terceros, a consecuencia de accidentes o provocados por
fenémenos naturales. Estas actividades no son predecibles, por lo que se
programaran de acuerdo a la ocurrencia de los eventos antes sefialado.

Mantencion de la faja de
servidumbre

Este se realizara dependiendo de la velocidad de crecimiento de la
vegetacion, accion que requiere contar con alrededor de 10 personas para
una faena adecuada, y se planificara preferentemente en periodos
estivales. Respecto al acceso a las lineas eléctricas se utilizaran aquellos
gue sean otorgados por concesion eléctrica definitiva, dado su bajo uso,
que se limita a inspecciones y mantenciones no se prevé necesario
mantenciones relevantes. También se prevé mantencién de caminos de
acceso.

4.7.2. Suministros béasicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia Eléctrica

El consumo de energia en la fase de operacion serd abastecido por un
empalme eléctrico. Sélo en caso de fallas, se requerira del abastecimiento
externo de energia, para lo cual se contard con grupo electrogeno de
respaldo, el cual operara por medio del uso de diésel y contard con una
capacidad de 150 kVA. Este equipo dard cumplimiento a toda la
normativa que le sea aplicable.

Agua

Durante la fase de operacion, el proyecto contara con un consumo
estimado de agua de 0,1 m®/dia por persona; considerando 4 personas que
realizardn las mantenciones en la fase de operacion del Proyecto, se
requerird un maximo de 0,4 m®dia de agua potable.

Para el consumo de los trabajadores, se dispondrd de una adecuada
cantidad de dispensadores de agua purificada y botellas individuales para
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los periodos de mantencion. Para los sanitarios la provision de agua
potable certificada sera a través de camiones aljibes de una empresa
autorizada, los que abasteceran los estanques de los servicios sanitarios.

Servicios Higiénicos

Para la fase de operacion, en la casa de servicios generales de la
Subestacion se implementaran servicios higiénicos en numero
correspondiente a lo establecido en la normativa vigente (DS 594/99
MINSAL). Se contempla que el efluente generado sea tratado mediante
una Planta de tratamiento de aguas servidas (PTAS), considerando un
disefio para servir un maximo de 4 personas y consumo de 100 litros de
agua por persona al dia, se obtiene un total de 0,4 m3/dia de aguas
servidas a tratar. La planta de tratamiento de aguas servidas (PTAS)
considera un tratamiento biolégico de lodos activados.

Los antecedentes detallados se presentan en el Anexo 3.2 PAS 138 de la
Adenda complementaria.

Alimentacioén

El proyecto no contara con mano de obra permanente durante la fase de
operacion, por tal razén no se considera contar con servicio de
alimentacion. Cuando corresponda realizar las mantenciones, el
contratista se auto proveera de alimentos durante los dias que dure la
actividad.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

El Proyecto no corresponde a una actividad productiva, sino a un servicio, como es el seccionamiento de
lineas existentes y modificacion en el nivel de tension. En consecuencia, no hay generacion de productos

materiales.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

No contempla la extraccion, explotacion o utilizacion de recursos naturales.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1.Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

Emisiones atmosféricas

Para la fase de operacion las emisiones atmosféricas se circunscriben al
transito esporadico de vehiculos asociado al plan de mantenimiento de la
linea. En las siguientes tablas se presentan las emisiones por actividad
para la fase de operacion.
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Tabla. Emisiones atmosféricas fase de Operacion Afio 2

Emisién Afio 2 (t

Actividad
MPS | MP10 |MP1.5 | NOx |S50x NH3 |CO Ccov
Transita d.e "'e.hjculns por caminos pavimentados (flujo mayor a 0,0024 | 0,0005 | 0.0000 | 0.0000 | 0,0000 | 0.0000 | 0,0000 |0.0000
10.000 veh/dis)

Transito de vehiculos por caminos pavimentados (flujo entre 500
10000 veh/dia)

0.0016 | 00003 | 0,0000 | 10,0000 | 0,0000 | 0.0000 |0.0000 |0.0000

\T_;i?‘;‘;?de‘“mﬂ“1°‘p°r‘mmnsm"mm‘i°‘(ﬂ“lmmmm 0.0000 | 0.0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0.0000 |0.0000 | 0.0000
Transito de vehiculos pesados por caminos no pavimentados 0,0313 | 0,0090 | 0,0010 | 0,0000 | 0,0000 | 00000 |0,0000 |0,0000
Combustién vehiculos trinsito en camince pavimentados 10,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0008 | 0,0000 | 0,0000 | 0.0000 | 0.0000
Combustion vehiculos transito en caminos no pavimentados 10,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 00000 | 0,0000
Combustién Grupo electrégeno 0,0121 | 0,0121 | 00121 | 01715 | 0,0113 | 0,0000 | 0.0369 | 0,0140
Total 0,0474 | 00219 | 0,0131 | 0,1723 | 0,0113 | 0,0000 | 00369 | 0,0140

Tabla. Emisiones atmosféricas fase de Operacion Afio 3 al 31
Emision Adio 3 al 31 (t fi
MFP30 | MP10 | MP15 | NOx §0x NH3 co Cov
0,0024 | 00005 | 0.0000 [ 0,0000 (00000 (00000 | 0,0000 | 0,0000

Actividad

Trénzito de vehiculos por caminos pavimentados (flujo mayor a

10.000 veh/dia)

Téz’a;‘m Eged:‘;hi“l‘“ por caminos pavimentados (fujo entre 300y | 5 5015 | 0,003 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0.0000 | 0,0000 | 0,000
i : ! ! : : ! J :

I;i’f;].‘:jd”m“ por caminos pavimentados (flujo menor a 300 | 4 hong | g 9000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0.0000 | 00000 | 0,0000

Transito de vehiculos pesados por caminos no pavimentados 0,0313 | 0,0090 | 0.0010 | 0,0000 | 0,0000 | 0.0000 | 0,0000 | 0,0000
‘Combustién vehiculos trinsito en caminos pavimentados 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0008 [ 0.0000 | 0.0000 | 0,0000 |0.0000
‘Combustién vehiculos trinsito en caminos no pavimentados 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 [ 0.0000 |0.0000 | 0,0000 |0.0000
Combustién Grupo electrogeno 0,0121 | 0,0121 | 0,0121 | 0,1715 [ 0.0113 | 00000 | 005362 | 0.0140
Total 0,0474 ] 0,0219 | 0,0131 ] 0,1723 [ 0.0113 | 0.0000 | 00362 | 0.0140

Para mas detalle, ver Informe de Estimacion de Emisiones Atmosféricas

en el Anexo 2.2 Estimacion de Emisiones Atmosféricas de la Adenda.

4.7.5.2.Emisiones liguidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas servidas

Durante las actividades de mantenimiento se prevé la generacion de 0,4
m?3/dia de aguas servidas. Para ello se estima una demanda maxima de 4
personas/dia los cuales se presentaran por motivo de mantenimiento
durante un promedio de 4 dias dos veces por afio, asumiendo una
dotacién de 100 L/persona/dia y un factor de recuperacion de 0,9 del total
del consumo de agua potable.

Para el manejo de las aguas servidas de la subestacion eléctrica se
construira una Planta de Tratamiento de Aguas servidas cuyos
antecedentes se presentan en el Anexo 3.2 PAS 138, de la Adenda
complementaria.

4.7.5.3.Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion
La fase de operacion del Proyecto comprende el funcionamiento de la
subestacion Quepe 220/66 [kV], la cual considera el funcionamiento de
dos transformadores de 60 [MVA].

Ruido

- Transformadores:

Se considera la operacion de transformadores, ubicados en la subestacion
Quepe, cuya potencia acustica se indica en la siguiente tabla.
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Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw

Fuente de ruido Canti dB(A) | Referencia
63 | 125 | 250 | 500 | 1k | 2k | 4k | 8k clu

Barron,

Transformador S/E 60 [MVA] 2 74,5 | 886|901 | 91,5]| 94,7 | 899 | 84,7 | 766 | 988 Randall*

| Total, foco de ruido | 775|916 [ 931 945 | 97,7 929 | 87,7] 79.6 | 1018 |

A continuacion, se presentan los niveles de inmision acustica estimados
para la fase de operacion, conjuntamente con la evaluacién de
cumplimiento normativo, en periodo diurno y nocturno.

Tabla. Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase de
operacion, periodo diurno y nocturno. Receptores humanos.

Periodo diurno Periodo diurno
NPSeq - 5
Punto Piso modelado Maximo Maximo
[dBA)] permitido Evaluacion permitido Evaluacicn
[dB(A)] [dB(A)]
1 1 41 56 Cumple 50 Cumple
2 41 56 Cumple 50 Cumple
2 1 34 65 Cumple 50 Cumple
3 1 29 56 Cumple 50 Cumple
2 30 56 Cumple 50 Cumple

Se aprecia en la evaluacion anterior que las emisiones de ruido esperadas
para la fase de operacion no supera los maximos que establece D.S. N°
38/11 del MMA, en periodo diurno y nocturno.

El detalle del estudio de ruido se encuentra en el Anexo 3.1 Estudio de
Ruido y Vibraciones de la DIA.

4.7.5.4.0tras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcién

Campos electromagnéticos

Del estudio de campos electromagnéticos presentado en la Adenda,
realizado de acuerdo con lo establecido en el “Criterio de evaluacion en el
SEIA: Evaluacion de impactos por radiacion electromagnética en
proyectos de transmision eléctrica”, se desprende que se cumple con las
diferentes normas existentes, en especifico, con el criterio del SEA, segln
se indica a continuacion:

Tabla. Valores resultantes de campo electromagnético y confrontacion

con normas
Campo eléctrico Induccion magneﬁca Ubicacion
[Vim] [micro Tesla]

Subestacion Quepe
Transformadores 60MVA 100 0.38 Borde SE
Barras patio 220kV 678 2,62 Borde SE
Panos patio 220kV 1.886 5,53 Borde SE
Barras patio 66kV 196 3,22
Parios patio 66kV 210 3,94
‘Seccionamiento Linea 1.185 0,84 Borde Franja

Cautin-Ciruelos 220kV

Seccionamiento linea Temuco-Loncoche 66kV

Torre TV 407 3,46 Borde Franja
Torre Tipo 11DD.1-3 150 0,61
Marco de linea 608 3,39 Borde Franja
Limite ICNIRP 5.000 200
Limite RPTD N°07 5.000 100
Criterio SEA 5.000 100
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Tabla. Valores resultantes de radio interferencia y confrontacion con

norma
Instalacion [dB/uVim]
Barras de 220kV SE Quepe 14,84
Panos de linea de 220kV SE Quepe 16,21
Seccionamiento linea 220kV Cautin-Ciruelos 44,20
Limite Norma Canadiense 53

El detalle del estudio de campos electromagnéticos se encuentra en el
Anexo 1.2 Campos Electromagnéticos de la Adenda.

4.7.6. Residuos

4.7.6.1.Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

No se estima la generacién de residuos solidos domésticos, dado que la
subestacion sera telecomandada. Los residuos provenientes de las
mantenciones seran dispuestos por el contratista en sectores autorizados.

Residuos solidos asimilables a
domiciliarios

No se estima la generacién de residuos industriales no peligrosos, dado
que la subestacion sera telecomandada. Los residuos provenientes de las
mantenciones seran dispuestos en sectores autorizados por el contratista.

Residuos industriales no
peligrosos

4.7.6.2.Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion
Los residuos peligrosos que pudieran generarse por las mantenciones de
Residuos peligrosos las instalaciones eléctricas seran retirados por el contratista a quién se le
exigira el cumplimiento de la normativa vigente respecto a su manejo.

4.7.6.3.Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

No se estima el requerimiento de sustancias peligrosas, dado que la subestacion sera telecomandada.

4.8.Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1.Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Montaje de instalacion de faenas
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4.8.1.2.Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Desmantelamiento subestacién
eléctrica

Corresponde al desmonte de equipos, retiro de instalaciones sanitarias,
desmonte de estructuras metélicas y demolicion de fundaciones.

Desmantelamiento lineas

eléctricas

Implica el retiro de los cables conductores de las estructuras, incluyendo
los amortiguadores, desarme y traslado de torres, considerando el retiro de
las partes de cada torre, demolicion fundaciones, y las fundaciones de las
estructuras, retiro de cables y equipos eléctricos y desmonte de aisladores.

Retiro de equipos y residuos

Agquellos equipos y materiales procedentes del desmantelamiento de las
instalaciones eléctricas que puedan ser reutilizados se dispondran en
terrenos de propiedad de Eléctrica Cordillera, en caso de que puedan
reciclarse se dispondran con empresa que se dediquen a ello. Los residuos
y escombros se dispondran con empresas autorizadas, o de acuerdo a las
exigencias legales existentes al momento de ejecutar la fase de cierre.

Descompactacion de suelos

Se realizard descompactacion del &rea de emplazamiento de la subestacion
y caminos de acceso utilizados para la operacién del proyecto.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1.Salud de la poblacién

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental

significativo

no

Aumento de las emisiones de material particulado.

Parte, obra o accion que lo
genera

Instalacion de Faenas

Equipos y maquinaria

Obras de acceso

Flujo Vehicular

Movimiento de tierra y excavaciones
Habilitacion de faenas y obras temporales
Corta de vegetacion

Habilitacion camino de acceso a S/E y estructuras
Inspecciones periddicas

Mantenciones periddicas

Mantenciones correctivas

Reparaciones de emergencia

Mantencién de caminos de acceso

Fase en que se presenta

Construccién y Operacion

Impacto ambiental no
significativo

Aumento en el nivel de ruido

Parte, obra o accion que lo
genera

Instalacién de Faenas
Equipos y maquinaria
Obras de acceso
Flujo Vehicular
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Movimiento de tierra y excavaciones
Habilitacion de faenas y obras temporales
Corta de vegetacion

Habilitacion camino de acceso a S/E y estructuras
Inspecciones periddicas

Mantenciones periddicas

Mantenciones correctivas

Reparaciones de emergencia

Mantencion de caminos de acceso
Transmision de energia
Desmantelamiento subestacion eléctrica
Desmantelamiento lineas eléctricas
Retiro de equipos y residuos
Descompactacion de suelos

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre

Impacto ambiental no
significativo

Aumento en el nivel de vibraciones

Parte, obra o accién que lo
genera

Instalacion de Faenas

Equipos y maquinaria

Movimiento de tierra y excavaciones

Habilitacion de faenas y obras temporales

Corta de vegetacion

Habilitacion camino de acceso a S/E y estructuras.
Construccion S/E

Construccion Lineas eléctricas

Fase en que se presenta

Construccién

Impacto ambiental no
significativo

Campos electromagnéticos

Parte, obra o accién que lo
genera

Pruebas y puestas en servicio
Transmision de energia

Fase en que se presenta

Operacion

5.2.Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo
Tabla 5.2.1 Suelo
Impacto ambiental no | Pérdida de suelos clase 11l
significativo

Parte, obra o accion que lo
genera

Corta de vegetacion
Instalacién de Faenas

Obras de acceso

Construccién S/E
Construccién Lineas eléctricas

Fase en que se presenta

Construccion
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5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental no
significativo

No se presenta, ya que no se contemplan partes, obras o acciones que

alteren la cantidad y calidad de aguas superficiales o subterraneas.

Parte, obra o accién que lo
genera

No aplica

Fase en que se presenta

No aplica

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental no
significativo

Aumento de las emisiones de material particulado.

Parte, obra o accién que lo
genera

Instalacion de Faenas

Equipos y maquinaria

Obras de acceso

Flujo Vehicular

Movimiento de tierra y excavaciones
Habilitacion de faenas y obras temporales
Corta de vegetacion

Habilitacion camino de acceso a S/E y estructuras.
Inspecciones periddicas

Mantenciones periddicas

Mantenciones correctivas

Reparaciones de emergencia

Mantencion de caminos de acceso

Fase en que se presenta

Construccién y Operacion

5.2.4. Biota
5.2.4.1.Flora
Tabla 5.2.4.1 Flora
Impacto ~ ambiental NO | Extraccion de vegetacion herbacea y arbérea
significativo

Parte, obra o accion que lo
genera

Corta de vegetacion

Fase en que se presenta

Construccién

5.2.4.2.Fauna
Tabla 5.2.4.2 Fauna
Impacto ~ ambiental o | pgrdida o afectacion a especies de baja movilidad
significativo

Parte, obra o accion que lo
genera

Instalacion de Faenas
Corta de vegetacion
Habilitacion camino de acceso a S/E y estructuras
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Construccion S/E
Construccion Lineas eléctricas

Fase en que se presenta Construccién

5.2.4.3.0tros elementos bidticos

Tabla 5.2.4.3 Otros elementos bi6ticos

Impacto ambiental no | No aplica.
significativo

Parte, obra o accion que lo | No aplica
genera

Fase en que se presenta No aplica

5.3.Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental no | - Emisiones atmosféricas de material particulado y gases de combustion.
significativo - Aumento en los niveles de ruido.
- Aumento en el transito de vehiculos.

Parte, obra o accién que lo | Instalacion de Faenas

genera Equipos y maquinaria

Obras de acceso

Flujo Vehicular

Movimiento de tierra y excavaciones
Habilitacion de faenas y obras temporales
Corta de vegetacion

Habilitacion camino de acceso a S/E y estructuras.
Inspecciones periddicas

Mantenciones periddicas

Mantenciones correctivas

Reparaciones de emergencia

Mantencion de caminos de acceso

Fase en que se presenta Construccién y operacion

5.4.Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,
sitios prioritarios para la conservacion

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,
sitios prioritarios para la conservacion

Impacto ambiental no | No hay.
significativo

Parte, obra o accion que lo | No aplica.
genera

Fase en que se presenta No aplica.

5.5.Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor ambiental

Impacto ambiental no | Noaplica.
significativo En el &rea de influencia del proyecto no hay presencia de recursos y areas
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protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos,
glaciares y zonas con valor ambiental, que puedan verse afectadas por esta
iniciativa de inversion.

Parte, obra o accion que lo | No aplica
genera
Fase en que se presenta No aplica

5.6.Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico

No aplica.

Impacto ambiental no

significativo No se presenta, toda vez que no existen zonas de valor paisajistico o
turistico en el area de influencia del proyecto.

Parte, obra o accion que lo | No aplica

genera

Fase en que se presenta No aplica

5.7.Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Valor ambiental

Impacto ambiental

significativo

no

Remocion y rescate de materiales culturales.

Parte, obra o accion que lo
genera

Instalacion de Faenas
Movimiento de tierra y excavaciones

Fase en que se presenta

Construccién

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE
DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1.Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

- Aumento de la presion sonora.
- Aumento en el nivel de vibraciones.
- Aumento de las emisiones de material particulado.

pudiera verse afectada

Existencia de poblacion cuya salud

A continuacion, se muestra el area de influencia de ruido en la cual
se identifican los receptores que pudieran verse afectados.
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La ubicacion detallada de cada uno de los receptores corresponde
a

Coordenadas UTM
Receptor Descripcion GEC] Uso | im WGS 84 Huso 18 H
receptor [m] efectivo
Este Norte
1 Vivienda de 2 pisos, interior predio agricola. 1.5-40 Habitacional 705.721 5.691.355
2 Vivienda de 1 piso, interior predio agricola. 15 Habitacional 706.203 5.690.863
3 Vivienda de 2 pisos, interior predio agricola. 1,5-40 Habitacional | 705.649" 5.690.543"
3 Medi_l:ian Referencial. Vivienda de 2 pisos, interior 15 Referencial 705.819 5.690.354
predio agricola.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucién significativos,
segun corresponda, de la concentracion
por sobre los limites establecidos en
éstas. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

Emisiones Atmosféricas

La metodologia utilizada para la estimacion de emisiones
atmosféricas se basa en los factores de emision, valores por defecto
y criterios definidos en los siguientes documentos:

- Seremi Medio Ambiente, 2020. “Guia para la Estimacion de
Emisiones Atmosféricas en la Region Metropolitana”. (Guia
RM, 2020).

- AP 42, Fifth Edition, Compilation of Air Pollutant Emission
Factors, Volume 1: Stationary Point and Area Sources, United
States” (AP-42) de la Environmental Protection Agency of
United States.

Fase de Construccion

Durante la fase de construccion, las principales fuentes de

emisiones atmosféricas corresponden a:

- Emisiones Fugitivas, producto del escarpe, excavaciones,
transferencia de materiales, circulacion de vehiculos (livianos y
pesados) en caminos pavimentados y no pavimentados.

- Combustion Interna, producto del funcionamiento de maquinaria,
vehiculos y grupos electrégenos.

A continuacion, se presenta un cuadro resumen de las emisiones
durante la fase de construccion segun las actividades:
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Tabla. Emisiones atmosféricas fase de Construccion Afio 1

Emision Afio 1 (toneladas/aiio)

Actividad

MPS | MP10 | MPZ5| NOx | SO2 | NH3 | CO | COV
Escame 0,0868 | 0,0865] 0,0129| 0,0000 | 0,0000] 0,0000] 0,0000 | 0,0000
Compactacién 0,0242 | 0,0049| 0,0026 | 0,0000 | 0,0000] 0,0000] 0,0000 | 0,0000
Nivelacién 0,0344 | 0,0100( 0,001 0,0000 | 0,0000{ 0,0000] 0,0000 | 0,0000
Excavaciones 1,9199 0,3927| 0,206 | 0,0000 | 0,0000{ 0,0000] 0,0000 | 0,0000
Carga y descarga de material 0,214 | 0,1015| 0,0154| 0,0000 | 0,0000{ 0,0000] 0,0000 | 0,0000
::::;h:‘::.uuu'vemu;‘]” i i {fuo |4 2901 0,2476| 0,080 | 0,0000 | 0,0000| 0,0000] 0,0000 | 0,0000
:;?rls:?l::m.ﬂuﬂve;:ia] {ujo | 4 7047 0,1352| 0,0327 | 0,0000 | 0,0000/ 0,0000 | 0,0000 | 0,0000
Transito de vehi por i i (fiujo

. 0,0181| 0,0035 | 0,0008 | 0,0000 | 0,0000| 0,0000| 0,0000 | 0,0000
menor a 500 vehidia)

Transilo de vehicules pesados por camines no 57866 | 1,6535| 0,1652| 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000

pavimentados
Transito de vehiculos por 0,0040 | 0,0040| 0,0040| 0,8557 | 0,0008 | 0,0001| 0,0196 | D,0030
) ., caminos pavimentados : :
Combustion vehicul — -
Transilo de vehiculos por 0,0000 | 0,0000| 0,0000| 0,0410| 0,0000| 0,0000| 0,0012 | 0,0000
caminos no pavimentados
Combustion maquinarias 0,2150| 0,2150] 02150 3,4384| 0,0116] 0,0031 | 2,0265 | 0,2632
Combustién Grupos electrégenos 0,4359| 0,4359| 0,4359| 6,2006 | 0,4078] 0,0000 | 1,3357 | 0,5062

Total 10,7345 | 3,2009| 1,1472 10,3387 | 0,4202| 0,0032 3,3830 | 0,7724

Tabla. Emisiones atmosféricas fase de Construccion Afio 2

Emigion Afio 2 (toneladas/ano)

Actividad

MPS MP10 | MP2.5 MNox 502 NH3 COo cov
Escarpe 0,0000 | 0,0000 [ 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 0,0000 ( 00000
Compactacion 0,0000 | 0,0000 [ 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 0,0000 ( 00000
Nivelacion 0,0000 | 0,0000 [ 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 0,0000 ( 00000
Excavaciones 0,0000 | 0,0000 [ 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 0,0000 ( 00000
Carga y descarga de material 0,0000 | 0,0000 [ 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 0,0000 ( 00000
Transito de vehi por i i

. 0,1124 | 0,0216 | 0,0052 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 ( 0,0000
(flujo mayor a 10.000 veh/dia)

Transito de vehi por

. 0,0744 | 0,0144 | 0,0036 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 [ 00000
(flujo entre 500 y 10.000 veh/dia)

Transito de vehi por

. 0,0000 | 0,0000 [ 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 0,0000 ( 00000
(flujo menor a 500 veh/dia)

Transito de vehiculos pesados por caminos no 0,3476 | 0,0996 | 0,0100 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000

pavimentados
Transito de vehiculos por | 0455 | 0003 | 0,0003 | 0,0523 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0017 | 0,0003
Combustian caminos pavimentados
wvehiculos Ansi i
Transito de vehiculos por | 0450 | 4 0000 | 0,0000 | 0,0030 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000
caminos no pavimentados
Combustion maquinarias 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000
Combustion Grupos electrogenos 00634 | 0,0684 | 0,0684 | 09727 | 0,0640 | 0,0000 | 0,2095 | 0,0794
Total 0,6031 | 0,2043 | 0,0875 | 1,0280 | 0,0640 | 0,0000 | 0,2112 | 0,0797

Fase de Operacion

Para la fase de operacién las emisiones atmosféricas se
circunscriben al transito esporéadico de vehiculos asociado al plan
de mantenimiento de la linea.

En las siguientes tablas se presentan las emisiones por actividad
para la fase de operacion.

Tabla. Emisiones atmosféricas fase de Operacion Afio 2

40 53
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Emision Ao 2
MPS | MPL0 [MP15 | NOx |SOx NH3 |CO cov
0,0024 | 0,0005 (0,0000 | 0,0000 [ 00000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000

Actividad

Transito de vehiculos por caminos pavimentados (flujo mayor a
10.000 veh/dia)

fé’;‘a;"fei’?d‘lj:‘“‘l“P“”“‘“‘““’Pa"‘me“"“d““(ﬂ“lu entre 3007 | 00016 | 0,0003 | 0,0000 | 00000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000
‘T_;i?;.‘;"‘*‘“"“D"l"”’mmm""’““mms(ﬂ“l”mm’“sou 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0.0000 | 0,0000 | 0,0000 |0,0000 | 00000
Transito de vehiculos pesados por caminos no pavi d 0,0313 | 0,0090 | 0,0010 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 |0,0000 |0,0000
Combustién vehiculos trnsito en caminos pavimentados 0.0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0008 | 0.0000 | 0,0000 | 0,0000 | 00000
Combustin vehiculas trémsito en caminos no pavimentados 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0.0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,000
Combustion Gruge electrogeno 00121 | 00121 |0,0121 | 0,1715 | 0,0113 | 0,0000 | 0,0369 | 0,0140
Total 00474 | 00219 [0,0131 | 0,1725 | 0,0115 | 0,0000 | 0,0369 | 00140

Tabla. Emisiones atmosféricas fase de Operacion Afio 3 al 31
:;Sull]on Al\:l‘:'l:‘[lal 3;{;'1.5 NOx S0x NH3 co COoV
0,0024 | 0,0005 | 0,0000 | 0,0000 |0,0000 | 0,0000 | 00000 | 90,0000

Actividad

Transito de vehiculos por caminos pavimentados (flujo mayor a
10.000 veh/dia)
Tréansito de vehiculos por caminos pavimentados (flujo entre 300 v
10000 veh/dia)

0,0016 | 00003 | 0,0000 | 0,0000 | 00000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000

Transito de vehiculos por cammnos pavimentados (flujo mener a 300 0.0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0.0000 | 0.0000 | 00000 | 00000

vel/dia)

Trinsito de vehiculos pesados por caminos no pa d 00313 [ 0,0090 | 00010 [0,0000 | 00000 [0,0000 [ 00000 | 00000
Combustién vehiculos trinsito en caminos pavimentados 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0008 | 00000 [0,0000 [ 00000 | 00000
Combustién vehiculos transito en caminos no pavimentados 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 |0.0000 [0,0000 [o00000 | 00000
Combustién Grupo electrdgenc 00121 {00121 [00121 [01715 [00113 [0,0000 [ 00369 | 00140
Total 0.0474 [ 0,021¢ [ 0,0131 [0,1723 | 0.0113 [ 0,0000 [ 0,0362 | 0,0140

Fase de Cierre
Las emisiones atmosféricas para la fase de cierre se detallan a

tinuacion:

- Emision Afio
Actividad MPS_| MP10_| MP25 | NOx sox NH3 co cov
I::‘:,‘:i“:; de ehiculos por caminos pavimentades (fujo mayor a 10000 03683 | 00703 | 00170 | 00000 | 0,0000 | 00000 | 00000 | o.0000
1-:?;.: G veRlouios por saminos pavimentsdos (o entie 800y 10000 | oo | oo | govr | 0000 | 0.0000 | 0.0000 | 00000 | o000
Transito de vehiculos por caminos pavimentados (fiujo menor 3 500 venidia] | D040 | 0,000 | 0,0002 | 0,0000 | 0,000 | 0,0000 | 00000 | 00000
Transito de vehiculos pesados por caminos no pavimentados 12774 | 03649 | 0,034 | 0,0000 | 0,0000 | 00000 | 00000 | 0.0000
50 vehiculos rénsito en caminos o008 | 00008 | 00008 | 01580 | 0,0001 | 0.0000 | 00053 | 00007
n vehiculos ransito en caminos no pavimentados 0.0000 | 0.0000 | 00000 | 0.0080 | 0.0000 | 0.0000 | 0.0001 | 0.0000
Combustién Grupo electragenc 0.1807 | 0.1607 | 01607 | 22861 | 0.1508 | 0.0000 | 0.4625 | 0.1887
Total 20573 | 06438 | 0,2268 | 24531 | 0,1504 | 0,0000 | 04975 | 01874

A modo de resumen a continuacion se presentan las emisiones
totales del proyecto generadas durante las fases de construccion,
operacion y cierre.

. Emisién
Afio Fase
MPS MP10 MP2.5 NOx s02 NH3 co cov
1 Construccion 10,7345 32909 1,1472 10,3387 0,4202 0,0032 3,3830 0,7724
2 Construccidn + Operacion 0,6505 0.2262 0,1006 1,2008 0,0753 0,0000 0,2481 0,0937
3al 31 | Operacion 0,0474 0.0219 00131 01723 00113 0,0000 0,0369 0,0140
32 Cierre 20573 0.6448 0.2268 24531 01504 0.0000 0.4979 01874

Medidas de control:

-Durante la fase de construccién y cierre se contempla la
aplicacion de supresor de polvo (bischofita) en las rutas no
pavimentadas al interior del proyecto por las cuales transitaran
los vehiculos del proyecto. Para ello, se llevara un registro de
aplicacion de la medida de control que permita respaldar la
realizacion de la medida acorde a lo establecido y que permita
lograr la eficiencia comprometida del 75% del producto.

- Maquinaria con revisiones técnicas y preventivas al dia.

- Se exigird una velocidad méxima de 30 km/h para los vehiculos
pesados y livianos al interior del predio y zona de obras.

- Mantenciones periddicas de los equipos y maquinarias.

-Frentes de trabajo y areas aledafias se mantendran limpias y
despejadas.

- Los materiales transportados se cubrirdn con una malla con la
finalidad de evitar la emision de polvo y caida del material.
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Adicionalmente, para el control de emisiones de gases, el proyecto

considera las siguientes medidas:

-Los grupos electrogenos utilizados en la fase de construccion
tendrdn sus mantenciones al dia, para que se desempefien de
acuerdo con los pardmetros del fabricante.

En definitiva, durante la fase de construccion, el afio 1 representa la
situacion mas desfavorable dado que las actividades que generan
mayores emisiones, como escarpe, excavaciones, nivelacion,
compactacion y transferencia de material, se realizan dentro de los
primeros 9 meses. Las emisiones de MPS y NOx alcanzan un total
de 10,7345 ton/afio y 10,3387 ton/afio, respectivamente, siendo las
principales fuentes emisoras para el MPS el transito de vehiculos
por caminos no pavimentados y para el NOx la combustion de
grupos electrégenos. Las emisiones de MP10 alcanzan un valor de
3,2909 ton/afio siendo su principal fuente emisora el transito por
caminos no pavimentados. En cuanto al MP2,5 las emisiones
alcanzan un valor de 1,1472 ton/afio siendo la principal fuente
emisora la combustion de grupo electrogeno. Finalmente, las
emisiones de gases se generan principalmente por el transito de
vehiculos, la combustién maquinarias y grupos electrégenos.

Durante la fase de operacion las mayores emisiones corresponden a
NOXx, debido a la combustion del grupo electrégeno con un valor
de 0,1715 ton/afio. Las emisiones de MPS, MP10 y MP2,5 son de
0,0474 ton/ario, 0,0219 ton/afio y 0,0131 ton/afio, respectivamente,
siendo su principal fuente emisora el transito por caminos no
pavimentados para MPS y el grupo electrégeno para MP10 y
MP2.5. Para las emisiones, de gases las principales fuentes
emisoras pertenecen a la combustion del grupo electrégeno vy el
transito por caminos no pavimentados.

Para la fase de cierre las principales emisiones de material
particulado MPS y MP10 se generan producto del transito de
vehiculos por caminos no pavimentados, mientras que para MP2.5
la principal fuente corresponde a la combustion del grupo
electrdgeno. Respecto de los gases, las mayores emisiones
generadas corresponden a NOx producto de la combustion del
grupo electrégeno.

Para mas detalle, ver Informe de Estimacion de Emisiones
Atmosféricas en el Anexo 2.2 Estimacion de Emisiones
Atmosféricas de la Adenda.

Sobre lo anterior, el organismo competente, en este caso la
SEREMI de Salud se pronuncié conforme mediante el Ord. A20-
21 publicado en el expediente electronico con fecha 14/04/2025.

Sin perjuicio de que el érgano competente se encuentre conforme,
la SEREMI de Medio Ambiente ha sefialado en su Ord.
N°02322/2025 publicado en el expediente electronico con fecha
11/04/2025 que “Se reitera la observacion relativa a la necesidad
de garantizar la calidad del aire en el area de influencia durante
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la fase de construccion, solicitando al Titular la incorporacion de
medidas especificas y efectivas para el control de las emisiones de
MP10. Durante esta etapa, se ha identificado un potencial impacto
significativo sobre el receptor R_3, con una concentracion
proyectada de MP10 de 16,31 ug/m?* (percentil 98, promedio 24
horas) en el primer afio de ejecucion del proyecto. En atencién a lo
anterior, la respuesta entregada por el Titular no resulta
adecuada, ya que no aborda de manera especifica, técnica ni
verificable la mitigacion del impacto atmosférico proyectado sobre
dicho receptor. La propuesta de instalar una pantalla acustica
movil como medida principal para el control de emisiones de
material particulado carece de fundamento técnico, considerando
gue este tipo de estructura no esta disefiada ni dimensionada para
la retencion de MP10. Su funcion principal es el control de ruido,
y no existe evidencia técnica suficiente que respalde su efectividad
frente a contaminantes atmosféricos de estas caracteristicas,
especialmente considerando su comportamiento frente a la
dinamica del viento y los procesos de dispersion de particulas. En
este contexto, la utilizacién de una pantalla aclstica como medida
principal de mitigacion atmosférica resulta técnicamente
improcedente y no garantiza el cumplimiento de los estandares de
calidad del aire exigidos en el area de influencia, particularmente
en lo que respecta a la proteccién de la salud de la poblacion
expuesta, representada por el receptor R_3.”

En relacion a lo anterior, el Titular ha sefialado durante la
evaluacion ambiental que el proyecto se localiza en la comuna de
Freire, la cual no cuenta con un decreto que la declare como zona
saturada y tampoco cuenta con una superacion ‘“observada en
un(as) estacion(es) de monitoreo de calidad del aire”, segun lo
indicado en el Criterio de evaluacion en el SEIA: Impacto de
emisiones en zonas saturadas por material particulado respirable
MP10 y material particulado fino respirable MP2,5 (SEA, 2023),
en consecuencia, no tiene “riesgo preexistente”. Sin perjuicio de lo
anterior, durante la evaluaciéon se han propuesto una serie de
medidas que permiten controlar las emisiones atmosféricas del
proyecto, a saber: i) aplicacion de supresor de polvo, ii) maquinaria
con revisiones técnicas y preventivas al dia, iii) limitacion de
velocidad maxima a 30 km/h al interior del predio, iv)
mantenciones periddicas de los equipos Yy maquinarias, V)
mantendran de area de trabajo limpias y despejadas, vi) cobertura
de materiales transportados, vii) mantencion periddica de grupos
electrogenos y por ultimo ha sefialado la utilizacién de una pantalla
aclstica movil asociado al receptor 3. Esta Gltima medida de
control ha sido cuestionada en cuanto a su eficacia por la SEREMI
del Medio Ambiente en su pronunciamiento.

Al respecto, se sefiala que despejado el hecho de que la zona de
emplazamiento del proyecto no cuenta con una condicion de riesgo
preexistente, parece razonable la intensificacion de las medidas de
control, dada la observacion expresada por la SEREMI del Medio
Ambiente en el Ord. N° 02322/2025, razon por la cual se ha
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establecido una condicion o exigencia, la cual se desarrolla en el
apartado 11.2 del Informe Consolidado de Evaluacion.

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

La metodologia se basa en la normativa ISO 9613, que utiliza los
principios de atenuacion divergente junto a atenuacion extra
introducida por obstaculos y propagacion a través del aire. Las
variables de entrada al modelo de ruido son las potencias sonoras
de las fuentes de ruido que contempla el proyecto. El software de
simulacion computacional utilizado corresponde a SoundPLAN
v8.2, el cual permite incorporar una serie de variables fisicas del
medio y caracteristicas acusticas de las fuentes sonoras.

A continuacidn, en la Figura y Tabla se detalla la ubicacion del
Proyecto y los receptores identificados.

DIAGRAMA
VISTA GENERAL
LEYENDA
[ Proyests
) Recaplores Humanos
@ Recepioresde Fauna
Habitat anfibios
A
. N
500 [m] ARy
ESTUDIO DE IMPACTO ACUSTICO Y VIBRATORIO —
PROYECTO SUBESTACION QUEPE 220/66 KV ‘)) ACUSTICO
COMUNA DE FREIRE- REGION DE LA ARAUCANIA sl

Coordenadas UTM
I Altura del Uso
Receptor Descripcion receptor [m] | efectivo Datum WGS 84 Huso 18 H
Este Norte
1 Vivienda de 2 pisos, interior predio agricola. 1.5-4,0 Habitacional | 705.727 5.691.355
2 Vivienda de 1 piso, interior predio agricola. 1.5 Habitacional 706.203 5.690.863
3 Vivienda de 2 pisos, interior predio agricola. 1,5-4,0 |Habitacional | 705.649" 5.690.543*
. Medicion Referencial. Vivienda de 2 pisos, interior :
3 predio agricola. 1.5 Referencial 705.819 5.690.354

De acuerdo con lo anterior y segin lo indicado en el Plan
Regulador Comunal (PRC) de Freire todos los receptores se
encuentran fuera de los limites urbanos, por lo que se homologan a
Zona Rural segun el D.S N° 38/2011 del MMA.

Fase de construccién:

A continuacién se presentan los valores obtenidos se indican en
[dB(A)] para cada banda de octava de frecuencia, de manera que
incorporan el factor de correccion respectivo. El valor global se
indica siempre en escala [dB(A)], al igual que en la normativa de
referencia.

- Movimientos de tierra y escarpe
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Tabla. Nivel de potencia acUstica de la maquinaria utilizada en fase
de construccion. Movimientos de tierra y escarpe

Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw
Fuente de ruido | Cantidad Ref

63 | 125 | 250 500 1k 2k 4k 8k | dB(R)
Camicn tolva 1 818|879 | 924 | 948 [ 97,0 | 952 | 920 | B4,9 | 1020 | BS 5228 C2, N° 32
Bulldozer 1 808 | BB9 | 954 | 988 | 960 | 96,2 | 89.0 | B59 | 103,3 BS 5228 C2, N° 1
Cargador frontal 1 878|939 | 964 | 988 [ 980 | 852 |91,0| 81,9 | 104,2 | BS5228C2 N°28
Camion aljibe 1 732 | 84,3 | 858 | 952 | 92,4 | 946 | 904|833 | 1000 | , EMVirOnmental

Noise Monitoring
Total, Foco de Ruido 89,5 | 96,1 | 100,0 | 103,3 [ 102,3 | 101,4 | 96,8 | 90,3 | 108,6

- Nivelacion y construccion de plataformas

Tabla. Nivel de potencia acustica de la maquinaria utilizada en fase
de construccion. Nivelacion y construccion de plataformas

Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw
Fuente de ruido Cantidad Referencia
63 | 125 [ 2650 | 500 | 1k | 2k | 4k | sk | dBA)
Motoniveladora 1 92,8 | 948|988 | 998 | 968 | 94,8 | 91,8 | 86,8 | 1050 Fuente propia®
Rodillo compactador 1 838 (B899 | 864 | 958 | 950 | 93,2 | 89,0 | 83,9 | 100,7 | BS5228 C2, N° 40
Total, Foco de Ruido 93,3 | 96,0 | 99,0 | 101,3 | 99,0 | 97,1 | 93,6 | 88,6 | 106,4

- Habilitacion de acceso (escarpe)

Tabla. Nivel de potencia acUstica de la maquinaria utilizada en fase
de construccion. Habilitacion de acceso (escarpe)

Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw

Fuente de ruido Cantidad Referencia
63 | 125 | 250 | 500 | 1k | 2k | 4k | ek | dB(A)
Moteniveladora 1 928|948 (988 | 998 | 968 | 94,8 | 91,8 | 868 | 1050 Fuente propia®
Rodillo compactador 1 838 | 899864 958 [ 950] 932890839 1007 | BSs5228C2 N 40
Camion aljibe 1 732 | 843|858 | 952 | 924 | 94,6 | 90,4 | 83,3 | 1000 | EMVironmental Noise
Monitoring
Total, Foco de Ruido 93,4 | 96,3 [ 99,2 1022 99,9 | 99 [ 953 89,7 1073

- Instalacion de faenas. Hormigonado

Tabla. Nivel de potencia acustica de la maquinaria utilizada en fase
de construccion. Instalacon de faenas. Hormigonado

Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw
Fuente de ruido Cantidad Referencia
63 [ 125 [ 250 [ 500 | 1k [ 2k | ak | sk | dB(A)
Camion mixer 1 768 | 87,9 | 904 | 948 99.0 | 97.2 | 93,0 | 869 | 1031 | BS 5228 C4, N°26

- Instalacién de faenas. Montaje

Tabla. Nivel de potencia acustica de la maquinaria utilizada en fase
de construccion. Instalacion de faenas. Montaje

Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw
Fuente de ruido Canti Referencia
63 | 125 | 250 | 500 | 1k | 2k | 4k | Bk | dB(A)
Camion pluma 1 818|879 | 904 | 878 | 920 | 922 | 850 | 769 | 078 | BI3ZECH
Camion de carga 1 28 | 87,9 | 98.4 | 048 | 900 | 07,2 | 930 | 860 | 1042 | BS 5@% cs,
Total, Foco de Ruido 853 | 90,9 | 99,0 | 95,6 | 99,8 | 98,4 | 93,6 | B7.3 | 105.1

- Instalacion y montajes de estructuras (SE)

Tabla. Nivel de potencia acustica de la maquinaria utilizada en fase
de construccion. Instalacién y montajes de estructuras (SE)

Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw
Fuente de ruido Cantidad Referencia
83 | 125 | 250 | 500 | 1k | 2k | 4k | sk | dB(A)

Camidn pluma 1 818 | 879 | 904 | 878 | 920 | 922 | 850 | 769 | 978 | BS ﬁfig c4.
Camion de carga 1 828 | 879 | 984 94,8 | 990 | 97,2 | 93,0 | BE9 | 1042 B3 E;\IZ,,ZE?JCS
Cargador frontal 1 878 | 939 | 954 | 988 | 980 | 952 | 910|819 | 1042 | BS ﬁﬁzzfgcz.

Total, Foco de Ruido 89,8 | 957 | 100,9 | 1005 | 102 | 100,1 | 95,5 | 88,4 | 107,7

- Tendido de conductores
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Tabla. Nivel de potencia acUstica de la maquinaria utilizada en fase
de construccion. Tendido de conductores

Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw
Fuente de ruido Cantidad Referencia
63 | 125 [ 250 [ 500 | 1k | 2k | 4k | sk | dB(A)
Camicn huinche freno 1 57,0 | 70,0 | 750 | 84,0 | 98,0 | 950 | 930 | 81,0 | 1008 ;r“:p”‘}f

- Montaje LTE

Tabla. Nivel de potencia acUstica de la maquinaria utilizada en fase
de construccion. Montaje LTE

Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw
Fuente de ruido Cantidad Referencia
63 [ 125 250 [ 500 [ 1k [ 2k [ 4k [ sk | dBA)
Camion pluma 1 818|879 904 [ 87,8 020 | 922 [ 850 769 | 978 | BS5228C4, N43

- Construccion de fundaciones

Tabla. Nivel de potencia acustica de la maquinaria utilizada en fase
de construccion. Construccion de fundaciones

Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw

Fuente de ruido Canti Referencia
63 | 125 | 250 | 500 | 1k 2k 4k | 8k |dB(R)
Camion mixer 1 768 [ B7,9| 904 | 948 | 990 | 97,2 | 93,0 | 86,9 | 1031 BS 5228 C4, N°26
Camion pluma 1 81,8 (879|904 (878 920 | 922 [ 850|769 978 BS 5228 C4, N°43
Camiodn tolva 1 818 | 879|924 |0948| 970 | 952 | 92,0 | 84,9 | 1020 | BS5228C2, N°32
Total, Foco de Ruido 85,4 | 92,7 | 95,9 | 98,2 | 101,6 | 100,71 | 95,9 | 89,3 | 106,2
- Hormigonado

Tabla. Nivel de potencia acustica de la maquinaria utilizada en fase
de construccion. Hormigonado

Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw
Fuente de ruido Cantidad Referencia
63 | 125 | 250 | 500 | 1k | 2k | 4k | sk | dB(A)
Camisn mixer 1 76,8 | 879|904 |948 | 990 | 972|930 869 | 1031 | BS5228C4, No26
Camién tolva 1 81,8 879|924 [948 | 970 |o52 020|849 1020 | BSS522BCZ N°32
Total, Foco de Ruido 83,0 (90,9 | 94,5 (97,8 [ 101,1 | 99,3 | 955 | 89,0 | 1056

- Suministro eléctrico

Tabla. Nivel de potencia acUstica de la maquinaria utilizada en fase
de construccion. Suministro eléctrico

. . Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw .
Fuente de ruido Cantidad Referencia
63 | 125 | 250 | 500 | 1k | 2k | 4k | sk | dB(A)
Generador 77 [KVA] 2 708 | 829 | 87,4 | 858 | 850 | 80,2 | 750 | 709 | 920 | BS f,fz?g c4.
Generador 55 [KVA] 1 818 | 859 | 76.4 | 788 | 810 | 77.2 | 740 | 638 | soa | BS3Z2ECH
Total, Foco de Ruido 824 | 889 | 906 | 89,2 | 888 | 84,2 | 79,5 | 74,3 | 96,1

Durante la evaluacion ambiental se realizd la evaluacion de
cumplimiento nromativo para la fase de construccion,
considerando s6lo el horario diurno, para las faenas de
construccion, obteniendo superacion del limite maximo permitido
en el punto 3, por lo que se incoporarin las sguientes medidas de
control ambiental:

a) Pantalla Acustica movil: consiste en la implementacion de una
pantalla acustica movil frente a la maquinaria proyectada hacia el
punto 3. La materialidad de los paneles debe contar con una
densidad superficial igual o superior a 10 [kg/m2], lo cual es
posible conseguir mediante madera tipo OSB, de un espesor
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minimo de 18 [mm]. Ademés, la cara interior del panel (en
direccion a las fuentes de ruido) debera incorporar lana de fibra de
vidrio (o lana mineral) de 50 [mm] de espesor y un NRC de 0,7 o
mayor, o bien algun material con propiedades fonoabsorbentes de
equivalencia técnica. La implementacion de esta materialidad
conforma una estructura apta para comportarse como barrera
acustica, de acuerdo a lo establecido en la Norma ISO 9613-2. A
continuaion se muestra una imagen referencial de la pantalla
acustica.

Lana de vidrio con velo negro
=~ 50 mm - 35 kg/m3
—f
Plancha 0SB
18mm

Cara con material
fonoabsorbente

Configuracion barrera acustica

Figura. Pantalla acustica

Para garantizar las cindicines de las pantalla acustica, el Titular
comprometio en la respuesta 2.9.1.3 de la Adenda una inspeccién
cada 3 mses en la fase de construccidn del proyecto.

b) Medidas administrativas: estd enfocada en eliminar la
superacion preliminar y cumplir con los valores recomendados por
la normativa para el criterio de molestia a personas, para ello se
debe conservar una distancia de seguridad minima o buffer de 40
[m] en las faenas de habilitacién de caminos. Manteniendo la
distancia indicada, se asegura el cumplimiento de los niveles limite
para ruido y vibraciones en el punto 3.

Una vez implementadas las medidas de control antes sefialadas, se
obtiene la evaluacion de cumplimiento normativo siguiente:

Tabla. Evaluacién de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase
de construccion con medidas de control, periodo diurno

Punto Piso NPSeq modelado Maximo permitido Evaluacion
[dB(A)] [dB(A)]
53 56 Cumple Cumple
! 53 56 Cumple Cumple
2 49 65 Cumple Cumple
3 53 56 Cumple Cumple
53 56 Cumple Cumple

Como se aprecia en la evaluacion anterior, las emisiones
esperadas para la fase de construccion con medidas de control
cumplen con el maximo que establece D.S. N° 38/11 del MMA en
todos los receptores.

Adicionalmente, se realiz6 el calculo del ruido de flujo vehicular,
para la modelacion del flujo vehicular (fuentes moviles), el célculo
se efectia de acuerdo a la normativa alemana RLS-90, la que se
divide en dos partes. La primera de ellas se refiere al descriptor
principal de la linea de emisién de una carretera, llamado LMEZ25,
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y que corresponde al nivel de inmision producido por una carretera
en un punto situado a 25 [m] del eje central y a 4 [m] sobre el nivel
del suelo. El resultado de la modelacion realizada indica que se
cumple con los valores maximos permitidos, como se puede
aprecia el en aparatado 7.2.3 del Anexo 3.1 Estudio de Ruido y
Vibraciones de la DIA.

Fase de operacion:

La fase de operacién del Proyecto comprende el funcionamiento de
la subestaciébn Quepe 220/66 [kV], la cual considera el
funcionamiento de dos transformadores de 60 [MVA].

- Transformadores:

Se considera la operacion de transformadores, ubicados en la
subestacion Quepe, cuya potencia acustica se indica en la siguiente

tabla.
Lw en dB(A) en bandas de octava de frecuencia Lw
Fuente de ruido G dB(A)
63 | 125 | 250 | 500 | 1k | 2k | 4k | 8k clu
e Barron,
Transformador S/E 60 [MVA] 2 745 | B86| 901 (91,5]| 94,7 | 899 (B4,7| 766 | 988 Randall*

\ Total, foco de ruido [ 775|816 [ 931 945]| 97,7 [ 929 | 87.7 | 79.6 | 1018 |

A continuacion, se presentan los niveles de inmisién acustica
estimados para la fase de operacién, conjuntamente con la
evaluacion de cumplimiento normativo, en periodo diurno y
nocturno.

Tabla. Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase
de operacién, periodo diurno y nocturno. Receptores humanos.

Es Periodo diurno Periodo diurno
Punto Piso modela?io Méaximo Méaximo
[AB(A)] permitido Evaluacion permitido Evaluacion
[dB(A)] [dB(A)]
1 1 41 56 Cumple 50 Cumple
2 4 56 Cumple 50 Cumple
2 1 34 65 Cumple 50 Cumple
1 29 56 Cumple 50 Cumple
3 2 30 56 Cumple 50 Cumple

Se aprecia en la evaluacion anterior que las emisiones de ruido
esperadas para la fase de operacion no supera los maximos que
establece D.S. N° 38/11 del MMA, en periodo diurno y nocturno.

Fase de cierre:

Tal como se menciond anteriormente, para la fase de cierre se
utilizara, en igual o menor cantidad, maquinaria similar a la
utilizada en la fase de construccién, por lo que no existird una
mayor emision de ruido. Producto de lo anterior, se evalu6 el caso
mas desfavorable el cual estara dado por la fase de construccion.

El detalle del estudio de ruido se encuentra en el Anexo 3.1 Estudio
de Ruido y Vibraciones de la DIA.

Sobre lo anterior, el organismo competente, en este caso la
SEREMI de Salud se pronuncié conforme mediante el Ord. A20-
21 publicado en el expediente electronico con fecha 14/04/2025.
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c) La exposiciobn a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacién
de acuerdo a las letras anteriores.

- Vibraciones:

En la fase de construccion se generan vibraciones, por lo que
considerando la ausencia de una norma en Chile que permita
regular las vibraciones se utiliza referencialmente el estandar de la
FTA: “Transit Noise and Vibration Impact Assessment Manual”. A
continuacion, en la tabla se presentan los resultados de las
proyecciones vibratorias (PPV) realizadas para todos los puntos de
evaluacion de acuerdo con la metodologia detallada en el Anexo
3.1 de la DIA. Posteriormente se indica la evaluacion para el
criterio de dafio y molestia.

Tabla. Proyeccion de LV y PPV en cada receptor. Vibraciones
generadas por maquinaria pesada.

Distancia Distancia
[m] [ft]

PPV proyectado Lv proyectado

Punto -
[inis] [vdB]

Faena o maquinaria mas cercana

1 Redillo vibraterio 180 591 =001 53

2 Rodillo vibratorio 135 443 =001 57

3 Rodillo vibratorio 17 56 0,06 83

Criterio de dafio

iGn de i ibraci por maquinaria pesada. Criterio de daio.

Punto

PPV proyectado [in/s]

PPV Maximo permitido [in/s]

Evaluacion

1

=0,01

02

Cumple

2

< 0,01

02

Cumple

3

0,08

02

Cumple

Criterio de molestia

i6n de

geners

das por ia pesada. Criterio d

e molestia.

Punto

Ly proyectado [VdB]

Ly Maximo permitido [VdB]

Evaluacion

1

53

72

Cumple

2z

57

T2

Cumple

3 83 72 No Cumple

En las tablas anteriores se puede apreciar que los valores
proyectados para la construccion del Proyecto se encuentran por
debajo del maximo recomendado por la normativa para el criterio
de dafio. Por otro lado, los valores proyectados superan el limite de
cumplimiento del criterio de molestia en el punto 3, por lo que es
necesario implementar medidas de control para que las emisiones
vibratorias en la fase de construccion del proyecto cumplan con el
estandar de referencia de la FTA.

La medida de control estd enfocada en eliminar la superacion
preliminar y cumplir con los valores recomendados por la
normativa para el criterio de molestia a personas, para ello se debe
conservar una distancia de seguridad minima o buffer de 40 [m] en
las faenas de habilitacion de caminos. Manteniendo la distancia
indicada, se asegura el cumplimiento de los niveles limite para
vibraciones en el punto 3.

A continuacion, se presentan los resultados de las proyecciones
vibratorias (PPV) realizadas para el punto 3, considerando la
medida de control indicada en el parrafo anterior, que corresponde
a un buffer de 40 [m].

Rodillo vibratorio

Tabla. Proyeccion de LV y PPV en cada receptor. Vibraciones
generadas por maguinaria pesada.
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Punto |Faena o maquinaria mds carcana | Cooncid D AR ZEET | BALGSEE
= [m] [f [ins] [VdB]
3 Rodillo vibratorio 17 56 0,06 83
Criterio de dafio
Punto PPV proyectada [in/s] HE Ma"ir:]':,’slp"’"‘i“"“ Evaluacion
3 0,06 0,2 Cumple
Criterio de molestia
Punto Ly proyectado [VdB] Ly Maximo permitido [VdB] Evaluacién
3 72 72 Cumple

En las tablas anteriores se puede apreciar que los valores
proyectados para la construccion del Proyecto se encuentran por
debajo del méximo recomendado por la normativa para el criterio
de dafio y molestia en la totalidad de los puntos, incluyendo el
punto 3.

- Campos electromagnéticos
Del estudio de campos electromagnéticos presentado en la Adenda,
realizado de acuerdo con lo establecido en el “Criterio de
evaluacion en el SEIA: Evaluacion de impactos por radiacion
electromagnética en proyectos de transmision eléctrica”, se
desprende que se cumple con las diferentes normas existentes, en
especifico, con el criterio del SEA, segun se indica a continuacion:

Tabla. Valores resultantes de campo electromagnético y
confrontacion con normas

Campo eléctrico Induccién magnética Ubicacién
[V/m] [micro Tesla]

Subestacion Quepe
Transformadores 60MVA 100 0.38 Borde SE
Barras patio 220kV 678 2,62 Borde SE
Panos patio 220kV 1.886 5,53 Borde SE
Barras patio 66kV 196 3,22
Panos patio 66kV 210 3,94
Seccionamiento Linea 1.185 0,84 Borde Franja
Cautin-Ciruelos 220kV
Seccionamiento linea Temuco-Loncoche 66kV
Torre TV1 407 3.46 Borde Franja
Torre Tipo 11DD.1-3 150 0,61
Marco de linea 608 3,39 Borde Franja
Limite ICNIRP 5.000 200
Limite RPTD N°07 5.000 100
Criterio SEA 5.000 100

Tabla. Valores resultantes de radio interferencia y confrontacion

con norma
Instalacion [dB/uV/m]
Barras de 220kV SE Quepe 14,84
Panos de linea de 220kV SE Quepe 16,21
Seccionamiento linea 220kV Cautin-Ciruelos 44,20
Limite Norma Canadiense 53

El detalle del estudio de campos electromagnéticos se encuentra en
el Anexo 1.2 Campos Electromagnéticos de la Adenda.

P

¥ h
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- Emisiones atmosféricas

Durante la fase de construccién, el afio 1 representa la situacion
méas desfavorable dado que las actividades que generan mayores
emisiones, como escarpe, excavaciones, nivelacion, compactacién
y transferencia de material, se realizan dentro de los primeros 9
meses, es asi como, las emisiones de MPS y NOx alcanzan un total
de 10,7345 ton/afio y 10,3387 ton/afio, respectivamente, siendo las
principales fuentes emisoras para el MPS el transito de vehiculos
por caminos no pavimentados y para el NOx la combustién de
grupos electrdgenos. Las emisiones de MP10 alcanzan un valor de
3,2909 ton/afio siendo su principal fuente emisora el transito por
caminos no pavimentados. En cuanto al MP2,5 las emisiones
alcanzan un valor de 1,1472 ton/afio siendo la principal fuente
emisora la combustion de grupo electrgeno. Finalmente, las
emisiones de gases se generan principalmente por el transito de
vehiculos, la combustién maquinarias y grupos electrdégenos.

Durante la fase de operacion las mayores emisiones corresponden a
NOx, debido a la combustion del grupo electrégeno con un valor
de 0,1715 ton/afio. Las emisiones de MPS, MP10 y MP2,5 son de
0,0474 ton/afio, 0,0219 ton/afio y 0,0131 ton/afio, respectivamente,
siendo su principal fuente emisora el transito por caminos no
pavimentados para MPS y el grupo electrégeno para MP10 y
MP2.5. Para las emisiones, de gases las principales fuentes
emisoras pertenecen a la combustion del grupo electr6geno vy el
transito por caminos no pavimentados.

Para la fase de cierre las principales emisiones de material
particulado MPS y MP10 se generan producto del transito de
vehiculos por caminos no pavimentados, mientras que para MP2.5
la principal fuente corresponde a la combustion del grupo
electrogeno. Respecto de los gases, las mayores emisiones
generadas corresponden a NOx producto de la combustion del
grupo electrégeno.

Sobre lo anterior, el organismo competente, en este caso la

SEREMI de Salud se pronuncié conforme mediante el Ord. A20-
21 publicado en el expediente electronico con fecha 14/04/2025.

- Aguas servidas:
En la fase de construccion, las aguas servidas domiciliarias seran

generadas por el uso de las instalaciones sanitarias ubicadas en la
instalacion de faenas. Se contempla que el efluente generado sea
tratado mediante una Planta de tratamiento de aguas servidas
(PTAS), considerando un disefio para servir un maximo de 144
personas y consumo de 100 litros de agua por persona al dia, se
obtiene un total de 14,4 m3/dia de aguas servidas a tratar.

Para la fase de operacion, en la casa de servicios generales de la
Subestacion se implementaran servicios higiénicos en numero
correspondiente a lo establecido en la normativa vigente (D.S.
N°594/99 MINSAL). Se contempla que el efluente generado sea
tratado mediante una Planta de tratamiento de aguas servidas
(PTAS), considerando un disefio para servir un maximo de 4
personas y consumo de 100 litros de agua por persona al dia, se
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obtiene un total de 0,4 m®/dia de aguas servidas a tratar.

Durante la evaluacioén ambiental se solicitd el PAS 138 (Anexo 3.2
PAS 138 de la Adenda complementaria) el cual ha sido otorgado
por el Organismo competente, en este caso la SEREMI de Salud,
mediante el Ord. A20-21 publicado en el expediente electronico
con fecha 14/04/2025.

- Residuos industriales liquidos:

Fase de construccion

Lavado de canoas: se habilitard una piscina de lavado de canoas
mixer, para el material proveniente de las actividades de
hormigonado. Esta zona consiste en una piscina de lavado y
decantacion que corresponde a una excavacion en tierra que tendra
una superficie de 3 m x 6 m aproximadamente, la que estard
impermeabilizada completamente por una geomembrana de HDPE
0 polietileno de alta densidad de 5 mm de espesor, y que debe
afianzarse en todo su perimetro para evitar su desplazamiento, con
el fin de evitar infiltraciones. Esta piscina serd utilizada para
acumular el agua proveniente del lavado de los camiones mixer.
Para promover la sedimentacion de la lechada se adicionara
coagulante-floculante biodegradable, de manera que el agua
clarificada sea evaporada naturalmente y, la restante bombeada
hacia bins de 1 m3 para su posterior traslado a punto de descarga
autorizado mediante empresa externa. Los sélidos sedimentados en
las piscinas, previamente secados, corresponden a residuos inertes,
y seran enviados a un sitio autorizado para su disposicion final.

Lavado de ruedas: Se llevara a cabo el lavado de ruedas de todos
los vehiculos, camiones y maquinaria antes de que salgan del area
de construccion del Proyecto, con el fin de evitar que dejen restos
de barro, hormigoén u otros residuos en las vias publicas cercanas.
Para este fin, se instalara un sistema de lavado que contara con una
carpeta impermeable (geotextil). Las aguas residuales generadas
serdn dirigidas mediante conductos de PVC hacia un tanque de
almacenamiento con capacidad de 2 m3, donde se recogeran los
residuos liquidos provenientes del lavado. Este sistema asegura que
no habra infiltracion de residuos liquidos en el suelo y que una
empresa especializada retirardA y gestionara estos residuos
periddicamente.

Para los RILes asociados a lavado de canoas y lavado de ruedas, se
ha solicitado el PAS 139 durante la evaluacion ambiental (Anexo
3.3 PAS 139 de la Adenda complementaria), el cual ha sido
otorgado por el Organismo competente, en este caso la SEREMI de
Salud mediante el Ord. A20-21 publicado en el expediente
electronico con fecha 14/04/2025.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

El proyecto en cada una de sus fases realizara un manejo adecuado
de sus residuos, razon por la que no existira exposicion a
contaminantes sobre los recursos naturales renovables involucrados
en su ejecucion.

-
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Fase de construccion:

- Residuos s6lidos domiciliarios:

Durante la fase de construccion del Proyecto, Se estima una tasa de
generacién de residuos domeésticos de 1,0 kg/persona/dia, se
considera un maximo de 144 personas trabajando 20 dias al mes,
por tanto, se estiman en un maximo aproximado de 2,88 ton al mes.
Los cuéles seran temporalmente almacenados en contenedores con
tapa, para luego ser dispuestos en la bodega de almacenamiento
temporal del Proyecto para ser acumulados en contenedores con
una capacidad de 1.100 litros. La recoleccién, transporte y
disposicion final de los residuos estara a cargo de terceros
autorizados por la SEREMI de Salud, realizandose el retiro dos
Veces por semana.

- Residuos Industriales No Peligrosos:

Se prevé una generacion aproximada de 1,36 ton/mes. Estos
residuos seran trasladados desde los puntos de generacién hacia
una batea metélica dispuesta en area de almacenamiento de
residuos de las instalaciones de faenas. El retiro de la batea estara a
cargo de una empresa externa que cuente con las autorizaciones
para este fin y trasportado a un sitio de disposicion final
autorizado. Aquellos residuos que puedan reutilizarse de forma
interna o reciclarse mediante empresas recicladoras o a través de
convenio con fundaciones, se acopiaran de forma segregada para
SU UsO 0 posterior retiro por empresa recicladora.

Cabe mencionar que, durante la evaluacion ambiental fue otorgado
el PAS 140 por el Organismo competente, en este caso la SEREMI
de Salud, mediante el Ord. A20-21 publicado en el expediente
electronico con fecha 14/04/2025.

- Residuos Peligrosos:

Los residuos peligrosos generados durante la fase de construccion
se originan principalmente por el uso de sustancias peligrosas y
mantenciones de maquinaria que por sus caracteristicas no puedan
ser trasladadas a talleres externos (Ej. Generador eléctrico de la
instalacion de faenas). Los residuos generados corresponderan en
su gran mayoria, a envases vacios de sustancias peligrosas y
materiales que estuvieron en contacto con sustancias peligrosas,
como por ejemplo elementos de proteccién personal, textiles,
plasticos, tierra contaminados con hidrocarburos, envases de
pintura y aerosoles vacios, ademas de tubos fluorescentes, pilas,
baterias, toner y catridge vacios. La generacion de RESPEL para la
fase de construccion y cierre serd de 830 kg/afio.

Durante la evaluacion ambiental fue otorgado el PAS 142 por el
Organismo competente, en este caso la SEREMI de Salud,
mediante el Ord. A20-35 publicado en el expediente electrénico
con fecha 11/09/2024.

Fase de operacién:
- Residuos sélidos domiciliarios:
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Durante la fase de operacion no se requiere de la presencia de
trabajadores de forma permanente en el lugar, su presencia seréa
puntual para las labores de mantencidn, estimandose un maximo de
4 personas. Los principales residuos que se generardn seran
envoltorios de comida, botellas plasticas vacias, papeles que seran
retirados inmediatamente por la empresa a cargo de las actividades
de mantencion y no habrd almacenamiento dentro de la
Subestacion.

- Residuos Industriales No Peligrosos:

Durante la fase de operacion, se generaran cantidades menores de
RSINP producto de la mantencion de las instalaciones eléctricas
(Ej. Cables, aisladores, piezas metalicas entre otras). Estos residuos
seran dispuestos por el contratista a cargo del mantenimiento en
empresas autorizadas por la autoridad sanitaria para el reciclaje o
su disposiciéon final, no habra almacenamiento dentro de la
Subestacion.

Cabe mencionar que, durante la evaluacién ambiental fue otorgado
el PAS 140 por el Organismo competente, en este caso la SEREMI
de Salud, mediante el Ord. A20-21 publicado en el expediente
electronico con fecha 14/04/2025.

Conclusion: El proyecto no genera riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de los
efluentes, emisiones o residuos que genera o produce.

6.2.Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental Pérdida de suelos clase 111
Extraccion de vegetacion herbacea y arbérea
Pérdida o afectacion a especies de baja movilidad

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos, | Los antecedentes del proceso de evaluacién ambiental dan
nicos o representativos. cuenta que no existe la presencia de recursos naturales
renovables que sean escasos, Unicos o representativos en el area
de influencia del proyecto.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad | La clasificacion edafolégica para el area de influencia de 10,14
para  sustentar  biodiversidad  por | has. fue elaborada en base a 4 calicatas, descritas en dos
degradacion, erosién, impermeabilizacion, | campafias de terreno consecutivas, a la informacion de analisis
compactacion 0 presencia de | de laboratorio, fotointerpretacion e informacion bibliogréfica de
contaminantes. los suelos de Chile y se describen 4 Unidades Cartograficas de
Suelo (UCS) y dos unidades Miscelaneas sin capacidad de uso.

El 17,89% del Area de influencia presenta Clase de Capacidad
de Uso Ill, un 67,27% que corresponde a Clase de Capacidad
de Uso 1V, un 4,40% que corresponde a Clase de Capacidad de
Uso VI, y finalmente un 10,44% de superficie que corresponde
a unidades carentes de suelo, sin definicion de capacidad de
uso. Con respecto al suelo con clase de uso Ill, es importante
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mencionar que el area real de intervencion corresponde solo a
0,18 ha, el cual corresponde a caminos y excavaciones de las
torres de los seccionamientos.

La Unidad Cartografica de Suelo 1 “Planicie de drenaje
imperfecto”, simbolo cartografico “UCS-17, CCUS Illw4,
representa el 17,89% del area de influencia. Corresponde a
sectores con uso actual de pradera natural, con uso
agropecuario y se caracteriza por poseer suelos profundos, con
pendiente predominante ligeramente ondulada, de textura
superficial ~ franca, sin  pedregosidad  superficial  ni
subsuperficial, con drenaje imperfecto, no salinos, no calcéreos,
materia organica en el nivel “muy alto” y una condicion de
agua aprovechable “Muy Buena”.

La Unidad Cartografica de Suelo 2 “Planicie con pobre
almacenamiento de agua”, simbolo cartografico “UCS-2”,
CCUS 1Vs8, representa el 56,62% del area de influencia,
corresponde a sectores con uso actual de pradera natural, y se
caracteriza por poseer suelos profundos a moderadamente
profundos, con pendiente predominante ligeramente inclinada,
de textura superficial franca, sin pedregosidad superficial y de
pedregosidad subsuperficial abundante, de drenaje moderado,
no salinos, no calcareos, materia organica en el nivel “muy
alto” y una condicién de agua aprovechable “Pobre”.

La Unidad Cartografica de Suelo 3 “Planicie pobremente
drenada”, simbolo cartografico “UCS-3”, CCUS IVw4,
representa el 10,65% del area de influencia, corresponde a
sectores con uso actual de pradera natural, y se caracteriza por
poseer suelos ligeramente profundos, con pendiente
predominante ligeramente inclinada, de textura superficial
franco arcillosa, sin pedregosidad superficial ni subsuperficial,
de drenaje pobre, no salinos, no calcareos, materia organica en
el nivel “muy alto” y una condicion de agua aprovechable
“Regular”.

La Unidad Cartografica de Suelo 4 “Planicie muy pobremente
drenada”, simbolo cartografico “UCS-4”, CCUS VIw4,
representa el 4,40% del area de influencia, corresponde a
sectores con uso actual restringido de pradera natural por
periodos con napa freatica somera (principalmente los meses de
invierno).

La unidad Miscelaneo Estero, simbolo cartografico “ME”, sin
definicion de capacidad de uso, representa el 5,57% del area de
influencia y corresponde al sector bajo la influencia de cursos
de agua (Estero).

La unidad Miscelanea Otros usos del territorio, simbolo
cartografico “OUDT”, sin definicion de capacidad de uso,
representa el 4,87% del &rea de influencia, y corresponde
principalmente a sectores destinados a fosos o drenes abiertos,
lo que evidencia el problema generalizado de drenaje asociado
al area de influencia.

El Riesgo de Erosion Actual (REA) descrito por CIREN
(2010), indica que 92,24% del Area de influencia tiene un
riesgo de erosion actual en el nivel “Baja o Nula” y un 7,76%
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en la categoria otros usos.

La Capacidad de Sustentar Biodiversidad se clasifica como
CSB “Alta” para la UCS-1: “Planicie de drenaje imperfecto”,
representando el 17,89% del Area de influencia, CSB “Media”
para la UCS-2: “Planicie con pobre almacenamiento de agua”,
representando el 56,62% del Area de influencia; CSB “Media”
para la UCS-3: “Planicie pobremente drenada”, representando
el 10,65% del Area de influencia; CSB “Media” para la UCS-4:
“Planicie muy pobremente drenada”, en base a limitantes
asociadas a los criterios de aproximacion, definicion vy
especiales de la Pauta SAG (2011), en combinacién con sus
respectivas Condiciones Biolégicas (CB). La unidad
Miscelanea Estero (ME), que representa en 5,57% del Al
Suelo; y la unidad Misceldnea Otros usos del territorio
(OUDT), que representa el 4,87% del Al Suelo, no fueron
sometida a evaluacién para CSB, por no considerar criterios
para capacidad de uso.

Cabe mencionar que durante la evaluacién ambiental se ha
establecido un compromiso ambiental voluntario por parte del
Titular del proyecto asociado a la compensacion por perdida de
suelo clase Ill, el cual se encuentra detallado en la seccion
11.1.15 “Compromiso ambiental voluntario: Compensacion por
pérdida de suelo”.

A modo de prevenir la contaminacion del componente suelo, se
adoptaran medidas preventivas durante la fase de construccion
en relacién con los residuos sélidos, liquidos y RSPEL,
disponiendo de zonas de almacenamiento acondicionadas para
evitar el derrame de contaminantes, para lo cual se solicito
durante la evaluacién ambiental los PAS 139, 140 y 142, los
cuales han sido informados favorables por el d&rgano
competente, que en este caso corresponde a la SEREMI de
Salud.

Es por los motivos mencionados que la Subestacion Quepe
220/66 kV no generara pérdida de suelo o de su capacidad para
sustentar ~ biodiversidad  por  degradacion,  erosion,
impermeabilizacion,  compactacion o  presencia  de
contaminantes.

b) La superficie con plantas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacion del impacto
se deberd considerar la diversidad
biolégica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacién, conservacion y
gestion de dichas  especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

algas,

El Area de Influencia (129,11 ha) del Proyecto DIA
Subestacion Quepe 220/66 kV fue prospectada durante la
temporada de verano durante los dias 11 y 12 de febrero del
afio 2023 y luego en la temporada de otofio el 23 y 24 de abril.
La prospeccion determind la presencia de cinco (5) usos de
suelo, de estos la unidad de Terrenos agricolas representan el
68,4% del Al con una superficie de 88,31 ha. Por su parte, el
uso con presencia de vegetacion natural corresponde al Bosque,
especificamente bosque nativo con un recubrimiento del 17,7%
equivalente a 22,85 ha.

Dentro del tipo de Uso Bosque nativo se registraron dos (2)
tipos vegetacionales, siendo los de mayor recubrimiento en el
area de influencia el Bosque de Nothofagus obliqua, seguido
por Bosque de Myrceugenia exsucca con Blepharocalyx
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cruckshanksii con 12,83 ha 'y 10,02 respectivamente, es decir el
9,9% vy el 7,8% respectivamente.

El Al presenta un endemismo de 8,97% de las especies
registradas pues veintitrés de las setenta y nueve son de origen
nativo endémico. Por otra parte, se registraron treinta y dos (32)
nativas no endémicas y cuarenta (40) especies introducidas.

Las especies en categoria de conservacion que se encuentran en
el Al presentan un grado de Preocupacion Menor (LC).
Destacan Blechnum chilense y Blechnum hastatum dos especies
de clase Polypodiopsida. Y dos especies de clase
Magnoliopsida; Drimis winteri y Persea lingue.

Para efectos de la Ley N° 20.283 Sobre Recuperacion de
Bosque Nativo y Fomento Forestal no se registrd la presencia
de Bosque Nativo de Preservacion ni Formaciones xerofiticas.

Hongos y liguenes

En otofio con 16 especies de macrohongos y 13 especies de
liquenes registradas, la diversidad fungica en el Al determinada
durante la campafa de invierno fue relativamente baja.

En primavera, la diversidad de macrohongos bajo
considerablemente, con sélo 3 especies registradas. En el caso
de liquenes, se encontrd 7 especies, las que correspondian a los
mismos géneros avistados en otofio.

En términos funcionales dominan hongos descomponedores de
restos de madera, ademas hay presencia de descomponedores
de estiércol y simbiontes micorricicos asociados a alamos y
sauces.

Se registro solo una especie fungica nativa, Hydropus funebris.
En términos funcionales la diversidad liquénica esta
representada principalmente por especies de ambientes mas
secos y son especies cosmoplitas de amplia distribucién en la
zona centro sur del pais.

No se registraron rarezas, singularidades o especies en
categoria critica de conservacion.

Fauna Terrestre

El area de influencia se caracteriza principalmente por la
presencia de sitios agricolas y pastoreo, ademas de zonas de
usos antropicos como caminos y construcciones. En general,
hay antropizacion alta considerando el uso agricola, caminos
internos, construcciones y sélo zonas aisladas de bosque nativo.
El catastro de fauna potencial arroj6 un total de 180 especies de
los grupos anfibios, reptiles, aves y mamifero. De estas, 13
especies corresponden a anfibios (7,2% del total potencial), 7
especies corresponden a reptiles (3,9% del total potencial), 127
especies son aves (70,6% del total potencial) y 33 especies de
mamiferos (18,3% del total potencial). Respecto al origen
biogeogréfico, 153 son nativas (85 % del total potencial), 10
son endémicas (5,6% del total potencial) y 17 son Introducidas
(9,4 % del total potencial).

Al establecer categorias de conservacién segun la legislacion
vigente, se tiene que 64 especies se encuentran bajo categoria
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de conservacion bajo la legislacion vigente (35,6% del total
potencial), mientras que las 116 especies restantes no han sido
evaluadas. De las especies evaluadas, una esta clasificada como
“Datos insuficientes” (DD), seis (6) especies estan
categorizadas como “En Peligro” (EN), ocho (8) clasificadas
como “Vulnerable (VU)”, 11 especies presentan categoria de
“Casi amenazada (NT)” y 39 estan clasificadas como
“Preocupacion Menor (LC). Cabe destacar que algunas
especies potenciales presentan naturalmente densidades
poblacionales bajas, y sus registros son poco frecuentes, por lo
que también su probabilidad de encuentro es baja.

Respecto a las especies efectivamente registradas durante la
campafa de otofio en el area de influencia, se registré6 una
riqueza total de 45 especies en las dos camparias, de las cuales
una especie es anfibia, dos especies de reptiles, 34 especies de
aves y 8 especies de mamiferos.

La especie registrada de anfibio corresponde a sapito de cuatro
ojos (P. thaul), la cual es una especie nativa de Chile y
Argentina. En Chile continental, la especie se encuentra desde
la region de Atacama hasta la region de Aysén, incluido Chiloé,
aungue se desconoce si la poblacién de la zona de Antofagasta
es natural o introducida. Se distribuye desde el nivel del mar
hasta los 2.100 m de altitud (Ministerio del Medio ambiente,
2020). Esta especie esta clasificada como “Casi Amenazada
(NT)” segin el (D.S. 41, 2011) del Ministerio del Medio
Ambiente. Los anfibios se registraron en los cursos de agua
presentes en el area de influencia del Proyecto, los cuales no
serén intervenidos por el proyecto.

Los reptiles registrados, corresponde a lagartija de vientre azul
(L. cyanogaster) y Lagartija pintada (L. pictus). La lagartija de
vientre azul es una especie nativa, distribuida en Chile y
Argentina. Dentro de Chile esta presente desde la Regién del
Maule hasta la Regién de los Lagos, desde el nivel del mar
hasta los 1.200 msnm. Es una especie trepadora, presente en
zonas boscosas, cercos en zonas agricolas, en plantaciones
forestales, zonas de pastizal, sobre troncos y zarzamoras
(Mella, 2017). La especie esta clasificada como “Preocupacion
Menor (LC)” segun el (D.S. 23, 2019).

Por su parte, La Lagartija manchada (L. pictus) Es una especie
tipica del sur de Chile, pero ademas presenta poblaciones en las
estriaciones orientales de Los Andes en Argentina, en las
provincias de Neuguén, Rio Negro, Chubut y, eventualmente,
Santa Cruz (Cei, 1962). En Chile, la especie presenta un rango
de distribucion desde Altos de Vilches, Region del Maule a Isla
Grande de Chiloé e isla Guafo, Region de Los Lagos, con una
distribucion altitudinal que va desde los 10 a 1.700 msnm
(Mella, 2017). Cuenta con categoria de conservacion de
Preocupacion Menor (LC) (D.S. 19, 2012).

Debido a la que superficie del proyecto es menor que a la
superficie del &rea de influencia, se tiene ambiente receptor
para poder implementar una perturbacién controlada de reptiles
previo a la fase de construccidon, medida que controlaria los
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potenciales efectos adversos a las poblaciones de reptiles.
Respecto a las aves, la mayoria corresponde a especies
generalistas de amplia distribucién en el pais y sin categoria de
conservacion. De estas destacan cuatro especies en categoria de
conservacion: la torcaza (P. araucana), la bandurria (T.
melanopis), el Choroy (E. leptorhynchus) y el Nuco (A.
flammeus).

Por su parte las Torcazas (P. araucana) son aves nativas
residente anual entre las regiones boscosas de Vallenar hasta la
Peninsula del Tatio en Aysén, desde el nivel del mar hasta los
1.500 msnm, en la precordillera (Couve, Vidal, & Ruiz T,
2016). Esta clasificada como “Preocupacion Menor (LC)” bajo
el (D.S 16, 2016)

Las bandurrias (T. melanopis) son aves nativas frecuentes entre
la regién de Valparaiso y Magallanes, pero también siendo
posible su avistamiento desde la region de Arica y Parinacota.
Altitudinalmente se distribuye desde la costa hasta los 3.000
msnm (Couve, Vidal, & Ruiz T, 2016). Esta especie gregaria
presenta categoria de conservacion “preocupacion menor (LC)”
bajo el (D.S. 6, 2017)

Choroy (Enicognathus leptorhynchus), especie endémica de
Chile. Habita desde la region del Maule hasta Chiloé, y rara vez
hasta Aysén. Principalmente en bosques de Nothofagus vy
Araucaria. En bosques esclerdfilos hacia la zona central hasta
los 2.000 msnm. Se encuentra clasificada como Preocupacion
Mejor (LC).

Nuco (Asio flammeus), en Chile, se distribuye desde la region
de Atacama hasta Tierra del Fuego; también en el estuario del
rio Lluta (Arica) y en la isla Robinson Crusoe (Archipiélago de
Juan Fernandez). Habita vegas, pajonales de lagos o lagunas,
terrenos bajos y pantanosos. Cuenta con categoria de
conservacion de Preocupacion menos (LC).

Todas estas especies presentan alta movilidad, por lo que no se
hace necesario aplicar medidas adicionales, dado que se
desplazan por sus propios medios ante un peligro.

Se registr6 sb6lo wuna especie nativa de mamifero,
correspondiente a un roedor. El Ratén lanudo estd presente en
Chile desde la Region de Coquimbo hasta la Isla de Tierra del
Fuego (Regién de Magallanes). Se distribuye desde el nivel del
mar hasta los 2.000 msnm. Habita una gran variedad de héabitats
como areas rocosas, zonas de pastizales, de matorrales y de
bosques densos. Se encuentra clasificado bajo la legislacién
nacional como “Preocupacion Menor (LC)” segun el octavo
proceso de clasificacion de especies (D.S. 19, 2012). Al igual
que para los reptiles, se propone un plan de perturbacion
controlada para control los posibles efectos adversos no
significativos del Proyecto a la poblacion local de esta especie.
El indice de Shannon indica que la mayor diversidad en los
ambientes bosque nativo, siento esto consistente en ambas
camparnias, probablemente debido a su mayor recubrimiento
vegetacional y por ende mayor disponibilidad de refugios y
perchas para la fauna. Los indices de Jaccard muestran mayor
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similitud entre los ambientes de Bosque Nativo con Terrenos
Agricolas, siendo consistente esto en ambas campafias y
aumentando su valor en la campafia de primavera.

Finalmente, considerando la informacion levantada en terreno y
las partes, obras y acciones que involucra el proyecto, se
concluye que “Subestacion Quepe 220/66 kV,” no ejercerad
efectos adversos significativos a la componente fauna silvestre,
mientras se efectlen las medidas necesarias y mencionadas
para controlar los efectos directos e indirectos sobre las
especies que actualmente habitan el &rea de influencia. De
manera complementaria, se debe considerar las siguientes
acciones para evitar dafios a los individuos en particular:

- No circular a velocidades superiores a 30 km/h en vehiculos
motorizados en cualquiera de las fases del Proyecto.

- No intervenir el perimetro para mantener el resguardo de las
especies de reptiles que habitan el lugar en zonas de
pastizales altos.

- No manipular ni alimentar a la fauna silvestre en cualquiera
de las fases del Proyecto, para impedir su acostumbramiento
a la subvencion humana.

-Llevar a cabo de manera eficiente la perturbacion de las
poblaciones sugeridas para evitar la pérdida directa de
individuos por muerte.

Durante la evaluacion ambiental el titular incorporé un
Compromiso Ambiental Voluntario denominado “Plan de
Perturbacion Controlada” con la finalidad de resguardar las
especies de baja movilidad.

Ecosistemas acuéticos continentales

A partir de los resultados y analisis presentados en el informe
respecto de la caracterizacion limnoldgica realizada a través de
dos campanfias en el estero Pelales, otofio 2023 y verano 2024,
es posible concluir que:

- La calidad del agua superficial es homogénea entre puntos
de muestreo y entre campafias de monitoreo. Tanto en otofio
2023 como en verano 2024, con excepcion del sodio
porcentual en esta Gltima campafia, todos los parametros
fisicogquimicos y microbioldgicos satisfacen holgadamente
las concentraciones exigidas en la NCh 1.333/78 para el uso
de Riego, revelando completa aptitud para este uso.

- El alto contenido de sodio porcentual en la campafia de
verano 2024, podria ser explicado por la composicion
geoldgica de las rocas y suelos de la cuenca, ya que estos
podrian contener altas concentraciones de sales solubles que
terminan disueltos en la columna de agua a través de
procesos de lixiviacion. Si bien la descarga de afluentes
provenientes de actividades industriales o agricolas también
podrian generar altas concentraciones de sodio (debido a la
utilizacion de fertilizantes o pesticidas que contienen sales
solubles), en las proximidades del Al solo se identifico
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actividad ganadera (no agricultura).

- Refiriéndose al uso de Vida Acuatica de la NCh 1.333/78, el
estero Pelales en el Al del Proyecto mantiene aguas en
condiciones de sostener sin problemas ensambles
biolégicos. Las aguas muestran concentraciones altas de
alcalinidad y oxigeno disuelto, niveles de acidez en rangos
de neutralidad, bajas concentraciones de solidos
sedimentables y turbiedad minima. La unica excepcion fue
registrada con el pardmetro color en la camparfia de verano
2024. Altos niveles del pardmetro color podrian revelar
presencia abundante de materia organica en la columna de
agua, sin embargo, considerando que la totalidad de
parametros analizados revelan una excelente calidad de
aguas, seria posible sefialar que se mantiene la aptitud para
el desarrollo de ensambles bioldgicos.

La comunidad de flora acuética y vegetacién de ribera
muestra composiciones diferentes considerando el habito de
las especies registradas. En la campafia de otofio 2023 la
comunidad estuvo compuesta en su mayoria (40%) por
especies hidrdfitas, mientras que en verano de 2024 la
composicion estuvo dominada por especies con habito
heléfito (76,5%). Cyperus eragrostis fue la Unica especie
gue en ambas campafias de terreno fue registrada en toda el
Al del Proyecto.

Considerando ambas camparfias, se registr6 una pobre
comunidad de microalgas benténicas, revelando un escaso
desarrollo y una distribucion desigual dentro del Al. La
comunidad se encuentra constituida exclusivamente por
organismos de la clase Bacillariophyceae (diatomeas).
Finalmente, no se detect6 el alga invasora Didymo sobre el
estero Pelales.

De igual manera, la comunidad de macroinvertebrados
bentonicos también muestra un escaso desarrollo en ambas
campafias. En otofio de 2023 estuvo constituida
exclusivamente por estados larvales de insectos en cuanto a
su diversidad, a los que se suman registros de la clase
Clitellata en verano de 2024, los que no pudieron ser
identificados a nivel de familia. Los tres puntos de muestreo
dan cuenta de bajos indices de riqueza, y una densidad que
desciende de forma general mientras se avanza desde el
punto EP-1 al punto EP-3. Las condiciones de habitat
descritas revelan gue el Unico tramo del estero con presencia
de sustratos gruesos se encuentra cercano a EP-1,
diversificando el habitat y con ello facilitando el
establecimiento de comunidades bentonicas debido a una
mayor disponibilidad de refugio para su supervivencia.
Finalmente, considerando los grupos funcionales, los Unicos
grupos  representados  fueron  los  ramoneadores,
depredadores y recolectores, sin identificar los grupos
filtradores y fragmentadores.

-Respecto de los crustaceos, en ambas campafias se
colectaron individuos de talla baja (<2 cm), por lo que no
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fue posible identificarlos a nivel de especie. Sin embargo, de
acuerdo con sus categorias de conservacion, todas las
especies del género Aegla en la region de La Araucania se
encuentran listadas como Vulnerable o Preocupacion Menor
de acuerdo con el D.S. 52/2014 MMA.

- No se registraron anfibios en fase acuética en ninguna de las
camparias.

- Finalmente, considerando ambas campafias, es posible
indicar que el ensamble de fauna ictica se encuentra
compuesto por las especies nativas Percilia gillissi
(carmelita) y Trichomycterus areolatus (bagrecito), ademés
de las introducidas Gambusia holbrooki (gambusia) y
Oncorhynchus mykiss (trucha arcoiris). De acuerdo con sus
categorias de conservacion, P. gillissi se encuentra listada
En Peligro (DS 33/2011 MMA), mientras que T. areolatus
se encuentra listada como Vulnerable segin DS 51/2008
MINSEGPRES. El resto de las especies, por su condicion de
introducidas no se encuentran listadas. Es importante
destacar que las especies nativas sélo fueron registradas en
la campafia de verano 2024.

En consecuencia, el estero Pelales en el Al del Proyecto si
constituye un ambiente propicio para la biota acudtica,
corroborado con el registro de especies icticas nativas y
macrocrustaceos del género Aegla, ya que presenta condiciones
para el establecimiento de comunidades hidrobiolédgicas y
ademas mantendria conexion hidroldgica con los rios Quepe y
Allipén, de acuerdo con los antecedentes de la Revision
Bibliogréfica.

No obstante, lo anterior, es importante resaltar que las
condiciones de habitat especificas de las especies icticas nativas
solo fueron observadas en el sector del puente que cruza la Ruta
5-Sur, donde se presenta un sustrato pedregoso y mayor
velocidad de escurrimiento. En el resto del cauce del Estero
Pelales, hacia aguas abajo, se presentan otro tipo de
caracteristicas fisicas, como fondo blando, mayor profundidad
y menor velocidad de escurrimiento, que no se corresponden a
las preferencias de habitat de las especies registradas mas
arriba, y lo que fue debidamente verificado en terreno
aplicando la técnica de pesca eléctrica.

Por lo tanto, se estima que el cauce comprende una zona de
transito de poblaciones de crustaceos y peces, pero cuyo
establecimiento esta determinado por la presencia de
condiciones de héabitat adecuadas, lo que en este proyecto sélo
fue observado en la campafia de verano 2024 en el punto EP-1.
Finalmente, el proyecto no interviene el cauce del estero
Pelales en ninguna de sus fases.

En base a los motivos sefialados, es posible establecer que el
Proyecto Subestacion Quepe 220/66 kV, no generaran impactos
significativos sobre los componentes de flora y fauna silvestre
ya que no afectardn la permanencia de los recursos, no alteraran
la capacidad de regeneracion o renovacion de ellos ni alteraran
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las condiciones que hacen posible la presencia y desarrollo de
las especies y ecosistemas.

¢) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea
de base.

De acuerdo con los analisis y estudios realizados se indica que
la duracion de los impactos es de caracter temporal durante la
fase de construccion y cierre (en caso de existir), dado que se
acota a solo 14 meses y 6 meses respectivamente, y en cuanto a
la operacion se considera una vida util de 30 afios.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion
significativos, segin corresponda, de la
concentracién por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizardn como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud y duraciéon del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion con la
condicion de linea de base.

Dado que en el &rea de influencia no se encuentran aplicables
normas secundarias, la construccion y operacion del proyecto
no afecta a recursos protegidos por ellas.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada a
habitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

Para el habitat de interés por fauna, particularmente para el
grupo taxonoémico anfibios, aplica el umbral establecido en el
documento “Criterio de evaluacidon en el SEIA: Evaluacion de
impactos por ruido sobre fauna nativa” emitido por ¢l SEA,
donde se recomienda utilizar umbrales para fauna nativa segln
tipo de fuente de ruido y efecto los siguientes umbrales:

Tabla. Niveles maximos de referencia segln Criterio SEA.

Umbral
Criterio SEA

Grupo

p Descripcion del
Taxonomico

elacto Tipo de efecto

Tipo de fuente Referencia

Reduccion en
duracion de
cantos en anuros
machos

Continua —
intermitente
(transporte)

72 [dB(A)]
promedio

Shannon et al.,

Anfibios 2016

Conductual

Segln la Tabla anterior, en el punto F1 y en el habitat de
anfibios se considerd un maximo de 72 [dB(A)], para efectos de
tipo conductual (Reduccion en duracion de cantos en anuros
machos), y se vinculé con la evaluacién de construccion,
operacion, y flujo vehicular.

La evaluacion de cumplimiento normativo arrojé los siguientes
resultados:

Tabla. Evaluacion preliminar de cumplimiento criterio SEA.
Fase de construccidn y cierre. Anfibios

NPSeq modelado Umbral de afectacion
[dB(A)] [dB(A)]
F1 54 72

Punto Evaluacion

Cumple

Se aprecia en la evaluacion anterior que las emisiones
esperadas para la fase de construccién no superan los umbrales
de afectacion para anfibios.

Para la fase de operacion los resultados son los siguientes:
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Tabla. Evaluacion preliminar de cumplimiento criterio SEA.
Fase de operacién. Anfibios

NPSeq modelado Umbral de afectacion B
Punto Evaluacion
[dB(A)] [dB(A)]
F1 38 712 Cumple

En relacion con lo anterior, el Organo competente, en este caso
el Servicio Agricola y Ganadero, se pronuncié conforme
mediante el Ord. N°356 publicado en el expediente electrénico
del proyecto con fecha 09/04/2025.

En razon a lo anterior, es posible descartar impactos a fauna
nativa asociada a habitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion por efectos del ruido generado por
el proyecto.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

Manejo de Residuos

Tal como se ha indicado en las secciones anteriores
relacionados con el manejo y disposicion final de los residuos y
efluentes generados por el Proyecto, se concluye que no se
produciran efectos significativos sobre los recursos naturales
renovables. El Proyecto dara un adecuado manejo a los
residuos y efluentes que se generen durante las distintas fases
del Proyecto, dando cumplimiento en todo momento a la
normativa sanitaria aplicable.

Finalmente, se reitera que los residuos sélidos (domiciliarios,
industriales no peligrosos y peligrosos), seran almacenados
temporalmente en sus respectivas bodegas (RSD, RSINP y
RESPEL), siendo posteriormente trasladados a sitios de
disposiciéon final autorizados por la SEREMI de Salud
respectiva. Al respecto durante la evaluacion ambiental se
solicitaron los PAS 140 y 142, los cuales fueron informados
conformes por el Organo competente, en este caso la SEREMI
de Salud.

Por otro lado, las aguas servidas generados en los servicios
higiénicos seran conducidos a una Planta de tratamiento de
aguas servidas, siendo los lodos retirados mensualmente por
empresas especializadas que cuenten con las resoluciones
sanitarias correspondientes para la prestacion del servicio,
transportando y disponiendo dichos residuos en sitios
autorizados. Al respecto durante la evaluacion ambiental se
solicité el PAS 138, el cual fue informado favorable por el
Organo competente, en este caso la SEREMI de Salud.

Lo mismo ocurre con los residuos industriales liquidos
asociados a las aguas de lavado de canoas y de lavado de
camiones mixer para los cuales se solicito el PAS 139 durante
la evaluacién ambiental y fue informado favorable por el
Organo competente, en este caso la SEREMI de Salud.
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Productos quimicos:

Durante la fase de Construccion, se requerira de la utilizacién
de sustancias peligrosas tales como pinturas, antiadherentes,
petroleo y kerosene, entre otros. Por otro lado, en la Fase de
Operacion del Proyecto, se contempla el uso de aceites y
lubricantes, requeridos para las labores de mantencion de los
equipos. No se almacenardn estas sustancias en las
dependencias del Proyecto, salvo en cantidades minimas para
labores de mantenciones menores.

Durante las operaciones de manipulacion de combustible, se
dispondré de una membrana impermeable y/o bandejas bajo las
maquinarias y equipos a abastecer, a fin de recolectar
eventuales derrames accidentales o fugas cuando se realicen las
maniobras de carga/descarga. Con el propdsito de evitar
accidentes y/o derrames de combustible, se tomardn en
consideracion las siguientes medidas de manejo:

Los operadores que manipulen combustible tendran precaucion
de evitar cualquier derrame, y deberan ser capacitados para
efectuar las maniobras de trasvasije.

Se verificara la existencia de los elementos minimos para una
manipulacién segura de combustible (kit de contencion de
derrames).

Se verificaran las condiciones de los envases, bombas manuales
y todo material utilizado para la manipulacion del combustible,
a fin de detectar a tiempo eventuales fallas, procediendo con el
reemplazo respectivo.

Toda persona que participe en forma directa en el control del
derrame deberéa vestir las siguientes prendas: guantes de Goma,
botas y mascarilla.

De acuerdo con los antecedentes expuestos, se concluye que no
se generaran efectos adversos sobre los recursos naturales
renovables por la utilizacibn o manejo de residuos y/o
productos quimicos en el area de Proyecto.

El Proyecto dard cumplimiento a la normativa vigente respecto
del almacenamiento, manejo, transporte y disposicion de
productos quimicos y residuos. Estas condiciones permiten
definir la inexistencia de afectacion a los recursos naturales
renovables debido a productos quimicos, residuos y sustancias
derivadas de la implementacién del proyecto.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrogréfica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera

El Proyecto no contempla la intervencion y/o explotacion de
recursos hidricos.

g.1) El Proyecto no afectara aguas subterraneas que contengan
aguas milenarias y/o fdsiles, debido a su ubicacién y a la
ausencia de este tipo de unidades acuiferas en el Area de
Influencia del Proyecto. Cabe precisar que las aguas
subterraneas (milenarias y fésiles) objeto de proteccion de la
norma, se ubican en el Altiplano y zonas de la alta Cordillera de
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considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:
g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que
contienen aguas fosiles.
g.2. Cuerpos 0 cursos de aguas en que se
generen fluctuaciones de niveles.
0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren
ser afectadas por el ascenso o descenso
de los niveles de aguas.
g.4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de
los niveles de aguas subterrdneas o
superficiales.
0.5. La superficie o volumen de un
glaciar susceptible de modificarse.

Los Andes.

0.2) El Proyecto no contempla alteracion de lagos o lagunas
gue pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de agua, debido a su ubicacion y el emplazamiento de
sus partes. El tramo analizado no registra la existencia de esta
clase de unidades lacustres.

g.3) El Proyecto no contempla la intervencién de vegas ni
bofedales que pudiesen afectar el ascenso o descenso de los
niveles de aguas subterraneas y su biodiversidad, debido a su
ubicacion y emplazamiento de sus partes y obras. Cabe precisar
que las vegas y bofedales corresponden a humedales andinos
ubicados en las Regiones de Arica y Parinacota, Tarapaca y
Antofagasta.

g.4) El Proyecto no se localiza en zonas o areas de humedales,
estuarios o turberas que pudieren ser afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de agua.

g.5) El Proyecto no considera la intervencion de un glaciar en
ninguna de sus fases, pues no se identifican este tipo de
unidades en los estudios de las componentes ambientales. En la
figura a continuacion, se presenta la distancia con los glaciares
MAs cercanos.

Del anélisis efectuado es posible sefialar que el proyecto no
generara efectos adversos significativos sobre la cantidad y
calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo,
aguay aire.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en é&reas, zonas 0
ecosistemas determinados.

El Proyecto no contempla la introduccion de especies exoéticas
al territorio nacional o en areas, zonas O ecosistemas
determinados.

Conclusion: La ejecucion del proyecto no generara efectos adversos significativos sobre la cantidad ni

calidad de los recursos naturales renovables.

6.3.Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

- Emisiones atmosféricas de material particulado y gases de
combustion.

- Aumento en los niveles de ruido y Vibraciones.

- Aumento en el transito de vehiculos.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

En la siguiente figura se muestra el area de influencia definida:
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Fuente: Foco Ambiental.

Reasentamiento de comunidades

humanas

Dada la ubicacion del proyecto y sus obras, las caracteristicas y
actividades productivas, culturales y sociales de los grupos
humanos en el area de influencia, se concluye que éstas no seran
intervenidas ni restringidas, pudiendo desarrollarse con
normalidad, por lo tanto, el proyecto no genera impacto en
cuanto reasentamiento de grupos humanos.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el

articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del
grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

En cuanto la determinacion del area de influencia del proyecto se
basa en la identificacion de los espacios geogréficos con un alto
desarrollo sociocultural, en donde se expresan una gran cantidad
de Comunidades Indigenas y habiendo identificado movimiento
en la organizacion socio territorial de algunos de estos grupos
humanos y por ende una posible reestructuracion del
entendimiento y la relacion con el territorio, es que se considera
pertinente incorporar a los grupos humanos indigenas y no
indigenas més cercanos al proyecto para establecer el area de
influencia. En la siguiente figura se muestra el area de influencia
definida:
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Fuente: Foco Ambiental.
Figura. Definicion Area de Influencia.

Cabe tener en consideracion que el area de influencia para el
componente Medio humano se establece a partir de la
determinacion de un perimetro en que los potenciales efectos del
Proyecto podrian ser percibidos por los grupos humanos
presentes en el territorio. Para tales efectos, a partir de los
estudios de emisiones atmosféricas (Anexo 2.2 de la Adenda), de
ruidos y vibraciones (Anexo 3.1 de la DIA) y de campo
electromagnético (Anexo 1.2 de la Adenda), asi como el uso de
caminos, se ha establecido un éarea en que los efectos del
Proyecto podrian ser percibidos, correspondiente a un radio de
hasta 1,5 km, a partir del sector de instalacion de las obras del
Proyecto.

Por otra parte, el componente de ruido y vibraciones presenta
una distancia maxima de propagacion de 590 metros desde el
area de instalacion del Proyecto. En tanto, el efecto del campo
electromagnético queda delimitado a un  perimetro
significativamente mas reducido, restringido a las inmediaciones
de las areas especificas del Proyecto.

Ademas, segln lo indicado en el Capitulo 3 de la DIA, con el
objetivo de establecer un margen de seguridad, con el fin de
estudiar cualquier grupo humano que pudiera interactuar con
este perimetro de efectos, se ha ampliado este radio hasta 3,5
km, con lo que se ha buscado incorporar a todos los grupos
humanos cuyos terrenos colinden con este perimetro de efectos.

Lo anterior se sustenta en que el area de influencia para el
componente Medio humano se establece a partir de la
determinacion de un perimetro en que los potenciales efectos del
Proyecto podrian ser percibidos por los grupos humanos
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presentes en el territorio. En la siguiente Tabla se presentan los
criterios para establecer el andlisis de los efectos potenciales del

Proyecto.
Tabla. Anélisis de efectos potenciales del Proyecto.
Potencial . .
impacto | Ampliacion Distancia
Fase del . L a GHPPI
Factor Efecto (Articulo| méaxima del )
Proyecto mas
! efecto cercano
RSEIA)
Emisién l\_/loles.tlas por I’l,-ll-dOS y
. vibraciones en sitios en 1,9 km del
de ruidos -, 590 metros
Construcciéon |  que se desarrollen acvd lentomo alas efecto
Y Cierre actividades atd 2,5 km del
Vibracio - obras
nes tradicionales o Proyecto
productivas
Molestias en las
Emision préacticas de gr.upos Entre 0,8y 15 km del
de .. | humanos y deterioro de 14 kmen
.| Construccion . a,cyd efecto
material . condiciones para el torno a las
. Cierre 2,5 km del
particula desarrollo de obras del
- . Proyecto
do actividades agricolas y Proyecto
ganaderas
Trénsit
ra;esl 0 No
. Construccion | Aumento del volumen Caminos | comparten
camiones . . a,b,cyd .
Cierre de trénsito en rutas utilizados rutas de
,y acceso
vehiculos

Se informa que en base a las caracteristicas y antecedentes del
area de influencia no se identificaron grupos humanos que hagan
uso de recursos naturales ubicados dentro del predio que
utilizara el proyecto para su posicionamiento.

El uso de recursos naturales vinculados al predio de ubicacion
del proyecto esta dado por el desarrollo de la actividad ganadera
a mediana escala, lo que mas bien se enmarca en el desarrollo de
una actividad productiva del duefio del terreno Parcela Pucén, no
viéndose afectada la actividad, méas alla de la reduccion de
terreno para la crianza de ganado, lo que estd dentro de un
acuerdo entre privados respecto a las pérdidas que genere la
instalacion del proyecto. Sin embargo, tal como se ha sefialado,
la actividad seguira ejerciéndose durante las diferentes fases del
proyecto.

Por ultimo, se informa que realizado el andlisis de impactos
sobre del medio humano, se estima que la informacion
presentada da cuenta que el proyecto por sus obras, partes,
acciones y emisiones no afectara los recursos naturales asociados
a actividades de sustento econdémico y usos ceremoniales,
medicinales o religiosos por parte de grupos humanos indigenas
y no indigenas, debido a que estos no seran intervenidos ni
afectados en su calidad y cantidad; por lo que se puede concluir
que los impactos del proyecto no se relacionan con los recursos
naturales utilizados por los grupos humanos; lo que ademas, para
mayor abundamiento, puede vincularse a lo sefialado en funcién
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del articulo 6 del RSEIA, donde se informa que el proyecto no
emitird ni generara en ninguna de sus fases, efluentes, emisiones
ni residuos con contaminantes que combinados o interactuando
entre ellos puedan afectar de manera adversa y significativa la
cantidad y calidad de los recursos naturales renovables
(incluyendo, aire, agua y suelo).

b) La obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

Durante la evaluacion ambiental se ha establecido que el
Proyecto no obstruye, no restringe y no interfiere con la libre
circulacion o conectividad de los grupos humanos, toda vez que
el desplazamiento de la poblacion hacia distintos espacios de
bienes, servicios, espacios comunitarios y sitios ceremoniales no
se relaciona con el éarea de influencia del proyecto en cuanto a
las rutas y caminos usados para acceder al predio en el que se
emplazaria la subestacion, por lo que no se vinculan ni coinciden
con aquellos por los cuales acceden y se desplazan los grupos
humanos para el desarrollo de sus actividades.

Cabe sefialar que el flujo vehicular que proporcionara el
proyecto consta de un total de 42 viajes diarios, en su fase méas
relevante, que es la fase de construccion, haciendo uso de la
Ruta 5 hasta los ingresos al predio en que se posicionaran las
obras.

En atencién a lo anterior, y segin lo presentado en el estudio
vial, se concluye que no se genera una afectacion significativa
respecta a la circulacion y tiempos de desplazamiento de dichas
rutas, toda vez que se trata de rutas con capacidad de sostener un
alto flujo vehicular, ademas de contar con la calidad en su
infraestructura que permite sostener el nivel de vehiculos que
requiere la construccion del proyecto.

Es asi que se establece que, mediante el andlisis de incidencia
porcentual, calculo de capacidad y niveles de servicio en tramos
de vias, y modelacion SIDRA de intersecciones aisladas, al
comparar la situacién base y con proyecto en los afios 2025 y
2027, se aprecian leves variaciones de los indicadores de
rendimiento, manteniéndose en gran parte de estos, igual a las
condiciones base, sin presentar cambios en los niveles de
servicio en las situaciones mencionadas anteriormente.

Dado lo anterior, se concluye que el Proyecto, provocara un
impacto vial leve en el area de influencia, dentro de la
clasificacion leve — moderado — severo, dado que los resultados
de los analisis indican leves variaciones en las condiciones de
operacion y circulacion vehicular, con minimos cambios de los
indicadores de transito, por lo cual, se puede descartar los
efectos de este literal.

En materia de GHPPI, es relevante sefialar que el proyecto no
comparte rutas de acceso con ninguna de las Comunidades
indigenas ni asentamientos identificados al interior del area de
influencia. El acceso a todas las Comunidades Indigenas se
desarrolla a través de la ruta S-464 desde la localidad de Quepe y
por caminos secundarios que se desprenden de esta o de la ruta
S-608. El proyecto, por su parte, hard uso exclusivo de la ruta 5
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para sus traslados, sin que exista ninguna interaccion con las
rutas utilizadas para el desplazamiento de las familias y
comunidades ubicadas al interior del area de influencia.

En cuanto a los sitios de significancia asociados a actividades
culturales, sociales o ceremoniales, incluyendo sitios ancestrales,
lugares de reunidn, sedes comunitarias o sitios de reunion, se
tiene acceso por las rutas S-464, S-608, o rutas secundarias
derivadas de las mismas, ninguna de las cuales seré utilizada por
el proyecto en ninguna de sus fases. La Unica excepcion esta
dada por el Che Mamull vinculado a la Comunidad Indigena
Federico Alcaman y Juan Huenchual, el que se ubica a un
costado de la ruta 5, hacia el oriente. En este caso si se
compartiria una ruta utilizada, pero se trata, justamente, de la
ruta 5, via estructurante de alto transito, que recibird un efecto
catalogado como leve por parte del proyecto, sin suponer un
efecto significativo en el acceso a este sitio de significancia
cultural ni ningln tipo de impedimento a la realizacion de las
ceremonias y actividades que en este espacio se desarrollan.

Por lo tanto, se informa que el Proyecto no genera alteraciones
significativas en relacion a lo establecido en este literal.

c) La alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o0
infraestructura basica.

Se informa que se descarta la alteracion al acceso o calidad de
bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica, debido
a que no se identifica infraestructura de este tipo dentro del area
de intervencién del Proyecto que pudiera verse afectada, tanto
por obras, partes o actividades de éste. Toda vez que, segin la
descripcion realizada, es posible identificar que los accesos a
servicios basicos no dependen del area a intervenir por el
Proyecto.

Por otro lado, es importante destacar que el Proyecto contara con
las instalaciones necesarias para la disposicion de los servicios
de agua potable, electricidad y servicios higiénicos necesarios
para el mantenimiento de trabajadores y las obras asociadas, por
lo que no intervendra en los equipamientos y servicios basicos
de los grupos humanos del area de influencia.

Por otra parte, se comunica que el acceso a todos los predios
utilizados por los grupos humanos presentes en el area de
influencia no se vera afectado por el uso de rutas del proyecto,
por cuanto este se concentrara en la ruta 5, sin involucrarse por
los caminos interiores en que se desarrollan las distintas
actividades de los grupos humanos.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

Las manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, asi como los sitios de significacion cultural se
ubican fuera del &rea de influencia global del Proyecto, por lo
tanto, las actividades que desarrollan los grupos humanos no
seran afectadas por las emisiones de ruido y vibraciones, de
material particulado y transito de camiones y vehiculos
asociados al proyecto en ninguna de sus fases, por lo que no se
generard impedimento en la manifestacion de tradiciones
culturales y ceremoniales; por lo que se concluye que la cultura
0 intereses comunitarios no sufririan modificaciones que puedan
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significar alteraciones en los sentimientos de arraigo o cohesion
social de los grupos humanos indigenas y no indigenas, y
consecuentemente no se generan alteraciones significativas a los
GHPPI en las consideraciones de este literal.

Cabe tener en consideracion que el area de influencia para el
componente Medio humano se establece a partir de la
determinacion de un perimetro en que los potenciales efectos del
Proyecto podrian ser percibidos por los grupos humanos
presentes en el territorio. Para tales efectos, a partir de los
estudios de emisiones atmosféricas (Anexo 2.2 de la Adenda), de
ruidos y vibraciones (Anexo 3.1 de la DIA) y de campo
electromagnético (Anexo 1.2 de la Adenda), asi como el uso de
caminos, se ha establecido un é&rea en que los efectos del
Proyecto podrian ser percibidos, correspondiente a un radio de
hasta 1,5 km, a partir del sector de instalacion de las obras del
Proyecto.

Por otra parte, el componente de ruido y vibraciones presenta
una distancia maxima de propagacion de 590 metros desde el
area de instalacion del Proyecto. En tanto, el efecto del campo
electromagnético queda delimitado a un  perimetro
significativamente mas reducido, restringido a las inmediaciones
de las areas especificas del Proyecto.

Ademas, segln lo indicado en el Capitulo 3 de la DIA, con el
objetivo de establecer un margen de seguridad, con el fin de
estudiar cualquier grupo humano que pudiera interactuar con
este perimetro de efectos, se ha ampliado este radio hasta 3,5
km, con lo que se ha buscado incorporar a todos los grupos
humanos cuyos terrenos colinden con este perimetro de efectos.

De igual forma, es posible sefialar que, el analisis de la ubicacion
y delimitacién del area de posible percepcién de impactos
permite concluir que el Proyecto no afectara a ninguna de las 8
comunidades indigenas identificadas en el area de influencia.
Esto es posible de sefialar, ya que el radio de posibles efectos
abarca exclusivamente predios privados sin uso publico actual.
Mientras que, en esta area no se identificaron actividades
socioculturales ni el uso de recursos naturales con fines
econémicos o culturales que se desprendieran de grupos
humanos y/o de las comunidades indigenas del &rea de
influencia.

En consecuencia, a partir de la informacion entregada en la
evaluacion ambiental se descarta que el posicionamiento y
ejecucion del proyecto ejerza una dificultad o impedimento para
el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la

cohesion social de los grupos humanos que se desenvuelven
dentro del area de influencia del proyecto, toda vez que, no se
identifican actividades de este tipo que sean desarrolladas en el
area a intervenir por las obras del proyecto, entendiendo que
gran parte de las festividades y/o actividades de tipo cultural y
tradicional, son llevadas a cabo dentro de sectores poblados que
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se ubican fuera de la Parcela Pucdn, sino que en los sectores de
Catripulli, Dollinco y Rucahue principalmente, lugares que no
seran intervenidos por actividades, partes ni obras del proyecto.

Ademas, en la evaluacion se ha comprometido que el uso de la
red vial por parte del proyecto serd utilizado sélo de lunes a
viernes, durante dias habiles, no considerando flujo vehicular
durante dias festivos, por cuanto esto permite descartar cualquier
afectacion en relacion al uso vial de actividades festivas dentro o
fuera del &rea de influencia.

En cuanto el componente indigena presente en el area de
influencia se informa que no existen reclamaciones territoriales
que se vinculen al predio de ubicacién del proyecto, por cuanto
tampoco se prevé una afectacion ligada a la presencia de grupos
humanos indigenas. Para mayor informacion sobre estos
antecedentes se puede revisar el Anexo 3.11. Informe
Antropolégico.

De igual forma, se establece de parte del titular el compromiso
ambiental voluntario de mantener Relacionamiento Comunitario
con las comunidades aledafias, con el fin de posicionarse dentro
del territorio de manera armoénica y en comunicacion constante
con los posibles cambios que pudieran darse en el territorio

Cabe indicar que los antecedentes sefialados en este literal han
sido ampliamente caracterizados en el Anexo 4.5., de la Adenda
del Proyecto, donde se detalla la ubicacién de los sitios de
relevancia cultural y actividades econdémicas de las comunidades
en el area de influencia. Dichos sitios se encuentran fuera del
area de intervencion del Proyecto y fuera del rango de posible
percepcidn de impactos.

A continuacion, en la siguiente figura se presenta los sitios de
significacion cultural, ceremonial y social del &rea de influencia.
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DIA Subestacién Quepe 220/66kV
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Figura. Sitios de significancia cultural, ceremonial y social del
area de influencia.
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En virtud de lo expuesto, se concluye que la Subestacion no
restringe el acceso a aquellos recursos naturales que son
utilizados para distintos fines y para el ejercicio de las
manifestaciones culturales, como tampoco se restringe o
intervienen rutas que puedan afectar el acceso y desplazamiento
de los grupos humanos indigenas y no indigenas hacia los
lugares en los que se desarrollan actividades ceremoniales,
culturales y/o sociales; por lo tanto se descarta alteraciones
significativas a los grupos humanos en lo referido a sus sistemas
de vida y costumbres.

Para los grupos humanos pertenecientes a

pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerard la
duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

Las Comunidades Indigenas Fermin Manquilef; Juan Antonio
Mangquilef; Dollinco Quepe (Ex Comunidad Juan B. Manquilef);
Juan Bautista Manquilef Colicheo; Cacique Federico Alcaman y
Juan Huenchual; Cacique Federico Alcaman y Juan Huenchual
Il; Ricardo Rayin; y, Francisco Lemufiir de Rucahue Quepe se
ubican fuera del perimetro global del &rea de influencia, por lo
gue se descarta que la Subestacion en cualquiera de sus fases,
pudiera afectar directamente a GHPPI, esto teniendo en
consideracién el analisis conforme lo establecido en el Art.7,
inciso final, sobre la extension, magnitud o duracién de la
intervencion en areas donde ellas habitan.

Por (ltimo, cabe indicar que CONADI como organismo
competente ha emitido pronunciamiento conforme, mediante el
ORD.N°442 de fecha 10 de septiembre de 2024.

Conclusion: La ejecucion del proyecto no generard reasentamiento de comunidades humanas o alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

6.4.Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No hay.

Existencia de poblaciones protegidas

Dentro del sector oeste de la delimitacion establecida para el
area de influencia del proyecto, se ubican 8 comunidades
indigenas, todas ellas identificadas con ascendencia Mapuche.
Estas corresponden a:

- Federico Alcaman y Juan Huenchual

- Federico Alcaman y Juan Huenchual 1l

- Dollinco

- Fermin Manquilef

- Francisco Lemudir de Rucahue Quepe

- Juan Antonio Manquilef

- Juan Bautista Manquilef Colicheo

- Ricardo Rayin

Existencia de recursos y areas protegidas,

sitios prioritarios para la conservacion,

No hay existencia de recursos y 4&reas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion y glaciares.
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humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

El Proyecto no se localiza en o proxima a poblacién protegida
por leyes especiales, dado que las Comunidades Indigenas se
ubican fuera del perimetro global del area de influencia, por lo
que se descarta que la Subestacion en cualquiera de sus fases,
pudiera afectar directamente a GHPPI, esto teniendo en
consideracion el analisis conforme lo establecido en el Art.7,
inciso final, sobre la extensién, magnitud o duracion de la
intervencidn en areas donde ellas habitan.

Sin perjuicio de ello, el Titular ha considerado en la delimitacion
del area de influencia la presencia de 8 comunidades indigenas,
en el lado oeste que corresponde al area de ubicacion del
proyecto, que se ubica dentro de la Parcela Pucén sectorizada al
desarrollo econdmico, sin vinculo o expresion de centros
poblados o desarrollo de poblacion indigena.

Fuera del predio de intervencién se ubican sectores poblados de
habitacion permanente, en donde ademas se expresan actividades
productivas mediante el desarrollo de actividades agricolas y
ganaderas, siendo esta area en donde se evidencia la expresion
cultural de caracteristicas indigenas. Es asi como, la definicién
del area de influencia considera los siguientes sectores poblados
y por tanto las siguientes Comunidades Indigenas:

Tabla. Anexo 4.5. Actualizacion linea de base medio humano.

Tabla 4-1. Definicién Area de Influencia
Comuna Area SEED Fo_bladc J Comunidad Indigena
Predic
Parcela Pucon y Fundos
colindantes
Federico Alcaman y Juan
. Huenchual
Catripulli -
Federico Alcaman y Juan
Huenchual I
Sector oeste Ricardo Rayin
Freire Dollince Dollinco Quepe
Juan Bautista Manquilef
Colicheo
Francisco Lemufiir
Rucahue Fermin Manquilef
Juan Antonio Manquilef
El Laurel
Sector este
Fundo Hulquilco

Fuente: Elaboracion propia.

Durante la evaluacion ambiental, a partir de los estudios de
emisiones atmosféricas (Anexo 2.2. de la Adenda), de ruidos y
vibraciones (Anexo 3.1. de la DIA) y de campo
electromagnético (Anexo 1.2. de la Adenda), asi como el uso de
caminos, se ha establecido un &rea en que los efectos del
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Proyecto podrian ser percibidos, correspondiente a un radio de
hasta 1,5 km a partir del sector de instalacion de las obras del
Proyecto, tal como se indica en la tabla que se presenta a
continuacion:

POEEE] Distancia
Fase del impacto | Ampliacion a GHPPI
Factor Proyecto Efecto (Art;culo magflggiodel mas
RSEIA) cercano
Emis_ién ) l\_/loles_tias por rqi_dos y 1,9 km del
de ruidos COHS,UUCCI vibraciones en sitios en 590 metros efecto
on que se desarrollen a,cyd |entornoalas
Vibracio | Cierre | actividades tradicionales o obras 2,5 km del
nes productivas Proyecto
Emision Molestias en las practicas Entre 08Y |1 5 krm del
de Construcci | de grupos humanc_)s y 1.4 km en !
. ; deterioro de condiciones | a cyd ’ efecto
material on ara el desarrollo de torno a las
particula | Cierre pa dad icol obras del |25 km del
do actividades agricolas y Proyecto Proyecto
ganaderas
Trénsito N
de Construcci . 0
camiones én Aumento del volumen de abcyd Caminos | comparten
. transito en rutas Y utilizados rutas de
y Cierre acceso
vehiculos

Con relacidn al analisis que se desprende de este margen, se ha
establecido utilizar los limites maximos (columna denominada
“ampliacion maxima del efecto” de la tabla) otorgados por los
efectos estimados en términos de emisiones atmosféricas, por ser
el componente que establece un margen méas amplio en términos
de la percepcién de dichos efectos. De esta manera, se estima
que el efecto de este componente podria abarcar una distancia de
entre 0,8 kmy 1,4 km.

Por otra parte, el componente de ruido y vibraciones presenta
una distancia maxima de propagacion de 590 metros desde el
area de instalacion del Proyecto. En tanto, el efecto del campo
electromagnético queda delimitado a un  perimetro
significativamente mas reducido, restringido a las inmediaciones
de las éreas especificas del Proyecto.

Ademas, segun lo indicado en el Capitulo 3 de la DIA, con el
objetivo de establecer un margen de seguridad, con el fin de
estudiar cualquier grupo humano que pudiera interactuar con
este perimetro de efectos, se ha ampliado este radio hasta 3,5 km
con lo que se ha buscado incorporar a todos los grupos humanos
cuyos terrenos colinden con este perimetro de efectos.

De igual forma, es posible sefalar que, el anélisis de la ubicacion
y delimitacion del &rea de posible percepcién de impactos
permite concluir que el Proyecto no afectard a ninguna de las 8
comunidades indigenas identificadas en el area de influencia.

Esto es posible de sefialar, ya que el radio de posibles efectos
abarca exclusivamente predios privados sin uso publico actual.

Mientras que, en esta area no se identificaron actividades
socioculturales ni el uso de recursos naturales con fines
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econdmicos o culturales que se desprendieran de GHPPI y/o de
las comunidades indigenas del area de influencia.

Por ultimo, cabe indicar que CONADI como organismo
competente ha emitido pronunciamiento conforme, mediante el
ORD.N°442 de fecha 10 de septiembre de 2024.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerara la extension,
magnitud o duracién de la intervencion
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en especial
consideracion los objetos de proteccion
gue se pretenden resguardar.

A continuacion, se presentan las Areas Protegidas y Sitios
Prioritarios identificados méas cercanas al area de emplazamiento
del Proyecto, destacando que no existen &reas protegidas, ni
sitios prioritarios en el area de influencia del proyecto:

Parque Nacional
Se identificaron cinco (5) Parques Nacionales, siendo el méas
cercano al area de influencia el Parque Nacional Conguillio
ubicado a una distancia de 68 km del Proyecto.

Tabla. Parques Nacionales en el Area de Estudio

Nombre Categoria Superficie (ha) Region Distancia Del Proyecto (km)

Gonguillio Parque Nacional 60832,3 Araucania 65
12500
6331.9

53158

Huerquehue Parque Nacional Araucania 67

Parque Nacicnal Araucania 122

Villarrica Parque Nacional Araucania - Los Rios 76

Tolhuaca Parque Nacional 6374 Araucania 85

Reserva Nacional
Se identificaron seis (6) Reservas Nacionales, siendo la méas
cercana al area de influencia la Reserva Nacional Villarrica
ubicada a una distancia de 81 km del Proyecto.

Tabla. Reservas Nacionales en el Area de Estudio

Distancia Del Proyecto
(km)

Nombre Categoria Superficie (ha) Region

Alto Bio Bi Reserva Nacional

China Muerta

31444 Araucania 135

Reserva Nacional 9887 Araucania 39
13882
16438
13775

61352

Reserva MNacional

Araucania 102

Malleco Reserva Macional Araucania 100

Malcas Reserva Macional Araucania 109

Villarrica Reserva Macional Araucania 81

Monumento Nacional

Se identificaron dos (2) Monumentos Nacionales, los que se
describen en la siguiente tabla, siendo el mas cercano al area de
influencia la Reserva Nacional Villarrica ubicada a una distancia
de 19 km del Proyecto.

Nombre Categoria Superficie (ha) Region DISHHCIB(E::}PTOYEC(O
Cerro Hielol | Monumento Matural 395 Araucania 19
Contulmo Monumento Natural 82 Araucania 110

Reserva de Regi6n Virgen

Regién administrada por los poderes publicos, donde existen
condiciones primitivas naturales de flora, fauna, vivienda y
comunicaciones, con ausencia de caminos para el trafico de
motores y vedada a toda explotacién comercial.

Las Reservas de Regiones Virgenes estan establecidas en el D.S.
N° 531, de 1967, del Ministerio de Relaciones Exteriores, que
aprob6 la Convencion para la Proteccion de la Flora, Fauna y
Bellezas Escénicas Naturales de los Paises de Ameérica
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(Convencion de Washington de 1940), Ley N° 19.300, sobre
Bases Generales del Medio Ambiente. En consecuencia, esta
categoria de proteccién tiene una consagracion juridica formal,
de rango legal. Desde la Ley N.° 20.417 (2010), el Ministerio de
Medio Ambiente ejerce la supervigilancia del Sistema Nacional
de Areas Protegidas del Estado. Actualmente estan
administradas por Corporacién Nacional Forestal (CONAF),
dependiente del Ministerio de Agricultura.

Finalmente se puede mencionar que dentro del AE establecido,
no existen areas bajo esta denominacion

Debido a las caracteristicas propias del Proyecto, junto con la
distancia a las areas protegidas, se sefiala que las partes, obras
y/o acciones del Proyecto no generaran ningln tipo de afectacion
sobre este conjunto de sitios prioritarios.

Respecto de humedales protegidos, Glaciares o Territorios con
valor Ambiental

El Proyecto no se encuentra proximo a humedales protegidos o a
ecosistemas acuaticos incluidos en la lista a la que se refiere la
Convencion relativa a las Zonas Humedas de Importancia
Internacional, especialmente como Habitat de las Aves
Acuaéticas, y que fueron promulgadas mediante Decreto Supremo
N° 771/1981 del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Conclusion: El proyecto no afectard a poblacion, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares.

6.5.Sobre la inexistencia de alteracién significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental No hay.

Existencia de valor turistico No hay zonas con valor turistico dentro del area de influencia del
Proyecto.

Existencia de valor paisajistico El proyecto se emplazara en una zona sin valor paisajistico.

De justificar que en el &rea o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano
la generacidn de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del
Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se El proyecto se inserta al interior de la Macrozona Sur,
obstruye la visibilidad a una zona con especificamente en la subzona Llano ondulado, donde la
valor paisajistico. estructura del paisaje en general se constituye a partir de un

mosaico hibrido entre unidades de paisaje agricola y forestal,
urbano, rural y natural, combinando formas regulares del trazado
productivo con formas sinuosas e irregulares de los parches
naturales silvestres.

Particularmente donde se emplazaran las obras, predominan
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zonas homogéneas de mosaicos de suelos de uso agricola y areas
de bosque nativo.

En base a los criterios de valorizacién de los atributos biofisicos,
es posible determinar que los atributos biofisicos “Suelo”,
“Agua”, “Vegetacion” y “Fauna” poseen caracteristicas que le
otorgan al &rea de emplazamiento y visibilidad del Proyecto un
cierto valor paisajistico.

A partir del reconocimiento del &rea del Proyecto tanto a nivel
virtual (revision de imagenes satelitales en Google Earth Pro)
como en terreno, se establecio un total de 10 puntos de
observacion del paisaje, los cuales fueron seleccionados para
abarcar y representar puntos potenciales de visibilidad de las
obras del proyecto, en tanto por sus condiciones de
representatividad y proximidad al Proyecto, atributos biofisicos,
belleza escénica y distribucion, abarcando y constituyendo el
area de influencia del paisaje del Proyecto. Dado lo anterior, se
establecieron puntos de observacion en vialidad méas proxima al
area de proyecto.

En cuanto al area de influencia, estd contenida en diez (10)
cuencas visuales, obtenidas desde rutas publicas y caminos
secundarios, que tienen un potencial de visibilidad hacia el area
de emplazamiento del Proyecto. Teniendo como antecedente que
las formas del paisaje son estables y persistentes, donde el factor
de cambio o transformacion del paisaje por estacionalidad es
minimo, las condiciones de visibilidad, Intervisibilidad y
amplitud de cuencas visuales, permiten que exista un grado de
exposicion medio del territorio y que por tanto se pueda acceder
visualmente hacia las obras en algunos puntos.

Complementado a lo anterior, se determiné la presencia de dos
unidades de paisaje, ya que en términos generales las cuencas
visuales presentan caracteristicas comunes entre si, presentando
similitudes en parte de los atributos, lo que significa que los
atributos biofisicos se integran sobre un mismo plano visual en
relacion a las partes, obras y acciones del Proyecto. De esta
forma, las unidades de paisaje se distinguen como UP1
“Lomajes Agricolas”, UP2 “Zona Boscosa”.

Una vez ejecutada la ponderacion de valorizacion de los
atributos biofisicos, estéticos y estructurales, presentan una
calidad visual Media (UP1 y UP2), donde segun lo indicado en
la Guia, se consideran paisajes de calidad media aquellos cuyos
atributos se valoran como comunes o recurrentes. Si mas del
50% de los atributos se valoran en la categoria media, entonces
el paisaje tiene una calidad visual media. Igualmente, si se
valoran los atributos en las categorias alta y media en igual
cantidad y un atributo en la categoria baja, entonces el paisaje
presenta una calidad visual media.

Finalmente, a partir de los fotomontajes asociados a cada punto
de observacion, es posible identificar que el impacto en términos
de bloqueo de vistas es menor o inexistente, ya que la presencia
del proyecto no dificulta las condiciones actuales de
visualizacion. En términos de intrusion visual, el impacto es
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menor, ya que el nuevo elemento no es relevante respecto de una
obstruccién y/o alteracion de los atributos del paisaje
identificados.

Cabe mencionar que, el organismo competente, en este caso
SERNATUR, se ha manifestado conforme mediante el Ord. N°
113 publicado en el expediente electronico con fecha
06/09/2024.

De esta manera se puede concluir que el proyecto no genera o

presenta alteracién significativa, en términos de magnitud o
duracion, del valor paisajistico del area de influencia.

b) La duracion o la magnitud en que se Cuenta con valor paisajistico, sin embargo, este fue evaluado
alteren atributos de una zona con valor como calidad visual baja.

paisajistico. De lo anterior, se concluye que la construccion y operacion de
un proyecto inmobiliario no genera alteracion significativa, en
términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o
turistico de la zona.

Cabe mencionar que, el organismo competente, en este caso
SERNATUR, se ha manifestado conforme mediante el Ord. N°
113 publicado en el expediente electronico con fecha
06/09/2024.

La duracion o magnitud en que se | El proyecto no afectara ninguna zona con valor turistico.
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

Conclusion: El proyecto no genera alteracion significativa, en términos de magnitud y duracién, del valor
paisajistico o turistico de la zona.

6.6.Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental Remocion y rescate de materiales culturales.

Existencia de monumentos sitios con En el terreno en el cual se emplaza el Proyecto no existen
valor antropoldgico, arqueolégico, monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico,
historico y, en general, los pertenecientes | historico y, en general, a los pertenecientes al patrimonio
al patrimonio cultural. cultural, que puedan verse alterados por la ejecucion del

proyecto. Sin embargo, en el marco de los pozos de sondeo
arqueoldgicos realizados, se registraron depositos culturales
enterrados de un sitio arqueoldgico, por lo cual fue solicitado el
PAS 132.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacion o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva, | La revision de las fuentes indicadas en la metodologia permite
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destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

sostener que en la zona de desarrollo del proyecto no se
presentan Monumentos Nacionales en las categorias de
Monumento Histérico, Zona Tipica, Santuario de la Naturaleza y
Monumento Publico.

No obstante, la revision de los Monumentos Nacionales en la
comuna de Freire da cuenta de la presencia de dos entidades
protegidas por la Ley 17.288 sobre Monumentos Nacionales, los
gue se presentan en la siguiente tabla.

Tabla. Cuadro resumen de sitios protegidos mas cercanos al area
de influencia (WGS84)

Nombre Monumento Nacional Categoria Comuna Decreto Ao Distancia al proyecto

Elun. i ) de pelal Histérico Freire 1925 2008 47 km al NW
usahug del lof Mangquilef

Complejo religioso y ceremaenial Menumento Historico Freire 13385 2008 19,87 km al SW
nouillatuwg de la localidad de Pgllgra lof
Maien.

Con respecto a la prospeccién en terreno, se realiz6 una
prospeccion exhaustiva el dia 11 de febrero del 2023. Durante la
campafa se cubrié la totalidad del area de influencia. La
prospeccion arqueoldgica se realizd mediante transectas
paralelas separadas entre si cada 25 m en las areas que fue
posible, y adaptandolas a las condiciones del terreno en cuanto a
vegetacion y topografia en las zonas de dificil transito.
Asimismo, las condiciones de visibilidad fueron 6ptimas, dada la
escasa vegetacion arborea y el pasto relativamente corto, lo que
contribuyé a una visibilidad amplia del entorno y del suelo, que
en algunos casos se presentd desnudo.

Finalmente, la obstrusividad fue alta, ya que en general la
cobertura vegetal que presentaba el terreno era escasa, lo que
permitié tener condiciones buenas a muy buenas del sustrato
vegetal y con ello contrastar de buena manera la presencia de
hallazgos de interés patrimonial.

Un detalle de las condiciones del terreno se ofrece en las
siguientes figuras, en donde se pueden observar las condiciones
de visibilidad, accesibilidad y areas de restriccion por las
pendientes al interior del &rea de influencia.

La inspeccion arqueolégica superficial en el area de influencia
no arrojé resultados positivos respecto a la presencia de
elementos de interés patrimonial protegidos por la Ley 17.288,
sobre Monumentos Nacionales al interior del area de influencia.
Es necesario mencionar que el proyecto se encuentra situada en
una region de alta sensibilidad arqueoldgica con presencia de
grupos indigenas que habitan aun ese espacio, por lo que la
presencia de elementos de interés patrimonial es alta.

No obstante, lo anterior, en el marco de la adenda
complementaria, se realizd una caracterizacion preventiva
subsuperficial, consistente en 34 pozos de sondeo, de los cuales
en 12 pozos de registro la presencia de material cerdmico. Con
base en las actividades de sondeo y el andlisis de las frecuencias
del material arqueoldgico, se identificaron dos areas principales
con una mayor presencia de material cultural, aunque con
densidades reducidas. Dado que la caracterizacion del area de
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influencia corresponde a un sitio arqueoldgico de caracter
efimero, y considerando el andlisis de densidad realizado
mediante la herramienta Kernel Density, se delimitaron dos
areas de proyeccion que abarcan un total de 9.340 m2,

Para gestionar este hallazgo, se propone realizar un rescate
arqueolégico enfocado, distribuyéndose de la siguiente manera:

- Un 2% del area de mayor densidad.

- Un 1,5% del area de densidad media.
- Un 1% del area de menor densidad.

Estas intervenciones abarcarian un total de 113 m?2, equivalentes
a 28 unidades de excavacion de 2x2 m.

El &rea de las zonas de baja, mediana y alta densidad se
muestran a continuacion.

Tabla. Propuesta de rescate arqueologico

Densidad m? Rescate m* | Unidades 2x2 m
Menor G621 it 17
Mediana 1.846 28
Mayor arl 17
Total 9.340 113 25

Al respecto el Consejo de Monumentos Nacionales se pronuncio
con observaciones mediante el Ord. N° 2183 publicado en el
expediente electrénico con fecha 22/04/2025, lo cual ha dado
origen a una exigencia la cual esta contenida en el apartado
1.2.2. del Informe Consolidado de Evaluacion.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore  en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antiguedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio  cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

De acuerdo con lo indicado en el acapite precedente, reiterando
que el area de Proyecto se encuentra altamente intervenida, se
sefiala que ninguna de las partes, obras y acciones del Proyecto
se ejecutara cercano a construcciones, sitios o lugares que, por
sus caracteristicas constructivas, antigliedad o valor cientifico
sean susceptibles de afectar.

Al respecto el Consejo de Monumentos Nacionales se pronuncio
con observaciones mediante el Ord. N° 2183 publicado en el
expediente electrénico con fecha 22/04/2025, lo cual ha dado
origen a una exigencia la cual esta contenida en el apartado
1.2.2. del Informe Consolidado de Evaluacion.

¢) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

Las manifestaciones de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, asi como los sitios de significacion cultural se
ubican fuera del area de influencia global del Proyecto, por lo
tanto, las actividades que desarrollan las comunidades no seran
afectadas por las emisiones de ruidos y vibraciones, de material
particulado y transito de camiones y vehiculos asociados al
proyecto en ninguna de sus fases, por lo que no se generard
impedimento en la manifestacion de tradiciones culturales y
ceremoniales; por lo que se concluye que la cultura o intereses
comunitarios no sufririan modificaciones que puedan significar
alteraciones en los sentimientos de arraigo o cohesion social de
las comunidades indigenas, y consecuentemente no se generan
alteraciones significativas a los GHPPI en las consideraciones de

95



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165082410

este literal.

A continuacion, se presenta una figura que muestra los sitios de
significacion cultural:

o

§
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Figura. Sitios de significancia cultural, ceremonial y social del
area de influencia.

Los distintos sitios de significancia asociados a actividades
culturales, sociales o ceremoniales, incluyendo sitios ancestrales,
lugares de reunién, sedes comunitarias o sitios de reunion, tienen
acceso por las rutas S-464, S-608, o rutas secundarias derivadas
de las mismas, ninguna de las cuales sera utilizada por el
Proyecto en ninguna de sus fases. La Unica excepcion esta dada
por el Che Mamull vinculado a la Comunidad Indigena Federico
Alcaman y Juan Huenchual, el que se ubica a un costado de la
ruta 5, hacia el oriente. En este caso si se compartiria una ruta
utilizada, pero se trata, justamente, de la ruta 5, via estructurante
de alto transito, que recibira un efecto catalogado como leve por
parte del Proyecto, sin suponer un efecto significativo en el
acceso a este sitio de significancia ni a la realizacion de ninguno
de los hitos y ritos que en este se desarrollan.

Considerando lo expuesto, es posible ratificar el analisis de
descarte de impacto realizado a lo largo del proceso de
tramitacion ambiental del Proyecto, lo que incluye a todas las
Comunidades Indigenas incorporadas en el area de influencia.

De acuerdo con lo establecido en las descripciones realizadas a
lo largo de la evaluacion de impacto ambiental del Proyecto, se
descarta cualquier tipo de impacto de la iniciativa hacia las
comunidades indigenas y sus sitios de significacion cultural, por
cuanto todas las actividades cubiertas por este, especialmente
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vinculadas a los GHPPI identificados en el area de influencia, se
encuentran a aproximadamente a 3,5 km desde el perimetro de
efectos, y a 5 km aproximadamente desde las obras del proyecto,
es decir, fuera del perimetro en que los efectos del Proyecto
podran registrarse.

Al respecto el Consejo de Monumentos Nacionales se pronuncio
con observaciones mediante el Ord. N° 2183 publicado en el
expediente electrénico con fecha 22/04/2025, lo cual ha dado
origen a una exigencia la cual esta contenida en el apartado
1.2.2. del Informe Consolidado de Evaluacion.

Por ultimo, cabe indicar que CONADI como organismo
competente ha emitido pronunciamiento conforme, mediante el
ORD.N°442 de fecha 10 de septiembre de 2024.

Conclusion: El proyecto no genera o presenta alteracién de monumentos, sitios con valor antropoldgico,
argueoldgico, historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

7.OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL
PROCESO DE EVALUACION

No hay.

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1.Plan de prevencion de contingencias y emergencias
Las medidas o0 acciones relevantes del plan de prevencién de contingencias y emergencias son las siguientes:

Riesgo o contingencia

Actividad Sismica

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las Fases

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todos los frentes de trabajo e instalaciones

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

- El tipo de estructuras y emplazamientos de las instalaciones de faenas
dardn cumplimiento a las especificaciones tipicas que den
cumplimiento a normativa chilena, la que considera los riesgos de
sismos.

- Se capacitara y entrenara anualmente al personal en labores de rescate
y emergencia; se apoyara en el departamento de Prevencion de
Riesgos y Comités Paritarios respectivos segln corresponda.

A modo general se definiran zonas de seguridad y se elaborara un

Plan de Evacuacién de Emergencia para cada contrato de

construcciéon que incluye un programa de comunicaciones el cual

incluira aquellas contingencias independientemente de su evaluacion
de criticidad, el cual serd verificado y controlado en cumplimiento por
parte del asesor en prevencion de riesgos del titular.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra un registro de las capacitaciones realizadas al personal en
labores de rescate y emergencia, el cual incluiré la firma de cada uno de
los participantes.

Ademas, se mantendra un documento con la firma de los trabajadores,
de charla general de riesgos, donde se indicard, entre otros, plan de
evacuacion de Emergencia

Acciones 0 medida a implementar

- Se activara la alarma de Sismo.
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para controlar la emergencia

- Se suspenden las actividades de la faena.

- Se suspende el suministro de energia.

- Se activara el procedimiento de evacuacién hacia las zonas de
seguridad definidas en las instalaciones del proyecto.

- Se inspeccionara el area, particularmente las éareas de
almacenamiento de residuos y la Planta de tratamiento de aguas
servidas, y en caso de falla se revisara la necesidad de activar el plan
de medidas de emergencias de riesgos antropicos.

- Sélo podran reactivarse las actividades una vez que el sismo haya
cesado, asi mismo como las réplicas venideras.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

En caso de sismos de gran intensidad que generen dafios a las
instalaciones y eventuales dafios al medio ambiente, se activara el plan
de medidas de emergencias comunicando oportunamente a la SMA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 1.5 de la adenda complementaria.

Riesgo o contingencia

Condiciones Climaticas adversas

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las Fases

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todos los frentes de trabajo e instalaciones

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

- Se evaluara, dependiendo del caso, si corresponde la suspensién de
faenas de construccion durante condiciones de mal tiempo, ya sea
por lluvias intensas o fuertes vientos.

- En caso de fuertes vientos se interrumpiran los trabajos en altura.

- Las instalaciones eléctricas se inspeccionaran de manera permanente
por un especialista del area.

- El disefio de ingenieria y la construccion de las instalaciones del
Proyecto obedecen a normas o estandares nacionales e
internacionales de resistencia.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra registro periddico de las actividades predichas

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

- Se suspenden las actividades de la faena.

- Se activara el procedimiento de evacuacién hacia las zonas de
seguridad definidas en las instalaciones del proyecto.

- Se inspeccionara el é&rea, particularmente las areas de
almacenamiento de residuos y la Planta de tratamiento de aguas
servidas, y en caso de falla se revisara la necesidad de activar el plan
de medidas de emergencias de riesgos antropicos.

- Solo podran reactivarse las actividades una vez que las condiciones
climéticas cambien y no se presenten riesgos.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

En caso de condiciones climaticas adversas que generen dafios a las
instalaciones y eventuales dafios al medio ambiente, se activara el plan
de medidas de emergencias comunicando oportunamente a la SMA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 1.5 de la adenda complementaria
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Riesgo o Contingencia

Radiacion Solar

Fase del proyecto a la que aplica

Cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todos los frentes de trabajo y desinstalacion

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

- Se ubicaran puntos de hidratacion para los trabajadores
- Se entregardn camisas con proteccion UV
- Se proporcionaré blogueador solar a todos los trabajadores

Forma de control y seguimiento

Se llevara registro de la entrega de camisas con proteccion UV

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de quemaduras al personal por el sol, se aplicaran pafios con
agua helada en la zona afectada, luego se aplicard abundante gel anti-
quemaduras, se dard descanso de 24 horas para bajar la irritacion de
guemaduras.

En caso de que las quemaduras causen ampollas en la piel o sintomas
sistémicos tales como fiebre, deshidratacién, vomitos y dolores severos,
se llevard al trabajador a centro asistencial mas cercano. Se evaluard el
reingreso del trabajador afectado.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan

No aplica

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 1.5 de la adenda complementaria

Riesgo o Contingencia

Incendios dentro y/o fuera del Proyecto incluyendo incendios forestales

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las Fases

Emplazamiento, parte, obra o0 accién
asociada

Todas las Obras

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Para la Fase de Construccion y Cierre:

- Se identificaran o reduciran las areas de riesgo para reducir o
eliminar la probabilidad de ocurrencia de una emergencia.

- Se realizaré el retiro oportuno del material vegetal que provenga de
la corta de vegetacion. Se considera corta y retiro de material a
medida que se llenen los camiones con el material. No se acopiara el
material en el area del Proyecto.

- Estara prohibido fumar o aportar fuego al interior de la zona de
resguardo de los sitios de almacenamiento temporal de residuos y
sustancias peligrosas. Se instalard la sefialética adecuada que
establezca la prohibicién de fumar o generar fuegos mediante
fosforos, encendedores u otros elementos.

- Se dispondra de extintores adaptados y en un nimero adecuado
segun lo establecido por el D.S. N°594/2000, en un lugar proximo a
los sitios de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

- De la vigilancia y el aviso a la autoridad: se mantendra vigilancia
permanente en todos los frentes de trabajo a fin de poder detectar
oportunamente cualquier amago de incendio. En caso de ocurrir un
evento de incendio, desde teléfonos celulares y de red fija, se avisara
a los nimeros de emergencias (45) 2298114 y (45) 238 1028
(Departamento de Manejo del Fuego de CONAF y Novena
Compafiia del Cuerpo de Bomberos de Temuco, respectivamente).

- Del control de riesgo: se tomaran todas las medidas que posibiliten

H
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reducir el riesgo de incendios, entre estas; realizar capacitaciones a
los trabajadores respecto de la prohibicion de hacer fuego al interior
de las areas del proyecto y ademas de los siguientes contenidos:

o Deteccidn de incendios.

o Comportamiento del fuego.
o Como actuar frente a la ocurrencia de un incendio.
o Uso de herramientas.

- Se utilizaran equipos de telefonia celular, los cuales permitirdn una
comunicacion entre los distintos frentes de trabajo.

- En las areas de trabajos e instalacion de faenas se dispondra de los
elementos bésicos requeridos para combatir cualquier amago de
fuego o incendio, segun lo establecido por la normativa vigente en
esta materia (extintores, tambores con arena, etc.).

- Para evitar emisiones de humos y riesgos de incendios, estard
estrictamente prohibido que el personal de la o las empresas
contratistas quemen basuras, desperdicios o desechos, todos los
residuos seran transportados y depositados en lugares autorizados

- Se mantendran los frentes de trabajo despejados de cualquier
material que pueda provocar un incendio, generando un tipo de
cortafuego especifico alrededor de los frentes de trabajo.

Para la Fase de Operacion:

- Es importante mencionar que el Proyecto en la fase de operacion
considera actividades de mantenimiento.

- Se utilizaran equipos de telefonia celular, los cuales permitiran una
comunicacion entre los distintos frentes de trabajo.

- En las areas de trabajos e instalacion de faenas se dispondra de los
elementos bésicos requeridos para combatir cualquier amago de
fuego o incendio, segun lo establecido por la normativa vigente en
esta materia (extintores, tambores con arena, etc.).

- Para evitar emisiones de humos y riesgos de incendios, estara
estrictamente prohibido que el personal de la o las empresas
contratistas gquemen basuras, desperdicios o desechos, todos los
residuos seran transportados y depositados en lugares autorizados.

- Estaréa prohibido fumar o aportar fuego al interior del proyecto.

- Se instalara la sefialética adecuada que establezca la prohibicién de
fumar o generar fuegos mediante fosforos, encendedores u otros
elementos.

- Se dispondra de extintores adaptados y en un ndmero adecuado
segun lo establecido por el D.S. N°594/2000, en un lugar proximo a
los sitios de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

- Se mantendra vigilancia permanente en todos los frentes de trabajo a
fin de poder detectar oportunamente cualquier amago de incendio.

- Como medida de prevencion se contempla la ejecucién de las
actividades de capacitacion indicadas anteriormente, manteniendo
en obra la sefialética adecuada y en cumplimiento normativo.

- Se mantendran los alrededores de la subestacion despejada de
cualquier material que pueda provocar un incendio, generando un
tipo de cortafuego.

Forma de control y seguimiento Registro de las capacitaciones en seguridad y copias de instructivos de
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seguridad, que se realizard por una vez al inicio de la Fase de
Construccidn, y tratara las siguientes tematicas: prevencion y manejo de
fuego en casos de emergencia; uso de extintores y otros elementos para
combatir cualquier amago de fuego o incendio; prohibicion de hacer
fuego al interior de las areas del proyecto; deteccién de incendios;
comportamiento del fuego; cémo actuar frente a la ocurrencia de un
incendio, entre otros.

El registro se mantendra en la Oficina de la Instalacion de Faenas,
actualizado y disponible para los érganos del Estado con competencias
fiscalizadoras, ademas el titular mantendra respaldos digitales de modo
de facilitar el acceso a la informacion a la autoridad, en caso de ser
requerido. Los registros contendran el nombre, firma y cargo de los
asistentes, junto con el nombre, profesion y/o cargo del relator, junto
con los contenidos tratados en cada capacitacion.

Acciones 0 medidas a implementar
para controlar la emergencia

Para la fase de Construccién y Cierre:

- En caso de detectar humo o Ilama, se dard aviso de alerta de
emergencia a viva voz y/o por medio de comunicacion mas cercano
(equipos de telefonia celular)

- En segunda instancia el personal que detecte primero el foco de
incendio avisara a la persona encargada de coordinar las
comunicaciones (jefe de obra), proporcionando todos los
antecedentes que sean necesarios para describir el evento (foco
incendio, que tipo de combustible utiliza, sector del incendio,
estimacion de superficie afectada, u otros antecedentes que sean
necesarios.

- Se dara aviso de inmediato a propietarios de predios colindantes, de
manera de coordinar una eventual evacuacién o ayuda en el
combate.

- En caso de un foco inicial de incendio, y en medida de lo posible, el
personal que se encuentre disponible mas cerca del lugar en cuestién
comenzara a combatir de forma inmediata, con los recursos que se
tengan disponibles, ya sean palas para construir cortafuego,
extintores, agua, maquinaria mecanizada, 0 una combinacion de
estos. Cabe mencionar que el cerco perimetral del Proyecto también
cuenta como cortafuego

- Asumira el liderazgo el jefe de obra, u otro designado en su
ausencia. Esta persona organizara al personal, hara rapidamente una
evaluacion de los valores afectados, y dard primera prioridad a las
personas y segunda prioridad al combate del incendio.

- Una vez arribado al lugar el personal de CONAF y/o Bomberos,
lideraran el combate, poniéndose al personal de la faena a
disposicién para el apoyo a la operacion, siempre y cuando sean
requeridos.

- Si hay presencia de personal afectado, debera ser trasladado hacia
una zona de seguridad predefinida.

- Es importante aclarar, que la comunicacion con las centrales de
emergencias debe hacerse lo mas pronto posible, a pesar de que el
personal haya logrado controlar o extinguir el incendio.

- Las cuadrillas de trabajo del proyecto seran capacitadas en nociones
basicas de combate de incendio y quedara organizada de tal modo
gue sepa reaccionar ante el evento de un incendio, conforme se
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indicd en el programa de capacitacion.
Para la Fase de Operacion:

- Debido a que no se requiere mano de obra en la subestacion
eléctrica, dado que esta dpera de forma remota, todas las acciones de
vigilancia de la planta las realizard una empresa encargada de la
seguridad y mantenciones y que realizara mediante videovigilancia
el seguimiento a la operacion del Proyecto e intervendran en caso de
alarma o emergencia.

- El equipo técnico es necesario solo para las mantenciones de
acuerdo con el programa de mantenciones detallado en la DIA.

- Es importante mencionar que el Proyecto en la fase de operacion
considera actividades de mantenimiento preventivo en una
periodicidad trimestral.

- En caso de fallas o algun foco de incendio, ya sea por vegetacion o
alguna falla en algun equipo, la alarma sera detectada por el sistema
SCADA, situacion en que el equipo encargado del Proyecto sera
automaéticamente alertado via mensaje telefonico, de texto y/o correo
electronico, mediante un informe descriptivo de la falla, junto con
los datos necesarios para tomar la accion mas efectiva y rapida
posible.

- Para la gestion de alarmas se utilizara un software especial. El
sistema de video vigilancia es considerado también como detector
de intrusos e incendios dentro del Proyecto como en los perimetros.
Este sistema se compone de distintos tipos de camaras, algunas de
ellas utilizan tecnologias termograficas, esto significa que es posible
sefialar cualquier cambio de temperatura en particular, ademas del
monitoreo de una zona grande mediante el dispositivo de zoom
automatico.

- El sistema de alarma genera y transmite informacion a un centro de
control remoto en caso de peligro, el que serd capaz de analizar las
sefiales recibidas de la planta y encontrar el punto en que se produjo,
para activar sefiales auxiliares de alarma segun sea el caso.

- La alarma, a su vez, se envia a la empresa encargada de las
actividades de seguridad y video vigilancia, que llamara de
inmediato al grupo de bomberos en caso de incendio.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de activacion del Plan

El jefe del equipo de respuesta a emergencias dara aviso inmediato a
Bomberos y generard un informe preliminar para ser entregado a la
SMA vy la Seremi del Medio Ambiente, para que esté en conocimiento
de la activacién del Plan de Emergencia ante Incendio.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 1.5 de la adenda complementaria

Riesgo o Contingencia

Manejo inadecuado de residuos domésticos e industriales no peligrosos

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las Obras

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

- Se realizaran capacitaciones a los trabajadores, con el objetivo
principal de entregar indicaciones sobre el correcto manejo y acopio
temporal de los residuos industriales no peligrosos y domesticos.
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- El almacenamiento temporal de residuos industriales no peligrosos y
domésticos estara ubicado en zonas donde se reduzcan los riesgos
por posibles emisiones, fugas e incendios;

- Los residuos s6lidos domésticos seran almacenados en contenedores
y tambores herméticamente cerrados y lavables, evitando las
posibles emisiones de material particulado, de olores molestos, de
efluentes liquidos y la atraccidn de vectores sanitarios;

- Los residuos sélidos industriales no peligrosos, seran debidamente
almacenados, segregados y dispuestos en tambores o en superficie
de acuerdo con la clasificacion de estos;

- Se debera evitar la acumulacion de residuos sélidos domésticos,
para evitar la generacion de malos olores y la atraccién de vectores;

- Instalar sefialética adecuada en los sectores de acopio temporal,
tanto de residuos domésticos como residuos industriales no
peligrosos; y

- Contar con sistemas de extincién de incendios y equipos de
seguridad para atencion de emergencias, acordes con el tipo y la
cantidad de los residuos almacenados.

Forma de control y seguimiento

Se mantendrd un registro con el listado y firma de asistencia de los
trabajadores a la capacitacion acerca de las medidas de seguridad a
adoptar para evitar la contingencia con residuos domésticos e
industriales no peligrosos.

Acciones 0 medidas a implementar
para controlar la emergencia

- Dar aviso de inmediato al jefe de terreno quien informara a los
encargados de prevencion de riesgos y al equipo de respuesta a
emergencias.

- Dependiendo de la magnitud del evento, paralizar inmediatamente
las actividades en el area siniestrada.

e Magnitud Leve: Corresponde a aquella emergencia ambiental que
no genera dafio al entorno y a los recursos naturales cercanos.

e Magnitud Moderada: Corresponde a aquella emergencia
ambiental que genere dafio directo al entorno.

¢ Magnitud Alta: Corresponde a aquella emergencia ambiental que
genera dafio directo al entorno y a los recursos naturales
cercanos.

- Delimitar de forma inmediata un &area de restriccion, donde sélo
podran ingresar personal entrenado.

- Personal entrenado, debe inspeccionar el lugar del accidente,
verificando que no existan heridos en el area.

- En caso de registrarse heridos por este accidente, éstos deben ser
Ilevados a un centro asistencial.

- Un especialista en prevencion de riesgo debe inspeccionar el area,
demarcando las areas de riesgo y determinando si es conveniente
relocalizar las instalaciones

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de activacion del Plan

Segun la magnitud del incidente, se activara el plan de emergencia. Se
dard aviso a la SMA y la Seremi del Medio Ambiente una vez que se
haya atendido la emergencia y se preparara un informe preliminar del
procedimiento realizado.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 1.5 de la adenda complementaria
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Riesgo o Contingencia

Manejo inadecuado de residuos industriales peligrosos

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las Obras

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Se realizaran capacitaciones a los trabajadores, con el objetivo
principal de entregar indicaciones sobre el correcto manejo y acopio
temporal de los residuos industriales peligrosos.

La bodega de almacenamiento temporal de residuos industriales
peligrosos estara ubicada en zonas donde se reduzcan los riesgos por
posibles emisiones, fugas e incendios;

Los residuos industriales peligrosos, seran debidamente
almacenados, segregados y dispuestos en tambores o en superficie
de acuerdo con la clasificacion de estos;

Instalar sefialética adecuada en los sectores de acopio temporal
residuos industriales peligrosos; y

Contar con sistemas de extincion de incendios y equipos de
seguridad para atencion de emergencias, acordes con el tipo y la
cantidad de los residuos almacenados.

Forma de control y seguimiento

Se

mantendra un registro con el listado y firma de asistencia de los

trabajadores a la capacitacion acerca de las medidas de seguridad a
adoptar para evitar la contingencia con residuos industriales peligrosos.

Acciones 0 medidas a implementar
para controlar la emergencia

Dar aviso de inmediato al jefe de terreno quien informara a los
encargados de prevencion de riesgos y al equipo de respuesta a
emergencias.

Dependiendo de la magnitud del evento, paralizar inmediatamente

las actividades en el area siniestrada.

e Magnitud Leve: Corresponde a aquella emergencia ambiental que
no genera dafio al entorno y a los recursos naturales cercanos.

e Magnitud Moderada: Corresponde a aquella emergencia
ambiental que genere dafio directo al entorno.

o Magnitud Alta: Corresponde a aquella emergencia ambiental que
genera dafio directo al entorno y a los recursos naturales
cercanos.

Delimitar de forma inmediata un area de restriccion, donde sélo

podran ingresar personal entrenado.

Personal entrenado, debe inspeccionar el lugar del accidente,

verificando que no existan heridos en el area.

En caso de registrarse heridos por este accidente, éstos deben ser

Ilevados a un centro asistencial.

Un especialista en prevencion de riesgo debe inspeccionar el area,

demarcando las areas de riesgo y determinando si es conveniente

relocalizar las instalaciones

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de activacion del Plan

Segun la magnitud del incidente, se activara el plan de emergencia. Se
dard aviso a la SMA y la Seremi del Medio Ambiente una vez que se
haya atendido la emergencia y se preparara un informe preliminar del
procedimiento realizado.

Riesgo o Contingencia

Derrame de sustancias peligrosas y/o residuos peligrosos

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las Fases
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Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todos los frentes de trabajo y las rutas de transporte

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Transporte:

- El transporte de sustancias o residuos peligrosos, en estado liquido,
gue puedan ser requeridos en faena, se regird por las disposiciones
de la legislacidn vigente.

- El transportista o conductor poseera la licencia adecuada, en
conjunto a la capacitacion necesaria para responder en caso de
accidentes, con derrame de las sustancias y/o residuos transportados.

- Los conductores de los vehiculos de transporte contardn con
capacitacion en el manejo y manipulacion de las sustancias que
transportan, asi como en procedimientos de primeros auxilios y
control de eventuales derrames (incluye la instruccién de los
procedimientos asociados al manejo de sustancias y residuos
peligrosos).

- El transporte de sustancias peligrosas contard con las Hojas de
Seguridad respectivas, que contendran entre otros datos, las
caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y los procedimientos de
emergencia que deberan activarse en caso de declaracion del riesgo.

Medidas de seguridad asociadas al almacenamiento y manipulacion:

- Las sustancias peligrosas se almacenaran en una bodega que cumpla
con las directrices del D.S. N°43/2016 del MINSAL, Reglamento de
Sustancias Peligrosas. Estos productos quimicos seran entregados
con control de bodega, en porciones debidamente conferidas bajo
registro. Se capacitara al personal que manipule y almacene este tipo
de sustancias, en las instalaciones de faenas.

- Los tambores de aceite se dispondran sobre pallets de madera u
otros dispositivos con el objeto de facilitar su transporte y evitar la
humedad y corrosién de estos, por efecto del contacto directo entre
los tambores y el suelo.

- Se dispondra en esta area de elementos que permitan la contencion
de derrames de mediana magnitud. Para lograr la contencion se
dispondra de sacos de arena, impidiendo que afecte los cursos de
agua u otros componentes ambientales.

- Al interior de la Bodega de RESPEL, en la Bodega de RSD y en el
Sitio de desplazamiento de RSINP se dispondran de kit de
contencion para el manejo de un derrame de cualquier tipo de
residuos.

- Los recintos de acopio de estas sustancias contaran con las Hojas de
Seguridad respectivas, que contendran entre otros datos, las
caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y los procedimientos de
emergencia que deberan activarse en caso de declaracion del riesgo.

- Los aceites de cambio y otros desechos aceitosos se almacenaran en
lugares adecuados y en tambores vacios y cerrados, para su posterior
disposicién en lugares autorizados o devolucion a los proveedores.

- Cabe indicar que, para el funcionamiento de la maquinaria y
vehiculos motorizados a utilizar en la construccion de obras, se
requerird de petréleo diésel y gasolina, los que seran abastecidos por
empresas distribuidoras locales.

- Se mantendrda un registro (en espafiol) de las sustancias
almacenadas, que estara a disposicion del personal autorizado para
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ingresar a las bodegas, organismos externos y personal de bomberos.
Este registro estara de acuerdo a lo establecido en la NCh 382
Of2004 o la que la sustituya.

- Croquis con la ubicacion de las sustancias al interior de la bodega.

- Para los residuos peligrosos, se contara con una bodega de RESPEL,
gue dard cumplimiento a las directrices establecidas en D.S. N°148
del MINSAL

Forma de control y seguimiento

Se mantendra un registro con el listado y firma de asistencia de los
trabajadores a capacitacion acerca de las medidas de seguridad a adoptar
en caso de derrame de sustancia y/o residuos peligrosos y se informara
del lugar y tipo de elementos para la contencion de derrames. Ademas,
se instruira acerca de la manipulacion y almacenamiento de este tipo de
sustancias.

Acciones 0 medidas a implementar
para controlar la emergencia

Se deberd dar cumplimiento a todo lo indicado en el punto anterior
respecto de accidentes de transito y/o en el interior de recintos o frentes
de trabajo, en adicién a esto se debera cumplir con al menos uno de los
siguientes puntos segln corresponda a la envergadura o complicacion de
atencion de la emergencia.

En caso de derrame debido a accidente de transito se debera cumplir, al
menos, con lo siguiente:

- Acciones Iniciales:
El chofer, operador u otro dara aviso Inmediato al Supervisor Directo y
tratard de contener el derrame mediante la generacion de diques de tierra
u otro elemento del que disponga.
Se verificard si hay personas que se hayan visto afectadas por el
derrame. En caso de que se requiera, se procedera a utilizar los
elementos apropiados para resguardar primero la vida y salud de dichas
personas.
Se determinara la naturaleza del derrame respecto de si esta es producto
de sustancias transportadas o procedentes del vehiculo siniestrado.
Si corresponde a transporte de sustancias se identificard el tipo de
productos transportados y que sean causantes del derrame a través de la
individualizacion de los productos contenidos en el vehiculo y sus
registros, ademas se solicitara la copia de las hojas de seguridad de los
productos transportados y el procedimiento en caso de emergencia
establecido en la Guia GRE, de no encontrarse, se procedera a buscar
por parte del equipo de respuesta a emergencias.

- Acciones de Control
Se procederd a llamar al nimero de emergencia consignado en el
vehiculo de transporte, llamar a Bomberos y Carabineros méas cercanos
al lugar del accidente.
Como accion inmediata de precaucion, aislar el area del derrame o
escape como minimo cincuenta metros en todas las direcciones.
En caso de derrames de liquidos, trate de contener el avance de este
mediante la confeccion de diques de tierra en circulos concéntricos,
evite la utilizacion de maquinarias que puedan provocar chispas hasta
definir la naturaleza de la sustancia derramada.
Verifique las condiciones y presencia de cuerpos de agua superficial
(rios, lagos u otros) que se puedan ver afectados, de ser necesario cave
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zanjas para desviar los flujos.

Mediante el equipo de respuesta a emergencias trate de taponear o sellar
los puntos de fuga de sustancias a través del uso de piezas de madera.
Mantener alejado al personal no autorizado.

Si se trata de un evento gque por su envergadura puede afectar a terceros
producto de la emergencia, se dard aviso inmediato a la Autoridad
Sanitaria y a las municipalidades involucradas, sobre la localizacion y
magnitud del evento, para dar cumplimiento a esto el equipo de
respuesta a emergencias, la ITO y el Titular contardn con un listado de
teléfonos con todos los servicios, municipalidades, bomberos vy
carabineros de cada localidad involucrada en el proyecto.

- Acciones Posteriores
Una vez controlada la fuente del derrame se procedera a retirar todo el
material contaminado y dando especial cuidado a dar cumplimiento a lo
indicado en el DS N°148, la cual deberd, al menos, dar cumplimiento a
los siguientes puntos:
Si el derrame es de combustibles y/o aceites derivados de hidrocarburos,
se procedera a retirar todo el material contaminado, colocando este en
bolsas plésticas las cuales seran selladas y transportadas a botaderos que
cuenten con resolucion sanitaria adecuada.
Si eventualmente hubiese producto derramado, éste serd recogido con
pala para vaciarlo a un envase que se pueda cerrar herméticamente y
colocarlo también dentro de una bolsa plastica gruesa que, a su vez,
debe cerrarse. Se utilizaran envases de polietileno.
Tanto la disposicion final de la sustancia como la correspondiente
limpieza del vehiculo de transporte (restos contaminados producto del
accidente), serdn realizadas por una empresa especializada en el
tratamiento de residuos peligrosos y con su aprobacion sanitaria.
El prestador de servicios (EPS) deberd mantener copias de la
documentacion respectiva, tanto del transporte como de la disposicion
final de los residuos generados acorde a lo especificado en el DS N°148.
Si el accidente ocurriese en una via de transito publica se incorporaran
las acciones necesarias que permitan un despeje oportuno y rapido de la
via afectada en coordinacion con Carabineros de Chile y la Direccién de
Vialidad, para esto tanto la EPS como el Titular pondran a disposicion
los medios necesarios para dar soporte a estas instituciones.
La persona a cargo del control de la emergencia mantendra permanente
contacto con el Titular para informarle de avances, modificaciones y/o
recibir instrucciones o acotaciones.
Luego de controlada la emergencia, es Supervisor Directo y el Jefe de
Terreno deberan emitir un informe donde contenga al menos:
Antecedentes del incidente: lugar de ocurrencia (superficie afectada,
incluir fotografias), fecha de ocurrencia, hora de ocurrencia, tipo de
incidente, causa del incidente, tipo de sustancia o residuo relacionado
con el incidente, duracidn del evento, acciones de control asumidas en el
lugar, personas afectadas, etc.
Antecedentes de los componentes afectados por el incidente.
Antecedentes de los procedimientos o acciones ejecutadas con ocasion
del incidente.
Antecedentes de acciones destinadas a recuperar o reparar el suelo a las
mismas condiciones en que se encontraba previo al incidente en cuanto
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a geoforma y cobertura vegetal en caso de que exista vegetacion en el
area.

Se realizard una investigacion interna sobre las causas que originaron el
evento y la eficiencia o suficiencia de las acciones preventivas o
correctivas adoptadas con el fin de corregir los procedimientos que
eviten que la aparicion de dicha situacion en el futuro.

Para el caso de derrames de sustancias peligrosas (productos quimicos o
contaminantes, aceites, lubricantes, pinturas, etc.) al suelo.

Dadas las caracteristicas de productos utilizados para las distintas Fases
del proceso, en general se trabajard con sustancias derivadas de los
hidrocarburos, por lo que en general sera aplicable lo estipulado en la
Guia GRE. No obstante, se aplicara como minimo:

Identificar y localizar el foco que provoca contaminacién, sea esta
causado por un derrame accidental de una sustancia almacenada
temporalmente o a causa de fugas en alguna maquinaria o dispositivo,
para proceder inmediatamente a su control y neutralizacién.

Detectado el punto de fuga este sera controlado mediante la contencion
del derrame procediendo a embolsar el recipiente afectado y sellandolo.

Como accién inmediata de precaucion se aislara el area del derrame o
escape como minimo cincuenta metros en todas las direcciones.

Si la contaminacion es provocada por una fuga en maquinaria o equipo,
se procederd a tratar de sellar esta fuga mediante la aplicacién de una
cinta de goma o similar, si esta no es capaz de controlar la fuga se
detendra el uso del equipo 0 maquinaria o se enviara a taller autorizado
para su revisién y control.

Una vez controlada la fuente del derrame se procedera a retirar todo el
material contaminado y dando especial cuidado a dar cumplimiento a lo
indicado en el DS N°148, la cual debera, al menos, dar cumplimiento a
los siguientes puntos:

Si eventualmente hubiese producto derramado, éste sera recogido con
pala para vaciarlo a un envase que se pueda cerrar herméticamente y
colocarlo también dentro de una bolsa plastica gruesa que, a su vez,
debe cerrarse. Se utilizaran envases de polietileno.

Tanto la disposicion final de la sustancia como la correspondiente
limpieza del vehiculo de transporte (restos contaminados producto del
accidente), seran realizadas por una empresa especializada en el
tratamiento de residuos peligrosos y con su aprobacion sanitaria y con
su respectiva Resolucién de Calificacion Ambiental.

El prestador de servicios (EPS) debera mantener copias de la
documentacion respectiva, tanto del transporte como de la disposicion
final de los residuos generados acorde a lo especificado en el DS N°148.
En caso de no haber derrame de sustancias peligrosas y tras la obtencion
por parte del jefe de Terreno o el Representante por parte del Titular, se
procedera a recuperar los contenedores o embalajes de producto
desplazandolos fuera de la zona de circulacion y luego de esto realizar
las acciones tendientes a restaurar las condiciones anteriores a la
ocurrencia del accidente.

La persona a cargo del control de la emergencia mantendra permanente
contacto con el Titular para informarle de avances, modificaciones y/o
recibir instrucciones o acotaciones.

Luego de controlada la emergencia, el Supervisor Directo y el jefe de
Terreno deberan emitir un informe donde se consigne la naturaleza de
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los aspectos ambientales involucrados en la emergencia, los impactos
generados, las medidas de mitigacién y de control efectuadas, de ser
necesario establecerd las medidas de seguimiento adecuadas; no seré
inimputable ante la emergencia por parte de subcontratistas, por lo que
la EPS y/o el Titular deberan velar por el cumplimiento de este punto.
La evaluacion de un accidente con derrame considerara el estado de los
recursos hidricos superficiales y subterrdneos que pudieran verse
afectados y sera consignado en el Informe.

Se realizard una investigacion interna sobre las causas que originaron el
evento y la eficiencia o suficiencia de las acciones preventivas o
correctivas adoptadas con el fin de corregir los procedimientos que
eviten que la aparicion de dicha situacion en el futuro.

La Instalacion de Faenas contard con los elementos necesarios para la
implementacion de este procedimiento, para el retiro de la sustancia
peligrosa derramada, sean éstos palas, maquinaria, envases de
almacenamiento provisorios, bolsas plasticas, etc. segln se requiera.
Asimismo, se deberan establecer y seguir los procedimientos
confeccionados para cada caso, asi como las recomendaciones
establecidas en las Hojas de Seguridad de cada producto utilizado.

Si el derrame es de combustibles y/o aceites derivados de hidrocarburos,
se procedera a retirar todo el material contaminado, colocando este en
bolsas plasticas dando especial cuidado a dar cumplimiento a lo
indicado en el DS N°160. Las bolsas seran selladas y transportadas a
destinario final autorizado de residuos industriales peligrosos que
cuenten con resolucion sanitaria adecuada.

El Informe Técnico (IT) descrito considerara los siguientes aspectos:
Antecedentes del incidente: lugar de ocurrencia (superficie afectada,
incluir fotografias), fecha de ocurrencia, hora de ocurrencia, tipo de
incidente, causa del incidente, tipo de sustancia o residuo relacionado
con el incidente, duracion del evento, acciones de control asumidas en el
lugar, personas afectadas, etc.

Antecedentes de los componentes afectados por el incidente.
Antecedentes de los procedimientos o acciones ejecutadas con ocasién
del incidente.

Por otro lado, ante un eventual derrame de sustancias peligrosas y si es
pertinente, se realizardn acciones destinadas a recuperar o reparar el
suelo afectado, a fin de obtener un suelo de iguales condiciones a las
encontradas previo al derrame.

Para lo anterior, el titular realizard tomas de muestra de suelo, la que
considerara los siguientes aspectos:

La toma de muestra de suelo ser realizada en el lugar de la emergencia
y en un punto de control fuera del area de la emergencia, con la
finalidad de verificar el éxito de las acciones implementadas.

El responsable del seguimiento de las acciones implementadas sera el
encargado de medio ambiente de la faena o algin otro trabajador
designado por éste.

Los analisis serén realizados en laboratorios acreditados por el INN o
una ETFA.

Oportunidad y vias de comunicacion
ala SMA de activacion del Plan

Luego de avisar a las autoridades competentes, dependiendo del tipo de
derrame, se realizara un informe preliminar que se entregara a la SMA 'y
la Seremi del Medio Ambiente con el procedimiento de contencion,
material utilizado y lugar de disposicidn final de los residuos producidos
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en la accién de contencién.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 1.5 de la adenda complementaria.

Riesgo o Contingencia

Derrame de sustancias peligrosas a cursos de agua

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Uso de sustancias peligrosas

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

No se permitiré la recarga de combustible de ningln equipo dentro
de la franja de proteccion del estero (10 metros del eje del curso de
aguas hacia ambos lados)

Los equipos seran revisados rigurosamente para detectar
previamente cualquier fuga en los sistemas oleohidraulicos de los
equipos (implementacién de PTS especifico).

Se realizara una capacitacion al personal sobre la importancia de no
arrojar ningun tipo de residuo ni material a los cursos de agua. Las
charlas de induccion a los trabajadores incluirdn, entre otras, las
siguientes prohibiciones:

1. Verter a cursos de agua material sin tratamiento, proveniente de
desecho de procesos constructivos y de cualquier sustancia nociva al
ambiente (aceites, compuestos tdxicos, combustibles, lubricantes,
aguas servidas sin tratamiento, desechos solidos domésticos o
industriales, detergentes u otros).

2. Depositar cualquier tipo de residuo, doméstico o industrial, fuera
de los sitios expresamente autorizados para ello (receptaculos de
residuos, botaderos, etc.)

3. Prohibicidn de efectuar cualquier tipo de reparacién o mantencion
de vehiculos 0 maguinarias en el frente de trabajo.

4. Se restringira el ingreso de personas, equipos y/o maquinas ajenas
a la zona de obras del cauce. Ademas de instalar las sefialéticas
adecuadas. Se tomardn precauciones durante el transporte y
manipulacién de cualquier sustancia contaminante para impedir
derrames en las aguas del cauce. Durante la construccion, se retirara
todo material artificial que haya quedado suelto en la zona para
evitar el arrastre hacia el cauce.

El almacenamiento de sustancias y residuos peligrosos se realizara
exclusivamente en las bodegas que se habilitaran en la instalacién de
faenas.

Los residuos peligrosos seran manipulados separadamente de los
residuos domeésticos e industriales no peligrosos y seran dispuestos
en contenedores con tapa y debidamente rotulados.

Estos residuos se almacenaran en una bodega de acopio temporal de
residuos solidos peligrosos, y su tratamiento y traslado a un sitio de
disposicion final sera realizado por una empresa autorizada.

El transporte de los residuos peligrosos deberd realizarse mediante
un servicio que cuente con todas las autorizaciones requeridas para
dicha actividad.

Prohibicion de descargar cualquier tipo de contaminante y de
realizar lavado de equipos y maquinaria en cursos de agua. Se
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habilitard un &rea exclusiva para el lavado de canoas de camiones
mixer.

Se mantendra un kit de contencion de derrame en maquinaria y
equipos con la finalidad de utilizarlo en caso de que se produzca
alguna fuga de aceite o combustible, y en la instalacion de faenas se
mantendran baterias de control de derrames.

Se contara con una cuadrilla de emergencia, la cual estara capacitada
para la contencién de derrames.

Para el caso de infiltracion de la Planta de tratamiento de aguas
servidas utilizada por el proyecto, se contempla el monitoreo de los
parametros de calidad de agua, para cada fase del Proyecto, a saber:
Fase de Construccion: Monitoreo mensual.

Fase de Operacion: Monitoreo trimestral, considerando que en esta
fase se reduce muy considerablemente el uso de la PTAS, toda vez
qgue las labores de operacién serdn tele comandadas, sélo
considerando labores de mantencion de forma presencial, con un
maximo de 4 trabajadores.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra un registro con el listado y firma de asistencia de los
trabajadores a capacitacion acerca de las medidas de seguridad a adoptar
en caso de derrame de sustancia y/o residuos peligrosos y se informara
del lugar y tipo de elementos para la contencion de derrames. Ademas,
se instruira acerca de la manipulacion y almacenamiento de este tipo de
sustancias.

Acciones 0 medidas a implementar
para controlar la emergencia

Si el personal que detecta un derrame debera dar inmediato aviso al Jefe
de Emergencia, el cual debera dar inicio al siguiente procedimiento:

Paralizard inmediatamente cualquier tarea que se esté realizando en
el momento del derrame, en el sector afectado por el derrame.
Evaluara la magnitud del derrame y la factibilidad del control de
éste tomando en cuenta los equipos de control disponibles, el grado
de avance y los recursos afectados.

El Jefe de Emergencia comunicara de inmediato a la DGA,;

En caso de producirse una fuga por orificios en el o los contenedores
los brigadistas deberan sellar la fuga con los tapones de madera u
otro material que no reaccione con la sustancia o residuo derramado.
Los brigadistas deberan suprimir fuentes de ignicion y evitar el
contacto con material combustible u organico.

En caso de ser posible, se detendra el derrame regresando el
recipiente a su posicion o colocando en el lugar un segundo
recipiente para recuperar la solucién que se esta fugando.

Todo el material absorbente contaminado utilizado para la limpieza
del area deberd ser dispuesto en tambores de almacenaje y
etiquetados, para su posterior traslado y eliminacion en una planta
autorizada para ser tratado como residuos peligrosos.

El personal involucrado en la contencion del derrame de residuos
peligrosos debera utilizar calzado impermeable, ropa impermeable,
guantes PVC, antiparras y mascard medio rostro con filtros.

En caso de que el derrame de hidrocarburos afecte el curso de agua
existente en el predio (Estero Pelales), se seguiran los siguientes
pasos:

1.Contencion: Cuyo objetivo sera evitar la propagacion del derrame

en el menor tiempo posible, considerando la rapidez de dispersion

111



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165082410

de la sustancia.
2.Recuperacién: Se puede efectuar
mecénicos y/ o material absorbente.
3.Limpieza de la zona afectada. Los desechos que se generen de esta
limpieza seran almacenados en la bodega RESPEL autorizada y
trasladados posteriormente hasta el sitio de disposicién final por
una empresa autorizada para realizar dichas labores.
4.Vigilancia: Verificar que la limpieza se efectie con los elementos
de proteccion personal adecuados y siguiendo los lineamientos
establecidos para minimizar los tiempos de accion y posibles
afectaciones.
5.Disposicion final: los residuos generados por las labores de
contencién y limpieza serdn dirigidos a lugar autorizado por la
autoridad competente como sitio de disposicion final.
Cabe destacar gue luego de contenida la emergencia, se mantendra un
monitoreo sobre la calidad de agua del curso afectado, hasta que los
niveles sean normales y éptimos de acuerdo a los parametros de calidad
de agua de vida acudtica, estipulados en la tabla 4 de la NCh 1.333.

mediante recuperadores

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de activacion del Plan

Se avisard a la SMA, Servicio de Salud y SEREMI de Medio Ambiente,
informando del siniestro y del procedimiento realizado.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 1.5 de la adenda complementaria

Riesgo o Contingencia

Falla en el servicio de transporte de residuos

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Transporte de residuos

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

- El Titular cumplira de manera rigurosa con la implementacion de los
proyectos de areas de almacenamiento de residuos industriales
domiciliarios, no peligrosos y peligrosos, presentados en los
Permisos Ambientales Sectoriales.

- Todo el personal sera capacitado con los Planes de manejo de los
diferentes residuos generados en la obra, lo que permitira tener una
aptitud preventiva y asertiva ante situaciones de emergencia.

- Se mantendran las condiciones ambientales, de higiene y seguridad
en las actividades relacionadas con la segregacion y posterior
almacenamiento de los residuos, lo que incluye, el cierre hermético
de los contenedores para no generar vectores, un adecuado manejo
de los residuos que no afecten la salud y el bienestar de los
trabajadores, no mezclar los residuos, entre otras.

- En todas las fases del proyecto prevalecera la reutilizacion y el
reciclaje de los recursos y como Ultima opcidn la disposicion final.
Lo que permitira una menor generacion de residuos y por ende,
servicios de transporte y disposicion final hasta rellenos sanitarios.

- Se contratardn empresas autorizadas por la Autoridad Sanitaria y
responsables de llevar a cabo el servicio de transporte y disposicion
de los residuos generados en la obra.

- Se mantendrédn actualizados en la obra, contactos de empresas
habilitadas para prestar el servicio, tomando en cuenta que pudiesen
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presentarse inconvenientes con el proveedor permanente.

Forma de control y seguimiento

Se mantendré un registro de las capacitaciones al personal sobre manejo
de residuos, ademas de las autorizaciones de las empresas encargadas
del retiro y disposicidn final de estos.

Para los residuos peligrosos, se mantendré el registro de las hojas de
datos de seguridad de productos quimicos.

Se mantendrd un listado actualizado de las empresas del sector
autorizadas para el retiro, transporte y destinatario final de residuos.

Acciones 0 medidas a implementar
para controlar la emergencia

- En todas las fases del proyecto las &reas destinadas para el
almacenamiento de residuos industriales no peligrosos y peligrosos
contemplan un disefio con dimensiones previsivas en lo que respecta
al almacenamiento de los residuos.

- Se implementaran herramientas Gtiles y practicas que contribuyan al
correcto manejo de los residuos, esto se lograra con educacion y
sensibilizacion ambiental, se entregard informacion a través de
capacitaciones a los trabajadores de la obra, donde se explique qué
productos deben incorporarse a los contenedores segun el etiquetado
de segregacion, por ejemplo, las frutas y verduras y las latas, el
cartdn, las botellas etc., favoreciendo la revalorizacion de los
residuos.

- La falta del servicio de transporte de residuos con la empresa
contratada podria ser resuelto transitoriamente, contratando otra
empresa o solicitando el Servicio de recoleccién de la Municipalidad
de Freire.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de activacion del Plan

Se avisara a la SMA, Servicio de Salud y SEREMI de Medio Ambiente,
informando del siniestro y del procedimiento realizado.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 1.5 de la adenda complementaria

Riesgo o Contingencia

Mal funcionamiento de la Planta de tratamiento de aguas servidas

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccién, operacion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Planta de tratamiento de aguas servidas

Acciones o0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

El sistema de evacuacién de aguas servidas contard con autorizacion
sanitaria de funcionamiento, previo a su uso. En caso de ocurrir alguna
falla operacional, se avisara de inmediato al proveedor del producto,
ademas se avisara al contratista que preste los servicios de
mantenimiento.

Se realizaran periddicamente el mantenimiento de unidades y equipos
de la planta de tratamiento de aguas servidas. Ademas, se realizara
periédicamente una inspeccion visual con el objeto de verificar que no
existan problemas operativos de la planta de tratamiento de aguas
servidas, como fisuras, roturas o fugas. Adicionalmente, como parte de
los compromisos ambientales asumidos por el Titular, se considera el
monitoreo de la calidad de las aguas servidas tratadas, dicho control
podria anunciar algin desperfecto o incumplimiento a lo largo del
Proyecto.

En el caso de ocurrir cortes o fallas en el suministro de energia eléctrica,
se contard con un grupo electrégeno de respaldo capaz de suministrar la
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energia necesaria para no afectar la continuidad operativa del sistema de
tratamiento de aguas servidas
Derrame de aguas servidas

- Se capacitara al personal sobre el uso del sistema de alcantarillado
particular a los trabajadores, para prevenir descargas no autorizadas
al sistema.

- Se capacitara al personal sobre el uso y mantencion de la PTAS y se
establecera un protocolo de revision de roturas o fugas ante eventos
naturales como movimientos sismicos.

- Se realizard una revision y mantenimiento periddico de la PTAS y
de las tuberias de recoleccién con el fin de evitar posibles roturas o
mal funcionamiento de ésta y dar continuidad a las condiciones de
normal funcionamiento.

- Se realizard un monitoreo de la impermeabilidad de la PTAS al
menos una vez al afio. El procedimiento de monitoreo considera
evaluar la impermeabilidad de la PTAS, en base a las definiciones
del fabricante, identificando tempranamente posibles
vulnerabilidades asociadas a la fatiga de material o deficiencias en la
construccion.

- Ante una falla detectada durante el funcionamiento de la PTAS, la
empresa contratista a cargo de la operacion de estas procedera a dar
aviso inmediato al titular mediante canales de comunicacion
establecidos para tal fin, y éste tomara las acciones tendientes a
minimizar el tiempo en que el sistema se encuentre con fallas y
vuelva a operar en las condiciones establecidas.

Generacion de olores molestos

- Se capacitara al personal sobre el uso y mantencién de la PTAS.

- Se revisard periodicamente el funcionamiento de la PTAS y
servicios higiénicos.

- Se realizaréa la limpieza periddica de los servicios higiénicos.

- Se instalara un filtro de carbdn activado u otro sistema de control de
olores que retenga las particulas aromaticas generadas.

Retraso en el retiro de lodos

- EI retiro de lodos se realizara con una frecuencia establecida, por
empresa que cuente con autorizacion sanitaria, los lodos seran
Ilevados a sitio de disposicion final autorizado.

- Se confirmara y se coordinara el servicio de retiro de lodos con
anticipacion.

- Se tendra el contacto de al menos dos empresas de retiro de lodos de
respaldo, en caso de que la empresa escogida no pueda hacerse
cargo. Estas empresas contaran con autorizacion sanitaria.

Forma de control y seguimiento

Para verificar el cumplimiento de las medidas anteriores se mantendra
en el Proyecto registro de chequeos del cumplimiento a las medidas,
charlas, cursos y/o capacitacion realizados.

Acciones o0 medidas a implementar
para controlar la emergencia

Derrame de aguas servidas

- Ante cualquier anormalidad del sistema de manejo de aguas servidas
cualquier trabajador que lo detecte, debera dar aviso inmediato al
director de emergencia o encargado de prevencion de riesgos y
medio ambiente, con el objetivo de dar inicio al siguiente
procedimiento:
» Se paralizard inmediatamente cualquier tarea que se esté
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realizando en el &rea de la contingencia.

* Suspension del uso de los servicios higiénicos.

* Se evaluard la magnitud del derrame en caso de existir y la
factibilidad del control de éste tomando en cuenta los equipos de
control disponibles, el grado de avance y los recursos afectados.

* En caso de producirse una fuga por falla en las tuberias de
recoleccion se deberé detener y reparar la fuga.

* El personal a cargo de las maniobras debera evitar el contacto con
el residuo derramado, tanto por ellos como del resto del personal
que pueda estar en el area.

* Se construird un dique con arena para evitar que el material
derramado, en caso de existencia de fuga, se propague.

» Se absorbera con material inerte y posteriormente se retirara la
tierra contaminada de toda el &rea del derrame, trabajando en
circulos desde fuera hacia dentro.

* Todo el material absorbente contaminado utilizado para la
limpieza del area, asi como la tierra contaminada sera dispuesto en
tambores de almacenaje y etiquetados, para su posterior
eliminacion en un sitio de disposicién autorizado.

* El personal involucrado en la contencion del derrame de residuos
utilizard los equipos de proteccion personal adecuados: calzado
impermeable, ropa de proteccién impermeable y guantes.

* Una vez contenida la fuga se procedera a la reparacién de
estructuras dafiadas en caso de corresponder.

* Se realizara una investigacion del incidente o fuga.

* Se tomaran medidas correctivas Yy/o preventivas segun
corresponda ante el resultado de la investigacion, para prevenir la
ocurrencia futura del hecho.

Generacion de olores molestos

- Ante la generacion de malos olores, cualquier trabajador que lo
detecte, deberd dar aviso inmediato al director de emergencia o
encargado de prevencion de riesgos y medio ambiente.

- Si la generacion de olores molestos se debe a rotura en la PTAS que
causa derrame de aguas servidas, se actuara en funcion a lo indicado
en el item precedente.

- Si la generacion de olores molestos se debe al mal funcionamiento
del sistema de control de olores, se contactara al proveedor para que
regularice o reemplace el sistema de control de olores propuesto.

Retraso en el retiro de lodos

- En caso de atraso en la frecuencia de retiro, se realizara el
reagendamiento del servicio cuanto antes.

- En caso de que falle la empresa asignada para realizar el retiro de
lodos, se contactara inmediatamente a otra empresa alternativa.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de activacion del Plan

Una vez controlados los riesgos criticos y realizados la atencion de
primeros auxilios, el director de la emergencia dara aviso al
Representante Legal de la activacion del plan de emergencia, el cual a
su vez comunicaré a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).
Luego se elaborarén los reportes e informes correspondientes.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 1.5 de la adenda complementaria

115



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165082410

Riesgo o Contingencia

Alteracion accidental de hallazgos o sitios arqueoldgicos o
paleontol6gicos

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccioén

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Movimientos de Tierra

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

- Circulacion solo dentro de las areas autorizadas.
- Charlas de induccién a trabajadores
Monitoreo Argueoldgico Permanente (MAP)

Forma de control y seguimiento

Informe de registro de hallazgos enviado al CMN, Carabineros y PDI y
posteriores respuestas emanada del consejo

Acciones 0 medidas a implementar
para controlar la emergencia

Si en el transcurso de la construccion del Proyecto, se encontrasen
evidencias como artefactos, utensilios, completos y/o fragmentados,
distintos a los identificados en la Linea de base, y que potencialmente
hacen presumir que corresponden a restos arqueoldgicos o
paleontoldgicos, se actuara de la siguiente manera:

Arqueologia:

Detener los trabajos y/u obras que se estuvieran ejecutando en terreno.
Aislar el area donde se encuentren los restos arqueoldgicos por medio
de una cinta o cerco perimetral, cuando las condiciones del hallazgo lo
ameriten.

Registro preliminar fotografico y de georreferencia satelital (GPS,
Datum WGS84, Sur, Huso 19).

Los encargados o responsables de los trabajos y/obras de terreno
deberan informar a sus autoridades superiores, quienes deberan dar
aviso inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales
(CMN) para gue este organismo determine los procedimientos a seguir.
Se suele informar a la policia uniformada (Carabineros de Chile) o civil
(Policia de Investigaciones de Chile PDI).

Se implementara el procedimiento definido por el CMN.

Paleontologia:

Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de
distancia alrededor del punto donde se produjo. Si el hallazgo es
mdaltiple (formando un nivel, p. ej) se considerardn 2 metros desde los
especimenes mas alejados del centro del lugar del hallazgo. Lo anterior,
teniendo certeza de que es puntual y no se presenta dentro de un nivel
con abundancia de fésiles con continuidad lateral (horizontal) mayor al
afloramiento detectado. En el caso que se presente un nivel (estrato)
paleontoldgico, es necesario despejar mas la zona, de manera de
delimitar claramente la potencia de este nivel.

Dar aviso de manera inmediata al profesional paleontélogo o en su
ausencia al jefe de obra o superior a cargo de los trabajos en el area del
hallazgo, informando de su localizacion exacta al Departamento de
Medio Ambiente, o similar, que represente al titular del proyecto. En
caso de encontrarse el paleontélogo a cargo, él mismo debera evaluar si
las obras deben ser paralizadas en un perimetro superior al propuesto en
el punto anterior.

Se debera delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin) el
area para su proteccion. Se debera disponer para ello de la sefialética
adecuada que indique la restriccion de ingreso al sector, acompafiado de
un cerco perimetral (2 metros de alto) que limite y resguarde el hallazgo.
Se debera notificar al CMN acerca del hallazgo no previsto, utilizando
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coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro fotogréafico de buena
resolucion (con tomas en primer plano, de detalle, con escala y del
contexto en general). La notificacion deberd ser informada al CMN por
el profesional paleontélogo, encargado de Medio Ambiente, u otro
representante del titular, en un plazo maximo de cinco dias habiles
desde la fecha de descubrimiento del hallazgo. EI CMN determinaré las
medidas a implementar por parte del titular, considerando la Ley 17.288
de Monumentos Nacionales y el Reglamento de Excavacion Decreto
Supremo N°484 de 1990.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de activacion del Plan

Informe de registro de hallazgos enviado a la SMA, CMN y Carabineros

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 1.5 de la adenda complementaria

Riesgo o Contingencia

Accidente de Fauna Silvestre

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Actividades de transito vehicular en todas las fases. Durante la fase de
operacion, trazado de la linea de transmision.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

a) Con el objetivo de prevenir el atropello y/o muerte accidental de
fauna silvestre, se implementaran las siguientes medidas:

- Capacitar a los trabajadores del proyecto (a través de folletos,
carteles y charla) de modo de crear conciencia de la necesidad de
conocer, valorar y conservar la fauna. También se impartiran charlas
al personal acerca de la potencial fauna presente en el area, del
resguardo y cuidado de esta, asi como del procedimiento de
actuacion en caso de un hallazgo.

e Capacitacion a personal de Proyecto sobre el eventual cruce de
animales, indicando la prohibicion de uso de bocinas en el caso de
encuentro con fauna en area de transito de vehiculos.

¢ Velocidad méaxima de circulacién general serd de 30 km/h en el
camino de acceso y caminos internos del Proyecto. Se instalara
sefialética de restriccion de velocidad.

e La velocidad de la maquinaria utilizada durante la fase de
construccién corresponde a las indicadas en el Estudio de Calidad
de aire (anexo 3.3 de la DIA).

¢ Se prohibira alimentar a animales, para evitar domesticar a estos y
atraerlos permanentemente al sector del Proyecto.

b) Con el objetivo de prevenir la colision y/o electrocucion de aves, se
implementaran las siguientes medidas:

- Para reducir potenciales impactos de colision se instalaran
disuasores de vuelo del tipo espiral, alternados con disuasores del
tipo colgante, reflectante giratorio, en los cables conductores, cada
20 m en forma alternada.

- Para reducir potenciales impactos de electrocucion se utilizaran
aislantes de PVC, dispuestos sobre los conductores, considerando
una extension de 1 m desde los aisladores

Estas acciones seran mantenidas durante toda la vida atil del Proyecto, y
se revisard el estado de los disuasores de forma anual. ElI parametro
limite para considerar su recambio corresponde a la vida util del

-
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disuasor.

Forma de control y seguimiento

Registro fotografico de sefialética de restriccion de velocidad instalados
Registro fotografico de la correcta instalaciébn y mantencién (o
reposicion) de los disuasores y aislantes instalados en la linea de
transmision

Acciones 0 medidas a implementar
para controlar la emergencia

- Siempre que un trabajador detecte un animal (incluyendo la posible
colisién y/o electrocucion de aves) que pudiera estar accidentado, en
dependencias del Proyecto o a raiz de una actividad del Proyecto,
debera suspender las actividades.

- Se dard aviso al Centro de Rescate de Fauna Silvestre
correspondiente de la region.

- Se deberd evitar cualquier movimiento o manejo del animal
accidentado, hasta que se tengan indicaciones claras del Centro de
Rescate de Fauna Silvestre correspondiente de la region.

- Se entregard, a propia costa, atencién veterinaria y/o traslado de los
individuos a un centro de rehabilitacion habilitado por SAG.

- Se evaluara si la especie puede movilizarse sin problemas, en caso
de ser afirmativo, no aplica el Plan.

- Si la especie no puede movilizarse con normalidad se debera dar
aviso al Prevencionista de Riesgo y/o Encargado de Medioambiente,
el cual dard aviso al Servicio Agricola y Ganadero (SAG), a la
Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) durante las proximas
24 horas.

- Se mantendra un registro de las emergencias que dé cuenta de los
resultados, con el fin de verificar si las acciones ejecutadas fueron
las correctas.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de activacion del Plan

Se dard aviso al Servicio Agricola Ganadero (SAG) y a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) méaximo 48 horas
ocurrido el evento.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacién
contenga la descripcion detallada

Anexo 1.5 de la adenda complementaria

Riesgo o Contingencia

Afloramiento de Aguas Subterraneas

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Movimientos de Tierra

Acciones o0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Para evitar el riesgo el afloramiento de aguas subterraneas se evitara
realizar excavaciones a una profundidad mayor a 4,1 metros,
correspondiente al maximo nivel de excavacion requerido por las obras
del Proyecto.

El disefio del proyecto no contempla la afectacion de la calidad y
niveles del recurso hidrico de la zona.

Durante las actividades de excavacion se considera la verificacion
permanente del alumbramiento de napas por personal de apoyo con el
objeto de identificar anticipadamente sobre esta situacion.

Ante el afloramiento de napas freéticas se suspenderan inmediatamente
las actividades de excavacion. Y se actuara de la siguiente forma:

i.- Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a través de
laboratorio acreditado, que asegure que la calidad de las aguas a ser

H
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gestionadas (dispuestas), es de similar calidad natural a la de las aguas
de la fuente donde corresponda su disposicion final.

Se realizaran capacitaciones e inducciones a los trabajadores asociados
a las actividades de excavacion respecto a la forma de proceder ante el
afloramiento de capas de agua.

Forma de control y seguimiento

- Registro de capacitaciones a los trabajadores respecto a la forma de
actuacion ante el afloramiento de capas de agua

- Control periddico de las actividades de excavacion, basado
principalmente en inspecciones de terreno.

- Este registro se encontrard presente en la instalacion de faenas.

Acciones 0 medidas a implementar
para controlar la emergencia

Ante el potencial afloramiento de aguas durante la Fase de Construccion
del Proyecto de manera preliminar, se debera proceder considerando las
siguientes actividades:

- Ante un eventual afloramiento de agua subterrdnea durante las
excavaciones proyectadas para la instalacion de las estructuras de
los seccionamientos, se considera llevar a cabo un plan de
agotamiento de aguas subterraneas con el sistema Wellpoint, cuya
finalidad es secar la napa freética para poder construir bajo la cota
de superficie en seco.

- Con la finalidad de mantener las condiciones y calidad del agua en
su estandar original se consideran las siguientes medidas de control
y monitoreo:

o Control: En la fase de desecado sera obligatorio realizar
controles diarios de ciertos parametros del agua, por ello se
dispondré de:

=PiezOmetro para la comprobacién de la cota del
nivel freatico.

=TermoOmetro para el control de temperatura.

=Medidor para el Control de PH.

= Téster para el control de conductividad eléctrica.

=Control de turbidez del agua.

o Monitoreos: Se habilitard& un punto de muestreo con el
objetivo de realizar analisis de calidad de agua. La
periodicidad del muestreo se definird en funciéon de los
requerimientos especificos de las obras. Los andlisis se
desarrollaran en un laboratorio debidamente reconocido y
calificado, garantizando el cumplimiento de la normativa
vigente para todos los compuestos a analizar. Cabe destacar
gue previo al inicio de las labores de desecado, se considera
el muestreo de las aguas subterraneas de manera de tener
dichos valores como referencia de calidad. Las aguas
extraidas seran incorporadas al cauce del Estero Pelales, ya
gue corresponde al curso de agua natural mas cercano a las
obras, estableciendo como estandar minimo la calidad del
cuerpo receptor.

- Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida,
mediante los ensayos y mediciones solicitados, se analizara la
medida de gestion definitiva en conjunto con la Autoridad.

De acuerdo a los estudios presentados en el marco de la evaluacion de
impacto ambiental del proyecto, no existe evidencia técnica que permita
establecer afloramientos de aguas de caracter permanentes.

119



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165082410

Ante la eventualidad de contaminacién debido al contacto con residuos
0 sustancias peligrosas, el agua aflorada serd tratada como residuo
peligroso y manejado conforme a los establecido en el DS N°148.

Oportunidad y vias de comunicacion
ala SMA de activacion del Plan

Se dara aviso a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA),
informando sobre el afloramiento de agua y sefialando las medidas que
se han tomado hasta ese momento.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

contenga la descripcion detallada

Anexo 1.5 de la adenda complementaria

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

- Normativa de caracter general

D.S. N°100/05 del Ministerio secretaria general de la Presidencia, que Fija el Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Constitucién Politica de la Republica de Chile. Articulo 19.

Componente/materia

Normativa de caracter general

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del proyecto a la que

aplica 0 se dara | Todas las Fases del Proyecto
cumplimiento
Relacion con el

proyecto/Parte, obra, accién,
emision, residuo o sustancia
a la que aplica

El Proyecto debe garantizar que el derecho establecido en el articulo 19 N°8
de la Constitucion no se vera afectado, durante todas sus fases, obras y
acciones, tal como lo establece la presente Declaracion de Impacto Ambiental.

Forma de cumplimiento

El ingreso a evaluacion de la presente Declaracion de Impacto Ambiental
garantiza el cumplimiento de la normativa.

Indicador acredita

cumplimiento

que

Obtencion de la Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA) favorable y
posterior cumplimiento, por parte del Titular, a lo estipulado en ella,
permitiendo a la Superintendencia del Medio Ambiente su seguimiento y
fiscalizacion.

Institucion Fiscalizadora

Tribunales de Justicia, Tribunal Constitucional, Contraloria General de la
Republica, Administracion del Estado, Tribunal Ambiental. Superintendencia
del Medio Ambiente.

Forma de
seguimiento

control vy

Informes de verificacion y seguimiento de compromisos de la RCA ante la
plataforma de la SMA.

Ley N°19.300 del 01 de marzo de 1993 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, Sobre Bases
Generales del Medio Ambiente.

Componente/materia

Normativa de caracter general

Otros cuerpos legales

D.S. N°40/2012 Reglamento del Sistema de Evaluacion de
Ambiental, del Ministerio de Medio Ambiente.
Decreto N°31/2013 Aprueba Reglamento del Sistema Nacional de
Informacion de fiscalizacion ambiental y de los registros publicos de
Resoluciones de Calificacion ambiental y de Sanciones.

Impacto
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Fase del Proyecto a la que
aplica o0 en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Relacién con el Proyecto/
Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancia a la que
aplica

El Proyecto deberd someterse obligatoriamente al SEIA, en virtud de lo
sefialado en el articulo 10 letra b) de la Ley de Bases:

"Los Proyectos o actividades susceptibles de causar impacto ambiental, en
cualquiera de sus fases, que deberan someterse al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental, son: [...] b) Linea de transmision eléctrica de alto voltaje
y sus subestaciones”.

Cabe destacar que el Proyecto se somete a evaluacion por medio de una
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), ya que no genera ni presenta
ninguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias detalladas en el articulo
11 de la Ley. Lo anterior se justifica en el Capitulo 3 de la DIA.

Forma de cumplimiento

Dado que el presente Proyecto calza con la tipologia de ingreso obligatorio
indicado precedentemente, debe ingresar al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental mediante una Declaracion de Impacto Ambiental.

Indicador que acredita
cumplimiento

Obtencidn de la RCA favorable

Institucion Fiscalizadora

El Servicio de Evaluacion Ambiental seréa el organismo encargado de realizar
el examen de admisibilidad de la Declaracion de Impacto Ambiental, asi como
de coordinar el proceso de evaluacidn del Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

El Titular se compromete a dar cumplimiento a lo estipulado en la RCA, y
realizar informes de seguimiento y verificacion de lo exigido y/o
comprometido en la Resolucion, permitiendo a la Superintendencia del Medio
Ambiente realizar fiscalizacion.

Ley N°20.417/2010 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia. Crea el Ministerio, el Servicio de
Evaluacion Ambiental y la Superintendencia del Medio Ambiente.

Componente/materia

Normativa de caracter general

Otros cuerpos legales

D.S. N°40/2012, Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental y las modificaciones contenidas en el D N°30/2024.

Decreto N°30/2012 Aprueba Reglamento sobre programas de cumplimiento,
autodenuncia y planes de reparacion.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Relacién con el Proyecto /
Parte, obra, acciones,
emisiones, residuos 0
sustancias a la que aplica

Todas las fases, obras y acciones del Proyecto, se deben someter a la nueva
institucionalidad ambiental que la Ley consigna. Dicha norma trae consigo
modificaciones de caracter procedimental que se adoptan al momento de
someter el presente Proyecto a Evaluacion ambiental por medio de una DIA.

Forma de cumplimiento

Someter el Proyecto a proceso de Evaluacion Ambiental, por medio de una
Declaracion de Impacto Ambiental.

Indicador acredita

cumplimiento

que

Obtencién de la RCA favorable

Institucion Fiscalizadora

El Servicio de Evaluacion Ambiental sera el organismo encargado de realizar
el examen de admisibilidad de la Declaracion de Impacto Ambiental, asi como
de coordinar el proceso de evaluacion del Proyecto.

Forma de
seguimiento

control vy

Informar a la Superintendencia del Medio Ambiente respecto de las medidas
de seguimiento y control de cumplimiento de los compromisos y requisitos de
la RCA para su fiscalizacion.
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D.S. N°40/13 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental y D.S. N°63, D.S. N°8, de fecha 27 de marzo de 2014, y Decreto N°30 de 22 de agosto de 2023,
gue modifican el Reglamento del SEIA.

Componente/materia

Normativa de caracter general

Otros Cuerpos legales

No Aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Relacion con el Proyecto /
Parte, obra, accion, emision,
residuo sustancia a la que
aplica

El articulo 3° del reglamento indica que tipologias de proyectos deben
someterse de forma obligatoria al proceso de evaluacion, entre sus literales
sefiala:

b) Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones.

De acuerdo con las caracteristicas del Proyecto, y atendiendo a lo explicitado
en el reglamento, este debe someterse obligatoriamente al Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental.

Forma de cumplimiento

Se presenta a evaluacion esta Declaracién de Impacto Ambiental, cumpliendo
los requisitos mencionados en este decreto.

Indicador que  acredite | Obtencion de la RCA favorable.
cumplimiento Obtencion de PAS requeridos para la ejecucion del Proyecto
Institucién Fiscalizadora Superintendencia del Medio Ambiente

Informar a la Superintendencia del Medio Ambiente respecto de las medidas
Forma de control vy o . . -
sequimiento de seguimiento y control de cumplimiento de los compromisos y requisitos de

la RCA para su fiscalizacion.

D.S. N°30/13 de la Superintendencia de Medio Ambiente que Aprueba Reglamento sobre programas de
cumplimiento, autodenuncia y planes de reparacion

Componente/materia

Normativa de caracter general

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Relacién con el Proyecto /
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancia a la que aplica

Obtenida la RCA favorable, este decreto se haré efectivo cuando el Titular del
Proyecto solicite a la Superintendencia, asistencia a lo regulado sobre los
requisitos y criterios para la presentacion y aprobacion de programas de
cumplimiento, autodenuncia y programa de reparacion si los hubiera.

Forma de cumplimiento

Para todas las fases del Proyecto, en caso de ser este aprobado con una
Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA) favorable se acogeran las
indicaciones del presente Decreto Supremo, si aplica.

Indicador que acredite

cumplimiento

Se deben generar y ejecutar de la forma y con la periodicidad que indique la
RCA.

Institucion Fiscalizadora

Superintendencia del Medio Ambiente

Forma de control vy
seguimiento

Se realiza una vez que la SMA estipule instrucciones.
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D.S. N°31/13 de la Superintendencia de Medio Ambiente que Aprueba Reglamento del Sistema Nacional
de Informacion de fiscalizacion ambiental y de los registros publicos de Resoluciones de Calificacion

ambiental y de Sanciones.

Componente/materia

Normativa de caracter general

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Relacion con el Proyecto /
Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancia a la que
aplica

Una vez aprobada la RCA, el titular proporcionara la informacion requerida
por la Superintendencia, de acuerdo con las instrucciones de carécter general
que ella misma ha impartido, privilegiando los medios electronicos y
cumpliendo con los plazos establecidos.

Forma de cumplimiento

Para todas las fases del Proyecto: EI Titular proporcionara a la
Superintendencia los antecedentes identificados en el Parrafo 2° del presente
Decreto Supremo, en conformidad con los articulos 8, 9 y 10 del mismo. La
informacidn serd proporcionada siguiendo los plazos y formas establecidas en
las instrucciones de caracter general de la Superintendencia, privilegiando los
medios electronicos.

Indicador acredite

cumplimiento

que

Posterior a la entrega o carga de informacién en la plataforma de la
Superintendencia de Medio Ambiente (SMA), se obtiene un comprobante
digital que cumplird la funcion de indicador de cumplimiento. Dicho
comprobante estara disponible para procesos de fiscalizacion.

Institucion Fiscalizadora

Superintendencia de Medio Ambiente (SMA)

Forma de control vy
seguimiento

Se realiza una vez que la SMA estipule instrucciones.

R.E. N°1.518/13 Superintendencia de Medio Ambiente del Ministerio del Medio Ambiente que fija el
texto refundido, coordinado y sistematizado de la resolucion 574, de 2012 que Requiere informacion que
indica e instruye la forma y el modo de presentacion de los antecedentes solicitados.

Componente/materia

Normativa de caracter general

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Todas las Fases, segin el compromiso y plazos descritos en la Resolucion de
Calificacion Ambiental.

Relacion con el Proyecto
[Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancia a la que
aplica

El Proyecto estd sujeto a fiscalizacion por parte de la Superintendencia de
Medio Ambiente.

Forma de cumplimiento

La carga en la plataforma web de la Superintendencia de todos los
antecedentes requeridos una vez otorgada la respectiva RCA, cumpliendo con
los plazos y las formas establecidas.

Indicador acredite

cumplimiento

que

Posterior a la entrega o carga de informacion en la plataforma de la
Superintendencia de Medio Ambiente (SMA), se obtiene un comprobante
digital que cumplird la funcién de indicador de cumplimiento. Dicho
comprobante estara disponible para procesos de fiscalizacion.

Institucion Fiscalizadora

Superintendencia del Medio Ambiente.

Forma de control vy
seguimiento

Se realiza una vez que la SMA estipule instrucciones.
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Resolucién N°223 de 2015 de la Superintendencia del Medio Ambiente, Dicta instrucciones generales
sobre la elaboracion del plan de seguimiento de variables ambientales, los informes de seguimiento
ambiental y la remision de informacién al sistema electronico de seguimiento ambiental

Componente/materia

Normativa de caracter general

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las Fases, segun el compromiso y los plazos descritos por la Resolucion
de Calificacion Ambiental.

Relacion con el Proyecto /
Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancia a la que
aplica

Todas las Obras del Proyecto

Forma de cumplimiento

En el caso que en la RCA existan compromisos relativos al seguimiento
ambiental, el titular cargara en la plataforma web de la SMA, en la forma y
periodicidad que se establezca, los informes de seguimiento ambiental del
Proyecto, conforme a la estructura y contenidos de esta Resolucion.

Indicador acredite

cumplimiento

que

Obtencion de nombre de usuario y contrasefia en el sistema web de la SMA y
carga de la informacién requerida en la norma y plazos establecidos por la
SMA.

Institucion Fiscalizadora

Superintendencia del Medio Ambiente

Forma de
seguimiento

control vy

Dar cumplimiento a los compromisos de la RCA vy cargar en la plataforma
web de la SMA, en la forma y periodicidad establecidos, los informes de
seguimiento ambiental del Proyecto, conforme a la estructura y contenidos de
esta Resolucion.

Resolucién Exenta N°277/13, Dicta e Instruye Normas de Caracter General Sobre el Procedimiento de
Fiscalizacion Ambiental de Resoluciones de Calificacion Ambiental y deja sin efecto Resolucion N°769

Exenta, de 2012

Componente/materia

Normativa de caracter general

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Relacion con el Proyecto /
Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancia a la que
aplica

Durante todas las fases del Proyecto se mantendra la informacion referida al
cumplimiento de lo establecido en la RCA disponible para cualquier proceso
de fiscalizacion. Ademas, se otorgaran todas las facilidades para el desarrollo
de dichos eventuales procesos.

Forma de cumplimiento

Permitiendo, cooperando y proporcionando la informacion requerida durante
las actividades de fiscalizacion. Para ello, se contard con registros claros y
periodicos de las distintas actividades, cumplimientos, planes u otro indicado
en la RCA.

Indicador acredite

cumplimiento

que

Presentacion de informacion cuando sea procedente, en los términos indicados
por la Presente Resolucion Exenta.

Institucion Fiscalizadora

Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

Forma de control vy
seguimiento

Se realiza una vez que la SMA estipule instrucciones.
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R.E 300, de 2024 del Ministerio del Medio Ambiente y la Superintendencia del Medio Ambiente, Dicta e
instruye normas de caracter general sobre fiscalizacion ambiental y deja sin efecto la resolucién que

indica

Componente/materia

Normativa de caracter general

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del proyecto, siguiendo los compromisos y plazos descritos en
la Resolucioén de Calificacion Ambiental (RCA).

Relacion con el Proyecto /
Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancia a la que
aplica

Todas las obras y partes del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Se dispondrd de toda la informacion requerida durante las actividades de
fiscalizacion, y se cooperara con el proceso, dando cabal cumplimiento a la
norma.

Indicador que  acredite L . ., . . -

o Presentacion de la informacion en las formas, términos y tiempos indicados.
cumplimiento
Institucion Fiscalizadora Superintendencia Medio Ambiente
Forma de control y | Registros de la informacion requerida, otorgando de manera clara y oportuna
seguimiento al ente fiscalizador.

Ley 21.455/2022 Ley Marco de Cambio Climatico

Componente/materia

Normativa de caracter general

Otros cuerpos legales

Reglamentada por: Decreto N°15/2024 del MMA,; Decreto N°58/2024 del
MOP; Decreto N°16/2023 del MMA; Decreto N°15/2023 del Ministerio de
Ciencias, tecnologia, conocimiento e innovacion.

Guia Metodoldgica para la consideracion del cambio climéatico en el SEIA.
SEA, 2023.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Relacion con el Proyecto /
Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancia a la que
aplica

El Proyecto considera la variable de cambio climatico en la descripcion de
proyecto, segun la informacién disponible.

Forma de cumplimiento

La presente Declaracion de Impacto Ambiental, considera el factor de cambio
climatico en todos los apartados exigidos por esta Ley.

IndlcaQOr que  acredite Obtencidn de la Resolucién de Calificacion Ambiental (RCA) favorable.
cumplimiento
Institucién Fiscalizadora Superintendencia del Medio Ambiente.
Forma de control vy | Informes de verificacion de la RCA ante la plataforma de la SMA cuando
seguimiento corresponda.

- Aire

D.S. N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes

Componente/materia

Aire
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Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o en
la que se dara cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Relacion con el Proyecto / Parte,
obra, accién, emisién, residuo o
sustancia a la que aplica

El Proyecto genera residuos domésticos, residuos sélidos no peligrosos
y peligrosos durante sus fases. Ademas, las emisiones generadas a la
atmoésfera consisten en gases y material particulado asociados
principalmente a la utilizacion de grupos electrégenos, y combustion y
transito de vehiculos y maquinaria durante la fase de construccion
principalmente.

Forma de cumplimiento

Conforme a los plazos descritos por el Reglamento en comento, el
Titular cargaré los reportes asociados a las emisiones y residuos.

De manera previa al inicio de la ejecucion del Proyecto, se realizaran
las siguientes acciones:

Designacion del encargado de establecimiento a través de poder
notarial;

Acceder a la plataforma RETC con RUT de titular; y

Cargar al sistema en formato digital el poder notarial y una
fotocopia del carné de identidad del encargado del establecimiento
designado en el poder.

Indicador acredita su

cumplimiento

que

Efectuados los pasos anteriores, y una vez obtenido el comprobante de
ingreso al RETC, se presentaran el poder, la cédula de identidad del
encargado y el comprobante, ante el Ministerio de Medio Ambiente, en
su rol de administrador del sistema. EI Administrador, se encargara de
ingresar la informacion requerida en la forma y los plazos establecidos.

Institucion Fiscalizadora

Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)

Forma de control y seguimiento

Se mantendra un registro de los comprobantes de ingreso al RETC.

D.S. N°138/05 del Ministerio de Salud, que Establece obligacion de declarar Emisiones que indica.

Modificado por Decreto N°90/2010.

Componente/materia

Aire

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o en
la que se dara cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Relacién con el proyecto/Parte, obra,
accion, emision, residuo o sustancia a
la que aplica

En todas las fases del proyecto se requiere el uso de grupos
electrégenos Diesel.

Forma de cumplimiento

Previo a la utilizacion de los generadores se procedera a la declaracién
de las emisiones de las fuentes fijas contempladas, si corresponde.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

El indicador de cumplimiento, entendido como medio de verificacion,
se encuentra constituido por el registro a través del Sistema RETC del
Ministerio del Medio Ambiente

Institucion Fiscalizadora

SEREMI de Salud, Superintendencia del Medio Ambiente

Forma de control y seguimiento

Se verificara el cumplimiento de las medidas propuestas en el estudio
de emisiones atmosféricas. Dichas verificaciones estaran disponibles

para la entidad fiscalizadora.

D.S. N°75/1987, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que establece condiciones para el

transporte de cargas que indica.
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Componente/materia

Aire

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o en
la que se dara cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto, Transporte de materiales.

Relacion con el proyecto/Parte, obra,
accion, emision, residuo o sustancia a
la que aplica

Durante las distintas fases, los camiones transportardn materiales y/o
residuos gue son materia de este cuerpo legal.

Forma de cumplimiento

Se contempla que los vehiculos de transporte cumplan todas las

disposiciones sefialadas en el cuerpo legal, para ello:

- La circulacion de camiones debera llevarse a cabo con los vehiculos
cubiertos con una lona impermeable en buenas condiciones, sujetas
firmemente y cubriendo la totalidad de la carga, de modo que impida
la dispersion del material particulado;

Se exigira a los contratistas el control necesario para asegurar el

cumplimiento de la norma.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

Se realizaran inspecciones visuales de todos los vehiculos que circulen
con carga, con el fin de verificar que ésta se encuentre correctamente
cubierta; se mantendra un registro de dichas inspecciones el que estara
disponible para la entidad fiscalizadora.

Institucion Fiscalizadora

SEREMI de Salud. Carabineros de Chile. SEREMI de transportes

Forma de control y seguimiento

Se dispondra de un registro periddico de cumplimiento de lo referido al
transporte de materiales y otras sustancias sujetas a esta norma. Dicho
registro serd producto de las constantes inspecciones internas de
cumplimiento, constara de fotografias y cualquier otro medio que sirva
de registro y estara disponible para la entidad fiscalizadora.

D.S. N°55/94 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece normas de emision a
vehiculos motorizados pesados. Modificado mediante el D.S. N°4/2012 y el Decreto N°50/2024, ambos del

Ministerio de Medio Ambiente.

Componente/materia

Aire

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Fase del Proyecto a la que aplica o en
la que se dara cumplimiento

Fase de Construccion y Cierre. Vehiculos motorizados pesados
utilizados por el Proyecto.

Relacién con el proyecto/Parte, obra,
accion, emision, residuo o sustancia a
la que aplica

Utilizacién de vehiculos motorizados pesados, asociados a la ejecucién
del Proyecto, en sus fases de Construccion y cierre.

Forma de cumplimiento

El titular exigird a sus contratistas contar con vehiculos con sus
mantenciones al dia y permisos vigentes, A saber:
- Contar con Certificado de emisiones al dia;
- Contar con Revisién técnica al dia; y
- Empleo de flota que certifique el cumplimiento de esta norma,
ademas de mantenimiento periddico de dicha maquinaria.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

Se mantendra copia de las revisiones técnicas y mantenciones de los
vehiculos utilizados a lo largo del desarrollo del Proyecto.

Institucion Fiscalizadora

SEREMI de Transporte y Carabineros de Chile.

Forma de control y seguimiento

Registro de revisiones técnicas y de las mantenciones de los vehiculos
al dia. Esta informacidn estara disponible para la entidad fiscalizadora.

H
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D.S. N°47/92 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que Establece la Ordenanza General de

Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia

Aire

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o en

la que se dara cumplimiento

Fase de construccion y cierre.

Relacién con el proyecto/ Parte, obra,

accion, emision, residuo o sustancia a

la que aplica

El proyecto consiste en la construccion de una subestacion eléctrica, por
lo que considera movimientos de tierra, transporte por caminos no
pavimentados, uso de camiones con material de excavacion.

Forma de cumplimiento

a) Se realizard humectacion del terreno, durante los movimientos de
tierra y posterior retiro de instalaciones temporales, utilizando el agua
proveniente de la Planta de tratamiento de aguas servidas, la cual tendra
calidad de agua de riego.

b) Para los accesos y caminos no pavimentados a utilizar por el
proyecto, se utilizara un supresor de polvo, evitando asi la dispersion de
material particulado por transito vehicular.

c) Todos los camiones que transporten material saldran del predio con
la carga cubierta.

d) Lavado del lodo de las ruedas de los vehiculos que abandonen la
faena.

e) Durante las fases de construccion y cierre del proyecto, se mantendra
una bodega de residuos domiciliarios y basureros herméticos con bolsas
plasticas dispuestos en los frentes de trabajo. Ademas, el titular ha
establecido el compromiso ambiental voluntario de limpieza interior del
predio, que consiste en mantener la limpieza en las areas internas y
colindantes al proyecto donde exista transito vehicular asociados a la
ejecucion de obras.

f) ElI proyecto no contempla edificaciones de varios pisos, todas las
obras tendran solo 1 piso de elevacidn, y las obras temporales seran de
tipo container maritimo.

g) Para la construccion del proyecto, se podrad utilizar mallas tipo
raschel, para evitar la dispersion de material particulado a receptores
cercanos, y al curso de agua presente en el area de emplazamiento de la
subestacion.

Indicador que acredita
cumplimiento

Su

Se realizardn inspecciones visuales periodicas, de las cuales se
mantendra un registro fotografico, que estara disponible ante eventuales
fiscalizaciones.

Institucion Fiscalizadora

Superintendencia del Medio Ambiente.

Forma de control y seguimiento

El Titular exigira a los contratistas que adopten las medidas
establecidas en esta norma con el fin de minimizar las emisiones de
polvo u otros materiales al ambiente, tales como:

- Los vehiculos y maquinarias seran manejados con precaucion y a
velocidad moderada, con objeto de minimizar la emision de
material particulado.

- Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

- En todos los caminos del Proyecto se establecera sefialética con un
méaximo de velocidad.

Todas las medidas ser&n inspeccionadas y registradas periédicamente,
de manera de tener informacion clara y disponible ante eventuales
fiscalizaciones.
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D.S. N°4 de 1994, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. “Establece norma de emision de
contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija procedimientos para su control”.

Componente/materia

Aire

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o en
la que se dara cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto. Utilizacion de vehiculos y maquinaria en
los frentes de trabajo

Relacion con el Proyecto/ Parte, obra,
accion, emision o sustancia a la que
aplica

El Proyecto considera la utilizacion de vehiculos, camiones y
maquinarias, durante todas las fases y obras de este.

Forma de cumplimiento

Se procurard que las condiciones técnicas y las emisiones de gases de
los vehiculos motorizados medianos, ya sean propios, de los
contratistas, subcontratistas o de proveedores, sean las establecidas en
esta normativa, a través de las revisiones técnicas y certificados de
emision de gases al dia.

En caso de aquellos vehiculos que puedan no requerir revision técnica,
se realizaran mantenciones permanentes para dar cumplimiento a la
norma en analisis.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

Se mantendré un registro de todas las mantenciones y la documentacion
de los vehiculos al dia, a saber:

- Certificado de emisiones

- Revision técnica

Se compromete el empleo de flota que certifique el cumplimiento de
esta norma, considerando mantenimiento periédico de dicha
maguinaria.

Los registros de documentacién de los vehiculos utilizados en todas las
fases y partes del Proyecto y de las mantenciones de la maquinaria
estaran disponibles para su fiscalizacion.

Institucion Fiscalizadora

Carabineros de Chile, Ministerio de Transporte y Superintendencia del
Medio Ambiente.

Forma de control y seguimiento

Se inspeccionara periédicamente el porte de la documentacion antes
mencionada, para su registro y control, asi como de las mantenciones de
la maquinaria. Lo anterior para vehiculos y maquinarias propios, de
contratistas, de subcontratos o de proveedores. Los registros estaran
disponibles ante eventuales fiscalizaciones.

D.S. N°144 de 1961, Ministerio de Salud, “Establece norma para evitar emanaciones o contaminantes
atmosféricos de cualquier naturaleza”.

Componente/materia

Aire

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o en
la que se dara cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto.

Relacién con el Proyecto/ Parte, obra,
accion, emision, residuo o sustancia a
la que aplica

Las emisiones atmosféricas seran acotadas al tiempo de duracién de las
actividades del Proyecto. En la fase de construccion se generaran
emisiones de material particulado producto de los movimientos de
tierra, carga y descarga de material y transporte de materiales, insumos
y residuos para la construccion del Proyecto. En la fase de operacion,
las emisiones atmosféricas son el transito vehicular. Para la fase de
Cierre se generaran emisiones de material particulado debido a las
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actividades propias del desmontaje de estructuras y transporte de
material.

Forma de cumplimiento

Los equipos y maquinarias usados durante las distintas fases del
Proyecto seran manejados con precaucion y a velocidad moderada, con
objeto de minimizar la emision de material particulado. También,
poseerdn sus mantenciones, certificados de emisiones de gases y
revisiones técnicas al dia.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

- Se establecera un sistema de control interno para las velocidades
establecidas.

- Control de revisiones técnicas, certificados de emisiones y
mantenciones al dia, de los vehiculos utilizados a lo largo del
desarrollo del Proyecto y

- Se realizaran inspecciones periddicas a los vehiculos con carga para
verificar la correcta forma de traslado de ésta.

Todo lo anterior sera registrado y estara disponible ante la fiscalizacion.

Institucion Fiscalizadora

SEREMI de Salud y Superintendencia del Medio Ambiente.

Forma de control y seguimiento

Se mantendran registros actualizados de control de velocidades,
documentacion y mantenciones al dia de vehiculos y maquinarias, asi
como del uso de proteccion en vehiculos con carga. La informacion
estara disponible y seré de facil acceso ante una eventual fiscalizacion.

D.S. N°54/94 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Norma de Emision aplicable a

vehiculos motorizados medianos

Componente/materia

Aire

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o en
la que se dara cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Relacién con el proyecto/ Parte, obra,
accion, emision, residuo o sustancia a
la que aplica

En las fases de construccidn, operacion y cierre se contempla el uso de
vehiculos motorizados medianos.

Forma de cumplimiento

Se exigiran certificados de revision técnica y de emisién de gases al dia,
para todos los vehiculos que participen en las distintas fases y obras del
Proyecto.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

Se mantendrd un registro con copia de las revisiones técnicas y
mantenciones de los vehiculos utilizados a lo largo del desarrollo del
Proyecto.

Institucion Fiscalizadora

Carabineros de Chile, SEREMI de Transportes y Superintendencia del
Medio Ambiente

Forma de control y seguimiento

Inspeccion y registro peridédico de mantenciones, revision técnica y
certificado de emision de gases para vehiculos y maquinarias utilizados
en el Proyecto. Dicha informacién estard disponible y serd de facil
acceso al momento de una fiscalizacion.

Decreto N°211 de 1991, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Normas sobre emisiones de
vehiculos motorizados livianos, modificado por el Decreto N°29/2012, del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones y por el Decreto N°41/2020, del Ministerio de Medio Ambiente.

(=]
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Componente/materia

Aire

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o en
la que se dara cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Relacion con el proyecto/ Parte, obra,
accion, emision, residuo o sustancia a
la que aplica

El uso de vehiculos motorizados livianos esta considerado durante el
desarrollo del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Se exigira que todos los vehiculos motorizados livianos, sean sometidos
a mantenciones periodicas y cumplan con las normas de emision.
Ademas, los vehiculos contardn con la revision técnica y el certificado
de emisién de gases al dia.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

Se mantendra copia de las revisiones técnicas, mantenciones y
certificado de emisiones de gases de los vehiculos utilizados a lo largo
del desarrollo del Proyecto.

Institucion Fiscalizadora

Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Carabineros de Chile
y Superintendencia del Medio Ambiente

Forma de control y seguimiento

Se dispondra de un registro de facil acceso para la fiscalizacion, que
contendré las copias de certificados de emisiones de gases, revision
técnica y registros de mantenciones de todos los vehiculos. Dicho
registro serd actualizado de forma periddica.

D.F.L. N°1/07 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Fija texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley de Transito, publicado en el Diario Oficial el 29 de octubre de 2009

Componente/materia

Aire

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o en
la que se dara cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Relacion con el proyecto/Parte, obra,
accion, emisién, residuo o sustancia a
la que aplica

Las emisiones de gases durante las fases de construccion, operacion y
cierre del Proyecto se refieren al transito de camiones, vehiculos
menores y utilizacién de maquinaria.

Forma de cumplimiento

El Titular exigira que todos los vehiculos motorizados que participen en
el desarrollo del Proyecto cumplan con este Decreto, lo que se
verificara con el certificado de revision técnica y de emision de gases al
dia

Respecto de la maquinaria que no requiera el certificado antes indicado,
se exigira la realizacion de mantenciones periddicas.

Se realizaran charlas periddicas abordando entre otras las tematicas de
buenas practicas de conduccion y comportamiento de pasajeros y
peatones a los trabajadores de la obra.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

Se contard con un registro del control de las revisiones técnicas,
mantenciones y certificados de emisiones de gases de los vehiculos. Se
mantendra un registro periddico de las charlas de induccién realizadas,
que cuente con la firma de cada trabajador participante y con el detalle
de los temas abordados. Todos estos registros estaran disponibles con la
finalidad de facilitar la fiscalizacion.

Institucion Fiscalizadora

Carabineros de Chile, Inspectores Fiscales y Municipales.

Forma de control y seguimiento

Los registros de documentaciéon vehicular al dia (certificados de
emision de gases, revisiones técnicas y mantenciones) y de las charlas

131



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165082410

de induccién serén actualizados de forma periddica y la informacion
estara disponible para la fiscalizacion.

D.S. N°279/83 Ministerio de Salud.
Motorizados de Combustién interna.

Aprueba Reglamento para el Control de la Emisién de Vehiculos

Componente/materia

Aire

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o en
la que se dara cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Relacion con el proyecto/Parte, obra,
accion, emision, residuo o sustancia a
la que aplica

Se contempla el uso de vehiculos motorizados para el desarrollo de
actividades de las distintas fases del proyecto.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto tendrén su revision
técnica y certificado de emisién de gases al dia y se les realizaran
mantenimientos regulares.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

Se mantendré copia de las revisiones técnicas, certificados de emisiones
de gases y mantenciones de todos los vehiculos utilizados.

Institucion Fiscalizadora

Superintendencia del Medio Ambiente.

Forma de control y seguimiento

Se solicitara para registro toda la documentacion antes mencionada, con
la periodicidad necesaria para que se mantengan al dia. Los registros se
mantendran disponibles para la autoridad fiscalizadora.

- Agua

D.F.L N°725, de 1967, Ministerio de Salud, C6digo Sanitario

Componente/materia

Agua

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccién y operacion

Relacién con el proyecto/ Parte,
obra, accion, emision, residuo o
sustancia a la que aplica

Disposicidon de servicios higiénicos y tratamiento de aguas servidas, para
las fases de construccion y operacién. Los antecedentes de la Planta de
tratamiento de agua servidas (PTAS) se encuentran en el Anexo 3.2 PAS
138 de la Adenda Complementaria.

Forma de cumplimiento

Uso y funcionamiento 6ptimo de la PTAS, de acuerdo a lo dispuesto en
la RCA.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

Obtencion PASM 138 respectivo y la Autorizacion de Funcionamiento
de la SEREMI de Salud.

Institucion Fiscalizadora

SEREMI de Salud, Superintendencia del Medio Ambiente

Forma de control y seguimiento

Se exigira y se verificara que la documentacion entregada cuente con la
respectiva autorizacion y efectivamente se estén cumplimiento las
medidas de control

D.S. N°594/99 del Ministerio de Salu
Basicas en los Lugares de Trabajo.

N°97/2011; N°4/2011; N°28/2012; N°

de Salud.

d, aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Modificado por los Decretos N°556/2000; N°201/2001; N°57/2003;
123/2015; N°122/2015; N°30/2018 y N°10/2019, todos de Ministerio

Componente/materia \

Agua

Bl
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Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Fase de construccion y cierre

Relacion con el proyecto/ Parte,

El Proyecto contempla el suministro de agua potable y servicios
higiénicos para la dotacidn de personal que trabaje para el Proyecto.

Se dispondra agua suficiente para cubrir las necesidades de higiene y
consumo basicas. Esta se almacenara de manera de garantizar la calidad
en todo momento. Se cumpliré con la dotacidn de servicios higiénicos en
la forma y el numero definido por norma. Los frentes de trabajo
cumpliran con las condiciones de higiene y salubridad hormados.

obra, accion, emision, residuo o
sustancia a la que aplica

Forma de cumplimiento

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendrén en faena, copias de los contratos relativos a la empresa
que proporcionara agua embotellada y dispensadores de agua potable y
se contard con un registro de la provisién de agua en los frentes de
trabajo. Los servicios higiénicos cumpliran con el estandar exigido y se
mantendran en Optimas condiciones de higiene y aseo. Este punto
también serd documentado.

Institucion Fiscalizadora

SEREMI de Salud

Forma de control y seguimiento

Se exigird y se verificard que la documentacion entregada cuente con la
respectiva autorizacion y efectivamente se estén cumplimiento las
medidas de control. Los registros estaran disponibles ante eventuales
fiscalizaciones.

D.S. N°46/2002 “Establece norma de emision de residuos liquidos a aguas subterraneas”

Componente/materia

Agua

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccién y operacion

Relacién con el proyecto/ Parte,

Durante las fases de construccién y operacién del proyecto se requerira
de una solucion sanitaria, especificamente de una planta de tratamiento
de aguas servidas, para uso de los trabajadores. Cabe destacar, que aun
cuando se establece que no constituye una fuente emisora, se determinan
medidas de control, que den cumplimiento al presente cuerpo legal.

El proyecto utilizard una Planta de tratamiento de aguas servidas. Dichas
aguas servidas seran exclusivamente del tipo domiciliaria y no calificara
como fuente emisora. Sin embargo, debido a que no se considera
infiltracién del excedente del efluente (luego de uso para riego y
humectacion de frentes de trabajo y caminos) a aguas subterraneas, se
considera realizarlo cuidando que la calidad de este sea en todo
momento igual a la del cuerpo receptor. Para ello se realizaran
monitoreos mensuales de calidad del agua en la fase de construccion en
tanto para la fase de operacién el monitoreo se realizara de forma
trimestral. Mas detalles en el Anexo 6.1, de la Adenda Complementaria.

En anexo 3.2 de la adenda complementaria, se entrega el PAS 138 con la
descripcidn detallada de la solucién sanitaria propuesta por el proyecto.

obra, accion, emision, residuo o
sustancia a la que aplica

Forma de cumplimiento

Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtencion PASM 138 respectivo y la Autorizacion de Funcionamiento
de la SEREMI de Salud.

Institucion Fiscalizadora

SEREMI de Salud, Superintendencia del Medio Ambiente

Forma de control y seguimiento

Se exigird y se verificara que la documentacion entregada cuente con la
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respectiva autorizacion y efectivamente se estén cumplimiento las
medidas de control.

Se mantendrdn registros de los monitoreos de calidad de agua,
disponibles ante eventuales fiscalizaciones.

D.F.L 1122/84 “Fija Texto de Cédigo de Aguas”, del Ministerio de Justicia

Componente/materia

Agua

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o
en la gue se dard cumplimiento

Construccion

Relacion con el proyecto/ Parte,
obra, accion, emision, residuo o
sustancia a la que aplica

El proyecto requiere de excavaciones para la instalacién de las torres de
los seccionamientos a 4,1 m de profundidad, por lo que existe el riesgo
de afloramiento de agua subterrnea.

Forma de cumplimiento

En caso de afloramientos de aguas subterraneas durante el desarrollo de
las obras, estas seran vertidas al cauce natural mas proximo, es decir en
el Estero Pelales. Ademas, se garantizard el control de la calidad de
dichas aguas, estableciendo como estandar minimo la calidad del cuerpo
receptor.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

Informe con resultados de analisis realizados al agua que sera vertida al
cauce natural mas cercano.

Institucion Fiscalizadora

Superintendencia del Medio Ambiente

Forma de control y seguimiento

Se mantendran registros de los monitoreos de calidad de agua,
disponibles ante eventuales fiscalizaciones.

D.S. N°236/1926 del Ministerio de Salud.

Componente/materia

Agua

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccion y operacion

Relacion con el proyecto/ Parte,
obra, accion, emision, residuo o
sustancia a la que aplica

Durante las fases de construccion y operacién del Proyecto se considera
una de una planta de tratamiento de aguas servidas (PTAS)

Forma de cumplimiento

Para las fases de construccion y operacion se habilitard una planta de
tratamiento de aguas servidas para el tratamiento de las aguas servidas
domiciliarias generadas por la dotacion de trabajadores requeridos por el
proyecto para cada fase. Cumpliendo con las estipulaciones del presente
decreto.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

Obtencion PASM 138 respectivo y la Autorizacion de Funcionamiento
de la SEREMI de Salud.

Institucion Fiscalizadora

SEREMI de Salud, Superintendencia del Medio Ambiente

Forma de control y seguimiento

Se exigird y se verificard que la documentacion entregada cuente con la
respectiva autorizacion y efectivamente se estén cumplimiento las
medidas de control.

- Ruido

D.S. N°38/11 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece Norma de Emisién de ruidos generados por
fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del D.S. N°146/98 del Ministerio Secretaria General de

la Presidencia.
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Componente/materia

Ruido

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica 0 en la que se dard
cumplimiento

Fase de Construccién y cierre

Relacioén con el proyecto/ Parte,
obra, accion, emisién, residuo o
sustancia a la que aplica

El Proyecto considera fuentes emisoras de ruido durante la fase de construccion y
cierre de las obras

Forma de cumplimiento

Se consideran el uso de Pantalla acustica movil y conservar una distancia de
seguridad minima o buffer de 40 [m] en las faenas de habilitacion de caminos.
Los detalles técnicos se encuentran en detalle en el Anexo 3.1 de la DIA.

Indicador que acredita

cumplimiento

Su

Modelacion de ruido y vibraciones (Anexo 3.1 de la DIA).

Institucion Fiscalizadora

SEREMI de Salud y Superintendencia del Medio Ambiente.

Forma de control y seguimiento

Se implementaran las medidas de control establecidas en el estudio de ruido y se
registraran periédicamente, segun requerimiento, de manera de tener informacién
y registro claro frente a posibles fiscalizaciones.

- Suelo

D.S N°160/09 del Ministerio de Economia, Fomento Reconstruccion, Reglamento de seguridad para las
instalaciones y operaciones de produccion refinacion, transporte, almacenamiento, distribucion y
abastecimiento de combustibles liquidos.

Componente/materia

Suelo

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fases de construccion y cierre

Relacién con el proyecto/ Parte,
obra, accion, emisién, residuo o
sustancia a la que aplica

El Proyecto contempla suministro de combustible, para lo cual se procedera en
estricto rigor a lo exigido por el D.S. N°160/09.

Forma de cumplimiento

Para la alimentacion de los generadores, maquinarias y equipos, el proyecto
contara con un estanque con capacidad de almacenamiento menor a 1 m2 el cual
cumplira con la normativa vigente. Se estima un consumo promedio del orden de
30 m3/mes.

En el caso de vehiculos, la carga de combustible se realizara en estaciones de
Servicio locales o en la instalacion de faenas, mediante el uso de camiones
surtidores de acuerdo con la normativa legal vigente.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Se implementara un instructivo para el llenado de la informacion de carga y
descarga de combustible de equipos, cumpliendo la normativa de seguridad
respectiva.

Institucion Fiscalizadora

Superintendencia de Electricidad y Combustible.

Forma de control y seguimiento

Se mantendré disponible un registro de controles con la informacién de carga y
descarga de combustible.

H
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- Patrimonio Cultural

Ley N°17.288/70 del Ministerio de Educacidn, Legisla sobre Monumentos Nacionales.

Componente/materia

Patrimonio cultural

Otros cuerpos legales

D.S. N°484/1990 Ministerio de Educacion. Reglamento de la Ley N°17.288,
sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropolégicas vy
paleontoldgicas.

Fase del Proyecto a la que
aplica 0 en la que se dard
cumplimiento

Fase de construccion.

Relacion con el proyecto/ Parte,
obra, accidn, emision, residuo o
sustancia a la que aplica

Evento de hallazgo de algun sitio arqueolégico o paleontoldgico, durante la
realizacion de actividades asociadas a la fase de construccion.

Forma de cumplimiento

En caso de hallazgo, durante la realizacion de las actividades del Proyecto, se
procederd de acuerdo con lo sefialado en este cuerpo legal, de la siguiente
manera:

- Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de distancia
alrededor del punto donde se produjo. Si el hallazgo es multiple (formando un
nivel, p. ej.) se consideraran 2 metros desde los especimenes mas alejados del
centro del lugar del hallazgo. Lo anterior, teniendo certeza de que éste es
puntual y no se presenta dentro de un nivel con abundancia de fosiles con
continuidad lateral(horizontal) mayor al afloramiento detectado. En el caso
gue se presente un nivel (estrato) paleontoldgico, es necesario despejar mas la
zona, de manera de delimitar claramente la potencia de este nivel.

- Dar aviso de manera inmediata al jefe de obra o superior a cargo de los
trabajos en el area del hallazgo, informando de su localizacién exacta al
departamento de Medio Ambiente, o similar, que represente al titular del
proyecto.

- Se debera delimitar y sefalizar correctamente (sefialética, banderin) el area
para su proteccién. Se debera disponer para ello de la sefialética adecuada que
indique la restriccion de ingreso al sector, acompafiado de un cerco perimetral
(2 metros de alto) que limite y resguarde el hallazgo.

- Se debera notificar al CMN acerca del hallazgo no previsto, utilizando
coordenadas UTM (DATUMWGS 84) vy registro fotografico de buena
resolucion (con tomas en primer plano, de detalle, con escala y del contexto
en general). La notificacion deberd ser informada al CMN por el encargado de
Medio Ambiente, u otro representante del titular, en un plazo maximo de
cinco dias habiles desde la fecha de descubrimiento del hallazgo. EI CMN
determinara las medidas a implementar por parte del titular, considerando la
Ley 17.288 de Monumentos Nacionales y el Reglamento de Excavacién
Decreto Supremo N°484 de 1990.

- El protocolo se incluird en las charlas de induccién a los trabajadores del
proyecto tomando en cuenta para ello la “Guia para evaluacion de informes
paleontologicos” del CMN (www.monumentos.gob.cl)

- En caso de que uno o maés sitios terrestres sean declarados santuarios de la
naturaleza se procedera de acuerdo con lo sefialado en este cuerpo legal, de la
siguiente manera:

- Los sitios que fueren declarados santuarios de la naturaleza quedaran bajo la
custodia del Ministerio del Medio Ambiente, el cual se har& asesorar para los
efectos por especialistas en ciencias naturales.

- No se podra, sin la autorizacion previa del Servicio, iniciar en ellos trabajos
de construccion o excavacion, ni desarrollar actividades como pesca, caza,

-
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explotacion rural o cualquiera otra actividad que pudiera alterar su estado
natural.

- Se realizaré una declaracion de santuario de la naturaleza y se contara siempre
con informe previo del Consejo de Monumentos Nacionales.

Indicador que acredita

cumplimiento

Su

De encontrarse hallazgos arqueoldgicos, distintos a los identificados, durante la
fase de construccion, debera detenerse cualquier obra susceptible de causar dafio
a dichos hallazgos y dar aviso inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales,
cumpliendo con lo establecido en el articulo 26 de la Ley, llevando un registro de
dichas actividades.

Institucion Fiscalizadora

Consejo de Monumentos Nacionales y Superintendencia del Medio Ambiente

Forma de control y seguimiento

Capacitaciones a los trabajadores, con el objetivo de ensefiar a identificar
hallazgos y la normativa relacionada. Se mantendra registro claro y detallado de
los temas abordados y los participantes de dichas capacitaciones. Los registros
estardn disponibles ante eventuales fiscalizaciones.

D.S. N°484/90 del

Ministerio de Educacion,

Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones,

argueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas

Componente/materia

Patrimonio cultural

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica 0 en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion.

Relacion con el proyecto/ Parte,
obra, accidn, emision, residuo o
sustancia a la que aplica

Evento de hallazgo de algun sitio arqueoldgico o paleontolégico, durante de la
realizacion de actividades asociadas a la fase de construccién.

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontolégico durante las
excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional tipificado en el articulo N°38 de la Ley N°17.288, se debera
proceder segun lo establecido en los articulos N°26 y 27 de la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales y el articulo N°23 del D.S. N°484 Reglamento sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueolégicas, antropoldgicas y paleontoldgicas,
paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato y por
escrito al Consejo de Monumentos Nacionales, para que este organismo
determine los procedimientos a seguir, cuya implementacién debera ser efectuada
por el titular del proyecto.

Indicador que acredita

cumplimiento

Su

Mediante registros de hallazgos no previstos, ademas de capacitacion a los
trabajadores. Lo anterior asociado a la fase de construccion y durante la actividad
de movimientos de tierras.

Institucion Fiscalizadora

Carabineros de Chile, Consejo de Monumentos Nacionales y Superintendencia
del Medio Ambiente.

Forma de control y seguimiento

Se mantendrd registro de las capacitaciones realizadas, detallando temas
abordados y participantes, de manera de garantizar que sea de conocimiento de
los trabajadores el protocolo frente eventuales hallazgos.

- Ordenamiento territorial

D.F.L N°458/76 del Ministerio de Vivienda, Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia

Ordenamiento territorial

v
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Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°47/92 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo,
“Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones”.

Fase del Proyecto a la que aplica
0 en la que se dard cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Relacién con el proyecto/ Parte,
obra, accion, emision, residuo o
sustancia a la que aplica

Debido a que el Proyecto se ubica fuera de los limites urbanos regulados por
un Instrumento de Planificacion Territorial, se ha definido el requerimiento de
solicitar el informe favorable para la construccion (ex cambio uso de suelo) de
algunas &reas del Proyecto.

Forma de cumplimiento

La ejecucion de las obras del Proyecto se realizard de acuerdo con las
disposiciones establecidas en la presente norma.

Indicador que acredita

cumplimiento

Su

Como indicador se considera la obtencién de Permiso Ambiental Sectorial
Mixto N°160 (PASM 160).

Institucion Fiscalizadora

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Servicio Agricola y Ganadero, Ministerio
de Agricultura, Direccion de Obras Municipales

Forma de control y seguimiento

Comprobante en obra del permiso otorgado

D.S. N°47/92 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Fija nuevo texto de la Ordenanza General de la Ley

de Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia

Ordenamiento territorial

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica
0 en la que se dard cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Relacion con el proyecto/ Parte,
obra, accion, emision, residuo o
sustancia a la que aplica.

Debido a que el Proyecto se ubica fuera de los limites urbanos regulados por
un Instrumento de Planificacion Territorial, se ha definido el requerimiento de
solicitar el informe favorable para la construccion de algunas areas del
Proyecto.

Forma de cumplimiento

La ejecucion de las obras del Proyecto se realizard de acuerdo con las
disposiciones establecidas en la presente norma.

Indicador que acredita

cumplimiento

Su

Como indicador se considera la obtencion del Permiso Ambiental Sectorial
Mixto N°160 (PASM 160).

Institucion Fiscalizadora

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Servicio Agricola y Ganadero, Ministerio
de Agricultura, Direccion de Obras Municipales

Forma de control y seguimiento

Comprobante en obra del permiso otorgado

Ley 18.916, del Ministerio de Justicia. Aprueba cddigo aeronautico

Componente/materia

Ordenamiento territorial

Otros cuerpos legales

Decreto N°148/2004 Aprueba reglamento del procedimiento infraccional
aeronautico (DAR51) del Ministerio de Defensa Nacional, Subsecretaria de
Aviacion.

Fase del Proyecto a la que aplica
0 en la que se dard cumplimiento

Fase de construccion y operacion del proyecto

Relacién con el Proyecto/ Parte,
obra, accion, emision, residuo o
sustancia a la que aplica

El proyecto contempla la instalacion de 8 torres de alta tension para conectar
las lineas eléctricas ya existentes. Dichas torres se encuentran en la zona D de
proteccion del aerédromo Nueva Araucania, el cual restringe la altura méxima
a 45 metros.
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Las torres contempladas para el proyecto tienen una altura méxima de 22,4
metros y contaran con balizas en su punta para ser visibles y disminuir el
riesgo de peligro para la navegacion aérea. El costo de implementacion serd
responsabilidad del titular del proyecto.

Forma de cumplimiento

Indicador que acredita su
cumplimiento

Institucion Fiscalizadora Direccion general de aeronautica civil
Forma de control y seguimiento | Registro de mantencion de balizas.

Instalacion de balizas en todas las torres contempladas por el proyecto

Ley 16.752, del Ministerio de Defensa nacional. Fija organizacion y funciones y establece disposiciones
generales a la direccion general de aerondutica civil.

Componente/materia Ordenamiento territorial

Otros cuerpos legales No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica
0 en la que se dard cumplimiento

Fase de construccioén

El proyecto contempla la instalacion de 8 torres de alta tension para conectar
las lineas eléctricas ya existentes. Dichas torres se encuentran en la zona D de
proteccidn del aer6dromo Nueva Araucania, el cual restringe la altura maxima
a 45 metros.

Antes de comenzar la construccion del proyecto, se requerira la autorizacion
ante la Direccion general de Aeronautica Civil.

Relacion con el Proyecto/ Parte,
obra, accion, emisién, residuo o
sustancia a la que aplica

Forma de cumplimiento

Indicador que acredita su
cumplimiento

Institucion Fiscalizadora Direccién general de aeronautica civil, Ministerio de Obras publicas.

Se mantendré la copia de la autorizacion para la instalacion de las torres, en
las oficinas del proyecto.

Autorizacion de la Direccion general de aerondutica civil.

Forma de control y seguimiento

- Vialidad y Transporte

D.F.L N°1/09 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que Fija el texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley N°18.290 de 1984, Ley de Tréansito.

Componente/materia Vialidad y Transporte

Otros cuerpos legales No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o

) L Todas las Fases del Proyecto. Transportes del Proyecto
en la que se dard cumplimiento

La fase de construccién y cierre del Proyecto, requerird actividades de
Relacién con el proyecto/ Parte, | transporte de materiales e insumos al area de emplazamiento del Proyecto.
obra, accion, emisién, residuo o|En la fase de operacion se contempla el uso de vehiculos para las
sustancia a la que aplica mantenciones.

La fase de cierre considera el transporte de instalaciones y residuos.

Se exigira a los contratistas contar con los antecedentes necesarios para
Forma de cumplimiento verificar el cumplimiento de esta normativa, tales como permisos de
circulacion, revision técnica, control de gases, entre otros, al dia.

Se mantendra un registro de los antecedentes de cada vehiculo que se utilice en
el Proyecto, que contenga la informacion de los permisos de circulacion,
revision técnica, control de gases, al dia.

Indicador que acredita  su
cumplimiento

Institucion Fiscalizadora Carabineros de Chile, Inspectores Municipales y Ministerio de Transporte y
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Telecomunicaciones.

Forma de control y seguimiento

Se llevard un registro de los antecedentes de cada vehiculo que se utilice en el
Proyecto, que contenga la informacidon de los permisos de circulacién, revision
técnica, control de gases, al dia.

Resolucion N°1/95 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece dimensiones maximas a

vehiculos gue indica.

Componente/materia

Vialidad y Transporte

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o
en la gue se dard cumplimiento

Fase de construccion. Transporte del Proyecto

Relacion con el proyecto/ Parte,
obra, accion, emision, residuo o
sustancia a la que aplica

El Proyecto requerird actividades de transporte de estructuras. Por lo tanto,
deberd verificar que las dimensiones requeridas para que los camiones que
transiten por las vias publicas no excedan las establecidas en la presente
resolucion.

Forma de cumplimiento

Se exigira a los contratistas contar con vehiculos que cumplan la norma en
materia de las dimensiones méaximas permitidas por la norma.

Indicador que  acredita

cumplimiento

Su

Se mantendrd un registro de los antecedentes de cada vehiculo indicando
dimensiones de cada uno de estos para controlar que cumplan con la normativa
de dimensionamiento maximo. El indicador de cumplimiento correspondera a
la autorizacién emanada por la Direccion de Vialidad, en el caso que ésta se
requiera

Institucion Fiscalizadora

Carabineros de Chile.

Forma de control y seguimiento

Mantener copia de guias de despacho con indicaciones que acrediten
cumplimiento de la norma. Se dispondran los registros ante eventuales
fiscalizaciones.

D.S. N°298/95 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, en su texto refundido, coordinado y
sistematizado que Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas por calles y caminos.

Componente/materia

Vialidad y Transporte

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto. Transporte de cargas peligrosas del Proyecto

Relacién con el proyecto/ Parte,
obra, accion, emision, residuo o
sustancia a la que aplica

El Proyecto contempla manejo y retiro de Residuos Peligrosos, los cuales seran
gestionados de acuerdo con el D.S. N°148/03 del Ministerio de Salud.

Forma de cumplimiento

Se exigirad a los contratistas las autorizaciones respectivas para poder circular
con carga asociada a estos residuos.

Indicador que acredita  su

cumplimiento

Se realizaran inspecciones visuales de todos los vehiculos que circulen con este
tipo de carga, con el fin de verificar que su transporte se efectle correctamente;
se mantendra un registro de dichas inspecciones.

Institucion Fiscalizadora

Carabineros de Chile, SEREMI de Salud y Superintendencia del Medio
Ambiente.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra registro de inspecciones realizadas para el transporte de cargas
peligrosas
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Decreto N°75/1987 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, “Establece condiciones para el

transporte de cargas que indica”.

Componente/materia

Vialidad y Transporte

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Fases de Construccion y cierre. Transporte del Proyecto

Relacién con el proyecto/ Parte,
obra, accion, emision, residuo o
sustancia a la que aplica

El Proyecto, durante la fase de construccion, requiere transportar diversos
insumos empleados en las nuevas instalaciones. Para la Fase de Cierre se
requerird el transporte asociado al retiro de las instalaciones.

Forma de cumplimiento

Se cumplira con todas las exigencias que este reglamento estipule.
Ademas, se les exigira a los contratistas contar con lo siguiente:

- Los vehiculos de carga no podran ocupar el techo de la cabina ni llevarla en
forma que exceda el ancho de la carroceria

- La carga no podra sobrepasar el extremo anterior.

- Por la parte posterior, la carga no debera arrastrar ni sobresalir del extremo
del vehiculo més de 2 metros.

- Cuando sobresalga més de 0,50 m., llevara en el extremo de la carga una luz
roja, si fuere de noche y un banderin del mismo color, si fuere de dia.

- Cuando los objetos que constituyan la carga tengan gran longitud, deberan
estar fuertemente sujetos unos a otros, y también al vehiculo, de tal manera
que las oscilaciones que el movimiento produzca no den lugar a que
sobresalgan lateralmente de aquél.

- Los camiones seran de tipo estanco de modo de evitar que escurran y caigan
al suelo.

- Los camiones contardn con su respectiva cubierta de modo de evitar
desprendimiento de material particulado.

- Los vehiculos que transporten contenedores estaran provistos de
dispositivos especiales de fijacion, fijos o desmontables, que inmovilicen el
contenedor por los esquineros inferiores.

Indicador que  acredita

cumplimiento

Su

Como indicador de cumplimiento se realizaran inspecciones visuales de todos
los vehiculos que circulen con carga, con el fin de verificar que ésta se
encuentre correctamente cubierta; se mantendrd un registro de dichas
inspecciones

Institucion Fiscalizadora

Carabineros de Chile, Seremi de

telecomunicaciones.

Municipalidad, Transportes

y

Forma de control y seguimiento

Los registros se mantendran disponibles para la autoridad fiscalizadora

D.S N°160/09 del Ministerio de

Economia, Fomento Reconstrucciéon, Reglamento de seguridad para las

instalaciones y operaciones de produccion refinacion, transporte, almacenamiento, distribucion y
abastecimiento de combustibles liquidos (CL).

Componente/materia

Vialidad y Transporte

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Fase de construccion y cierre.

Relacién con el proyecto/ Parte,
obra, accion, emision, residuo o
sustancia a la que aplica

El Proyecto contempla el almacenamiento de combustible, para camiones y
maquinarias.

Forma de cumplimiento

En la fase de construccion los vehiculos livianos se abasteceran en la estacion
de servicio mas cercana al Proyecto.
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El Proyecto contempla el abastecimiento de combustible, para lo cual se
procedera en estricto rigor a lo exigido por el D.S. N°160/09.

El proyecto contempla la instalacién de un estanque de almacenamiento de
combustible, por lo que se mantendrd el registro de cada descarga de la
sustancia, como del proveedor que abastece el suministro.

Indicador que  acredita

cumplimiento

Su

Se implementara un instructivo para el llenado de la informacion de carga y
descarga de combustible de equipos, cumpliendo la normativa de seguridad
respectiva.

Institucion Fiscalizadora

Superintendencia de Electricidad y Combustible.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra disponible un registro de controles con la informacion de carga y
descarga de combustible.

D.F.L. N°850/1998 Ministerio de Obras Publicas.

Componente/materia

Vialidad y Transporte

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o
en la gue se dard cumplimiento

Fase de Construccion.

Relacion con el proyecto/ Parte,
obra, accion, emision, residuo o
sustancia a la que aplica

El Proyecto considera el transporte por terceros de personal e insumos por vias
publicas durante todas las fases (construccidn, operacién y cierre)

Forma de cumplimiento

Se adoptaran las medidas adecuadas para el transito de los camiones que
transporten materiales por las vias tuicion MOP, dandose cumplimiento en todo
momento con lo dispuesto en los cuerpos legales mencionados. El proyecto
habilitara un acceso, tramitando los respectivos permisos con vialidad.

Indicador que  acredita

cumplimiento

Su

Permisos Obras Publicas y Direccién de Vialidad segin corresponda.

Institucion Fiscalizadora

Ministerio de Obras Publicas

Forma de control y seguimiento

Copia de la resolucion.

- Residuos

D.F.L N°725, de 1967, Ministerio de Salud, Codigo Sanitario

Componente/materia

Residuos

Otros cuerpos legales

Decreto con Fuerza de Ley N°1 del Ministerio de Salud. Determina materias
que requieren autorizacion sanitaria expresa, publicado en el Diario Oficial el
21 de febrero de 1989.

Fase del Proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Todas las fases del Proyecto. Bodegas de almacenamiento de residuos
peligrosos y no peligrosos.

Relacidn con el proyecto/ Parte,
obra, accion, emision, residuo o
sustancia a la que aplica

En todas las fases del Proyecto se generaran residuos de tipo domeéstico,
industriales no peligrosos y peligrosos.

Forma de cumplimiento

El almacenamiento temporal de los residuos industriales no peligrosos en todas
las fases del proyecto, seran realizados en un sector de acopio de residuos de la
construccion (no peligrosos), el cual corresponde a un area especialmente
acondicionada. Los residuos de este tipo que se generen en frentes moviles
seran transportados diariamente a dicho sector. Los residuos peligrosos
generados se almacenaran temporalmente, conforme a lo establecido por el D.S
N°148/2003.

Indicador que acredita su

Como indicador de cumplimiento se establecera la obtencién de los Permisos

v
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cumplimiento

Ambientales Sectoriales Mixtos N°140 y N°142 (PASM 140 y PASM 142),
asociados al acopio de residuos. Se mantendra copia de las autorizaciones
sanitarias de las empresas transportistas y de disposicion final de residuos
utilizadas por el Proyecto y se mantendra registro de las facturas y/o guias de
despacho de los residuos sélidos que sean despachados desde las faenas, asi
como del RETC y SINADER, segun corresponda.

Institucion Fiscalizadora

Superintendencia del Medio Ambiente, SEREMI de Salud

Forma de control y seguimiento

Se mantendrén copias de la documentacion aplicable en el &rea del Proyecto,
disponible para su revision por las entidades fiscalizadoras.

Decreto Supremo N°148 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sanitario sobre manejo de residuos
peligrosos, publicado en el Diario Oficial el 16 de julio de 2004.

Componente/materia

Residuos

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Fase de Construccion y Cierre

Relacién con el proyecto/ Parte,
obra, accién, emisién, residuo o
sustancia a la que aplica

Durante las fases de construccion y cierre existira generacion y almacenamiento
temporal de residuos peligros caracterizados principalmente por envases vacios
de aceites, pafios y elementos de proteccién personal contaminados.

Forma de cumplimiento

Los residuos peligrosos seran identificados y etiquetados, de acuerdo con la
clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh. N°2190 Of.1993
“Sustancias Peligrosas-Marcas para Informacion de Riesgos”.

Se tomaran todas las precauciones para evitar accidentes producto del mal
manejo de residuos peligrosos, como el uso de EPP. Asi como también se
tomaran las precauciones y medidas necesarias para prevenir su inflamacién o
reaccion, y para evitar derrames o descargas. El almacenamiento de los
residuos se hard segin compatibilidad, en contenedores herméticos vy
debidamente rotulados y luego seran enviados y almacenados en la bodega de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos, para luego ser trasladados a
sitio de disposicién final conforme a la legislacion sanitaria vigente. El
transporte y disposicion final sera realizada por una empresa calificada.

Indicador que acredita

cumplimiento

Su

Obtencidn de la resolucion sanitaria, relativa al PASM N°142

Comprobante de reporte anual de las emisiones, residuos y/o transferencias de
contaminantes. Registro periddico del almacenamiento temporal de los residuos
peligrosos, cumpliendo con la norma.

Institucion Fiscalizadora

SEREMI de Salud.

Forma de control y seguimiento

Registro, en el area del Proyecto, de retiro de residuos peligrosos. Esto es, copia
de la documentacion relativa a la generacion, despacho y disposicion final de
los RESPEL y del almacenamiento temporal y las medidas que tiendan a evitar
derrames y otros incidentes.

Decreto Supremo N°1, del Ministerio de Medio Ambiente, Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes (RETC), publicado en el Diario Oficial el 2 de mayo de 2013.

Componente/materia

Residuos

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Relacion con el proyecto/ Parte,

El Proyecto en todas sus fases contempla la generacion de emisiones y
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obra, accién, residuo o sustancia a
la que aplica

residuos.

Forma de cumplimiento

El Titular dard cumplimiento a la presente normativa con la entrega anual de
todos los reportes de emisiones y residuos correspondientes.

Las declaraciones reguladas por estos decretos serdn cumplidas por el titular
mediante el sistema de Ventanilla Unica del RETC. Con tal objeto:

~ Se contaré con claves de acceso al Sistema de Ventanilla Unica.

- Se habilitara los sistemas sectoriales respectivos.

- Se actualizard la informacién segun corresponda.

Indicador que acredita

cumplimiento

Su

Comprobante de reporte anual de las emisiones, residuos y/o transferencias de
contaminantes.

Institucion Fiscalizadora

SEREMI de Salud.

Forma de control y seguimiento

En el area del Proyecto se mantendrd copia de los reportes anuales de las
emisiones, residuos y/o transferencias de contaminantes, la cual debe ser
consistente con la informacién que se mantiene en la plataforma de internet.

Ley N°20.920/2016 Establece marco para la gestion de residuos, la responsabilidad extendida del productor y
fomento al reciclaje, Ministerio del Medio Ambiente.

Componente/materia

Residuos

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Fase de construccion y cierre.

Relacion con el proyecto/ Parte,
obra, accién, emision, residuo o
sustancia a la que aplica

Se considera la generacién de residuos no peligrosos durante las obras
asociadas a las fases de construccién y cierre del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Se realizara una separacion de los residuos sélidos no peligrosos y se contratara
el servicio de retiro para reciclaje de los materiales que puedan ser reutilizados
y, posteriormente, aquellos materiales que no se puedan utilizar nuevamente,
seran llevados a sitios de disposicion final.

Indicador que  acredita

cumplimiento

Su

Registro de retiro de residuos a ser reciclados, contemplando su cantidad en
cada retiro y declaracion anual y registro de disposicion final de aquellos
residuos no reciclables.

Institucion Fiscalizadora

Superintendencia del Medio Ambiente

Forma de control y seguimiento

Se mantendra el registro de declaraciones anuales para su fiscalizacion.

D.S. N°594/00, aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de

Trabajo.
Componente/materia Residuos
Otros cuerpos legales No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Relacion con el Proyecto/ Parte,
obra, accién, emision, residuo o
sustancia a la que aplica

El proyecto genera residuos sélidos peligrosos y no peligrosos en todas sus
fases.
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Forma de cumplimiento

El proyecto considera la utilizacion de sustancias peligrosas en bajas
cantidades, las cuales seran almacenadas y manejadas de acuerdo con la
normativa vigente. El proyecto no realizara descargas de contaminantes a la red
publica de desaglie, cauces cercanos ni aguas subterraneas. La informacion
detalla se presenta en el Anexo 3.2 de la adenda.

En las Instalaciones de Faena se dispondra de un area de Almacenamiento
Temporal de Residuos Sélidos. Estos residuos serdn manejados en un sistema
de dos componentes:

* El primer componente sera el almacenamiento en contenedores primarios en
el lugar de generacion (Frentes moviles y area de instalaciones), dentro de
tambores cerrados para evitar la proliferacion de vectores de interés sanitario.

* Luego seran llevados y almacenados en contenedores secundarios de mayor
tamafo, herméticos y cerrados, ubicados en un area dentro de la instalacién de
faenas la cual estard delimitada y contendra letreros que sefialen que el sitio es
utilizado para el “Almacenamiento Residuos Soélidos Domiciliarios y
Asimilables”.

Los residuos industriales no peligrosos seran dispuestos temporalmente en
contenedores ubicados en los frentes de trabajo. Periodicamente (una a tres
veces por semana, dependiendo de la acumulacién) serdn retirados y
trasladados al patio de salvataje.

Los residuos peligrosos seran dispuestos temporalmente en contenedores
metalicos ubicados al interior de la bodega de residuos peligrosos.

Estos residuos seran retirados periédicamente desde el area de Almacenamiento
Temporal de Residuos Sélidos.

En la fase de operacion, los residuos seran retirados inmediatamente por el
personal que visite la planta a realizar actividades de limpieza o mantencion.
Estos residuos seran retirados periédicamente desde el area de Almacenamiento
Temporal de Residuos Sdlidos. En la fase de operacion, los residuos seran
retirados inmediatamente por el personal que visite la planta a realizar
actividades de limpieza o mantencién.

La informacion detalla se presenta en los Anexos 3.4 y 3.6 de la adenda.

Una vez finalizada la vida util del proyecto, el titular es responsable de
reacondicionar el sector donde serd instalado el bafio utilizado durante todas las
fases del proyecto.

Se considera la instalacion de plantas de tratamiento de aguas servidas durante
todas las fases.

Indicador que  acredita
cumplimiento

Su

e Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°138 permiso para la
construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra
publica o particular destinada a la evacuacién, tratamiento o disposicion
final de desaglies, aguas servidas de cualquier naturaleza.

e Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°140 para la
construccién y funcionamiento de los sitios destinados al almacenamiento
transitorio de residuos sélidos, durante la fase de construccion y cierre,
otorgados por la SEREMI de Salud respectiva

e Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°142 para sitio
destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, otorgado por la
SEREMI de Salud respectiva.

e Declaracion de Residuos (RETC).

e Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las empresas
transportistas de residuos peligrosos.

e Se mantendra un registro de las facturas y/o guias de despacho de los
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residuos solidos expedidos del Proyecto. Copias de SIDREP en caso de que
apligque.

Se mantendrd copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de
disposicién final donde seran enviados los residuos sélidos peligrosos.

Institucion Fiscalizadora

Ministerio de Salud

Forma de control y seguimiento

- Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su control y

verificacion.

- Verificacion de las Resoluciones Sanitarias.
- Certificados SIDREP.

- Sustancias Peligrosas

Decreto Supremo N°43/2015 del
sustancias peligrosas

Ministerio de Salud. Aprueba el reglamento de almacenamiento de

Componente/materia

Sustancias peligrosas

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Fase de construccion

Relacién con el proyecto/ Parte,
obra, accion, emision, residuo o
sustancia a la que aplica

Durante la fase de construccidn, el proyecto contempla el almacenamiento de
sustancias peligrosas en pequefias cantidades por lo cual se instalard una
bodega para su correcto almacenamiento

Forma de cumplimiento

Almacenamiento de sustancias peligrosas en bodega de sustancias peligrosas

Indicador acredita

cumplimiento

que su

* Presencia de Sefialética y rdtulos de la NCh 2190 Of.2003.
* Presencia de extintores en buen estado.

* Presencia de Hojas de Seguridad.

* Presencia de ducha y lavaojos de emergencia

Institucion Fiscalizadora

SEREMI de Salud, Superintendencia del Medio Ambiente, Seremi Minvu

Forma de control y seguimiento

El encargado llevara un registro y seguimiento del cumplimiento normativo,
el que estara disponible ante una eventual fiscalizacion.

Decreto N°57/19, del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento de Clasificacion, Etiquetado y Notificacion
de Sustancias Quimicas y Mezclas Peligrosas,

Componente/materia

Sustancias peligrosas

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Fase de construccién

Relacién con el proyecto/ Parte,
obra, accion, emision, residuo o
sustancia a la que aplica

Durante la fase de construccion, el proyecto contempla el almacenamiento de
sustancias peligrosas en pequefias cantidades

Forma de cumplimiento

Se clasificaran las sustancias peligrosas segun su peligrosidad.
Se contara con las Hojas de Seguridad al dia.
Se contara con registro de ingreso a la bodega de sustancias peligrosas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Presencia de Hojas de Seguridad
Presencia de registro de ingreso.

Institucion Fiscalizadora

Secretarias Regionales Ministeriales de Salud

Forma de control y seguimiento

El encargado llevara un registro y seguimiento del cumplimiento normativo,
el que estard disponible ante una eventual fiscalizacion.
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Resolucién Sanitaria N°777, Listado oficial de Clasificacion de Sustancias, segin articulo 6° del D.S N°57 de

2019, del Ministerio de Salud.

Componente/materia

Sustancias peligrosas

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Fase de construccion

Relacion con el proyecto/ Parte,
obra, accion, emision, residuo o
sustancia a la que aplica

El proyecto contempla el almacenamiento de sustancias peligrosas en
pequefias cantidades

Forma de cumplimiento

Se clasificaran las sustancias peligrosas segun su peligrosidad.
Se contara con las Hojas de Seguridad al dia
Se contara con registro de ingreso a la bodega de sustancias peligrosas.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

Presencia de Hojas de Seguridad
Presencia de registro de ingreso.

Institucion Fiscalizadora

Secretarias Regionales Ministeriales de Salud

Forma de control y seguimiento

El encargado llevara un registro y seguimiento del cumplimiento normativo,
el que estara disponible ante una eventual fiscalizacion.

- Fauna

Ley N°19.473, de 1996, Ley de Caza, Ministerio de Agricultura

Componente/materia

Fauna

Otros cuerpos legales

D.S. N°5/2015 MINAGRI. Aprueba Reglamento de la Ley de Caza

Fase del Proyecto a la que aplica o
en la gue se dard cumplimiento

Previo a la fase de construccion

Relacion con el proyecto/ Parte,
obra, accién, emision, residuo o
sustancia a la que aplica

Evento de hallazgo de fauna nativa en algln estado de conservacién y/o
considerada de baja movilidad, durante de la realizacion de actividades
asociadas a la fase de construccion del Proyecto

Forma de cumplimiento

Se hara una induccién ambiental a los trabajadores que desarrollen trabajos
en el area del Proyecto, orientada a la proteccién de la fauna nativa. Se
prohibira la caza de cualquier especie, levantar nidos, destruir madrigueras,
etc. Se exigird que la circulacion de los vehiculos sea s6lo por caminos
habilitados y en los frentes de trabajo.

Adicional a esto, se realizard un plan de perturbaciéon controlada para
especies de baja movilidad, antes de iniciar la fase de construccion del
proyecto.

Indicador acredita

cumplimiento

que su

Como indicador de cumplimiento se establecera:
- Registro de las inducciones realizadas.
- Informe de Perturbacidon controlada, que acredita el desplazamiento
completo de las especies de baja movilidad.

Institucion Fiscalizadora

Servicio agricola y Ganadero, Superintendencia del Medio Ambiente

Forma de control y seguimiento

Se mantendran en faena y planta los contratos y registro de capacitaciones
realizados y los informes de las actividades relacionadas con el rescate y
relocalizacion de especies.

Ley N°19.473, de 1996, Ley de Caza, Ministerio de Agricultura

Componente/materia

Fauna

Otros cuerpos legales

D.S. N°5/2015 MINAGRI. Aprueba Reglamento de la Ley de Caza

H
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Fase del Proyecto a la que aplica
0 en la que se dard cumplimiento

Previo a la fase de construccion

Relacion con el proyecto/ Parte,
obra, accion, emision, residuo o

Evento de hallazgo de fauna nativa en algin estado de conservacion y/o
considerada de baja movilidad, durante de la realizacion de actividades asociadas

sustancia a la que aplica

a la fase de construccion del Proyecto

Forma de cumplimiento

Se hara una induccidn ambiental a los trabajadores que desarrollen trabajos en el
area del Proyecto, orientada a la proteccion de la fauna nativa. Se prohibira la
caza de cualquier especie, levantar nidos, destruir madrigueras, etc. Se exigira
que la circulacion de los vehiculos sea sélo por caminos habilitados y en los
frentes de trabajo.

Adicional a esto, se realizara un plan de perturbacion controlada para especies de
baja movilidad, antes de iniciar la fase de construccion del proyecto.

Indicador  que
cumplimiento

acredita

Como indicador de cumplimiento se establecera:
- Registro de las inducciones realizadas
- Informe de Perturbacion controlada, que acredita el desplazamiento completo
de las especies de baja movilidad.

Su

Institucion Fiscalizadora

Servicio agricola y Ganadero, Superintendencia del Medio Ambiente

Forma de control y seguimiento

Se mantendran en faena y planta los contratos y registro de capacitaciones
realizados y los informes de las actividades relacionadas con el rescate y
relocalizacion de especies.

NCh 1.333 Requisitos de calidad de agua para diferentes usos

Componente/materia | Fauna

Otros cuerpos .

legales No Aplica

Fase del Proyecto a

la que aplica o en I"fl Fase de construccion

que se dara

cumplimiento

Relacion con el

proyecto/Parte, obra, | Cercano a la construccidn del proyecto, se encuentra el estero Pelales, estero cuya calidad de

accion, emisidn, | agua cumple con los requisitos establecidos en la tabla anterior y en el cual se realizard un cruce

residuo o sustancia a | aéreo de uno de los seccionamientos del proyecto, sin intervenir directamente su cauce.

la que aplica
De acuerdo a las campafias de terreno realizadas en el marco del proyecto (Anexo 4.3 de la
adenda) el agua del estero Pelales, cumple con los requisitos para aguas destinadas a vida

Forma de | acuética, en base a esto, el proyecto realizard una nueva muestra de agua para ser analizada en

cumplimiento laboratorio una vez finalizada la fase de construccién, la cual debe indicar que las propiedades
del estero Pelales se mantienen de acuerdo a los parametros establecidos en la Tabla 4 de la
Norma Chile 1.333.

;Zfég?gor ql;ﬁ Informe de Iabo!ratorio que acredjt_ez gue el agua del estero Pelales, mantiene sus propiedades

L como aguas destinadas a vida acuética.

cumplimiento

Forma .de control 'y Se mantendra en las oficinas de la subestacion, el informe de laboratorio.

seguimiento
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10. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1.Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental

El proyecto no considera.

10.2.Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.2.1. Permiso para hacer excavaciones de tipo argueoldgico, antropolégico y paleontoldgico, segun se
establece en el articulo 132 del Reglamento del SEIA

Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueoldgico, antropoldgico y paleontoldgico, segun se establece en
el articulo 132 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion

Parte, obra o acci6on a la que
aplica

Todo el proyecto

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Se deberé resolver las siguientes observaciones previo al inicio de las
obras del proyecto:

1.- El Titular no ha presentado la carta de compromiso de recepcion de
la coleccidn arqueoldgica generada durante la caracterizacion, acorde a
lo indicado en el Ord. CMN N° 3872 del 09.08.2024. Con relacion a
esto, se indica el haber sefialado en el Ord. CMN N° 3872 del
09.08.2024, la posibilidad de solicitar la entrega de la coleccion a la
Direccion Regional del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural en la
Region de La Araucania.

2.- Adicionalmente, el Titular no ha presentado la carta de compromiso
de recepcion de la coleccion arqueoldgica por generar en el marco de los
eventuales rescates argqueoldgicos propuestos en los antecedentes del
PAS 132.

3. En el marco de los rescates arqueoldgicos, dada la informacién que
provee la adenda, se hubiese solicitado la obtencién de al menos dos
fechados por Termoluminiscencia (TL) para distinguir componentes
alfareros (considerando que el sitio arqueoldgico podria corresponder a
un contexto habitacional del periodo Alfarero Temprano con una
posible reocupacion Tardia, en un area de humedal y borde de estero);
asimismo, se hubiese solicitado realizar dataciones por 14C para los
eventuales rasgos arqueol6gicos que se registren y el analisis del 100%
de los materiales culturales recuperados. Por lo anterior, se solicita al
titular incluir la realizacion de estos andlisis en su solicitud de permiso
de rescate a ser remitida sectorialmente al CMN.

4.- Cabe observar que el Titular, al referir la metodologia de anélisis
cerdmico, no ha considerado las categorias propias del area cultural
correspondiente (Centro-sur), haciendo referencia a las categorias
aplicadas en Chile Central (p.ej. PAT, PIT y periodo Tardio).

5.- Sin perjuicio de lo anterior, se considera adecuada la propuesta del
titular de realizar un rescate arqueoldgico del 2% del &rea de mayor
densidad, el 1,5% del &rea de mediana densidad y un 1% del area de
menor densidad, equivalente a 113 m2, que se traduce en 28 unidades de
excavacion de 2 m x 2 m, aunque se hubiese solicitado sumar una
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cuadriculade 1 mx 1 m.

6.- En consecuencia, debido a que el titular no ha entregado todos los
antecedentes descritos en el art. N°132 del D.S. N° 40/2012 Reglamento
SEIA del Ministerio del Medio Ambiente, el Consejo de Monumentos
Nacionales se deberan ingresar sectorialmente los antecedentes previo al
inicio de obras.

Finalmente, el titular deberd remitir sectorialmente la carta de
compromiso de recepcion de colecciones por parte de una entidad
depositaria, al momento de solicitar al CMN el permiso de rescate que
debera ser tramitado por un/a arqueélogo/a profesional.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Mediante el Ord. N°2183 publicado en el expediente con fecha
22/04/2025, el Consejo de Monumentos Nacionales se pronuncié con
observaciones.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion detallada

Anexo 3.1 PAS 132 de la Adenda Complementaria.

10.2.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
0 particular destinada a la evacuacién, tratamiento o disposicién final de desaglies, aguas
servidas de cualquier naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Permiso para la construccién, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier obra publica o particular
destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desaglies, aguas servidas de cualquier
naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Construcciony operacion

corresponde

Parte, obra 0 accién a la que | Instalacion de faenas _

aplica Planta de Tratamiento de Aguas Servidas

Condiciones 0 exigencias | - Puesto que el Titular informa que “(...) las PTAS estardn situadas

especificas para su otorgamiento

sobre la plataforma de la subestacion, la cual tiene una altura de 40
cm. Los drenes de infiltracion estaran ubicados a una profundidad
maxima de 1 m desde la superficie de dicha plataforma, lo que
implica que, en el escenario mas desfavorable, la distancia entre el
fondo de la estructura filtrante y el nivel freatico sera de 1,3 m,
considerando que el nivel de la napa esta alrededor de los 1,9 m”; la
SEREMI de Salud sefiala que no se cumple preventivo solicitado,
relativo a la existencia de una distancia de al menos 1,5 metros entre
el fondo del sistema filtrante y el nivel freatico, tanto en fase de
construccion como en fase de operacion. Segun se visualiza en los
antecedentes, el nivel de la napa informado (1,9 m) se infiere por lo
obtenido en la calicata N°1, la m&s cercana al punto de infiltracion en
fase de construccion, sin embargo, considerando la configuracion del
peor escenario, el nivel fredtico podria encontrarse incluso a 1,6
metros de profundidad, basados en lo visualizado en la calicata N°5, a
200 m aprox., del punto de infiltracion propuesto en fase de
operacion.

Debido a lo descrito, se solicita contemplar una obra de ingenieria
sanitaria para la elevacion de las infraestructuras de infiltracion
(construccién y operacion), con el objetivo de que el fondo del lecho
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filtrante -comienzo de la infiltracion- se encuentre a mayor altura,
aumentando la distancia existente hasta el nivel freatico y asegurando
en consecuencia el distanciamiento minimo solicitado de 1,5 metros.
Los antecedentes de dicha solucion de ingenieria sanitaria deberan ser
presentados durante la tramitacion sectorial de ambos sistemas
particulares de alcantarillado, para la obtencion de las resoluciones de
aprobacion y de autorizacion sanitaria correspondientes.

Puesto que el Titular informa que “(...) el sistema de infiltracion
considera un drea definida de 16 m? adyacente a la PTAS”Y
que... “(...) se ha considerado que el andlisis del coeficiente de
infiltracion no es un factor critico”; la SEREMI de Salud sefiala que
no es posible validar las soluciones sanitarias de disposicion de
efluentes mediante infiltracion en ambas fases, puesto que el Titular
no presentd antecedentes que acrediten la realizaciéon de la prueba de
infiltracién para la obtencidn del coeficiente/indice de infiltracion del
terreno de acuerdo a la metodologia descrita en los Anexos del
Decreto 236/1926 MINSAL, ni tampoco, la memoria de célculo para
ambas fases necesaria para la definicion de la superficie de
infiltracién y del dimensionamiento de los drenes de infiltracidn.

A consecuencia de lo descrito, se hace presente que, en caso de la
obtencidn de una RCA favorable, el Titular debera presentar dichos
antecedentes en la tramitacion sectorial de ambos sistemas
particulares de alcantarillado para la obtencion de las resoluciones de
aprobacion y de autorizacion sanitaria correspondientes. Se debe
tener presente que, la prueba de infiltracion se debe realizar en el
fondo del dren, donde efectivamente se comenzara a infiltrar el
liquido tratado.

Por otro lado, una vez que la ocupacion de las instalaciones sanitarias
se estabilice en la fase de construccion, el Titular debera realizar un
analisis del agua cruda en base a los parametros de la tabla del
articulo 4, literal 8, del Decreto Supremo N°46/2002 MINSEGPRES,
y reevaluar si efectivamente la PTAS no califica como
establecimiento emisor de acuerdo al mismo Decreto. Lo anterior, en
consideracion a la supuesta vulnerabilidad alta del acuifero informada
por el Titular (la cual deberd ser validada o rectificada mediante
resolucion por la DGA) y a que, el analisis de aplicabilidad del
decreto durante este proceso se realizd en base a una estimacion y
caracterizacion referencial del afluente.

Pronunciamiento  del  6rgano
competente

Mediante el Ord. N° A20-21 publicado en el expediente con fecha
14/04/2025, la SEREMI de Salud se pronuncia conforme.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 3.2 PAS 138 de la Adenda Complementaria.

-
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10.2.3. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
o0 particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de residuos industriales o
mineros, segun se establece en el articulo 139 del Reglamento del SEIA

Permiso para la construccién, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier obra publica o particular
destinada a la evacuacidn, tratamiento o disposicion final de residuos industriales o mineros, segin se
establece en el articulo 139 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Construcciony cierre

corresponde
Parte, obra o accién a la que | Zonade lavado de ruedas )
aplica Zona de lavado de camiones mixer

Condiciones 0 exigencias | L0s antecedentes descriptivos del sistema propuesto en la actividad de
especificas para su otorgamiento | lavado de ruedas deberan ser profundizados durante la tramitacion
sectorial, puesto que, mas all4 de un esquema descriptivo (figura 1-2),
no se informan las caracteristicas estructurales del sistema ni sus
dimensiones. Asi como tampoco se presenta la estimacion de los
volimenes de las aguas requeridas y resultantes.

Pronunciamiento  del  6rgano | Mediante el Ord. N° A20-21 publicado en el expediente con fecha
competente 14/04/2025, la SEREMI de Salud se pronuncia conforme.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que | Anexo 3.3 PAS 139 de la Adenda Complementaria.

contenga la descripcion detallada

10.2.4. Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccidn, industrializacion, comercio o disposicién final de basuras
y desperdicios de cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento de
basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacién de todo lugar destinado a la acumulacion,
seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase, segun
se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Construcciony cierre

corresponde
Parte, obra o accién a la que | Instalacion de faenas o o
aplica Almacenamiento de residuos solidos domiciliarios

Almacenamiento de residuos industriales no peligrosos.

Condiciones 0 exigencias | No hay.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano | Mediante el Ord. N° A20-21 publicado en el expediente con fecha
competente 14/04/2025, la SEREMI de Salud se pronuncia conforme.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que | Anexo 3.4 PAS 140 de la Adenda Complementaria.
contenga la descripcion detallada
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10.2.5. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segln se establece en el articulo

142 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccioén

Parte, obra o accion a la que
aplica

Bodega de residuos peligrosos

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay

Pronunciamiento  del  drgano
competente

Mediante el Ord. N° A20-21 publicado en el expediente con fecha
14/04/2025, la SEREMI de Salud se pronuncia conforme.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 3.6 PAS 142 de la Adenda Complementaria.

10.2.6. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos, segun
se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Construccion
corresponde

Parte, obra o acci6on a la que | Todo el proyecto
aplica

Condiciones 0 exigencias | No hay

especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano
competente

Mediante el Ord. N° 356 publicado en el expediente con fecha
09/04/2025, el Servicio Agricola y Ganadero, region de La Araucania se
pronuncia conforme.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Anexo 3.5 PAS 160 de la Adenda Complementaria.

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

11.1.Compromiso ambiental voluntario
El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Privilegiar la contratacion de mano de obra local

Compromiso ambiental voluntario: Privilegiar la contratacion de mano de obra local

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a

Construccioén

la que aplica
Objetivo, Obijetivo: Contribuir a la economia local.
descripcion y

justificacion

Descripcién: Se privilegiara la contratacién de mano de obra local no calificada.
Justificacion: A través de la contratacion de mano de obra local, se crearan
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nuevos puestos de trabajo, contribuyendo y activando la economia local.

Lugar, _ forma y | Lugar: Oficina Municipal de Intermediacion Laboral (OMIL) Municipalidad de
oportunidad de | Freire.

implementacion s . - ,
P Forma: Se privilegiara la contratacién de mano de obra no calificada, a través de

puestos de trabajo que se publicardn mediante carta a la OMIL de la I.
Municipalidad de Freire para solicitar la publicacion de empleos mediante su
portal, en la fase de construccion del Proyecto.

Oportunidad: Permanente durante la fase de construccién del Proyecto, desde
despeje de zona hasta el inicio de la fase de operacion, en la medida que se
requiera de acuerdo con los avances del Proyecto.

Indicador que
acredite su | Envioy recepcion de carta a OMIL de Freire.
cumplimiento

Forma de Control y | Registro de envio de cartas a OMIL en obra.
Seguimiento Registro mensual de mano de obra local contratada.

11.1.2. Compromiso ambiental voluntario: Induccién y capacitacién a los trabajadores en materias de
medioambiente

Compromiso ambiental voluntario: Induccién y capacitacion a los trabajadores en materias de
medioambiente

Impacto asociado No aplica

Fase de_l Proyecto a la Fase de Construccién

gue aplica.

Objetivo, descripcion | Objetivo: Capacitacion de trabajadores en materias medioambientales, buscando
y justificacion. promover, fomentar y sensibilizar sobre la proteccion del medio ambiente en el

area de influencia (Al) del Proyecto.

Descripcién: Se realizaran las siguientes capacitaciones para las siguientes
tematicas:

a) Flora y fauna: Se capacitara en relacion a las especies en categoria de
conservacion, nociones basicas de ecologia y conservacion del medio ambiente,
prohibicién de uso de fuego y quemas, entre otros.

b) Arqueologia: Se instruira sobre la importancia de los sitios arqueolégicos y el
procedimiento frente al hallazgo de ellos.

c) Procedimientos ambientales generales.

d) Manejo de residuos: Se instruird respecto de la importancia de realizar la
separacién de los residuos en el area de construccion.

e) Comportamiento con poblacion aledafia: Se orientara a los trabajadores
respecto de los lineamientos del Proyecto en cuanto al comportamiento esperado
en sus horas libre, una vez que se encuentren fuera del area de obras del Proyecto
y sus turnos de trabajo.

f) Velocidad méxima de circulacién por caminos internos del Proyecto.

Justificacion: Se requiere conseguir la concientizacion, sensibilizaciéon y
proteccion, por parte de los trabajadores, para el reconocimiento de componentes
ambientales en el entorno del Al del Proyecto, a la vez de garantizar la
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implementacion de protocolos preventivos en caso de identificacion y/o
interaccidn con especies, de manera de evitar su afectacion.

Lugar, forma vy Lugar: Instalacion de faena o frentes de trabajo.
oportunidad de

implementacion. Forma: Se elaborara material de difusion gréfico.

Oportunidad: Capacitaciones e inducciones periddicas antes y durante toda la
fase de construccion.

Indicador que acredite

. Reqistr istenci itacion in iones.
su cumplimiento. egistro de asistencia a capacitaciones e inducciones

Forma de control y

L Mantencion de Registros de asistencia a capacitaciones e inducciones en obra.
seguimiento.

11.1.3. Compromiso ambiental voluntario: Protocolo de comunicacion y convivencia vial

Compromiso ambiental voluntario: Protocolo de comunicacién y convivencia vial

Impacto asociado No aplica

Fase del Proyecto a la

que aplica Construccion

Obijetivo: Establecer las directrices y criterios basicos para las comunicaciones
y relacionamiento con la comunidad para mantenerla informada de aspectos
relacionados con las actividades de construccion del Proyecto y sefialar las
acciones a implementar para mantener una adecuada convivencia vial.

Este protocolo es aplicable a todo el personal que trabaje en la construccién del
Proyecto, ya sea personal contratado por la empresa titular, subcontratos y
externos.

Descripcién: Al inicio del Proyecto se convocara a una reunion de acercamiento
a través de la directiva de las comunidades indigenas aledafias al Proyecto, a
saber:

- Federico Alcaméan y Juan Huenchual.

- Federico Alcaman y Juan Huenchual II.

- Dollinco.

Obijetivo, descripcic')n - Fermin Manquilef.

y justificacion - Francisco Lemufiir de Rucahue Quepe.

- Juan Antonio Manquilef.

- Juan Bautista Manquilef Colicheo.

- Ricardo Rayin.

En dicha reunién se establecerdn mecanismos para canalizar en forma oportuna
la informacion e inquietudes desde y hacia la comunidad, indicando los
responsables, tanto del Titular del Proyecto, como de la comunidad, a cargo de
gestionar este proceso. Conjuntamente se establecerdn, en caso de que sea
requerido reuniones periodicas.

En la medida que sea de interés de la comunidad, se instaurara un programa de
encuentros formales para informar los avances del Proyecto y atender consultas
e inquietudes relacionadas con el desarrollo del Proyecto.

El encargado de Medio Ambiente de Obra sera el responsable de atender,
registrar y canalizar las comunicaciones de la comunidad hacia el Proyecto de
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acuerdo con lo establecido.

Cualquier persona de la organizacion que reciba alguna comunicacion por
escrito con consultas, quejas o solicitudes (ej: carta), debera verificar que
contenga fecha, nombre y forma de contacto de quien la emite, completando
manualmente al margen del documento los datos que pudiesen faltar. Dicha
informacién deberd ser canalizada hacia al encargado de medio ambiente en
obra.

Justificacion: Permite mantener canales de comunicacion con la comunidad
para atender solicitudes tempranamente o dar respuesta a las inquietudes que
puedan surgir durante las obras de la fase de construccion.

Para que cualquier persona pueda realizar alguna comunicacién, se mantendra
un libro (Ej. tipo manifold) en sus instalaciones para registrar consultas, quejas
o solicitudes de la comunidad.

Mantener una convivencia vial optima de manera de reducir al minimo la
posibilidad de afectacion por el transito durante las obras.

Todos los detalles y consideraciones referidos al CAV-03, se encuentran en el
Anexo 6.1.1 de la Adenda Complementaria.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Este protocolo abarcara a todas las comunidades indigenas aledafias que
puedan verse afectadas por las distintas actividades de construccion del Proyecto
0 que requieran informacidn de las obras.

- Federico Alcaméan y Juan Huenchual.

- Federico Alcaman y Juan Huenchual II.

- Dollinco.

- Fermin Manquilef.

- Francisco Lemuiiir de Rucahue Quepe.

- Juan Antonio Manquilef.

- Juan Bautista Manquilef Colicheo.

- Ricardo Rayin.

Forma: Se coordinard una reunion de acercamiento con las comunidades
indigenas aledafias al Proyecto. En dicha reunién se acordara mecanismos para
canalizar en forma oportuna la informacion e inquietudes desde y hacia la
comunidad, indicando los responsables, tanto del Titular del Proyecto, como de
la comunidad, a cargo de gestionar este proceso.

Durante la ejecucion del proyecto se implementaran practicas tendientes a
mantener un adecuada convivencia vial con la comunidad. (detalles en Anexo
6.1.1 de la Adenda Complementaria).

Oportunidad: Al inicio de la fase de construccién se tomard contacto con
representantes de las comunidades para coordinar reunion de acercamiento, se
estableceran reuniones periddicas, de ser necesario y seguird el protocolo de
comunicacién en el manejo de consultas, quejas y solicitudes.

Indicador gque acredite
su cumplimiento

Registro de invitaciones y asistencia a reuniones.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran todos los registros en obra en caso de que la Autoridad lo
requiera.

11.1.4. Compromiso ambiental voluntario: Limpieza exterior e interior del Proyecto

Compromiso ambiental voluntario: Limpieza exterior e interior del Proyecto

Impacto asociado

\ No aplica
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Fase del Proyecto a la
que aplica

No aplica

Obijetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Mantener el area del Proyecto limpia, con el fin de evitar
acumulacion irregular de residuos asociada al Proyecto, durante la fase de
construccion del Proyecto.

Descripcion: El Titular se compromete a mantener la limpieza en las éareas
internas y colindantes al Proyecto donde exista transito vehicular asociados a la
ejecucién de obras.

Justificacion: Evitar la generacion de acopios irregulares de basura que
pudieran ser foco de vectores y mantener la limpieza de los accesos inmediatos
al Proyecto.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Zona de emplazamiento de obras temporales, acceso al Proyecto, y
sectores colindantes donde exista transito vehicular asociados a la ejecucion de
obras.

Forma:

» Charla induccidn al personal respecto al adecuado manejo de residuos.

« Inspecciones periddicas del exterior mas proximo al acceso, con el fin de
identificar disposicién irregular de residuos y acumulacion de tierra asociados
a los trabajos de ejecucion del Proyecto y proceder a la limpieza de estos.

Oportunidad: La implementacion se llevara a cabo durante la construccion del
Proyecto.

Indicador ue . . .,
. q * Registro charla induccion
acredite su . . .,
. * Registro mensual de inspeccion
cumplimiento
Forma de control y Los registros de implementacion se encontraran en terreno durante la Fase de
seguimiento Construccidn y estara disponible para cuando la autoridad los solicite.

11.1.5. Compromiso ambiental voluntario: Charlas de Induccion Arqueolégicas

Compromiso ambiental voluntario: Charlas de Induccion Arqueologicas

Impacto asociado

Eventual presencia de elementos pertenecientes al patrimonio cultural (sitio
argueolégico).

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion
y justificacion

Obijetivo: Capacitacion de trabajadores en relacion con la importancia del
componente arqueoldégico y del procedimiento en caso de efectuarse un
hallazgo.

Descripcién: Se realizaran charlas de induccion a las/los trabajadores del
Proyecto, dictadas por un arque6logo, sobre el componente arqueoldgico que se
podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo,
antes del inicio de cada obra.

Justificacion: Evitar intervencion de patrimonio arqueoldgico.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalacion de faenas y/o frentes de trabajo.
Forma: Realizacion de charlas.

Oportunidad: Previo a construccion y hasta finalizar las actividades de
movimiento de tierra, con frecuencia mensual.

Indicador QUé | Registros de asistencia a charlas de induccion. Dichos registros deberan contar
acredite su - . .

- con al menos la siguiente informacion:
cumplimiento
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*Nombre y firma de los participantes

* Fecha de realizacion de la charla

* Objetivos de la induccién
Ademas, se dispondra de registros fotograficos de las charlas realizadas, que
estaran disponibles ante eventuales fiscalizaciones.

Forma de control y
seguimiento.

Mantencion de registros de asistencia a charlas de induccion.

11.1.6. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo Arqueol6gico Permanente

Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo Arqueolégico Permanente

Impacto asociado

Alteracion del patrimonio arqueoldgico

Componente

Arqueologia

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de construccion

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Supervisar las actividades de movimiento de tierra en sector de las
fundaciones de las estructuras.

Descripcién: Se implementard un monitoreo arqueolégico permanente, el que
sera realizado por un arqueologo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por
cada frente de trabajo, durante las obras de escarpe del terreno y en todas las
actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y
excavacion subsuperficial en el &rea del Proyecto, con la finalidad de supervisar
dichas actividades.

Justificacion: Compromiso preventivo para resguardar eventuales hallazgos
arqueoldgicos no previstos durante las actividades de remocién, excavacion o
nivelacion.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Esto se realizard en los sectores donde se realice movimiento,
excavacion o remocion de tierra.

Forma: Se mantendran registros con fotografias (de alta resolucién), de los
distintos frentes de excavacion y sus diferentes etapas de avances.

En caso de hallazgo, se detendran de forma inmediata las obras, delimitando un
perimetro de proteccién, Procediendo segun lo establecido en los articulos 26° y
27° de la Ley N°17.288 sobre Monumentos Nacionales y el 23° del Reglamento
sobre Excavaciones y Prospecciones Arqueoldgicas, Antropolégicas vy
Paleontoldgicas (D.S. N°484/1990 del MINEDUC).

Seréa el arquetlogo presente el encargado de resguardar el sitio e informar de
esto al CMN.

Oportunidad: El monitoreo se realizara durante la fase de construccion, en los
frentes de trabajo donde se realicen movimientos de tierra.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

- Constancia de aviso del hallazgo al CMN, en caso de proceder, de acuerdo con
lo establecido en el art. 26° de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

- Informe mensual de monitoreo al CMN y Superintendencia de Medio
Ambiente.

Forma de control y
seguimiento

Se remitira a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y al Consejo de
Monumentos Nacionales (CMN) el informe mensual de monitoreo elaborado
por el/la arquedlogo/a en un plazo maximo de 15 dias habiles luego de
terminado el mes, el que deberd incluir los siguientes antecedentes:

« Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes, con
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fecha.

* Descripcidon de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada
obra de excavacion.

*Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de
obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

*Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacién y sus
diferentes etapas de avances.

« Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de asistentes
con la firma de cada trabajador/a.

« De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:

- Ficha de registro arqueolégico con fotografias panoramicas y especificas de
los hallazgos (en alta resolucion).

« Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion por
las obras del proyecto.

o Medidas de proteccion y/o conservacion implementadas.

o Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo a lo establecido en el

art. 26 de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

o Planilla de registro de sitios arqueolégicos (en formato Excel), siguiendo los

criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios, ambos disponibles en:

https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-protocolos/planilla-
registro-sitios-arqueologicos

 Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

« El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas, y
de haberse detectado sitios arqueoldgicos, incluir la informacién de rescate
correspondiente. En estos casos se incluird una revisién bibliogréafica de la
zona, el andlisis (por tipo de materialidad) y la conservacion de todos los
materiales arqueoldgicos que se encuentren motivo de esta actividad. Se
recuerda que para los rescates de hallazgos no previstos que aparezcan durante
el monitoreo o en otra instancia, se debera solicitar el permiso de intervencion
arqueoldgica, segun el Articulo 7° del Reglamento de Excavacion, establecida
en la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de destinacién definitiva
debera ser indicada al momento de entregar el informe final del monitoreo, para
lo cual, se remitira un documento oficial de la institucion museografica
aceptando la eventual destinacién. Se deben solventar los gastos de analisis,
conservacion y embalaje del material arqueoldgico, asi como su traslado a la
institucién receptora.

11.1.7. Compromiso ambiental voluntario: Charlas de difusion de trabajos arqueoldgicos y sus
resultados

Compromiso ambiental voluntario: Charlas de difusion de trabajos arqueoldgicos y sus resultados

Impacto asociado Eventual presencia sitio arqueoldgico
Fase del Proyecto a L
. construccion

la que aplica

ObJe'[_IVO_. Obijetivo: Difundir los resultados de la caracterizacion arqueoldgica superficial

descripcion Y | alacomunidad Mapuche Federico Alcaman y Juan Huenchual.

justificacion Descripcidn: Se realizaran charlas de difusion, entregando los principales
resultados de la caracterizacion arqueoldgica superficial, a los integrantes de la
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comunidad Mapuche Federico Alcaman y Juan Huenchual.

Justificacion: Dado que un entrevistado del &rea de influencia del proyecto
informd sobre la posible presencia de un sitio arqueolégico en la zona, a pesar
de que el area no ha sido oficialmente declarada como tal y se encuentra a una
distancia aproximada de 2,9 km, se difundiran de los resultados obtenidos del
trabajo de pozos de sondeo arqueoldgicos.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Sede comunidades.

Forma: Se realizardn charlas de difusion, entregando los principales resultados
de la caracterizacién arqueoldgica superficial, a los integrantes de la comunidad
Mapuche Federico Alcamén y Juan Huenchual.

Oportunidad: Fase de construccidn y previo acuerdo con la comunidad.

Indicador que
acredite su | Registros de asistencia a charlas
cumplimiento
Forma de control L . . .
S Y| Mantencién de Registros de asistencia a charlas.
seguimiento.

11.1.8. Compromiso ambiental voluntario: Charlas de Induccién paleontoldgica

Compromiso ambiental voluntario: Charlas de Induccion paleontolégica

Impacto asociado

Eventual presencia sitio con restos o evidencias de organismos del pasado que
se encuentran en estado fésil (sitio paleontolégico)

Fase del Proyecto a

Fase de construccion

la que aplica
Objet_ivo_,’ Obijetivo: Capacitacion de trabajadores en relacion con la importancia del
descripcion Y | componente paleontologico y del procedimiento en caso de efectuarse un

justificacion

hallazgo.

Descripcién: Se realizaran charlas de induccién por un paleontélogo cuya
informacidn curricular sea acorde con la Res. Ex. N°650 de 2022 del CMN - a
las/los trabajadores del Proyecto sobre el componente paleontoldgico que se
podria encontrar en el area y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional establecido en el articulo N°38 de la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales, se indicaran los procedimientos establecidos en los
articulos N°26 y 27 del mismo cuerpo legal y el articulo N°23 del D.S N°484

Reglamento  sobre  excavaciones y/o  prospecciones  arqueoldgicas,
antropoldgicas y paleontoldgicas.

Justificacion:  Compromiso  preventivo  para  resguardar  hallazgos
paleontologicos no previsto o eventual intervencién al patrimonio

paleontoldgico.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalacion de faenas y/o frentes de trabajo.
Forma: Realizacion de charlas.

Oportunidad: Fase de construccion y hasta finalizar las actividades de
movimiento de tierra, con frecuencia mensual.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Registros de asistencia a charlas de induccion. Dichos registros deberan contar
con al menos la siguiente informacion:

Nombre y firma de los participantes

Fecha de realizacion de la charla

Objetivos de la induccién
Ademas, se dispondra de registros fotograficos de las charlas realizadas, que
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estaran disponibles ante eventuales fiscalizaciones.

Forma de control y
seguimiento.

Mantencion de Registros de asistencia a charlas de induccion.

11.1.9. Compromiso ambiental voluntario: Transito vehicular a velocidad méxima de 30 km/hora

Compromiso ambiental voluntario: Transito vehicular a velocidad méxima de 30 km/hora

Componente

Fauna vertebrada terrestre

Impacto asociado

Eventuales atropellos a fauna vertebrada terrestre

Fase del Proyecto a

Fase de construccidn y cierre

justificacion

la que aplica
Obijetivo, Objetivo: Restringir la velocidad de transito de vehiculos en el camino de
descripcion y | acceso existente y al interior del area de construccion a 30 km/h. de manera de

disminuir el riesgo de accidentes con la fauna presente y accidentes con
personas.

Descripcidén: Se dispondra de sefialética de velocidad méxima de 30 km/h en el
camino acceso y al interior del area del Proyecto, y se realizara charla de
induccion a los conductores.

Justificacion: Prevenir y disminuir el riesgo de accidentes de transito con fauna
terrestre y personas en el camino y al interior del &rea del Proyecto.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Caminos internos de acceso y éareas de transito de vehiculos y
maquinaria al interior del Proyecto.
Forma: Disposicion de sefialética que indique velocidad méxima de 30 km/h,
capacitacion permanente a los trabajadores respecto a las restricciones de
circulacion al interior del Proyecto.

Oportunidad: EI compromiso se ejecutara durante la fase de construccion y
ante un eventual cierre del Proyecto.

Indicador que | e Registro fotografico de instalacion de sefialética.

acredite SU | e Registro charlas de induccion a trabajadores.

cumplimiento

Forma de control y | Los registros de implementacion se encontraran en terreno durante las fases de
Seguimiento construccion y eventual fase de cierre. Estos registros estaran disponibles ante

fiscalizaciones de la autoridad.

11.1.10. Compromiso ambiental voluntario: Plan de Perturbacion Controlada

Compromiso ambiental voluntario: Plan de Perturbacion Controlada

Componente

Fauna vertebrada terrestre

Impacto asociado

Eventual afectacion fauna de baja movilidad

Fase del Proyecto a

Fase de construccioén

justificacion

la que aplica
Obijetivo: El principal objetivo del Plan de Perturbacién Controlada es inducir
el desplazamiento gradual de los individuos de las especies de baja movilidad
que se encuentren en el &rea de intervencion del Proyecto.

Objetivo, Descripcién: El Plan de Perturbacién Controlada (PPC) aplica a las especies de

descripcion y | baja movilidad registradas en el area de influencia del Proyecto “Subestacion

Quepe 220/66 kV”, las cuales son susceptibles de ser afectadas por las obras
durante su fase de construccion.

De acuerdo con lo mencionado en la caracterizacion especifica de reptiles
(Anexo 3.8 de la DIA), las especies de baja movilidad registradas dentro del
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area de influencia del Proyecto corresponde a la especie de reptil Liolaemus
cyanogaster (Lagartija de vientre azul) y Liolaemus pictus (Lagartija pintada) y
al mamifero Abrorhrix longipillis (raton lanudo). Sin perjuicio de lo anterior, el
PPC se haré extensivo a otras especies de baja movilidad que se registren en el
area del Proyecto durante su implementacion.

Cabe destacar que el PPC se desarroll6 de acuerdo con lo establecido en la guia
Criterio de evaluacion en el SEIA: Criterios técnicos para la aplicacion de una
perturbacién controlada, SEA, 2022.

Justificacion: Evitar la potencial afectacion de fauna de baja movilidad
producto de las labores de despeje y movimiento de tierra, garantizar la
proteccion y no afectacion de las especies objetivo. Segln la caracterizacion de
la fauna vertebrada terrestre, en el area de influencia del Proyecto se registraron
3 especies de baja movilidad, las cuales cumplen con el requisito para la
aplicacion de un Plan de Perturbacién Controlada (Anexo 7.2 de la DIA).

Lugar: El presente CAV se implementara en aquellas areas de intervencion del
Proyecto en los cuales se determino presencia de especies de baja movilidad con
especial énfasis en los lugares donde se realizara corte o despeje de vegetacion
y/o movimiento de tierras.

El desplazamiento de los individuos, producto de la ejecucion del Plan de
Perturbacion Controlada serd realizada en wuna etapa, induciendo el
desplazamiento hacia el area receptora. Los detalles se pueden apreciar en el
Anexo 7.2 de la DIA.

Forma: El Plan de Perturbacion Controlada se implementara en el area de
intervencion del Proyecto, al inicio de la fase de construccion del Proyecto,
contando como méaximo 5 dias, posterior a las labores del PPC, para ejecutar la
corta y despeje de vegetacion, con la finalidad de evitar que los ejemplares
reingresen al &rea de intervencion y se produzca un repoblamiento del sector. El
Lugar, forma y | plan de seguimiento contempla un monitoreo al dia siguiente de concluida la
oportunidad de | perturbacién y transcurridos 7 dias de la misma. Los detalles de la metodologia
implementacion a utilizar se encuentran en el Anexo 7.2 de la DIA.

Oportunidad: El periodo ideal de ejecucion del Plan de Perturbacion
Controlada (PPC) es en los meses de primavera/verano, donde aumenta la
actividad bioldgica y, por tanto, es mayor la probabilidad de éxito de la medida.

Ante la eventualidad de que las obras del Proyecto deban ser desarrolladas en
temporada de invierno, el Titular se compromete a ejecutar el Plan de
Perturbacion Controlada en un periodo de entre 1 a 5 dias, antes de comenzar
los trabajos de roce de vegetacion y movimientos de tierra en el area del
Proyecto, con la finalidad de tener el area despejada y sin habitats disponibles
para las especies de reptiles.

El Titular se compromete que al momento de ejecutar las obras realizar una
inspeccion del area con el fin de verificar la ausencia de fauna de baja
movilidad, de ser encontrado algin ejemplar, se volvera a realizar la actividad
de Perturbacion Controlada en el area necesaria.

Para verificar la implementacion de la medida el especialista a cargo del PPC
emitira informe de Perturbacién Controlada, que sefialara al menos lo siguiente:

Indicador que |  Fechay duracion de las actividades de perturbacion controlada.
acredite su |  Identificacion de las areas en que se realizo la medida.
cumplimiento * Nombre y especialidad del profesional a cargo.

* Densidad y abundancia de individuos.
* Registro fotografico con fecha y hora.

Forma de control y | El informe de perturbacion controlada serd remitido a la Superintendencia de
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seguimiento

Medio Ambiente dentro de los 30 dias habiles siguientes a la realizacion de la
actividad.

11.1.11. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de Dispositivos Antiposamiento

Compromiso ambiental voluntario: Instalacién de Dispositivos Antiposamiento

Componente

Fauna vertebrada

Impacto asociado

Eventual electrocucién de avifauna

Fase del Proyecto a
la que aplica.

Fase de operacion

Objetivo,
descripcion y
justificacion.

Objetivo: Disminuir el riesgo de electrocucion de avifauna con el tendido
mediante la instalacion de dispositivos antiposamiento.

Descripcidn: Se instalaran dispositivos antiposamiento en todas las estructuras
de los seccionamientos para evitar el contacto de las aves de mayor envergadura
con mas de una fase energizada.

Justificacion: Los dispositivos antiposamiento impiden que aves utilicen las
estructuras como percha, lo que reduce el riesgo de electrocucién al evitar que
estas tengan contacto con més de una fase energizada.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion.

Lugar: En todas las estructuras de los seccionamientos del Proyecto

Forma: Se instalaran dispositivos antiposamiento en las estructuras de los
seccionamientos.

Oportunidad: la instalacion de dispositivos antiposamiento se realizara previo al
inicio de la fase de operacion.

Indicador que

acredite su | Registro fotogréafico de dispositivos instalados.

cumplimiento.

Forma de control y | De forma semestral, y durante el primer afio de operacion, se realizard la
seguimiento. verificacion del estado en el que se encuentran los dispositivos antiposamiento.

En el caso que se visualicen desperfectos en algunas de ellas, que implique una
pérdida en la eficiencia para la cual fueron instaladas, seran reparadas o
remplazadas.

Igualmente, se considera un seguimiento para identificar la presencia de
carcasas asociadas a eventuales accidentes con las torres de la linea. Durante el
primer afio de operacién se realizaran campafias de inspeccién visual de
carcasas, cada dos meses.

Se emitiran reportes semestrales a la SMA y SAG con el resultado de las
campafias de inspeccidn realizadas y un informe final, al término del primer afio.

11.1.12. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de Dispositivos Anticolision

Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de Dispositivos Anticolision

Componente

Fauna vertebrada

Impacto asociado

Eventual colision de avifauna con tendido eléctrico

Fase del Proyecto a
la que aplica.

Fase de operacion

Objetivo,
descripcion y
justificacion.

Objetivo: Disminuir el riesgo de colision de avifauna con el tendido eléctrico
mediante la instalacién de dispositivos anticolision.

Descripcion: Se instalardn dispositivos anticolision en los conductores de los
seccionamientos.

Justificacion: Los dispositivos anticolision ayudan a que las aves visibilicen la
presencia del Proyecto, lo que reduce el riesgo de colision.

163



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165082410

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Se ubicarén en los conductores de todos los seccionamientos que forman
parte de este Proyecto.

Forma: Se instalaran dispositivos anticolision en los conductores, cada 20 m.
Oportunidad: La instalacion de dispositivos anticolision se realizara previo al
inicio de la fase de operacion.

Indicador que

Registro fotogréafico de dispositivos instalados.

acredite su

cumplimiento.

Forma de control y De forma semestral, y durante el primer afio de operacion, se realizard la
seguimiento. verificacion del estado en el que se encuentran los dispositivos anticolision.

Igualmente, se considera un seguimiento para identificar la presencia de
carcasas asociadas a eventuales accidentes con las torres de los seccionamientos.
Durante el primer afio de operacion se realizaran campafias de inspeccién visual
de carcasas cada dos meses.

Se emitirdn reportes semestrales a la SMA y SAG con el resultado de las
campafias de inspeccidn realizadas y un informe final, al término del primer afio.

11.1.13. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo calidad de agua

Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo calidad de agua

Impacto asociado

Eventual contaminacion del acuifero

Componente Recurso hidrico
Fases del Proyecto a Construccion y Operacion
la que aplica yop
Objetivo: Garantizar la calidad del agua subterranea.
Descripcion: Se compromete monitoreo peridédico de la calidad del agua
(efluentes de la PTAS), de manera de garantizar que, ante eventuales
infiltraciones, estas aguas tendran igual o mejor calidad que las aguas del
acuifero. Para lograr lo anterior se realizard un muestreo inicial, que sera
considerado la condicién base y ante eventuales afloramientos de agua
Objetivo, subterranea durante las labores de excavacion, estas seran depositadas en el
descripcion y | curso de agua mas cercano, cumpliendo con la normativa y respetando la

justificacion

calidad de las aguas del cuerpo receptor.

Justificacion: Se considera la instalacion de una Planta de tratamiento de aguas
servidas, cuyo efluente debera cumplir con el estandar de calidad de las aguas
del acuifero presente en el area de influencia. De manera tal que, en aquellas
ocasiones donde no se pueda humectar los terrenos o areas de trabajo, se
infiltrard el excedente de efluente, conservando la calidad de las aguas del
acuifero.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de infiltracion del efluente de la PTAS.

Forma: Se realizard un monitoreo previo al inicio de las obras, de manera de
definir el estandar de calidad de agua, posteriormente se realizaran monitoreos
al efluente de la PTAS durante las fases de construccion y operacion.
Oportunidad: Durante la fase de construccién se realizar4 un monitoreo mensual
de la calidad de las aguas del efluente, en tanto para la fase de operacion la
periodicidad de monitoreo serd trimestral, considerando que la Subestacion sera
tele comandada y tendrd un maximo de cuatro trabajadores en labores de
mantencion.

Indicador que
acredite su

Listado de parametros de medicién de la calidad del agua, siguiendo la norma
NCh 1.333, cumpliendo con los valores obtenidos en la medicion inicial.
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cumplimiento

Forma de Control y
Seguimiento

Se mantendran registros en obra de los resultados obtenidos en cada muestreo,
sefialando cada parametro obtenido y la fecha de coleccion de las muestras.
Dichos registros seran acompariados de fotografias y estaran disponibles ante
eventuales fiscalizaciones.

11.1.14. Compromiso ambiental voluntario: Restauracion del Suelo, posterior al cierre del Proyecto

Compromiso ambiental voluntario: Restauracién del Suelo, posterior al cierre del Proyecto

Componente

Suelo

Impacto asociado

Posible compactacion y alteracion propiedades fisicas del suelo

Fase del Proyecto a
la que aplica

Fase de cierre

Obijetivo,
descripcion y
justificacion

Obijetivo: Restaurar el suelo utilizado por el Proyecto, a su condicién basal.
Descripcion: En todas las areas compactadas por el Proyecto (caminos e
instalaciones permanentes), se realizard el establecimiento invernal de una
pradera de avena forrajera con la finalidad de lograr un répido y homogéneo
cubrimiento vegetal del suelo minimizando con esto el riesgo de erosién, y
acelerando la reconstitucion de agregados en el perfil del suelo dado el tipo de
sistema radicular de esta especie.

Justificacion: el Proyecto contempla la compactacion del suelo, para el
establecimiento de caminos y obras permanentes, por lo que, al término de la
vida atil de este, se restaura a la condicion basal del terreno, logrando una
cubierta vegetal del suelo homogénea.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de emplazamiento del Proyecto, especificamente en caminos y
edificaciones permanentes.

Forma: Una vez finalizada la vida util del Proyecto, se considera la
descompactacion de las areas compactadas por la ejecucién de las obras de la
subestacion eléctrica y caminos nuevos, luego de esta actividad se procederla
con el establecimiento de una pradera de avena forrajera, logrando un
cubrimiento vegetal homogéneo y rapido.

Oportunidad: Luego del cierre del Proyecto, el suelo utilizado por las obras
permanentes del Proyecto serd restaurado lo mas parecido posible a su
condicidn original (condicion sin Proyecto).

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Registro fotogréafico de las actividades de restauracion de terreno.

Forma de control y
seguimiento

Al término de las actividades, se realizara un informe que dé cuenta de las
actividades realizadas para el reacondicionamiento de terreno, que cuente con
registro fotografico. Este informe sera emitido dentro de un plazo no mayor a 1
mes y estard disponible para eventuales consultas y/o fiscalizaciones a la
Autoridad competente.

11.1.15. Compromiso ambiental voluntario: Compensacion por pérdida de suelo

Compromiso ambiental voluntario: Compensacion por pérdida de suelo

Componente

Suelo

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a
la que aplica

Fase de operacion
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Obijetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Compensar la pérdida de suelo agricola de Capacidad de Uso I,
mediante la aplicacion de técnicas que permitan mejorar las caracteristicas
intrinsecas del suelo asociadas a los parametros que determinan la Clase de
Capacidad de Uso de éste, en una superficie (1:1) a la afectada por el Proyecto.

Descripcion: Se define la implementacion de obras de drenaje para una
superficie de 1 ha, en predio agricola a definir. Se priorizara la implementacion
de este compromiso voluntario en la comuna de Freire.

Para el disefio del plan de compensacion, se establecerd una metodologia de
busqueda y seleccion de predios. Para lograr la compensacion de suelos, se
seleccionaran predios con suelos que presenten limitaciones que puedan ser
facilmente corregidas. Por ello, se buscaran suelos con una sola limitante donde
se puedan aplicar normas técnicas para aumentar 0 mejorar su drenaje
(instalacion de drenes).

El suelo en el que se realizara la compensacion deberd cumplir con todos los
parametros de clasificacion de Capacidad de Uso de suelos a la cual se
compromete a llegar, de manera tal, que no existan limitantes de suelo que
impidan el paso de la clase de capacidad de uso actual a una mejor categoria,
razén por la cual, se cumpliran los criterios de aproximacion y los criterios de
definicion establecidos en la Pauta de Estudios de Suelo, version 2011
(Rectificada) del SAG.

Justificacion: Recuperar la capacidad productiva y de albergar flora de un suelo,
gue permita compensar la pérdida de estos servicios ecosistémicos ocasionados
por la ejecucion del Proyecto.

La superficie de suelo de Capacidad de Uso que se verd intervenida por la
subestacion es de 0,19 ha, por lo que se propone que la superficie a la que se
aplicara este compromiso voluntario seré de 1 ha.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Se priorizara la implementacion del compromiso en la comuna de Freire;
en caso de no ser posible, se realizara dentro de la region de La Araucania.
Forma: Los detalles para la implementacién en cuanto a su ingenieria, disefio,
actividades y lugar definitivo, serd comunicado al SAG.

Oportunidad: El compromiso voluntario se implementara a partir del inicio de la
fase de operacion.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

- Acuerdo con interesados.

- Informe obras de drenaje ejecutadas.

- Una vez efectuadas las obras se dara aviso al SAG de manera que puedan
verificar el estado y ejecucion del presente CAV.

Forma de control y
seguimiento

Se realizara un informe anual durante los dos primeros afios de implementado el
compromiso, con el seguimiento del estado de las obras de drenaje realizadas.

11.1.16. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de Ruido

Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de Ruido

Componente

Ruido

Impacto asociado

No Aplica

Fase del Proyecto a
la que aplica

Fase de construccién
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Obijetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Verificar el cumplimiento del Decreto N°38/2011 del MMA.
Descripcion: Consiste en realizar un monitoreo de ruido en la totalidad de los
receptores dentro del area de influencia.

Justificacion: Considerando que el Proyecto requiere de medidas de control para
el cumplimiento del Decreto N°38/2011 de MMA, el titular se compromete a
realizar un monitoreo de ruido durante la fase de construccion del Proyecto, en
todos los receptores el &rea de influencia del componente.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de emplazamiento del Proyecto, especificamente en los receptores
de ruido y vibraciones.

Forma: Se debe realizar un monitoreo bimestral (cada dos meses) durante la fase
de construccion del Proyecto, de acuerdo con la metodologia establecida en el
D.S. N°38/2011 Ministerio del Medio Ambiente (medicion de ruido) y
Resolucion Exenta N°867/2016 del SMA (Inspeccién medidas de control de
ruido).

Oportunidad: El monitoreo se realizara de forma bimestral, durante toda la fase
de construccion del Proyecto.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Los niveles de ruido maximos emitidos por la construccion del Proyecto,
deberan cumplir con lo establecido en el D.S. N°38/11 del MMA y la definicion
de méximos permitidos presentada en el Capitulo 7.1.3 del Anexo 3.1 de la
DIA.

Forma de control y
seguimiento

Al término de las actividades, se realizard un informe que dé cuenta de las
actividades realizadas. Este informe sera emitido a la SMA, dentro de un plazo
no mayor a 20 dias habiles, una vez finalizadas las mediciones en terreno, y
estara disponible para eventuales consultas y/o fiscalizaciones a la Autoridad
competente.

11.1.17. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de vibraciones

Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de vibraciones

Componente

Vibraciones

Impacto asociado

No Aplica

Fase del Proyecto a
la que aplica

Fase de construccioén

Obijetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Verificar el cumplimiento del estindar de referencia de la “FTA:
Transit Noise and Vibration Impact Assessment Manual”, durante las emisiones
de vibraciones que se produciran durante la fase de construccion del Proyecto.

Descripcion: Consiste en realizar un monitoreo de vibraciones en la totalidad de
los receptores dentro del area de influencia.

Justificacion: Considerando que el Proyecto requiere de medidas de control para
el cumplimiento del estandar de la FTA, para el criterio de molestia, el titular se
compromete a realizar un monitoreo de vibraciones durante la fase de
construccion del Proyecto, en todos los receptores el area de influencia del
componente.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de emplazamiento del Proyecto, especificamente en los receptores
de ruido y vibraciones.

Forma: Se realizard un monitoreo bimestral (cada dos meses) durante la fase de
construccion del Proyecto. La metodologia para implementar y los parametros a
considerar, son aquellos establecidos en el manual de evaluacion de la FTA de
los Estados Unidos.

Oportunidad: El monitoreo se realizara de forma bimestral, durante toda la fase
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de construccion del Proyecto.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Los niveles vibratorios maximos emitidos por la construccion del Proyecto,
deberan cumplir con lo establecido en el manual de evaluacién de la FTA, y la
definicion de méximos permitidos presentada en el Anexo 3.1 de la DIA
(seccion 7.1.4y 7.3).

Forma de control y
seguimiento

Al término de las actividades, se realizard un informe que dé cuenta de las
actividades realizadas. Este informe sera emitido, a la SMA, dentro de un plazo
no mayor a 20 dias habiles, una vez finalizadas las mediciones en terreno, y
estara disponible para eventuales consultas y/o fiscalizaciones a la Autoridad
competente.

11.2.Condiciones o exigencias
Las condiciones o exigencias para ejecutar el proyecto son las siguientes:

11.2.1. Exigencia: Programa de humectacion

Tabla 11.2.1 Exigencia: Programa de humectacion

Impacto asociado

Aumento de las emisiones de material particulado.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Disminucion de las emisiones de material particulado a través de la
incorporacién de un programa de humectacion para disminuir las emisiones
atmosféricas generadas en caminos no pavimentados, zonas de movimiento de
tierra y acumulacion de materiales.

Descripcién: Se realizara la humectacion en areas de caminos no pavimentados,
zonas de movimientos de tierra y acumulacion de materiales.

Justificacion: A través de la humectacién de caminos, se espera minimizar los
impactos en la calidad del aire generados durante la fase de construccion del
Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Al interior del area del Proyecto, en caminos no pavimentados, zonas de
movimientos de tierra, despeje y acumulacion de materiales.

Forma: Se realizard& humectacion de caminos no pavimentados internos del
Proyecto, con frecuencia diaria durante todo el afio, exceptuando los dias en que
existan precipitaciones.

Asimismo, en las zonas cercanas al receptor 3, se deberé realizar la humectacion a
lo menos tres veces al dia durante todo el afio, exceptuando los dias en que existan
precipitaciones. En ningun caso podra existir transito vehicular y/o movimientos de
tierra, despejes, etc., sin que previamente se realice humectacién de las zonas
cercanas al receptor 3.

Oportunidad: Durante toda la fase de construccion del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se debera mantener un registro con informacion de humectacion de caminos.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran disponibles los registros en oficinas, en caso de que la autoridad lo
requiera.
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11.2.2. Exigencia: Caracterizacion Subsuperficial Patrimonio Cultural

El Consejo de Monumentos Nacionales, mediante el Ord. N° 2183 publicado en el expediente electronico
con fecha 22/04/2025, solicit6 que respecto del ANEXO 1.4: CARACTERIZACION
SUBSUPERFICIAL PATRIMONIO CULTURAL vy el cuerpo de la Adenda, lo siguiente:

1. Cabe indicar un error de digitacion en la cantidad de pozos de 1 m x 1 m ejecutados, en la pagina 6 del
"Anexo 1.4: Caracterizacion Subsuperficial Patrimonio Cultural”, donde se sefiala la excavacion de 17
pozos de control, aunque la cantidad fue de siete (7) cuadriculas.

2. Por su parte, en la metodologia de mapas de densidad, se encuentra sefialado lo siguiente: "El radio de
busqueda de la densidad de Kernel permite la estimacién de patrones a diversas escalas dependiendo
del ancho de banda asignado. Para el presente estudio, se determiné utilizar un radio de 20 metros que
corresponde a la distancia entre cada pozo, ya que a dicha distancia se encuentra informacién ya
levantada y precisa de la cantidad o ausencia de hallazgos arqueoldgicos...". No es posible determinar
en el marco de esta evaluacion, si este error en el distanciamiento entre los pozos (50 m y 25 m para
aquellos en que se registrd6 materiales culturales), presenta incidencia en los resultados de las areas de
densidad del sitio arqueoldgico registrado. En este marco, cabe indicar que se debid considerar los
distanciamientos adecuados para la realizacion de mapas de calor.

3. En el acépite "5.2.2 Antecedentes Arqueolégicos de proyectos presentado al SEIA" se indica que no
existen hallazgos arqueoldgicos en el marco del proyecto de construccion del nuevo aeropuerto en la
Regidon de La Araucania (p.19, Tabla 5.2), pese a que si fueron reconocidos dos sitios arqueoldgicos en
el EIA "Anteproyecto referencial Nuevo Aeropuerto de la Region de La Araucania” (ver: Linea base
patrimonio historico y cultural en el correspondiente Estudio). Al respecto se sefiala:

"Uno de los sitios corresponde a una débil dispersion de materiales culturales, mayormente ceramicos
cuya funcionalidad es dificil de determinar con las evidencias superficiales, pudiendo corresponder
tanto a restos de un lugar de habitacion como de un contexto funerario removido, se denomino Sitio N°
1y se encuentra en el area de influencia directa del proyecto (al interior del perimetro de la futura
zona aeroportuaria). El segundo sitio corresponde a un area donde al arar aparecen abundantes restos
de ceramica, siendo imposible de observar en superficie debido al desarrollo de una cerrada
plantacion de maiz. Se denomind Sitio N° 2 y se encuentra en el area de influencia indirecta (fuera de
la futura area aeroportuaria)." (Op. cit. Pagina 5-173 de 183).

Ambos sitios arqueoldgicos constituyen antecedentes arqueoldgicos directos para el area del proyecto
de la subestacion, encontrandose a una distancia de 2.300-2.700 m de aprox. de éste, por lo tanto, el
titular no considero dichos antecedentes arqueolégicos en el marco de la presente evaluacion.

4. En diferentes secciones de la Adenda (p.ej. Ficha resumen, antecedentes del PAS 132), se consigna los
elementos patrimoniales registrados en el marco de la caracterizacion arqueoldgica, como hallazgos
aislados. Esto corresponde a un error forzado, debido a que dichos materiales culturales arqueoldgicos,
corresponden a los depésitos culturales enterrados de un sitio arqueol6gico, que presenta una
distribucion clara en el area del proyecto, lo que es posible de observar mediante los mapas de calor de
las densidades de elementos. Asimismo, la interpretacion arqueoldgica realizada como resultado de la
excavacion de pozos de sondeo, asi lo define, por lo tanto el titular no ha planteado de la misma manera
la categorizacion de los hallazgos realizados en las diferentes secciones de la Adenda.

5. Cabe observar la siguiente aseveracion contenida en la Ficha Resumen presentada en la Adenda, donde
se lee (p. 156): "En el terreno en el cual se emplaza el Proyecto no existen monumentos, sitios con
valor antropoldgico, arqueoldgico, histdrico y, en general, a los pertenecientes al patrimonio cultural,
que puedan verse alterados por la ejecucion del proyecto. Sin embargo, en el marco de los pozos de
sondeo arqueologicos realizados, se registraron hallazgos aislados de ceramicas, los cuales se
encuentran caracterizados en el Anexo 1.4 de la presente adenda complementaria”. En este sentido,
cabe indicar que la presencia del sitio arqueoldgico no ha sido asumida como tal en el marco de la
Adenda del proyecto, relativizando el caracter de sitio arqueoldgico para los depositos patrimoniales y
reemplazando el término de 'sitio’ por el de 'hallazgo aislado’. Cabe indicar que este manejo de los

oo =] 169

"; Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

=i https://validador.sea.gob.cl/validar/2165082410



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165082410

conceptos y sus implicancias, no se hace necesario en la medida que sea posible descartar los efectos,
caracteristicas y circunstancias del art. 11 de la Ley N° 19.300 al obtener eventualmente, el PAS 132,
realizando los correspondientes rescates arqueologicos.

Considerando lo anterior, previo al inicio de la fase de construccion se deberd ingresar los antecedentes
aclaratorios al Consejo de Monumentos Nacionales.

12. PARTICIPACION CIUDADANA
12.1.Participacion ciudadana informada

La DIA del proyecto “Subestacion Quepe 220/66 kV”, con emplazamiento en la localidad de Quepe comuna
de Freire, Region de La Araucania fue publicada en el listado de proyecto a evaluarse en el SEIA, a través
del Diario Oficial y en Diario digital de circulacion nacional vivepais.cl el 02 de enero de 2024, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 93 del D.S. N° 40/2012, Reglamento del SEIA.

La difusion radial se efectud por medio de Radio Universal FM, dial 94.7 los dias comprendidos entre el 03 y
09 de enero de 2024, segln consta en el certificado de fecha 17 de enero de 2024 emitido por representante
de radioemisora sefialada.

Con fecha 13 de febrero de 2024, correspondiente a 30 dias habiles después de la publicacion de la DIA del
proyecto en el Diario Oficial se vencié el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300 para la
solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que
se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades préximas.

Se recibieron un total de 86 solicitudes de apertura de un proceso de participacion ciudadana, todas las que
cumplen con los requisitos legales requeridos por la Ley N° 19.300, las cuales fueron emitidas por 71
personas naturales y 15 organizaciones sociales que corresponden a las siguientes personas y organizaciones
sociales.

El detalle de las solicitudes de apertura PAC, actividades realizadas y las respuestas a las observaciones
ciudadanas se encuentran contenidas en el Anexo Participacion Ciudadana que se adjunta y que es parte
integrante del presente informe.

13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental, Regién de La Araucania recomienda aprobar la Declaracion de
Impacto Ambiental del proyecto Subestacion Quepe 220/66 kV basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 9 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de cardcter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 10 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental Regién de La Araucania, recomienda aprobar integramente el presente
ICE.
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14. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacién de la parte, obra u accién que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucion, de modo  sistemdtico 'y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificacion de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican con el proyecto
o actividad en evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud
de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos”

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracién significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”

— Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracién, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos,  sitios con  valor  antropoldgico,
arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

Capitulo 8 del Informe Consolidado de Evaluacion.

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

Capitulo 9 del Informe Consolidado de Evaluacion

J) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones 0 exigencias;

Capitulo 11 del Informe Consolidado de Evaluacion.
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